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Official Journal of the European Communities

No L 8271

(Acts whose publication is not obligatory)

COUNCIL

COUNCIL DECISION
of 21 December 1988

on import quotas to be opened by Member States in respect of State-trading countries in

(89/209/EEC)

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European

Economic Community, and in particular Article 113 °

thereof,

Having _regard to Council Regulation (EEC)
No-3420/83-of 14 November 1983 on import arrange-
ments. for products originating in State-trading coun-
tries, not liberalized at Community level (1), as last
amended by Regulation (EEC) No 2273/87 (?), and in
particular the first subparagraph -of Article 3 (1) the-
reof,

Having regard to the proposal from the Commission,

Whereas certain changes should be made to the
import quotas fixed for 1987 in respect of State-
trading countries in-order to adapt them to the fore-
seeable economic situation in 1988;

Whereas, with regard to the quotas for imports under
outward processing arrangements of the textile prod-
ucts of categories-4 to 8, a certain margin of flexibility
should-be maintained in the administration-of such
quotas by the Member States concerned by means of
provision “for- automatic transfer of quantities from
one .category:- to another; whereas.to this end the

(1) OJ No L 346,8. 12. 1983, p. 6.
() OJ No L217,6.8. 1987, p. 1.

equivalences between categories provided for in
Annex I to Council Regulation (EEC) No 4136/86 of
22 December 1986 on common rules for imports of
certain--textile products originating in third coun-
tries. (3), as amended by Regulation (EEC)
No 768/88 (4) should be applied,

HAS ADOPTED THIS DECISION : -

Article 1

I.  Member States-shall open for. 1988, in respect of
State-trading countries, the import quotas given in the
Annexes hereto.

2. Imports authorized between | January 1988 and
the date of adoption- of this Decision shall . be
deductéd from the corresponding quotas.

(3) OJ No L 387, 31. 12. 1986, p. 42.
(4) OJ No L 84, 29.3.1988, p. 1.



No L 82/2

Official Journal of the European Communities

27. 3. 89

Article 2

1. With regard to utilization of the quotas for
imports under outward processing arrangements of the
textile products of categories 4 to 8, Member States
may transfer quantities from one or more categories to

one: or more other- categories for the same third

country, within a total annual amount of 20 %-of each
quota of destination. ‘

Where the quantity resulting from the application of
this rate is less than 100-000 pieces, the transfer of a

quantity up to this amount shall be permitted for each

quota of destination to the extent that equivalent
amounts are available in the. quota or quotas of
origin.

2. The equivalences between categories, set out in
Annex I to Regulation (EEC) No 4136/86, shall apply
to the transfers referred to in paragraph 1.

3. The utilization of the quotas for imports of
textile products under outward processing arrange-
ments shall be the subject, three times a year, of
consultations within the committee referred to in
Article 12 of Regulation (EEC) No 3420/83.

The Member States concerned shall take that opportu-
nity to provide the committee with statistical data on

the authorizations granted and imports effected under
the quotas referred to in this Article.

These statistics shall be broken down by category and
by country of origin.

Article 3
Unless otherwise indicated, the import quotas for the
United Kingdom for textile categories 1 to 114 shall

apply only to products defined in Article 12 of the
Arrangement regarding international trade in Textiles.

Article 4

This Decision shall apply from 1 January 1988.

Article 5

This Decision is addressed to the Member States.

Done at Brussels, 21 December 1988.

For the Council
The President
V. PAPANDREOU
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De med -(*) mearkede kontingenter vedrerer udelukkende varer, der henherer under
EKSF-traktaten — de er derfor ikke underkastet bestemmelserne i denne beslutning. Disse
kontingenter er kun anfort i listerne som en pamindelse.

De med (**) markede kontingenter er underkastet bestemmelserne i denne beslutning, for
s4 vidt de benyttes med henblik pd import af stilvarer, der henhorer under EQF-traktaten.

Die mit einem (*) bezeichneten Kontingente betreffen ausschlieBlich unter den EGKS-Ver-
trag fallende Waren — sie sind daher. nicht den Bestimmungen dieser Entscheidung
unterworfen. Diese Kontingente sind in den Listen nur zur Erinnerung aufgefiihrt.

Die mit (**) bezeichneten Kontingente sind den Bestimmungen dieser Entscheidung
unterworfen, sofern sie fiir die Einfuhr von unter den EWG-Vertrag fallenden Stahlwaren
ausgenutzt werden.

Ot T0GOCTMOE, TOV oTpewbvovtar pe aotepioko (*) kadodntouvv pudvo mpoidvia omy()usva'cm

ouvdiikn EKAX. Yuvendg dev umdkevton otig duethéers g nopovoag anopboens. Ot T0C0GTOOELS

avTég avapépovial oTovg Kataddyovs xaplv anifg viouvioens.

OL m0G0GTMOGE MOV onuedvovTaL pe dbo aotepiokoug (**) vnodkewvtar ong Sitdéeg g nopodoog
ONOPACENG GTO PETPO TOV YPTGLLOTOOUVIAL YL TNV El00yRyT) oBHPOLPYLKGY - TPOTOVIKDY Tov
vrdyovtot ot ovvdikn EOK.

The quotas marked with (*)-only cover products coming within the. ECSC Treaty — they
are consequently not subject to the provisions of this Decision. These quotas are included
in the lists only as a reminder.-

The quotas marked with (**) are subject to the provisions of this Decision, in so far as
they are used for importing steel products coming within the EEC Treaty.

Los contingentes sefialados con un asterisco (*) cubren Unicamente los productos del
Tratado CECA; en consecuencia no estaran sujetos a las disposiciones de la presente
Decisién. Estos contingentes se recogen en las listas solamente como recordatorio.

Los contingentes sefialados con dos astericos (**) ‘estan sujetos a las disposiciones: de la
presente Decision en la medida en que son utilizados para la importacién de productos
siderargicos del Tratado CEE.

Les contingents marqués d’un astérisque (*) couvrent uniquement des produits relevant du

trait¢ CECA; ils ne sont donc pas soumis aux dispositions de la présente décision. Ces:

contingents sont repris dans les listes a titre de simple rappel.

Les contingents marqués de deux -astérisques (**) sont soumis aux. disposifions de la

présente décision dans la mesure ou ils sont utilisés pour I'importation de produits -

sidérurgiques relevant du.trait¢ CEE.

I contingenti contrassegnati .da-un asterisco (*) comprendono esclusivamente prodotti
siderurgici coperti- da] trattato CECA; essi non sono pertanto disciplinati dalle disposi-
zioni della presente. decisione. Tali contingenti sono ripresi nelle liste soltanto per
memoria.

I contingenti contrassegnati da due asterischi (**) sono disciplinati dalle disposizioni della
presente decisione nella misura in cui sono -utilizzati per I'importazione di  prodotti
siderurgici coperti dal trattato CEE.

De contingenten-aangeduid met (*) dekken enkel de produkten die van het EGKS-Verdrag
afhangen; ze zijn dus niet onderworpen aan de beschikkingen .van dit besluit. Deze
contingenten zijn enkel-ter herinnering in deze lijsten opgenomen.

De contingenten aangeduid met (**) zijn onderworpen aan de beschikkingen van dit
besluit in de mate waarin zij worden gebruikt voor de invoer van-ijzer- en staalprodukten
afhangende van het EEG-Verdrag.

Os contingentes assinalados com um asterisco (*) abrangem unicamente produtos objecto
do Tratado CECA; ndo estdo, pois, sujeitos ao disposto- na presente decisdo. Estes
contingentes sao indicados nas listas apenas pro memoria.

Os contingentes assinalados com dois asteriscos (**) est@o sujeitos ao disposto na presente
decisdo na medida em que sejam utilizados para a importagdo de produtos siderurgicos
objecto do Tratado CEE.
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* BILAG I — ANHANG I — ITAPAPTHMA I — ANNEX I — ANEXO I — ANNEXE I — ALLEGATO I —

BIJLAGE I — ANEXO I

Kontmgenter, der skal dbnes af medlemsstaterne ved indfersel fra ALBANIEN for perioden
1. januar til 31. december 1988 -

Von den Mitgliedstaaten bei der Einfuhr aus ALBANIEN zu eréffnende Kontingente fiir die Zeit
vom 1. Januar bis zum 31. Dezember 1988

Tocostheerg napaympodpeves and ta Kpden pékn na ewoayoyéc and tnv AABANIA mia tnv repiodo ano
1ng Iavovapiov £mg 31 Ackepbpiov 1988 -

Quotas to be opened by Member States for imports from ALBANIA for the period 1 January to
31 December 1988

Contingentes que deberan abrir los Estados miembros respecto de ALBANIA para el penodo que
va-desde el 1 de enero al 31 de diciembre de 1988-

Contingents a ouvrir par les. Etats membres a I’égard de ’ALBANIE pour la penode allant du
1er janvier au 31 décembre 1988

Contingenti che gli Stati membri apriranno all’importazione nei confronti del’ALBANIA per il
periodo dal 1° gennaio al 31 dicembre 1988

Contingenten te openen door de Lid-Staten bij de invoer van herkomst uit ALBANIE voor de
periode van 1 januari tot en met 31 december 1988

Contingentes a abrir pelos Estados-membros em relagio a3 ALBANIA para o periodo de 1 de
Janeiro a 31 de Dezembro de 1988 .

NB : ) ,

«

De koder fra Den Kombinerede Nomenklatur, der er anfert i anden-kolonne i listerne, er kun

vejledende.

Die Code der :Kombinierten Nomenklatur in der zweiten Spalte der Listen dienen nur als
Hinweis.

O kwdikol aptdpol-tng ouvﬁuaopévng ovopatoAoyiag oty Sedtepn oAy avalpépovmt-avsammd.

The combined nomenclature codes in the second column of the lists are meant only to serve as
a guide.

Los codigos de la nomenclatura combinada que figuran en la segunda columna de las listas

solo se suministran con caracter indicativo.

Les codes de la nomenclature combinée-figurant dans la deuxiéme colonne-des listes ne sont
fournis qu’a titre indicatif.

I codici della nomenclatura combinata che figurano nella seconda colonna degli elenchi sono
forniti soltanto a titolo orientativo.

De codes van. de gecombineerde nomenclatuur die in de tweede kolom van de lijsten
voorkomen, worden slechts :bij wijze van aanduiding gegeven.

Os codigos da Nomenclatura Combinada constantes da segunda coluna das listas sdo.referidos
a titulo meramente indicativo.

.
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ANNEXE I — ALBANIE.
BIJLAGE I — ALBANIE

a) BENELUX

Pour les produits textiles, voir méme annexe partie ij)

Voor textielprodukten zie deze bijlage, deel ij) -
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BILAG I — ALBANIEN
" b) DANMARK
N KN-kod Varebeskrivel Mzngd Vaerdi
r. -Kode TEDESKrivelse xngde 1 000 dkr.
1 2 3 4 S
1 0101 til 4911 Ikke-liberaliserede varer, bortset fra tekstilvarer 1265

6401 til 9706

Vedrorende tekstilvarer, se narvaerende bilag; punkt ij)
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ANHANG I — ALBANIEN
. ¢) DEUTSCHLAND
. Wert in
Nummer KN-Code Warenbezeichnung Menge Millionen DM
1 2 3 4 5
1 3102 1000 Harnstoff mit einem Gehalt an: Stickstoff von mehr als 45 GHT, 3000t(1)
bezogen auf das Gewicht des wasserfreien Stoffes
2 ex 31024010 Kalkammonsalpeter 3000t (Y)
. N I - I _
3 42021110 Reiseartikel, Handtaschen und dhnliche Behiltnisse mit AuBenseite aus 0,25 (@)
4202:11 90 Leder, rekonstituiertem Leder oder Lackleder, ausgenommen Taschen-:
42022100 und Handtaschenartikel
420231 00 : \
420291 10
420291 50
42029190
420292 15
4202 9295
4202 9910
4 42021110 Lohnveredelung von Reiseartikeln, Handtaschen und dhnlichen Behilt- . 0,25 (?)
4202 1190 nissen mit AuBenseite aus Leder, rekonstituiertem Leder oder Lackle-
4202 21 00 der, ausgenommen Taschen- und Handtaschenartikel
4202 3100
420291 10
4202 91 50
4202 91 90
420292 15
42029295
420299 10
[ _ o S S S — — _ -
5 4203 29 91 Handschuhe und Fausthandschuhe aus Leder oder rekonstituiertem . 3 000 Paar
4203 29 99 Leder
6 4203 2991 Lohnveredelung von Handschuhen und Fausthandschuhen aus Leder 5 000 Paar
4203 2999 oder rekonstituiertem Leder .
7 © 44101010 Spanplatten und dhnliche Platten aus Holz, roh, nur geschliffen oder 4 500 cbm (1)
4410 10 50 mit melaninharzgetriankten Papiereinlagen beschichtet
8 4411 1100 Faserplatten -aus Holz oder anderen holzigen Stoffen, auch -mit Harz | 0,5 Millionen m2 (3)
441121 00 oder anderen organischen Stoffen hergestellt
44113100
441191 00
441199 00
¢
9 441211 00 Sperrholz, ausschlieBlich aus Furniéren oder mit Mittellage 2 000 cbm (1)
44121200 .
4412 19 00
441229 10
441299 10

Fiir Textilwaren siehe denselben Anhang, Teil ij)
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ANHANG I — ALBANIEN

¢) DEUTSCHLAND
(Fortsetzung)

Nummer

KN-Code

Warenbezeichnung

Menge

Wert in
Millionen DM

2

3

10

6403 19 00
6403 20 00
6403 40 00

6403 5111 -

6403 51 15

6403 51 19...
640351917~

6403 51 95
6403 51 99
6403 59 31
6403 59 35
640359 91
6403 59 95
6403 59 99
6403 91 11
6403 91 15
6403 91 19
6403 91 91
6403 91 95
6403 91 99
6403 99 31
6403 99 35
6403 99 91
6403 99 95
6403 99 99

Schuhe mit Laufsohlen aus Kautschuk, Kunststoff, Leder oder rekbn-
stituiertem Leder und Oberteil aus-Leder

6403 19 00
6403 20 00
6403 40 00
6403 51 11
6403 51 15
6403 51 19
6403 51-91
6403 51 95
6403 51 99
6403 59 31
6403 59 35
6403.59 91
6403 59 95
6403 59 99
6403 91 11
640391 15
6403 91 19
6403 91 91

6403 91 95 -

6403 91 99

6403 99 31 -
6403 99 35 -

6403 99 9T
6403 99 95
6403 99 99

Lohnveredelung von Schuhen mit Laufsohle aus .Kautschuk; Kunst-
stoff, Leder oder rekonstituiertem Leder und Oberteil aus Leder

0,5 (%)

0,5(%)

12

(2.4

7117 19 10
7117.90 00

“Phantasieschmuck aus unedlen Metallen in Verbindung mit Glas

13

7202 41 10
7202 41 90:
7202 49 16
7202 49 50
7202 49 90

-Ferrochrom

3 000.t (5)°

0,1-(")
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ANHANG I — ALBANIEN
¢) DEUTSCHLAND
(Fortsetzung)
: _
et . Wert in
Nummer KN-Code Warenbezeichnung Menge Millionen DM
1 2 3 4 5
14 8901 1090 Wasserfahrzeuge (ausgenommen fiir die Seeschiffahrt) 0,8 (1)
8901-20 90 i .
8901:30 90
8901 90 91
8901.9099°
8902.00.90

(1) Zeitweilig und probeweise werden Einfuhrgenehmigungen auch dann erteilt, wenn-dadurch diese Menge bzw. dieser Betrag iiberschritten wird.

(?) Zeitweilig und probeweise werden Einfuhrgenehmigungen fiir die Warennummern 4202 11 900, 4202 21 000, 4202 91 100,.4202 91 500, 4202 91 900, 420292 150,
4202 92 950 und 4202 99 100 auch dann erteilt; wenn dadurch dieser Betrag Giberschritten wird.

(3) Zeitweilig und probeweise werden Einfuhrgenehmigungen fir die Warennummern 4411 21 000, 4411 31 000 und 4411 99 000 auch dann erteilt, wenn dadurch

diese Menge iiberschritten wird.

(4) Zeitweilig und probeweise werden Einfuhrgenehmigungen fiir die Warennummern 6403 19 000, 6403 20 006, 6403 40 000, 6403 51 110, 6403 51 910, 6403 59 310,
6403 59 910, 6403 91 110, 6403 91 910, 6403 99 310 und 6403 99 910 auch dann erteilt, wenn dadurch dieser Betrag liberschritten wird.

(5) Zeitweilig und probeweise werden Einfuhrgenehmigungen fiir die Warennummer 7202 41 900 auch dann erteilt, wenn dadurch diese Menge tiberschritten wird.
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TTAPAPTHMA I — AABANIA

3) EAAAAA

Apt8pég Kwdikdg ZO [eprypagt epnopevpdrav

Hogémra
(tvor)

Atlo
(Ecu)

1 401091 00 Ipdvteg petagopikol 1 petddoong kiviong, un epdpwtol
401099 00

8 000

2 4011 10 00 -Eniocotpa ovpnayf. 1 kolla, méApate yia enicoTpe MOV POVGKOVOLV KoL
40112000 HIopOlV Vo apapovvToL Kot Ve EavoTonodeTolvial, ECATEPIKEG MPOSTUTEVTL-

ex 40119100 KEC tauvieg EAaoTIKGV, KouvolpLL ETLOWTIPXL OV (QOVOKGVOLV, Yio: EdiKd

ex 401199 00 oynuaeta, PopTiyd,-Acw@opeia: Kot YE®PYIkovg EAKVGTAPES

ex 40129010

ex 40129090

7 000

3 4802 60 90 Xoptovia
4803 00 31
4803 00 39
4804 51 90
4804 52 90
4804 59 90
4805 80 19
4805 8090

6 000

4 4804 11 90 Xaptl ywo ™ ovokevaoia
4804 19 11 :
480419 15
4804 19 19
4804 19 31
4804 19 35
4804 19 39
4804 19 90
4804 31 90
4804 41 91
4804 41 99:
4804 42 90
4804 49 90
4804 51 90-
4804 5290
4804 59 90
480510 00 -
4805 21 00
480522 10
4805 22 90
4805 23 00 -
480529 10
480529 90
4805 30 10
4805 30 90 .
4805 60 10
480580 11.
480580 19
4805 80 90

5 48022090 Xapti y ektonwon, yoptl yie Ypayiuo, cupneptAapnbavoutvoy Tov YopTIon
4802 51 10 ENOTOMDY KOl TOV YOPTLOV Yi0 ENLOKENTAPLO.

4802 51 90
4802 52.00 -
4802 53 90
4802 60 10
4802 60 90
4805 8090 -
4809 90 00

T ta vpaviovpykd rpoibvre, 6Aéne (bio mapdptnua, 1épog 1)

6 000 -

14 000
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Apidpog

Kodiwdg EO

MMTAPAPTHMA I — AABANIA

8) EAAAAA

(ovvéyew)

Teprypagh epnopevpbrov

27. 3. 89

Mocémra
(tbvov)

Atio
(Ecu) -

3

6911 10 00

69119000

Emtponélie okeon ko £idn owkakng xphong 1 evnpeniopod, and nopoghavn

7305 90 00
7306 30 71
7306 30 79
7306 3090

7306 4099 :
7306 5099 .
7306 90 00

Torfveg kdIe eidovg, kukhg Topng, un elkoeideis, tov tpoopiovron yie v
Gpdevon youhv

732591 00
7326 11 00
7326 20 30

€x
ex
€Xx

€xX
€x
ex
€X
€X

€x
ex

€X
€x

ex-

840729 10
8407 29 30
840733 10
840734 10
8407 90 10
8407 90 50
8407 9091
8407 90 93
8408-10 10
8408 10 21
8408 10 25
840820 10
8408 20 31
8408 90 29
8408 90 31

KAov6u pikpd xow peydda. Mndheg kot napopowr idn, Suepdpov oxm.uimv,
yw. Tpibeio

4000

Kuwmiipeg gowtepikmg kabong, pe woyb nov dev vrepbaiver ta 37 kW

11

ex

ex
ex
ex
€X

€X

8503 0090 -

8504 1091
8504 10 99
8504 21 00
85042210
8504 31 31
8504 31 39
850432 31
8504 32 39
8504 40 50
8504 40 93
850440 99
8504 50 90
8504 90-11
8504 90 19
8504 9090

85271190
8527 31-10

8527 3191.
85273199 -
8527 32 00
8527 39°'10-

85273991
85273999
8528 10.40
8528 10 50

7 000

Metaoynuatiotés kau petatponeic otatol. Myvia avribplong kow avtenaywymg.
Mépn kot Eexwplotd Tepdyio

TUOKEVEC Mymg Yoo TV TMAEOPAOT, £0TM KaL OLVOVAOUEVEG WE OUGKEVLEG
eyypophis f-avanapayayhg tov fyou:-Midiow ovokevdv Ayrg Kol TunOUEVOL
KUKAGpoTa and pétoidro

AP 75

3000

22 000
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[TAPAPTHMA I:— AABANIA

3) EAAAAA
(ovvéyeia)

Ap19udg

Kwdikog ZO

Mocdtnta

T
epLypagt) eunopevpdTOV (tbvor)

11
(ovvéyeia)

8528 10 60
8528 10.71

85281073 -

8528 10 79

8528 1091 -

8528 1099
8528 20 71
85282073

85282079 -

8528 20 90
ex 85291010
ex 85291090
ex 85299090

Alia
(Ecu) -
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ANEXO I — ALBANIA
¢) ESPANA
. . . . . Cantidad Valor
Numero Codigo NC Designacion de‘la mercancia - ® (1 000 ECUS)
1 2 3 4. 5
1 2503 358

Azufre (1)

Para los productos textiles, véase el mismo Anexo parte ij)

(1) Anexos IV y XV, partes a)-y c), del Acta de adhesion.
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ANNEXE I — ALBANIE
f) FRANCE
. - Valeur
Numéro Code NC Désignation des marchandises Quantité (en milliers
- de FF)
1 2 3 A 5
1 220820 90 Boissons spiritueuses 264
2208 50 91
2208 50 99
2208 90 31
2208 90 33
220890 39
220890 51
220890 53 -
220890 71
22089073 .
2. 270900 00" Pétrole brut 100 000 t

Pour les produits textiles, voir méme annexe partie ij)
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ALLEGATO I — ALBANIA

g) ITALIA

Codice NC

Designazione delle merci

27. 3. 89

Quantita

Valore
(in milioni
di Lit)

28342990

3101 00 00 -
31021010
31021091

31021099

31022100 -
310229 10

3102 29.90
31023010

3102 30.90:

31024010

31024090 -
3102 5090 -

3102 60 00
310270 00

31028000 -

31029000
31052010
3105 2090
31053000

31054000 -
© 310551 00

3105 59 00
310560 10

31056090

31059010
31059091
31059099

Concimi chimici, azotati, fosfati e nitrato di ammonio

4407 10 30
4407 21 31
4407 21 39
4407 22 31
4407 22 39
4407 23 30
4407 91 31
4407 91 39
4407 92 30
4407 99 30
4408 10 30
440820 30
4408 90 30
4409 1090
4409-20 91
4409 2099

Parchetti, di legno, per pavimenti

Per i prodotti tessili, vedi stesso allegato, parte ij)

6401 10 10
6401 1090
6401 9110
6401.91 90
6401.92-10
6401 9290
640199 10
6401 99 90

640211 00°

6402 19 00
6402 20 00
6402 30 10

" Calzature di materia plastica -

2520t

50t

170
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g) ITALIA
(segue)

L 82/17

Codice NC

(segue)

6402 30 90
640291 10
640291 90
640299 10
6402 99 31
6402 99 39
6402 99 50
6402 99 91
6402 99 95
6402 99 99

6404 19 10
6404 1990
6404 20 10
640420 90
640590 10

7003 11 90
7003 19 90
7003 20 10
7003 20 90
7003 30 00
7004 10°30
700410 50
7004 1090
7004 90 50
7004 90 70
7004 90 91
7004-90 93
7004 9095
7004 90 99
7005 10-10
7005 10 31
7005 10 33
7005 10 35

7005 1093
7005 10 95
7005 21 10
7005 21 20
7005 21 30
7005 21 40
7005 21 50
7005 21 90
70052910
7005 29 31
7005.29 33
7005 29-35
7005 29 91
7005 2993
7005 29 95

7006 00 90
700800 11
7008 00 19
7008 00.91
7008 00 99

6404 1100 .

7005 10 91"

7005 30 00

7016 90 10-

Designazione delle merci

Quantita

Vetro colato o laminato, vetro tirato o soffiato

Valore
(in milioni
di Lit)

200 t
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h) PORTUGAL
Nuamero Codigo NC Designagao das mercadorias Quantidades Valor
8 gnaga a (1.000 ecus)
1 2 3 4 5
1 ex 8703 Automoveis de passageiros e outros veiculos automéveis principal- 15 unidades

mente concebidos para o transporte de pessoas (excepto os da posigdo
8702), incluidos os veiculos de uso misto (station wagons) e automéveis
de corrida, com exclusdo dos veiculos para todo o terreno tipo « Jeep-»




27. 3. 89

L 82/19

BILAG I — ANHANG I — MNAPAPTHMA | — ANNEX I — ANEXO I — ANNEXE I — ALLEGATO I — BIJLAGE I — ANEXO 1

ALBANIEN — ALBANIEN — AABANIA — ALBANIA — ALBANIA — ALBANIE — ALBANIA — ALBANIE — ALBANIA

Tekstilvarer — ij) Textilwaren — 1) Yepavtovpyiké npoibvra — - (ij) Textile products — ij) Productos textll&s — ij) Produits textiles —
ij) Prodotti tessili — ij) Textielprodukten — ij) Produtos téxteis

Kategori Medlemslande Enhed M=ngde Kategori . | Medlemslande Enhed Mzngde
Kategorie Mitgliedstaaten Einheiten Menge Kategorie Mitgliedstaaten Einheiten Menge
Katmyopla Kpém péin - Movéda Toc6tte Katnyopla Kpdti péiy Movéda TMosétta
Category Member States Units Quantity Category Member States Units Quantity
Categoria Estados miembros Unidades Cantidad Categoria Estados miembros Unidades Cantidad
Catégorie Etats membres Unités Quantité Catégorie Etats membres Unités Quantité
Categoria Stati membri Unita Quantita Categoria Stati membri Unita Quantita
Categorie Lid-Staten Eenheid Kwantiteit Categorie Lid-Staten Eenheid Kwantiteit
Categoria Estados-membros Unidades ] Quantidade Categoria Estados-membrtos Unidades Quantidade
1 D’ Tonnen 17 10 1 000 paires Q)
GR Tovou 50 ’
12 D 1 000 Paar ®
1 tonnellate 290 . K
B GR 1 000 Lebyn - 16
2 DK tons 2(h) 1 1 000 paia 100
D Tonnen 50 () 13 D 1 000 Stiick ®
GR Tovo 20 F 1 000 piéces 213
I tonnellate 358 (3)
_ 14 D 1.000 Stick ®
3 D Tonnen 5 F 1 000 piéces )
I tonnellate 42 (%)
15 D 1 000 Stiick ®)
4 D 1 000 Stiick 50 F 1 000 pi¢ces ®)
F 1 000 piéces 140 I 1 000 pezzi 5
I 1 000 pezzi 110
o B 16 D 1 000 Stiick ®)
5 BNL 1 000 piéces 50 1 1000 pezzi 3
5 1' ggg ;""kls( ’ 17 D 1000 Stiick ®
tic F 1000 piéces ©
I 1 000 pezzi 10
18 D Tonnen - 120 (19)
6 BNL 1 000 piéces 54 F Tonnes 51
1 000 stuks .
D 1 000 Stiick 100 19 BNL 1 000 piéces 160
F 1 000 pigces 300 1000 stuks
1 1 000 pezzi 269 D 1.000 Stick ®
F 1 000 piéces 12)
7 GDR 110(:)(())0 ‘St';Ck 51 20 D Tonnen 13)
T?H Xfa F- Tonnes 50 (19)
1 1 000 pezzi 100 (%)
: 21 BNL 1 000 piéces 10.
8 BNL 1 000 pi¢ces 50 1 000 stuks
1 000 stuks F 1 000 piéces ®
DK 1 000 stk. 20 ] ’“
D 1 000 Stiick 400 24 D 1 000 Stack &
F 1000 pigces 37 F 1000 piéces &)
I 1 000 pezzi 219 2 D 1 000 Stiick ®)
UK 1 000 pieces . 15 F- 1 000-pieces ©®
9 D’ Tonnen 100 (5) 27 D. 1 000 Stiick ® -
F 27 () F 1 000 piéces ®)

Tonnes
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Kategori Medlemslande Enhed Mazngde Kategori Medlemslande Enhed Mengde
Kategorie Mitgliedstaaten Einheiten Menge Kategorie Mitgliedstaaten Einheiten Menge
Katnyopia Kpét pérn Movéda Moobtta Katyopia Kpétm pédn Movada TMosomta
Category Member States Units Quantity Category Member States Units Quaintity
Categoria Estados miembros Unidades Cantidad Categoria Estados miembros Unidades Cantidad
Catégorie Etats membres Unités Quantité Catégorie Etats membres Unités Quantité
Categoria Stati membri Unita Quantita Categoria Stati membri Unita Quantita
Categorie Lid-Staten Eenheid Kwantiteit Categorie Lid-Staten Eenheid Kwantiteit
Categoria Estados-membros Unidades Quantidade Categoria Estados-membros Unidades Quantidade

28 D 1 000 Stiick @)~ 70 D 1 000 Stiick ®)
F 1 000 piéces - Q) F- 1 000 piéces )
29 D 1 000 Stick (3) 72 F 1 000 pieces - QXY
F 1 000 piéces ©®) o
73 D 1 000 Stack™ . ®)
31- D 1 000 Stiick ®) F 1 000 pieces )
33 F Tonnes (2 74 D 1 000 Stiick ®
F 1 000 piéc: 7).
34 F Tonnes (12) i S| _ O
- B . . 8
35 F Tonnes 2) 75 D 1 000 Stiick ®
F 1 000 piéces ©)
" 36 D Tonnen ® ‘
F Tonnes (12) 76 D Tonnen ®)
F Tonnes - ©®)
37 BNL Tonnes 25 I tonnellate 172
) ton :
D Tonnen - @®) 77 D Tonnen ®)
F Tonnes (12 B -
78 D Tonnen ®
39 BNL Tonnes 20 F Tonnes ©®)
ton
D Tonnen 13) 83 D Tonnen ®)
F Tonnes (15) F Tonnes ™
I tonnellate 50 o -
95 E Toneladas (17) (18)
ex 43 E Toneladas 17y (18)
96 E Toneladas 17) (18) -
50 F Tonnes 1?)
99 E Tonelada: (A7 (18
s1- E Toneladas 0,33 o neades M
(16) (18)
_ 117 D Tonnen ®
56 E Toneladas (OIGEE F Tonnes (12)
ex 58 E Toneladas 0,25 (19) 118 D Tonnen (13)
12
59 F Tonnes. 10 F Tonnes =
ex 59 E Toneladas 2,5 (20) (21) 142 E Toneladas ey ey
61 D Tonnen ®) 144 E Toneladas 0,41 (25)
67 BNL Tonnes 60 ISTA E Toneladas* 23 @
ton ;
151 B E Toneladas @
68 F Tonnes .46 (22
152 E Toneladas 2%
69 D 1 000 Stiick ®
F 1 000 piéces ®) D Tonnen ®
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Kategori Medlemslande Enhed Mangde Kategori Medlemslande Enhed Meangde
Kategorie Mitgliedstaaten Einheiten | Menge Kategorie Mitgliedstaaten Einheiten Menge
Kamyopia Kpém pédn Movéda Mocomta Kammyopia Kpém pékn Movéda Tosd e
Category Member States Units Quantity Category Member States Units Quantity
Categoria | Estados miembros Unidades Cantidad - Categoria | Estados miembros Unidades Cantidad
Catégorie Etats membres Unités Quantité Catégorie Etats membres Unités Quantité
Categoria Stati membri Unita Quantita Categoria _Stati membri Unita Quantita
Categorie Lid-Staten Eenheid Kwantiteit Categorie Lid-Staten Eenheid Kwantiteit
Categoria Estados-membros - Unidades Quantidade ~ Categoria k‘E.stados-membros Unidades Quantidade
Passive Lohnveredelung 8 D ‘ 1 000 Stiick 30
Trafic de perfectionnement passif .
27
Passief veredelingsverkeer 12 D : Tonnen 780 (*7)
i 28
4 D 1 000 Stiick 30 14 BNL 1 000 piéces T H
- 1 000 stuks
5 D 1.000 Stiick 30 -
- 15 : BNL 1 000 piéces 611 (29)
6 BNL 1 000 piéces 80 ’ 1 000 stuks
1 000 stuks
D 1 000 Stiick 30 18 BNL - - 1 000 piéces 10
1 000 stuks
7 BNL 1 000 pieces 10-
-1 000 stuks 24 BNL 1 000 pieces 228 (39) -
D 1 000 Stiick 30 1000 stuks -

(1) Underkontingenter for kategori 2 a).

(2) Fiir die Kategorien 2 a) und 3 a) kénnen Unterkontingente festgesetzt werden.

(3) Possono essere istituiti dei sottocontingenti per le categorie 2 a) ¢ 3 a).

(4) Di cui 35 000 riservati all'importazione di articoli tessili ricamati e lavorati a mano.

(%) EinschlieBlich Kategorie 20, 39 und 118.

() Y compris les catégories 19,33, 34, 35, 36, 37, 50, 117 et 118.

(") Voir catégorie 68.

(®) Siehe Kategorie 18.

(%) Voir catégorie 18.

(19) EinschlieBlich Kategorien 12, 13,-14, 15,716, 17, 19, 24, 26, 27, 28, 29, 31, 36, 37, 61, 69, 70, 73, 74, 75, 76, 77, 78, 83, 117 und 161.
(1) Y-compris les catégories 14, 15, 17, 21, 26 27, 29, 69, 72, 76 et 78.

(12) Voir catégorie 9.

(13) Siehe Kategorie 9.

(14) Y compris la catégorie 39.

(13) Voir catégorie 20.

(16) Incluidas las categorias ex 43 (5508.20 90 y 5511 30 00), 56, 95, 96 y ex 99 (5906 10 10, 5906 10 90, 5906.99 10 y 5906 99 90).

(17) Véase categoria 51.

('8 Anexo XV, parte c), del Acta de adhesion.

(1%) Ex 5701 10 10, ex 5701 1091, ex 5701 10 93, ex 5701 10 99, ex 5701 90 10 y ex 5701 9090 : Anexo XVI, parte a), del Acta de adhesion.

(20) 5702 3110, 5702 3130, 57023190, 57023210, 57023290, 57023910, 57023990, 5702 41 10, 57024190, 570242 10, 57024290, 57024910, 570249 90,
5702 51 00 5702 52 00, 5702 59 00 5702 91 00, 57029200, 570299 00 5703 10 10 5703 10 90 570320 11, 57032019, 5703 2091, 57032099, 57033011,
5703 30 19, 5703 30 51, 5703 30 59, 5703 30 91, 5703 30 99, 570390 10, 5703 90 90, 5705 00 10, 5705 00 31, 5705 0039 y 5705 00 90 ;

— AL, BG, SU, DD, CN, VN, KP, MN;
— AL, BG, HU, PL, RO, CS, SU, DD, VN, KP; MN : Anexo XVI, parte a), del Acta de adhesion.
(21) Incluidas las categorias 142, 151 Ay 151 B.
(22) Y compris les catégories 10, 24, 28, 70, 72, 73, 74, 75 et.83.
(23) Anexo XVI, parte a), del Acta de adhesion.
(24) Véase categoria ex 59.
(2%) Incluida la categoria 152.
(26) "Véase categoria 144.
* (?7y EinschlieBlich Kategorien, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 24, 26, 27, 28, 29, 31, 69, 70, 73, 74,75, 76, 77, 78, 83 und ‘161.
(28) Y compris les catégories / Inclusief de categorieén 16, 17, 76 et / en 78:
(29) Y compris les catégories / -Inclusief de categorieén 21, 27 et / en 29:
(39) Y compris les catégories / -Inclusief de.categorieén 26, 28, 67, 68, 72, 73, 74, 75 et / en 83.
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BILAG I — ANHANG II — [TAPAPTHMA Il — ANNEX 11 — ANEXO Il — ANNEXE II —
ALLEGATO Il — BIJLAGE II — ANEXO 11

Kontingenter, der skal dbnes af medlemsstaterne ved indfersel fra BULGARIEN, for perioden
1. januar til 31. december 1988

Von den Mitgliedstaaten bei der Einfuhr aus BULGARIEN zu eréffnende Kontingente fiir die
Zeit vom 1. Januar bis zum 31. Dezember 1988

Tloocosthoerg napaympobpeveg and ta kpatn pékn e ewoaywyéc and ) BOYATAPIA na v nepiodo and
1ng lavovapiov g 31 Ackep6piov 1988

Quotas to be opened by Member States for imports from BULGARIA for the period 1 January. to
31 December 1987

Contingentes que deberan abrir los Estados miembros respecto de BULGARIA para el periodo
que va desde el 1 de enero al 31 de diciembre de. 1988

Contingents & ouvrir par les Etats membres a I’égard de la BULGARIE pour 1a période allant du-

1¢r janvier au 31 décembre 1988 -

Contingenti che gli Stati membri apriranno all’importazione nei confronti della BULGARIA per il-

periodo dal 1° gennaio al 31 dicembre 1988 -

Contingenten te openen door de Lid-Staten bij de invoer van herkomst uit BULGARIJE voor de
periode van 1 januari tot en met 31 december 1988

Contingentes a abrir pelos Estados-membros-em relagio #a BULGARIA para o periodo de 1 de
Janeiro a 31 de Dezembro de 1988 '

NB:

De koder fra Den Kombinerede Nomenklatur, der er anfert i anden kolonne i listerne, er kun
vejledende-

Die Code der Kombinierten Nomenklatur in der zweiten Spalte der Listen dienen nur als
Hinweis. :

O xadkor aptdpol g cuvdvaouévng ovopatoroyiag otn. Sedtepn oThHMY avaeépovTaL EVOEIKTIKE.

The combined nomenclature codes in the second column of the lists are meant only to serve.as
a guide.

Los codigos de la nomenclatura combinada que figuran en la segunda columna de las listas
s6lo se suministran con caracter indicativo.

Les codes de la nomenclature combinée figurant dans: la deuxiéme colonne des listes ne sont
fournis qu’a titre indicatif.

I codici della nomenclatura combinata che figurano nella seconda colonna degli-elenchi sono
forniti soltanto a titolo orientativo.

De codes van de gecombineerde nomenclatuur die in de tweede kolom van de lijsten

voorkomen, worden slechts bij wijze van aanduiding gegeven. .

Os codigos da Nomenclatura Combinada constantes da segunda coluna das:listas sdo referidos
a titulo meramente-indicativo.
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ANNEXE II — BULGARIE
BIJLAGE II — BULGARIJE
a) BENELUX
h Valeur
(en miiliers
Numéro Code NC Désignation des marchandises Quantité de FB)
Nummer GN-code Omschrijving van de goederen Hoeveelheid Waarde
: (in.duizend
Bfr.)
1 2 3 4 5
1 0701 90 51 Pommes de terre de primeurs a Iétat frais ou réfrigéré, du 1¢r janvier 525 t(Y)
ex 0701 90 59 au 31 maij
Nieuwe aardappelen (pnmeurs), vers of gekoeld, van | januari tot en
met 31 mei
2 ex 28342990 - | "Nitrate d¢ calcium avec une teneur égale ou inférieure a 16 % d'azote 2215t
Calciumnitraat met een gehalte van niet meer dan 16 %-stikstof
31021091 Engrais minéraux ou chimiques azotés (sauf urée d’une teneur en azote
31021099 supérieure a 45 % en poids du produit anhydre & 1’état sec, nitrate de
31022100 sodium naturel, nitrate de sodium avec une contenance supérieure a
31022910 16,3 % d’azote et calcium cyanamide avec une contenance supérieure a
31022990 25 % d’azote)
g}g% ;8 ;8 Minerale of chemische stikstofhoudende meststoffen (m.u.v. ureum met
ex 3102 40 10 een gehalte aan stikstof van meer dan 45 gewichtspercenten, berekend
3102 40 90 op het watervrije droge produkt, natuurlijk natriumnitraat, natriumni-
3102 50 90 traat met een gehalte van meer dan 16,3 gewichtspercenten stikstof en
3102 60 00 calciumeyaanamide met gehalte van meer dan 25 gewichtspercenten
ex 31027000 | StikstoD
3102 80 00
31029000
Pour les produits textiles, voir méme annexe partie k)
Voor textielprodukten zie deze bijlage, deel k)
3 ex 64011010 Bottes et -couvre-chaussures a semelles extérieures et dessus en caout- | 52 900 paires / paar
ex 640191 10 chouc
ex 64019210 Laarzen en overschoenen, met buitenzool en bovendeel van rubber
ex 640199 10
ex 64023010
ex 64029110 .
ex 640299 10
4 ex 6403 3000 Brodequins . communs et bottes communes a dessus en cuir, avec | 10600 paires / paar
ex 6403 40 00 semelles intérieures de 24 cm ou plus et avec semelles extérieures en ‘
ex 6403 51 15 cuir- naturel, artificiel ou reconstitué, en caoutchouc ou -en matiére
ex 64039115 plastique artlﬁcwlle 1
Hoge werkschoenen en grove laarzgn, met bovendeel van leder, met
een binnenzooliengte van 24 cm of meer en met buitenzool van leder of |
van kunstleder, van rubber of van kunstmatige plastische.stof
5 ex 6403 11 00 Chaussures pour hommes (4 P’exception des brodequins communs et | 26 400 paires / paar
ex 6403 19 00 bottes communes, des ‘pantoufles et autres chaussures d’intérieur) a
ex 6403 20 060 dessus en cuir, avec semelles intérieures de .24 cm ou plus et avec
ex 6403 3000 semelles extérieures en cuir naturel, artificiel ou reconstitué, en caout-
ex 6403 5115 chouc ou en matiére plastique artificielle. ..
6403 51 9? ' Schoeisel voor heren (m.u.v. hoge we{kschoenen en grove -laarzen, |
& 6483 ggl pantoffels en ander huisschoeisel), met bovendeel van leder, met gen |
6403 59 35 binnenzoollengte van 24 c¢cm of meer en met: buitenzool :van leder of -
6403 5995 .. 1 van kunstleder; van rubber of 'van kunstmatige: plastische stof- 1
ex 640391 15 v
6403 91 95
ex 640399 11
6403 99 35

6403 99 95
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ANNEXE II — BULGARIE
BIJLAGE Ii — BULGARIJE
a) BENELUX
(suite / vervolg)
Valeur
(en milliers
Numéro Code NC Désignation des marchandises Quantité de FB)
Nummer GN-code Omschrijving van:de goederen Hoeveelheid Waarde
: (in duizend
Bfr) -
1 2 3 4 .5
6 ex 6403 11 00 Chaussures pour- gar¢ons.(2 I’exception des. pantoufles et autres chaus- 3 600 paires / paar
ex 6403 1900 sures d’intérieur) a dessus-en cuir, avec semelles intérieures de moins de
ex 6403 2000 24 cm et avec semelles extérieures en cuir naturel, artificiel ou reconsti-
ex 6403 3000 - tué; en caoutchouc ou en matié€re plastique artificielle
ex gigg ‘5‘? (1)(1) " | Schoeisel voor jongens (m.u.v. pantoffels en ander huisschoeisel), met
X €403 51 91 bovendeel van leder, met een binnenzoollengte van minder dan 24 cm
Zi €403 5911 en met buitenzool van leder of van kunstleder, van rubber of van
ex 6403 59 31 kunstmatige plastische stof
ex 6403 59 91
ex 640391 11
ex 64039191
ex 640399 11
ex-6403 99 31
ex 64039991
7 ex 6403 59 50 Pantoufles et autres chaussures d’intérieur pour. hommes et gargons, a 1 440 paires / paar
ex 6403 99 50 dessus en cuir naturel et a semelles .extérieures en cuir naturel ou
artificiel, en caoutchouc ou en matiére plastique artificielle
Pantoffels en ander huisschoeisel voor heren en jongens, met bovendeel
van leder en met buitenzool van leder of van kunstleder, van rubber of
van kunstmatige plastische stof
8 ex 6907 10 00 Carreaux et dalles de pavement ou de revétement, non vernissés ni 2434
ex 690790 10 :émaillés, en grés, en faience et en poterie
ex 6907 90 91 Vloer- en- wandtegels, verglaasd noch geglazuurd, andere dan de
ex 6907 90 93 artikelen - bedoeld bij post 6904, van.gres, van faience of van fijn
_aardewerk .
ex 6908 10 00 Autres carreaux et daltes de pavement ou de revétement en grés, en
ex 6908 90 31 faience et en poterie
ex 6908 90 51 Andere vloer- en wandtegels, van gres, van faience of van -fijn aarde-
ex 6908 90 91 werk )
ex 6908 90 93
9 - |ex 6911 1000 Vaisselle et autres articles de ménage ou de toilette en porcelaine, a 27 t
ex 69119000 I’exception de la porcelite
Vaatwerk,- andere huishoudelijke artikelen en toiletartikelen, van porse-
lein, m.u.v. porcelite
10 _|ex 69111000 Vaisselle et articles de ménage ou de toilette en-porcelite 28t
) ex 69119000 Vaatwerk, huishoudelijke artikelen en toilétartikelen, van porcelite
6912 00 50 Vaisselle et articles de ' ménage ou de toilette .en faience ou en poterie
fine )
Vaatwerk, huishoudelijke artikelen en toiletartikelen, van faience of van ,
fijn aardewerk
6912 00 90 Vaisselle et articles de ménage ou de toilette en autres matiéres

céramiques -que la poterie ordinaire, le grés, la faience ou la poterie
fine - ] . ’

Vaatwerk, huishoudelijke artikelen en toiletartikelen, van andere kera-
mische stoffen dan gewoon aardewerk, gres, faience of fijn aardewerk




civile

Meerfasenmotoren met een vermogen van meer dan 0,05 kW, doch niet
meer dan 7,5 kW, m.u.v. die welke bestemd zijn voor burgerluchtvaar-
tuigen :
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ANNEXE II — BULGARIE
BIJLAGE Il — BULGARUJE
a) BENELUX
(suite / vervolg)
Valeur
(en milliers
* Numéro Code NC Désignation des marchandises Quantité de FB)
Nummer GN-code Omschrijving van de goederen - Hoeveelheid Waarde
(in duizend
Bfr.)
1 2 3 4 5
11 7004 90 70 Verre étiré ou-soufflé dit « verre & vitres » non travaillé (méme plaqué 350 t
ex 7004 9091 en .cours de fabrication) en feuilles de forme .carrée ou rectangulaire
ex- 7004 90 93 autre que le verre antique, le verre coloré dans la masse ou 4 couche -
ex 7004 9095 absorbante ou réfléchissante et a I'exception du verre pour diapositives
ex 70049099 et du verre & polir-
Getrokken of geblazen glas (z.g. vensterglas), onbewerkt (alsmede
onbewerkt getrokken of geblazen geplateerd glas dat in één arbeidsgang
is verkregen) in vierkante of rechthoekige platen, ander dan antiek glas
en glas in de specie gekleurd of met absorberende of reflecterende laag,
en m.u.v. glas voor diapositieven en slijpglas
12 ex 701090 21 Bouteilles et flacons, en verre non travaillé, soufflé ou pressé, autres 1228
ex 701090 31 que ceux d’une contenance de plus de 0,25 1 jusqu’a 2,5 1
ex ;gio 90 :,5, Flessen en flacons, van onbewerkt glas, geblazen of geperst, andere dan
ex 701090 met een inhoudsruimte van meer dan 0,25 1 doch niet meer dan 2,5 1
ex 701090 55 .
ex 701090 57
ex 70109071
ex 701090 77
ex 701090 81
|ex 701090 87
13 ex 70109010 Bonbonnes, bouteilles, - flacons, bocaux, pots, tubes a. comprimés- et - ' 1819
. a/t/m autres récipients similaires .de transport ou d’emballage, en verre soufflé -
ex. 701090 99 ou pressé, a I’exception des bouteilles et flacons en verre non travaillé,
dés bouchons, couvercles et autres “dispositifs ‘de fermeture, en verre
soufflé ou pressé . o
Flessen, flacons, bokalen, potten, buisjes en andere dergelijke bergings- |
middelen, voor vervoer of verpakking, van geblazen of geperst glas, '
m.u.v. flessen en flacons van onbewerkt glas: stoppen, deksels en
andere sluitingen, van geblazen of geperst glas
ex 7013 1000 Objets en verre pour le service de la table, de la cuisine, de la toilette,
©a/t/m pour-le bureau, I'ornementation des appartements ou usages similaires-
ex 70133190 (@ lexclusion des articles- du n° 7010 ou 7018) en verre soufflé ou
pressé, & I’exception des biberons, aquariums et objets en- verre a faible
ex 70133910 coefficient de dilatation -
av/ t/m Glaswerk voor tafel-, keuken-, toilet- of kantoorgebruik, voor binnen-
ex 7013 99 90 huisversiering of voor dergelijk gebruik (m.u.v. de artikélen bedoeld bij
] ;
post 7010 of 7018),- van. geblazen of ‘geperst glas, m.u.v. zuigflessen,
"aquariums en glaswerk met een geringe uitzettingscoéfficiént
14 79011100 | Zinc brut 5350 t
a/t/m :
79012000 | RuWznk
15 ex 85015190 Moteurs éle;:triques polyphasés d’'une puissance de plus de 0,05 kW et 12 000
ex- 8501 5291 non supérieure 3 7,5 kW, a l'’exception de ceux destinés a l’aviation
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ANNEXE II — BULGARIE
BIJLAGE 1l — BULGARUJE
a) BENELUX
(suite / vervolg)
Valeur
(en milliers
Numéro -Code NC Désignation des marchandises Quantité de FB)
Nummer GN-code Omschrijving van de goederen Hoeveelheid .- Waarde
) (in duizend
Bfr.)
1 2 3 4 5
16 ex 850120 10 Moteurs destinés a I’aviation civile d’une puissance de 0,75 kW ou plus 750
ex 85013110 et de moins ‘de 150 kW (pour autant qu’ils tombent sous les codes
ex 8501 32 10 8501 .52 93, 8501 52 99 et 8501 53 91)
ex ggg:i{’) }g Motoren bestemd voor burgerluchtvaartuigen met een vermogen van
ex 8501 5110 0,75.kW of meer, doch minder dan 150 kW (voor zover van de soorten
€X vallende onder de codes 8501 52 93, 8501 52 99 en 8501 53 91)
ex 8501 5210
ex 850153 10
ex 8501 5293 Moteurs €lectriques polyphasés d’une puissance de plus de 7,5 kW
£x ggg: gg g? Meerfasenmotoren met een vermogen van meer dan 7,5 kW
8501 53 99
17 ex 87120090 Vélocipedes (non compris les triporteurs et similaires) sans moteur 3 | 4 450 pigces / stuks
I'exclusion des vélos de cross pour enfants et vélos pour enfants avec
un cadre d’une hauteur inférieure oy égale-a 28 cm
Rijwielen (m,u;v. bakfietsen en dergelijke) zonder motor, m.u.v. cross-
fietsen voor kinderen en kinderfietsen met een framehoogte van niet
meer dan 28 cm
ex 871491 10. Cadres assemblés oy non d’une ou de plusieurs piéces, pour -vélogi-
ex 87149190 pédes sans moteur (2 ’exclusion de ceux pour triporteurs et similaires
ex 87149390 et de ceux d’une hauteur inférieure ou égale 428 cm ainsi.que de ceux -
ex 871494 30 pour v¢los de cross pour enfants)
ex 8714 9433 Frames, al dan niet geassembleerd met een of meer andere delen, voor
:’; g;i‘: gg %0 rijwiclen. zonder motor (m.u.v. bakfietsen en dergelijke, frames voor

crossfietsen voor kinderen of voor fietsen met een hoogte van niet meer
dan 28 ¢m)

(*) Réservé aux Pays-Bas. / Yoor Nederland.
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BILAG IT'— BULGARIEN
b) DANMARK
Nr. KN-kode Varebeskrivelse Mengde | ;’;rgli“‘
1 2 3 4 5
1 1806 Chokolade og chokoladevarer samt andre nzringsmidler med indhold 170
af kakao
2 6403 Fodtej med overdel af leder 8 700 par -
3 6907 “Uglaserede sten og fliser til brolzgning, gulvbelzgning eller -bekled- 1 550 tons
_ning af vagge, kaminer o.lign.
4 9401 30 Mobler og mobeldele,- elektriske varmepuder og‘ -tepper, vattepper, 8630
til - . dyner, -puder, soveposer m.v. (alle ikke-liberaliserede varer)"
9401-80 00 -
9401 90 90
9403 30
til
9403 60
9403 90 30

9404
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ANHANG II — BULGARIEN
¢) DEUTSCHLAND
. Wert in
Nummer KN-Code Warenbezeichnung Menge Millionen DM -
1 2 3 4 5
1 0701 90 51 Friihkartoffeln (Einfuhren zeitlich begrenzt) 3,0
0701 90 59 :
2 28332200 Sulfate des Aluminiums 650t
3 31021000 - | -Harnstoff ‘mit einem -Gehalt an Stickstoff von mehr als 45 GHT, 17700t (1)
bezogen auf des Gewicht des wasserfreien Stoffes
4 ex 31024010 “Kalkammonsalpeter 4700t
5 4202 11 10 Reiseartikel, Handtaschen und dhnliche Behiltnisse mit AuBBenseite aus 1,8 (%)
4202 11 90 Leder, rekonstituiertem Leder oder Lackleder, ausgenommen Taschen-
420221 00 und Handtaschenartikel
4202 31 00
420291 10
420291 50
420291 90
42029215
4202 92 95
420299 10
6 - 42032991 Handschuhe und Fausthandschuhe aus Leder oder rekonstituiertem 9 600 Paar
4203 29 99 Leder
7 42032991 Lohnveredelung von Handschuhen und Fausthandschuhen- aus Leder 20 000 Paar
4203 2999 oder rekonstituiertem Leder
8 44101010 Spanplatten und &hnliche Platten aus Holz, roh, nur geschliffen oder - 19000 cbm (1)
44101050 mit melaninharzgetrinkten Papiereinlagen beschichtet
9 44111100 - Faserplatten aus Holz oder anderen holzigen Stoffen, auch mit Harz .| 3,0 Millionen m2 (3)
4411 2100 oder anderen organischen Stoffen hergestellt
. 44113100 -
441191 00
4411 99.00-
10 - 441211 00 Sperrholz, ausschlieBlich aus Furnieren oder mit Mittellage 6 600-cbm (1)
4412 12 00
4412 19 00 N
441229 10
441299 10
Fiir Textilwaren siehe denselben Anhang, Teil k)
11 6403 19 00 Schuhe mit Laufsohlen aus Kautschuk, Kunststoff, Leder oder rekon- 4,8 (%
6403 20 00 stituiertem -Leder und Oberteil ‘aus Leder
6403 4000
6403 51 11
6403 51 15

6403 51 19
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ANHANG II — BULGARIEN

¢) DEUTSCHLAND
(Fortsetzung)

Nummer ) . o l © Wert in
N-Cod
Ne KN-Code ’ Warenbezeichnung Menge Millionen DM

11 6403 51 91
(Fortset- 6403 51 95
zung) - 6403 51 99
6403 59 31
6403 59 35
6403 59 91
6403 59 95
6403 .59 99
6403 91 15
6403 91 19
6403 91 91
6403 91 95
640391 11
6403 91 99
640399 31
6403 99 35
6403 9991
6403 99 95
6403 99 99

12 6403-19 00 Lohnveredelung von Schuhen mit Laufsohle aus Kautschuk, Kunst- 1,4 (%)
6403 20 00 stoff, Leder oder rekonstituiertem Leder und Oberteil aus Leder
6403 40 00
6403 51 11
6403 51 15
6403 51 19
6403 51 91
6403 51 95
6403 51 99
6403 59 31
6403 59 35
6403 59 91
6403 59 95
6403 5999
640391 11
640391 15
6403 91 19 .
6403 91 91
6403 91 95
6403 91 99
6403-99 31
6403 99 35
6403 99 91
6403 99 95
6403 99 99

13 6801 00 00 Pflastersteine, Bordsteine und Pflasterplatten, aus Naturstein (ausge- 7 600 t
nommen Schiefer),” mit Verwendungsverbot in bestimmten Regionen

14 6908 90 51 Glasierte keramische Fliesen, Boden und Wandplatten S 1L309)
6908 90 91 :
6908 90 93

15 6911 10 00 Geschirr sowie andere Haushalts-, Hygiene- und Toilettengegenstdnde } 0,65 (6) -
6911 90 00 aus Porzellan, Steingut und anderen keramischen Stoffen
691200 50 -
6912 00 90
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- ANHANG II — BULGARIEN

c) DEUTSCHLAND
(Fortsetzung)

Nummer

KN-Code

Warenbezeichnung

27-3. 8

Menge

Wert in
Millionen DM

16

7013 21 11

701321 19

701329 51
7013 29 59
701331 10
7013 3991
701391 10
701399 10

Glaswaren, handgefertigt und mit manueller Glasentnahme

€X

721711 10
7217 1190

1,4

Draht aus Eisen oder nichtlegiertem Stahl mit einem Kohlenstoffgehalt

von weniger als 0,25 GHT, nicht iiberzogen, auch poliert

18

7307 19 10

3800t

Rohrformstiicke, RohrverschluBistiicke und Rohrverbindungsstiicke aus
TemperguB

19

7318 12 10
7318 1290

Andere Holzschrauben mit Gewinde

20

7318 15 81

Andere AuBiensechskantschrauben mit Gewinde und einer Zugfestigkeit -

von weniger als 800 N/mm?

21

7318 16 30
7318 16 50
7318 16 91
73181699

500t (1)

50t(h)

200t (1)

Muttern mit Gewinde

200t (1)

22

7601 10 00
7601 20.10
7601 20 90

Aluminium in Rohform

23

8201 1000

Spaten und Schaufeln

24

€x

€x

€x
ex

9503 20 90
9503 30 10
9503 49 10
9503 50 00
9503 60 10
9503 80 90
9503 90 99

Spielzeug aus Holz

25

ex
€x

9503 41 00
9503 49 90
9503 90-37

Spielzeug aus Spinnstoffen

2600t (1)

50 000 Stiick

27¢)

0,2 (l) )

26

- 950510 10

Weihnachtsartikel aus Glas

(1) .Zeitweilig und probeweise werden Einfuhrgenehmigﬁngen auch dann erteilt, wenn dadurch diese Menge bzw. dieser Betrag uiberschritten wird.

(2) Zeitweilig-und probeweise werden Einfuhrgenehmigungen filr die Warennummern 4202 11 900, 4202 21 000, 4202 91 100, 4202 91 500, 4202 91 900, 4202 92 150,
420292 950 und 4202 99 100 auch dann erteilt, wenn dadurch dieser Betrag iiberschritten wird.

(3) Zeitweilig und probeweise werden Emfuhrgenehmlgungen fiir die Warennummern 4411 21 000,"4411 31 000 und 4411 99 000 auch dann erteilt, wenn dadurch-

diese Menge iiberschritten wird.

0,15

(4) Zeitweilig und probeweise werden Einfuhrgenehmigungen fiir die Warennummern 6403 19 000, 6403 20 000, 6403 40 000, 6403 51 110, 6403 51 910, 6403 59 3190,
6403 59 910, 6403 91110, 6403 91 910, 6403 99 310 und 6403 99 910 auch dann erteilt; wenn dadurch dieser Betrag tiberschritten wird. -

(5) "Zeitweilig und probeweise werden.Einfuhrgenehmigungen fiir die Warennummer 6908 90 510 auch dann erteilt, wenn dadurch dieser Betrag iiberschritten wird.

(6) Davon nur gegen Ausfuhr von Porzellan (KN-Code 6911) im Verhiltnis 1 :

t = 0,25 Millionen DM:
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NMAPAPTHMA II — BOYAT'APIA

© 5) EAAAAA

Aptdpog

Keodikée EO

Meprypaof epnopevpdtay

Mfosdémro
(tdvor)

Atla
(Ecu)

3101 00 00
31021010
31021091
31021099
3102 21 00
31022910
31022990

31023010 -

31024010

" 31024090

3102 50 90 -

- 3102 60 00

310270 00
3102 80 00
3102 90 00
310520 10
31052090
31053000
3105 40 00
3105 51 00
3105 59 00
310560 10
31056090
31059091
31059099

Aumdoporta opokté 1) gnuikd, afotovy o, enceopikd ko e Mndopata

15 840

401091 00
401099 00

Ipdvieg petapopikol 1y petadoong g kivnong, un apIpetol

6900

ex
€xX
€x
ex

4011 1000
40112000
401191 00
4011 99 00
401290 10
401290 90

Enicatpo ovpnayh 7 kofho, méhuato ywo enicwtpa -mov -QOUGKOVOLV- KoL
UROPOHY va apoupodvToL Kow ERVOTONOIETOOVIAL, ECWTEPIKES TPOCTATEVTIKES
Touvieg EANGTIKGY, Katvoupla ENLGOTPO OV POVGKAOVOLV Yiow EWDIKG oxhuaTta,

‘poptnYé, Aengopelo kot YE@PYLKOUG EAKLATHAPES

10 500 -

4802 60 90
4803 00 31
4803 00 39
4804 51 90
4804 52 90
4804 59 90
4805 80 19
4805 80 90

Xaptovio

5600

4804 11 90
4804 19 11

- 48041915

4804 19 19
4804 19 31
4804 19 35
4804 19 39
4804 19 90
4804 31 90
4804 41 90

4804 41 99 -
48044290 ..

4804 49 90

- 4804 51 90

4804 52 90
4804 59 90

Xopti yio T ovokevaoio

5600.
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MMAPAPTHMA 11 — BOYATAPIA

8) EAAAAA
(ovvéyeia)

Apt3pog

Kodikde 2O

Meptypagi spnopevpdrov

Moodtra.

(tovor)

“Atla
(Ecu)

5
(ovvéyeia)| -

48052210

4805 2290 -
480523 00 -

480529 10
4805 29 90

480530-10:

4805 3090
4805 60 10

480580 11-

4805 8019
4805 80 90

48051000 -
4805 21 00 -

4802 2090
4802 51 10
4802 51 90
4802 52 00
4802 53 90
480260 10
4802 60 90
4805.80 90
4809 90 00

Xapti ywr gvtbnwon, xopti yie yplyyto, cuurepAapnbavopévon Tov. opTIoL
EMCTOADV KOL TOL YPTLOD YLO EMOKENTAPLY.

6911 10 00
691190 00

16 000

Emitpanélio okeln Kol £i8n owiong xpfiong f eonpeniopod, and nopoehdvn -

7305.90 00
7306 30-71
7306 3079
7306 30.90
7306 40 99
7306 5099
7306 90 00

ZoAfveg K69¢ eibouvg, kukhkhg Toufg, un sktkoetSeié, Tov Tpoopifovian ylo TV
apdevon youdv

732591 00
732611 00
732620 30

30

Khov6i pikpd kon peyéha. Mndreg kou mopdpown eldn- Suupodpov oympdiev,
Yo TpLéeia

ex 84072910
ex 84072930
ex 84073310
ex 84073410
ex 84079010
ex 8407 90-50
ex 8407 9091
ex-8407 90 93
ex 84081010

8408 10 21"
ex 8408 1025°
ex 8408 20 10-

8408 20 31 .

ex 8408 9029
ex 84089031

Kivntiipeg eomtepikiic-kadong, e o0 mov dev vnepbaivel o 37 kW

10 500
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TTAPAPTHMA 1l — BOYATAPIA

3) EAAAAA
(ovvéyeu)

Api3p6g

Kadikdg 2O

Meprypagt epnopevpbtov

Mood e
(tbvor)

Alla
(Ecu)

11

ex 85015190
8501 5291
8501 5293
8501 5299

ex 85015391

ex 8503 00 90
8504 1091
8504 10 99
8504 21 00
8504 22 10.
8504 31 31
8504 31 39
8504 32 31
8504 32 39

ex 8504 40 50

ex 8504 4093

ex 8504 4099

ex 8504 5090
85049011
8504 90 19

85049090

HAextpokivntiipeg pe ox0 nov- vnepbaiver 1o -370 W adkd dev unepbaiver to
15 000 W. Mépn kau Eexwpiotd tepbyue

HAektpokumtipeg pe o0 nov vnepbaiver 1o 370 W -adrd dev vrepbaiver ta
370 000 W. Mépn xou Eexmpiotd tepdiyuo

Memaxnumwtg; Ko peratponelg otatol. [Invia aviiSpaong kat avtenoywyg.
Mépn kot Eexoplotd tepdyie

ex 85271190
85273110
8527 3191

85273199 -

85273200
85273910
8527 3991
8527 39.99
8528 10 40
8528 10 50
8528 10 60
85281071
8528 1073
8528 1079
8528 1091
8528 10.99
85282071
85282073
8528 20 79
8528 2090

L ex 8529 10 10

ex 85291090
ex 85299099

Luokevég AMymg Y TV TAEOpaoT) £0TO KOl GUVBVOOREVEC LE GUOKEVEG
eyypaong N avonapayoyns tov fyov. Hialow ovoxevdv Ayng kot tunwpéve
KUKADUOLTO 070 PETAAND )

ex 854420 10
ex 8544 41 00:

ex-8544 4910

ex 8544 4990

24 700

AP 250

100 000

Kuhbiiux-aymyoi Y10 Kepaieg THAEOpRONG

8702 1011

8702 10:19:
ex8703 1091

8702.90-19

ex 87029031

ex 87029039

ex 87031010 .

Asopopeio kG Ie eidovg yia ) petaeed E£L TPOCHTOV 1) NEPLOCOTEPRV-:

2 800

175 000



L 82/34

27. 3. 89

HAPAPTHMA II — BOYATAPIA:

8) EAAAAA
(ovvéyewn)

Aptdpog

Kedikog EO

Meprypagt epnopevpbrav

Mosdmro.
(tévor)

Atia
(Ecu)

14
(ovvéyewr)

€x
€xX

ex

ex
ex
(2.8

ex-
ex:
| ex

ex

€X-

€x
€X
ex
€X

8703 21 10
8703 21 90
8703 22.10
8703 2290
870323 10
8703 23 90
87032410
8703 24 90
8703 31 10
8703 31 90
870332 10
8703 3290
870333 10
8703 33 90
8703 90 90

15

€X
€x

8707 10 10
870710 90
8707 90 10
8707 90 90

-Apaéhpoto kor petaddicol dhapot yid emboTikd avtokivita, pe eaipeon to
avtokivite oxfuate yio T petagopd L pocdnwv 1 oAtyotépov

950
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ANEXO II — BULGARIA .
¢) ESPANA
, g . . . Cantidad Valor
Numero Codigo NC Designacion de la mercancia ® (1 000 ECUS)
1 2 3 4 5
1 2503 Azufre (1) 358
2 2807 00°10 Acido sulfirico (2) 162,4
3 28332500 Sulfato de cobre (2) 3,51
4 2836-20 00 Carbonato de-sodio (2) 1567
2836 30.00
5 2904 20 10 TNT y dinitronaftalenos (3) ' 94,8
6 29171100 Acido oxalico (2) 3,36
7 2929 10 00 Tolueno diisocianato (2) 12,18
8 ex 29101000 Dietil-ditiocarbonato de zinc (2) - 71,45
9 29337100 Caprolactama 106,8
10 3103 10 00 Abonos fosfatados (2) 162,7
3103 90 00
11 ex 2621 1000 Abonos potasicos (2) 486,7
3104 10 00
3104 30 00
3104 90 00
12 35051010 Dextrinas, almidones y sus colas (4) 0,16
35051090
35052010
350520 30
3505 20 50
35052090
13 3602 Explosivos preparados (%) 24,36
14 3603 00 10 Meéhas, etc., excluidos detonadores eléctricos () - 0,64
ex 3603 00 90
15 ex 3909 10 00 - Aminoplastos (2) 30,7
ex- 3909 20 00
ex- 3909 30 00
16° 6911 . Vajillas -y articulos. de uso doméstico o tocador, de porcelana y-otras 30 millones de -
6912 materias ceramicas ptas
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'ANEXO Il — BULGARIA

e) ESPANA

(continuacién)

Nuamero

Cédigo NC

Designacion de la mercancia

27. 3. 89

'Camidad
®

€X
€X

€x

€x

701321 11
7013 21.19
7013 2191
7013 21 99
7013 31 10
7013 31 90
701391 10
701391 90

Objetos de vidrio

18

7H3

91131010
91131090

Articulos de bisuteria (4) -

19

7116

‘91139090

Valor -
(1 006 ECUS)

20 millones de
‘ptas

88,4 -

Manufacturas de perlas y piedras (4)

20

€X

711719 10
7117 1991
7117 1999
7117 90 00
9113 20 00

Bisuteria de fantasia (4)

21

€x

8469 10 00
8469 21 00
8469 29 00
8469 31 00
8469 39 00

Magquinas de escribir -

22

8482

Rodamientos (de los cuales 4 millones de ptas para-.rodamientos de
mas de 1 kg y 20,5 millones de ptas para rodamientos-de menos de

1 kg)

23

€x
€Xx
ex
€x
ex

8426 12 00
8426 41 00
8426 49 00
84271010
8427 10 90
8427 20.11
842720 19
8427 2090
8431 20 00
8709 11 90
8709 19 90
8709 90 00

Carretillas automoviles (2)

(1) Anexos IV y XV, partes a) y c), del-Acta de adhesion.
(?) Anexo XV, parte c), del Acta de adhesion.

(3) Anexos IV y XV, parte a), del Acta de adhesion:

(%) Anexo XV, partes a) y c), del Acta de adhesion.

(5) Anexo XVI, parte b), del Acta de adhesion.

672

16

2,1

44,46 millones
de ptas

24,5 millones
de ptas
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ANNEXE II — BULGARIE

f) FRANCE

Valeur
Numéro Code NC - Désignation des marchandises Quantité (en milliers
de FF)

1 0409 00 00 Miel naturel (dont 20 t au maximum pour miel d’acacias) v 130 t

2 070200 10 Tomates a l’état.frais (du 1er novembre au 31 décembre) 700t PA (1)
0702 00 90" ~Tomates a I’état frais (du 15 aofit au 31 octobre) 300t PA(Y)

3 0806 10 11 -Raisins frais de table (du 15 novembre au 31 décembre) 1 000
0806 10 15 :
0806 10 19 '

4 170490 10 Extraits de réglisse contenant en poids plus de 10 % de saccharose, sans 240
addition d’autres matiéres

5 © 22082090 Boissons spiritueuses 800
2208 5091
2208 50 99
2208 90 31
2208 90 33
220890 39
2208 90 51
2208 90 53
22089071..
2208 9073

6 ex 32030019 Matiéres colorantes organiques synthétiques, etc.. S5 400.
© 32041100 :

3204 12 00
3204 1300
3204 1400
32041500
3204 16 00
3204 17 00
3204 19 00 P . .
3204 20 00
320490 00

7 ex 6908 10 00 Carreaux de faience 1 850
6908 90 93

8 ex 6908 10 00 Articles céramiques folkloriques 380
6908 90 31 ’ :
6908 90 51

ex 6908 90 93.
6908 90 99 -

9 691110 00 "Vaisselle et articles de ménage ou de toilette en porcelaine : T 1900
69119000 )
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ANNEXE Il — BULGARIE

f) FRANCE
(suite)

Numéro

Code NC

Désignation des marchandises

Quantité

Valeur
(en milliers
de FF)

10

85271110

8527 1190 -

8527 1900
852721 10
8527 21.90
8527 29 00
852731 10
8527 3191
8527 3199
8527 32 00
852739 10

8527 39 91.

8527 3999
8528 10 40
8528 10 50
8528 10 60
8528 1071
8528 1073
8528 1079
8528 1091
8528 1099
8528 20 10
8528 20 71
8528 20 73
8528 20 79
8528 20 90
852990 10
852990 99

Appareils rééepteurs de radiodiffusion et de télévision, leurs parties et

_piéces détachées

4 000

11

8541 10 10
8541 1091
8541 1099
8541 21 10
85412190
85412910
85412990

85413010

85413090
8541 40 10
8541 50 10
8541 50 90
8541 90 00
854211 10
85421130
85421171
85421175
8542 1191
85421199
8542 19 10

854219 20 -

854219 30

85421950 .

85421970
854219 90
8542 20 00:
8542 80 00
8542 90 00

Composants électroniques

740
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ANNEXE 11 — BULGARIE

f) FRANCE

(suite)

Numéro

Code NC

Désignation des marchandises

Quantité

Valeur
(en milljers -
de FF)

9014 20 11
9014 20 13
901420 19
9014 20 90
9014 80 00
90151016
9015 1090
90152010

ex-9015 2090 -

901530 10
ex 9015 30 90
901540 10
ex 90154090
901580 11
901580 19
ex 90158091
ex 90158093
9024 10 10
ex 9024 1091
9024 80 10
ex 9024 80.99
ex 90251910
9025 1991
ex 9025 1999
ex 902520 10
ex 90252090
9025 80 10
90258091
ex 90258099

ex 902610 10. .

9026.10:51
9026 10 59
ex 9026 1091

ex 9026-10 99-

ex 902620 10
9026:20 30
ex 9026 20 90
ex-9026 80 10
9026 8091
9027 10 10
ex 9027 1090
ex 9027.20'10
ex 9027 20 90
9027 30 00
9027 40 00
9027 50 00
9027 8011
9027 80 19
9027 80 99
902910 10
ex 9029 10 31

ex 90292010 .

ex 9029 20 31

ex 90292039 -

903010 10
9030 1090

903020 10 -
9030 20 90 -

903031 10

90303190 :

9030 39 10

903039 30 -

Appareils de mesure

395
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f) FRANCE
- (suite)

Numéro

Code NC

Désignation des marchandises

Quantité

Valeur
(en milliers
de FF)

2

12
(suite)-

9030 3991
9030 39 99
9030 40 10
9030 40 90
- 9030 81 10

90308991 .

9030 89 99
ex 90311000
ex 9031 20 00
903180 10
9031 80 31
9031 8039
ex 9031 8091
ex-9031 80 99
ex 903220 10
ex 9032 2090
ex 903289 10
ex 9032 89 90

13

ex 95031010
ex 9503 10 90
950320 10
ex 95032090
9503 30 10
ex 9503 30 30
ex 95033090
9503 41 00
9503 49 10
9503 4930
9503 4990
ex 9503 50 00

9503 60 10 -

9503 60 90
9503-70 00
9503 80 10
ex 9503 80 90
9503 90 10
ex 95039031
9503 90 35
950390 37
9503 90 51
ex 950390 55

ex 9503 9099

Jouets

3300

(M) PA = possibilité d’augmentation. L’augmentation éventuelle de ce contingent est soumise-aux dispositions des articles 4 et 7 du réglement (CEE) n° 3420/83 du

Conseil du 14 novembre 1983.
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g) ITALIA

L 82/41

N. Codice NC

Designazione delle merci

Quantita

Valore
(in milioni
di Lit)

1. 2009 11 11
2009 11 19
2009 11 91
2009 11 99
2009 19 11
2009 1919
2009 19 91
2009 19 99
20092011
2009 20 19
200920 91
2009 20 99

2009 30 19
2009 30 31
2009 30 39
2009 30 51
2009 30 55
2009 30 59
2009-30 91
2009 3095
2009 30 99
200940 11
200940 19
2009 40 30
2009 40 91
2009 40 93
2009 40 99

2009 50 90
2009 80 31
2009 80 39
2009 80 80
200980 91
2009 80 93
2009 80 95
2009 80 99

2009 90 29
2009 9041
2009 90 49
2009 90 51
2009 90.59
200990 71
200990 73
2009 9079
20099091
2009 90 93
2009 90 99

20093011

2009 50 10.

2009 90 21 -

Succhi di agrumi diversi dai pompelmi

2 da ex cap. 28
a ex cap. 38

3 2834 29 90
3101 060 00
31621010
31021091
31021099

310229 10
31023010

310221 00.
310229 90-

Altri prodotti chimici, organici ed inorganici

Concimi chimici.(di cui urea per un massimo-di 9 000 tonnellate)

12120t
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g) ITALIA
(segue)

Codice NC

Designazione delle merci Quantita

Valore
(in milioni -
di Lit)

(segue)

3102 3090
31024010
31024090

3102 5090

3102.60 90
3102 70 00
3102 80 00
31029000

31052010 .

3105 20 90
31053000
3105 40 00
3105 50 00
3105 51 00
310560 10
31056090
310590 10
31059091
31059099

4002 19 00
4002 49 00
4002 59 00
4002 99 90
4005 99 00

Gomma sintetica 610t

4011-10 00
40112000
40113090
4011 40 00
4011 5010
4011 50 90

40119100

401199 00
40121090
40122090
40131010
4013 1090
401320 00
401390 10
4013 90 90

Pneumatici di automobili 50t

4407 10 30
4407 21 31
4407 21 39
4407 22 31

4407 2239 .
4407 23 30 :

4407 91 31
440791 39
4407 92 30

440799 30
4408 10 30 .

4408 20 30
4408 90 30
440910 90
440920 91
4409 20 99

Parchetti, di legno, per pavimenti 140t
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ALLEGATO II — BULGARIA

g) ITALIA
(segue)

Codice NC

Designazione delle merci

Quantitd

Valore
(in milioni
di Lit)

Per i prodotti tessili, vedi stesso allegato, parte k)

6907 10 00
6907 90 10
6907 90.91
6907 90 93
6907 90 99

6908 1000 -
6908 90 31 -

6908 90 51
6908 90 91
6908 90 93
6908 90 99

Piastrelle di maiolica

6910 1000
6910 90 00

150t

Porcellane per usi sanitari o-igienici

30t

6911 1000
691190 00

Vasellame ed oggetti di uso domestico, o da toletta, di porcellana

150t -

691200 10
691200 30
6912 00 50
6912 0090

Vasellame ed oggetti di uso _domestico, o da toletta, di altre materie
ceramiche

7003 11 90
7003 1990
7003 20.10
7003 20 90
7003 30 00
7004 10 30
7004 10.50
7004 1090
7004 90 50
7004 90 70
7004 90 91
7004 90 93
7004 90 95

7004 90 99

700510 10
7005 10 31
7005 10 33
7005 10 35
70051091
7005 10 93
7005 1095

700521 10 -

7005 21 20

7005 21 30 -

7005 21 40

7005 21 50 -
7005 21 90 .

700529 10

7005 29 31~
. 7005 29 33

7005 29 35

Vetro colato o laminato, vetro tirato o soffiato:

150 ¢

1200t
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g) ITALIA
(segue)

Codice NC

Designazione delle merci

Quantita

Valore
(in milioni
di Lit)

11
(segue)

7005 29 91
7005 29 93
7005 29 95
7005 30 00
7006 00 90
7008 00 11
7008 00 19
7008 00 91

7008 00 99 -

7016 90 10

12

730410 10
7304 10 30
7304 10 90
7304 20 91
7304 2099
7304 31 10
7304 31 91
73043199
730439 10
7304 3920
7304 39 51
7304 39 59
7304 3991
7304 3993
7304 39 99
730441 10
7304 41 90
7304 49 10
7304 49 30
7304 49 91

- 730449 99

7304 51 11

7304 51 19.

7304 51 30
7304 5191

7304 5199 -

7304 59 10
7304 59 31
7304 59 39
7304 59 50
7304 5991
7304 5993
7304 59 99
7304 90 10
7304 90 90

730511 00--
7305.12 00-
73051900 -

730520 10
7305 20 90
7305:31 00
7305 39 00
7305 90 00
7306 10 11

7306 1019,

7306 10 90
7306 20.00
7306 30 10
7306 30.21
7306 30 29
7306 30 30

Tubi di acciaio

5000t
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g) ITALIA
(segue)

Codice NC

Designazione delle merci

Quantita

Valore
(in-milioni
di Lit)

N

12
(segue)

7306 30 51
7306 30 59

7306 30 71.

7306 30 79

7306 30 90 -

7306 40 10
7306 40 91

- 7306 40 99 -

7306 50 10

7306 5091 .

7306 50 99
7306 60 10

7306 60 31 -
7306 60 39 -

7306 60 90
7306 9000
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h) PORTUGAL
Numero Cédigo NC Designagido das mercadorias Quantidades Valor
8 signag {1 000 ecus)
1 2 3 4 5
1 ex: 8536 50 Intetrruptores: ndo automaticos e seccionadores, pesando até 2 kg cada 1 500 unidades"
um, de materiais diferentes da cerdmica e do vidro (1) -
2 ex 8533 Resisténcias eléctricas ndo destinadas a aquecimento, redstatos € poten- 72 000 unidades
B cidmetros, de materiais diferentes da cerAmica e do-vidro, pesando até .
' 2 kg cada um, com exclusdo das partes e pegas separadas
ex 8534 Circuitos impressos pesando- até 2 kg cada um-
ex 8536 50 Outros interruptores, seccionadores e comutadores;: de materiais dife-
rentes da cerdmica e do vidro, pesando até 2 kg cada um
ex 8536 61 Suportes -para lampadas, tomadas de-corrente' macho ¢ fémea, de
ex 8536 69 materiais diferentes da cerdmica e do vidro, pesando até 2 kg cada um
ex 85369019 Conexdes ¢ elementos de contacto para fios € cabos ndo coaxiais, de
materiais diferentes da cerdmica e do vidro, pesando até 2 kg cada um
ex 85369090 Outros aparelhos, de materiais. diferentes da ceramica e do vidro,
pesando até 2 kg cada um, com exclusio dos interruptores, dos
seccionadores, dos disjuntores e contactores e dos corta-circuitos (1)
3 ex 8703 Automoveis de- passageiros e outros veiculos -automoveis principal- 15 unidades

mente concebidos para transporte de pessoas (excepto-os da posi¢do
8702), incluidos os veiculos de uso misto (station wagons) e automoveis
de corrida, com exclusdo dos veiculos para todo o terreno tipo « Jeep »

() Anexo XXX, partes a) ¢ ¢), do Acto de Adeséo.




27. 3. 89 L 82/47

ANNEX Il — BULGARIA

(ij) UNITED KINGDOM

Value

No CN code Description Quantity (£ 1000)

1 ex 070511 10 Fresh vegetables, being: 10 tonnes
0705 11 90 (a) Lettuce and endive from | January to 15 June and 15 November to

ex 070519 00 31 December

ex- 070529 00

ex 070820 10 (b) Beans-(of the species Phaseolus) from 1 June to 30 September ) 10 tonnes
0708 20 90 .

0702 00 90 (c) Tomatoes from 15 May to 31 October 400 tonnes

2 €x.200520 10 - Potatoes (canned or bottled) " 305 tonnes
ex. 2005 20 90

3 3605 00 00 Matches, other than pyrotechnic articles of heading No 3604 4 500 short standards

For textile products, see section (k) of this Annex

4 6401 10 10 Waterproof and other footwear with uppers of rubber. Footwear with 53,50
6401 91 10 outer soles of rubber and uppers of textile fabric )
640192 10
6401 99 10
6402 30 10
640291 10
6402 99 10 v

ex 6404 11 00

ex 6404 19 10

ex 6404 1990

S ex 6404 11.00 Training shoes with outer soles of plastic/rubber .and uppers of textile PM (1)
fabric with leather/plastic patches

6 - 691110 00 Ceramic tableware, kitchenware and other-household and toilet articles | .. 110
69119000 of porcelain or china and other kinds of pottery

6912 00 10 .

691200 30

6912 00 50

6912 00 90

6913 10 00 Statuettes and other ornamental ceramic articles; ceramic imitation-
691390 10 jewellery; articles of furniture
69139091
6913 90 93
69139099 -
ex 711790 00
9405 10 30
9405 20 30
ex. 9405 40 91
ex 9405 50 00
ex: 9405 99 90

7 ex 8528 1050 . Television broadcast receivers with screens. of 45,7 cm and more in 800 units
ex 8528 10 60 size (2)
ex 85281073

8528 1079
ex 85282010
ex 85282073

8528 2079

(") PM ‘= pro memoria.- Imports of these -products will be subject to the requirements of -Articles 4 and 7-of Council Regulation (EEC) No 3420/83 of
14 November.1983. )

(2) The reference to screen size is to the diagonal measurement.
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BILAG II — ANHANG II — MNAPAPTHMA II — ANNEX II — ANEXO II — ANNEXE II — ALLEGATO II — BIJLAGE II —
ANEXO 11

BULGARIEN — BULGARIEN — BOYAIAPIA — BULGARIA — BULGARIA — BULGARIE. — BULGARIA —
: BULGARIJE — BULGARIA

k) Tekstilvarer — k) Textilwaren — «) Ygavtovpyiké npoidvie — (k) Textile products — k) Productos textiles — k) Produits textiles —
k) Prodotti tessili —.k) Textielprodukten — k) Produtos téxteis

Kategori Medlemslande Enhed Mengde Kategori Medlemslande Enhed ‘Meangde
Kategorie Mitgliedstaaten Einheiten Menge Kategorie Mitgliedstaaten Einheiten Menge
Katmyopla Kpdm péin Movéda - Mocétte -~ Koyoplo Kpdon péhn Movéda Moodmo
Category Member States Units Quantity Category Member States Units Quantity
Categoria Estados miembros Unidades Cantidad Categoria Estados miembros Unidades Cantidad
Catégorie Etats membres Unités Quantité Catégorie Ftats membres Unités Quantité
Categoria Stati membri Unita Quantita Categoria Stati membri Unita Quantita
Categorie Lid-Staten Eenheid © Kwantiteit Categorie Lid-Staten Eenheid Kwantiteit
Categoria Estados-membros Unidades - Quantidade - Categoria Estados-membros Unidades Quantidade
— . :
ex 18 : UK tonnes PM(1)(?) ex- 161 UK tonnes - Q]
ex 68 UK tonnes (&) Passive Lohnveredelung
ex 72 UK 1000 pieces ® 4 D 1 000 Stick 195
ex 78 UK tonnes ) 5 D 1 000 Stiick 256
ex 85 UK tonnes ® 6 D 1 000 Stiick -3
ex 126 BNL Tonnes 3254 7 D 1 000 Stiick 1038
44 ton B} S I E
136 I tonnellate 2 8 D 1 000 Stick 851
ex 154 I ' tonneliate 40 (5) 14 D Millionen DM 27 (6)

(1) Including ex-categories 68 (ex 6209 90 00), 72, 78, 85 and 161: woven garments, ties, bow ties and cravats, of flax.

() PM .= pro memoria. Imports of these products will be subject to the -requirements of - Articles 4 and 7 of Council Regulation (EEC) No 3420/83 of -
14 November 1983.

(3) See category ex 18.

(4) Sauf / Uitgezonderd 5502 00-10 et / en 5502 00 90.

(5) 5001 00 00.

(6) EinschlieBlich Kategorien 15, 73 uhd 76.
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BILAG IIl — ANHANG III — [JAPAPTHMA I1I — ANNEX III — ANEXO IIl — ANNEXE III —

ALLEGATO Il — BIJLAGE 11l — ANEXO 1II

Kontingenter, der skal ibnes af medlemsstaterne ved indfersel fra UNGARN, . for perioden
1. januar til 31. december 1988

Von den Mitgliedstaaten bei der Einfuhr aus UNGARN zu eriffuende Kontingente fiir die Zeit
vom 1. Januar bis zum 31. Dezember 1988

Togosthesig mapaympodpeves and ta kphen pély yia sweeyayés ard tyy OYITAPIA '{m. v nepiodo and
1ng lavovapiov £wg 31 Aexepbpiov 1988

Quotas to be opened by Member States for imports from HUNGARY for the period 1 January to
31 December 1988

¢

Contingentes que deberan abrir los Estados miembros respecto de HUNGRITA para el penodo que
va desde el 1 de enero al 31 de-diciembre de 1988:

Contingents & ouvrir par les Etats membres a ’égard de 1a HONGRIE 'pour la période allant du
1¢r janvier au 31 décembre 1988

Contingenti che gli Stati membri apriranno all’importazione nei confronti dell’UNGHEkIA per il
periodo dal 1° gennaio al 31 dicembre 1988

Contingenten te openen door de Lid-Staten bij de invoer van herkomst uit HONGARLJE voor de
periode van 1 januari tot en met 31 december 1988

Contingentes a abrir pelos Estados-membros em relagio a HUNGRIA para o periodo de 1 de
Janeiro a 31 de Dezembro de 1988

NB:

De koder fra Den Kombinerede Nomenklatur, der er -anfort i anden. kolonne i listerne, er kun
vejledende.

Die Code der Kombinierten Nomenklatur in dér zweiten Spalte der Listen dienen nur-als
Hinweis.

O koducoi apidyol g cuvivaopévig ovopotoroyiag ot Se0Tepy oThMY avagépovTaL EVIEIKTIKG.

The combined nomenclature codes in the second column of the lists are meant only to serve as
a guide.

Los cédigos de la nomenclatura-combinada que figuran en la segunda columna de las listas
s6lo se suministran con caracter -indicativo.

Les-codes de la nomenclature combinée figurant dans la deuxiéme colonne des listes ne sont
fournis qu’a titre indicatif.

I codici della nomenclatura combinata che figurano nella seconda colonna degli elenchi sono
forniti soltanto a titolo orientativo.

De codes van de gecombineerde nomenclatuur die in de tweede kolom van de. lijsten
voorkomen, worden slechts bij wijze van aanduiding gegeven.

Os codigos da Nomenclatura Combinada constantes da segunda coluna das listas.sdo referidos
a titulo meramente indicativo.

L 82/49
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ANNEXE III — HONGRIE
BIJLAGE III — HONGARUE
a) BENELUX
Valeur
(en milliers
Numéro Code NC Désignation des marchandises Quantité de FB)
Nummer - GN-code Omschrijving van de goederen Hoeveelheid Waarde
: (in duizend
Bfr.)
1 2 3 4 5
¥
1 1704 90 30 Sucreries sans cacao, 4 I'exclusion d’extraits de réglisse, contenant en 475t
a/t/m peids plus de 10% de saccharose, sans addition d’autres matiéres et &
1704 90 99 Pexclusion de gommes & macher du genre chewing gum
Suikerwerk zonder cacao, m.u.v. zoethoutextract (drop), bevattende
meer dan 10 gewichtspercenten saccharose, zonder andere toegevoegde -
stoffen, en ‘m.u.v. kauwgom
1806 10 10. Chocolat et autres préparations alimentaires contenant du cacao (sauf
a/t/m glaces de consommation)
1306 90 90 Chocolade en -andere voedingsmiddelen, welke cacao bevatten, m.u.v.
consumptie-ijs
2 3605 00 00 Allumettes (4 Pexception des allumettes « Bengale » et similaires) 15 134 400 boites /
Lucifers (m.u.v. Bengaalse en dergelijke lucifers) doosjes
Pour-les produits textiles, voir méme annexe partie k)
Voor textielprodukten zie deze bijlage, deel k)
3 ex 64011010 Bottes et couvre-chaussures & semelles extérieures et dessus en caout- | 169 750 paires / paar
ex 64019110 chouc
ex 64019210 ;
ex 6401 99 10 Laarzen en overschoenen, met buitenzool en bovendeel van rubber
ex 6402 3010
ex 640291 10
ex 64029910
4 ex 64031100 Chaussures pour hommes (a I’exception des pantoufles et autres chaus- | 255 400 paires / paar
ex 6403 19 00 sures d’intérieur) & dessus en-cuir, avec semelles intérieures de 24 cm ou
ex 6403 20 00 plus et avec semelles extérieures en cuir naturel, artificiel ou reconsti-
ex 6403 3000 tué, en caoutchouc ou en matiére plastique artificielle
ex 6403 4?02 Schoeisel voor heren (m.u.v. pantoffels en ander . huisschoeisel), met
6283 5 1 ;5 bovendeel van leder, met een binnenzoollengte van 24 cm of meer en
ex g 405’ 29 1 met buitenzool van leder of van kunstleder, van rubber of van
6403 59 35 kunstmatige plastische stof
6403 59 95
64039115 -
6403 9195
ex 64039911
6403 99 35
6403 99 95
S ex 640311 00 Chaussures pour garcons (a 1’exception des pantoufles et autres chaus- | 51 500 paires / paar
ex 6403 19 00 sures d’intérieur) a dessus en cuir, avec semelles intérieures de moins de
ex 6403 20 00 24 cm et avec semelles-extérieures en cuir naturel, artificiel ou reconsti-
ex 64033000 tué, en-caoutchouc ou en matiére plastique artificielle
ex- g403’4? (I)(l) Schoeisel voor jongens (m.u.v. pantoffels en ander. huisschoeisel),- met
ex 638% 5 191 bovendeel van leder, met een binnenzooliengte van minder dan 24 cm
:’; 6403 29 1 en met l?uiteri;zogl van leder of van kunstleder, van rubber of van
ox 6403 5931 kunstmatige plastische stof
ex 640359 91 -
ex- 640391 11
ex 6403 91 91
ex 640399 11
ex 640399 31

ex

6403 99 91
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ANNEXE III — HONGRIE
BIJLAGE III — HONGARUJE
a) BENELUX
(suite / vervolg)
Valeur B
. (en milliers
Numéro Code NC Désignation des marchandises Quantité de FB)
Nummer GN-code Omschrijving van -de goederen Hoeveelheid Waarde
(in duizend
Bfr.)
1 2 3 4 5
6 ex 6403 59 50 Pantoufles et autres chaussures d’intérieur pour hommes et garcons, a 1 950 paires / paar
ex 6403 99.50 dessus en. cuir naturel et & semelles extérieures en cuir naturel ou
artificiel,- en caoutchouc ou en matiére plastique artificielle.
Pantoffels en ander huisschoeisel voor heren en jongens, met bovendeel
van leder en met buitenzool van leder of van kunstieder, van rubber of
van kunstmatige plastische stof
7 ex 6404 11 00 Chaussures pour hommes et gargons, autres que celles 4 dessus en cuir | 30 900 paires / paar
ex 6404 1910 ou en matiéres textiles, & semelles extérieures en cuir ou en cuir
ex 6404 19 90 artificiel et chaussures autres que celles visées au n° 6401 ou 6402, a
ex 64042010 semelles extérieures en caoutchouc ou en matiére plastique artificielle
ex gzg’;’ gg ?g Schoeisel voor heren en jongens, ander dan met bovendeel van leder of
€x ~van textiel, met buitenzool van leder of van kunstleder en ander dan
schoeisel bedoeld bij post 6401  of 6402, met buitenzool van rubber of
van kunstmatige plastische stof
8 ex 6907 10 00 Carreaux et dalles-de pavement ou de revétement, non vernissés ni 1294
ex 6907 90 10 émaillés, en grés, en faience et en poterie :
ex 298,7, gg 9; Vloer- en wandtegels, verglaasd noch geglazuurd, andere dan artikelen
ex 6907909 bedoeld bij post 6904, van gres, van faience of van-fijn aardewerk -
ex 6908 10 00 Autres carreaux et dalles de pavement ou de revétement en grés, en
ex 6908 90 31 faience et en poterie
ex 6908 90 51 Andere vloer- -en wandtegels, van gres, van faience of van fijn :aarde-
ex 6908 9091 werk
ex 6908 90 93
—— o
9 - |ex-69111000 Vaisselle -et autres articles de ménage ou de toilette en porcelaine, 3 46t
ex 69119000 Pexception de la porcelite
Vaatwerk,-andere huishoudelijke artikelen en-toiletartikelen, van porse-
lein, m.u.v. porcelite .
10 ex 6911 10 00 Vaisselle et articles de ménage ou-de toilette en porcelite. 297 t

ex 691190 00
6912 00 50

6912 0090

Vaatwerk, huishoudelijke artikelen en toiletartikelen, van porcelite .
Vaisselle et articles de ménage ou de toilette en faience ou en poterie
fine

Vaatwerk, huishoudelijke artikelen en toiletartikelen, van faience of van
fijn aardewerk

Vaisselle: et articles de ménage ou de toilette en autres matiéres
céramiques que la poterie ordinaire, le grés, la faience .ou la poterie
fine

Vaatwerk, huishoudelijke artikelen en toiletartikelen, van andere kera-
mische stoffen dan gewoon aardewerk, gres, faience of fijn aardewerk
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ANNEXE HI — HONGRIE
BIJLAGE 11l — HONGARIJE
a) BENELUX
(suite / vervolg)
Valeur
. (en milliers
Numéro Code NC Désignation des marchandises Quantité - de FB)
Nummer GN-code Omschrijving van de-goederen Hoeveelheid Waarde
(in duizend
Bfr.)
1 2 3 4 5
1 7004 90 70 Verre étiré ou soufflé dit « verre & vitres » non travaillée (méme plaqué | 850 t
ex 70049091 en cours de fabrication) en feuilles de forme carrée ou rectangulaire .
ex 70049093 autre que le verre antique, le verre coloré dans la- masse ou a couche
ex 7004 90 95 “absorbante ou réfléchissante et a I’exception du verre pour diapositives
ex .7004 90 99 et du verre a polir i
Getrokken of geblazen glas (z.g. venstergias), onbewerkt (alsmede
onbewerkt getrokken of geblazen geplateerd-glas dat in één arbeidsgang
is verkregen), in vierkante of rechthoekige platen, ander dan antiek glas
en glas in de specie gekleurd of met absorberende of reflecterende laag,
en m.u.v. glas voor diapositieven en slijpglas
12 ex 701060 21 Bouteilles et flacons, en verre non travaillé, soufflé ou pressé, autres 1229
ex 701090 31 que ceux d’une contenance de plus de 0,25 1 jusqu’a 2,5 1
ex ;g}g gg ‘2 Flessen en flacons; van onbewerkt glas, geblazen of geperst, andere dan
ex met een inhoudsruimte van meer dan 0,25 | doch niet meer dan 2,5 1
ex 70109055
ex 701090 57
ex 701090 71
ex 70109077
ex 701090 81
ex 70109087
13 ex 701090 10 Bonbonnes, bouteilles, flacons, bocaux, pots, tubes & comprimés et 7742
a/t/m autres récipients similaires de transport ou d’emballage, en verre soufflé
ex 7010 90 99 ou pressé, a I’exception des bouteilles et flacons en verre non travaillé, -
des bouchons, couvercles et autres dispositifs de fermeture en verre
soufflé ou pressé
Flessen, flacons, bokalen, patten, buisjes en-andere dergelijke bergings-
middelen, voor vervoer of verpakking, van geblazen of geperst glas,
m.u.v. flessen en flacons van onbewerkt glas; stoppen, deksels en
andere sluitingen van geblazen of geperst glas '
ex 701310 00 Objets en verre pour le service de la table, de la cuisine, de la toilette,
a/t/m pour le bureau, I'ornementation des appartements ou usages similaires
ex 7013 3190 (2 Pexclusion . des articles du no 7010 ou 7018) en verre soufflé- ou
pressé, & I'exception des biberons, aquariums et objets en verre a faible
ex 7013 39 10 coefficient.de dilatation
a/t/m Glaswerk -voor tafel-, keuken-, toilet- of kantoorgebruik, voor binnen-
ex 70139990 - huisversiering of voor dergelijk gebruik (m.u.v. de artikelen bedoeld- bij
4 A
post 7010 of 7018), van geblazen of geperst glas, m.u.v. zuigflessen,
aquariums en glaswerk met een geringe_uitzettingscoéfficiént
14 ex 7017 20 00" Verrerie de laboratoire, d’hygiéne et de pharmacie, autre qu’en ssilice 803
ex 7017 90 00 -fondue ou en quartz fondu, en verre soufflé ou pressé, a ’exception de
la verrerie pour laboratoire en verre soufflé ou en verre travaillé 3 la
lampe a souffler
Glaswerk voor laboratoria, voor apotheken of voor hygiénisch gebruik,.
ander dan van gesmolten siliciumoxyde of van gesmolten kwarts, van
geblazen of van geperst glas, m.u.v. glaswerk voor laboratoria van
geblazen glas of van glas bewerkt met de blaaslamp
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ANNEXE Iil — HONGRIE
BIJLAGE III — HONGARIE
a) BENELUX
(suite / vervolg)
Valeur
(en milliers
Numéro que NC Désignation des marchandises Quantité de FB)
Nummer GN-code Omschrijving van de goederen Hoeveelheid Waarde
(in duizend
Bfr.)
1 2 3 4 5
15 ex 73051100 Tubes et tuyaux soudés 1365t
ex ;ggg }g 88 Tubes- et tuyaux (y compris leurs ébauches) en fer ou en acier non allié
€x 7305 20 10 a° Pexclusion des conduites forcées en acier du type utilisé pour les
7305 20 90 installations. hydro-électriques, des tubes et tuyaux des espéces-utilisées
ex 7305 31 00 pour l'installation de canalisations électriques et de ceux qui sont rivés,
gi 7305 39 00 “agrafés, ou & bords simplement rapprochés ‘
ex 7306 10 11 Gelaste buizen en pijpen
g: :,]:;82 }g ég Buizen en pijpen (ook niet afgewerkte) uit ijzer of niet-gelegeerd staal
7306 20 00 m.u.v. stalen versterkte leidingen van het type dat wordt gebruikt voor
7306 30 10 hydro-elektrische installaties, buizen en pijpen van het soort gebruikt
© 7306 30 21 voor elektrische leidingen en die welke zijn geklonken, genageld of
7306 30 29 gelast met enkel tegen elkaar liggende randen
ex 7306 30 51
ex 7306 3059
ex-7306 30 71
ex 7306 3079
ex 7306 3090
7306 60 10
ex 7306 60 31
ex 7306 60 39
ex 7306 60 90
SN SR - S R
16 7304 10 10 Tubes et tuyaux sans soudure ‘ 4515t
;’ggﬁ 18 38 Tubes et tuyaux (y compris leurs -ébauches) en fer ou en acier non-allié
7304 1091 a l’exclusion des conduites forcées en acier- du type utilisé pour les
7304 %09 installations hydro-électriques, des tubes et tuyaux des espéces utilisées
730431 Ig pour l'installation de canalisations électriques et de ceux qui sont tivés,
7304 31 o1 agrafés,-ou a bords simplement rapprochés
7304 3199 Naadloze buizen en pijpen
7);82 ;’3 38 Buizen en pijpen- (ook niet afgewerkte) uit ijzer of niet-gelegeerd staal
7304 39 51 m.u.v. stalen versterkte leidingen van het type dat wordt gebruikt voor
730439 59 hydro-elektrische installaties, buizen en pijpen van het soort gebruikt
7304 39 91 voor elektrische leidingen en die welke zijn geklonken, genageld of
730439 93 gelast met enkel tegen elkaar liggende randen
7304 39 99 ’
730490 10
7304 90 90
17 ex 87120090 Vélocipédes (non compris les triporteurs et similaires) sans moteur a | 49 000 piéces / stuks

ex- 87149110
ex 87149190
ex 87149390
ex 8714 94 30

ex 87149490 °

ex 871496 90
ex 87149990

I’exclusion des vélos de cross pour enfants et vélos pour:enfants avec
un cadre d’une hauteur égale ou inférieure a4 28 cm

Rijwielen (m.u.v. bakfietsen en dergelijke) zonder motor, m.u.v. cross-
fietsen voor kinderen en kinderfietsen met een framehoogte van niet
meer dan 28 cm

Cadres assemblés ou non-d’une ou de plusieurs piéces,- pour véloci-
peédes sans moteur (a I'exclusion de ceux pour triporteurs et similaires
et de ceux d’une hauteur égale ou inférieure 4 28 ¢m pour vélos de
cross pour enfants).

Frames, al dan niet geassembleerd met een of meer andere delen, voor
rijwielen zonder motor (m.u.v. bakfietsen en dergelijke, frames voor
crossfietsen voor kinderen of voor fietsen met een hoogte van niet meer
dan 28 cm)
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ANNEXE III — HONGRIE
BIJLAGE 111 — HONGARUIJE
a) BENELUX
(suite / vervolg)
T Valeur
(en milliers
Numéro Code NC Désignation des marchandises Quantité de FB)
Nummer GN-code Omschrijving van de goederen Hoeveelheid Waarde
(in duizend
Bfr.)
i 2 3. 4 5
18 ex 9306 21 00 ~ | Cartouches de chasse pour armes a canon lisse 360 500 pi¢ces / stuks
Jachtpatronen, voor wapens met gladde loop
19 9603 21 00 Brosses a-dents, brosses, balais-brosses et pinceaux {autres -que brosses 3045
960329 10 - constituant des éléments de machines)
gggg %g 38 Tandenborstels, borstels, bezems, kwasten en penselen, m.u.v. borstels "
voor machines
9603 30 10
9603 30 90
9603 40 10
9603 90 91
20 9504 40 00 Cartes a jouer, y compris les cartes-jouets 60t

Speelkaarten, speelgoedkaarten daaronder begrepen
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BILAG 11l — UNGARN

b) DANMARK
Nr KN-kode Varebeskrivelse Mangde Veerdi
' 1 000 dkr.
1 2 3 4 5
1 1806 Chokolade og chokoladevarer samt andre neringsmidler med indhold 950
af kakao
2 6403 | Fodtej med overdel af lader 17 700 par
3 7614 Snoet trdd, kabler, af aluminiumstrid, inkl. stdlaluminiumskabler 690 tons
4 8712 Cykler uden motor (herunder trehjulede transportcykler) ) 1 580 stk.
5 9401 30 Mobler og mebeldele, elektriske varmepuder og -tapper, vattepper, 10 940
til dyner, puder, soveposer m.v. (alle ikke-liberaliserede varer)
9401 80 00
9401 9090
9403 30
til
9403 60
9403 90 30
' 9404
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ANHANG III — UNGARN
c) DEUTSCHLAND
Nummer KN-Code . Warenbezeichnung Menge Wert in
Millionen DM
1 2 3 4 5
1 28332200 | Sulfate des Aluminiums 15000t
2 31021000 Harnstoff mit einem Gehalt an Stickstoff von mehr als 45 GHT, 17 500 t (1)
bezogen auf das Gewicht des wasserfreien Stoffes
3 ex 31024010 Kalkammonsalpeter 64 000 t (1)
4 42021110 Reiseartikel, Handtaschen und ahnlivche,Behal'tnisse mit AuBlenseite aus. 23(%»)
42021190+ |- Leder, rekonstituiertem Leder oder Lackleder, ausgenommen Taschen-
4202 21 00 und Handtaschenartikel
4202 31 00
420291 10
420291 50
42029190
420292 15
42029295
420299 10
5 420211 10 Lohnveredelung von Reiseartikeln, Handtaschen und ihnlichen Behilt- 3,7(»)
42021190 nissen mit AuBenseite aus Leder, rekonstituiertem Leder oder Lackle-
4202 2100 der, ausgenommen Taschen- und Handtaschenartikel -
4202 31 00
420291 10
420291 50
42029190
420292 15
4202 92 95
420299 10
6 4203 29 91 Handschuhe und Fausthandschuhe aus. Leder oder rekonstituiertem 19 000 Paar-
4203 29 99 _Leder
7 4203 29 91 Handschuhe und Fausthandschuhe aus Leder oder rekonstituiertem 15 000 Paar
4203 29 99 Leder (nur fiir deutsche Hersteller)
8 4203 2991 Lohnveredelung von Handschuhen und Fausthandschuhen aus Leder . 750 000 Paar
4203 29 99 oder rekonstituiertem Leder
9 - 44101010 Spanplatten und &dhnliche Platten aus Holz, roh, nur geschliffén oder 4700 cbm (1)
441010 50 mit melaninharzgetrinkten Papiereinlagen beschichtet
10 4411 11.00 Faserplatten aus- Holz oder anderen holzigen Stoffén, auch mit Harz 1,0 Million m2 (3)
44112100 - oder anderen organischen Stoffen hergestellt
44113100 - ’
441191 00 -
441199 00 -
i1 4412 11 00 Sperrholz, ausschlieBlich aus Furnieren oder. mit Mittellage 3 000 cbm (1)
441212 00 .
441219 00
441229 10-

441299 10
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ANHANG I — UNGARN

¢) DEUTSCHLAND
(Fortsetzung)

- Nummer

KN-Code

Warenbezeichnung

Menge

Wert in
Millionen DM

Fiir Textilwaren siehe denselben Anhang; Teil k)

12

6403 19 00
6403 20 00
6403 40 00
6403 51 11
6403 51 15
6403 51 19
6403 51 91
6403 51 95
6403 51 99
6403 59 31
6403 59 35
6403 5991
6403 59 95
6403 59 99
6403 91 11
640391 15
6403 91-19
6403 91 91
6403 9195
6403 91 99
6403 99 31
6403 99 35
6403 99 91
6403 99 95
6403 99 99

Schuhe mit Laufsohlen aus Kautschuk, Kunststoff, Leder oder rekon-,
stituiertem Leder und Oberteil aus Leder

13

6403 19 00
6403 20 00
6403 40-00

6403 51 11°

6403 51 15
6403 51 19
6403 51 91
6403 51 95
6403 51 99
6403 59 31
6403 59 35
6403 59 91
6403 59 95
6403 .59 99
6403 91 11
6403 91 15
6403 91 19
6403 91 91
6403 91 95
6403 91 99
6403 99 31
6403 99 35
6403 99 91
6493 9995

6403 99 99 .

Schuhe. mit Laufsohlen aus Kautschuk, Kunststoff, Leder oder rekon-
stituiertem Leder und Oberteil aus Leder. (nur fiir deutsche Hersteller) -

14

6403 19 00.-
6403 20 00 -
6403 40 00

6403 5111

Lohnveredelung von Schuhen mit Laufsohle aus Kautschuk, Kunst-
“stoff, Leder oder rekonstituiertem Leder und Oberteil aus Leder

11,0 (%)

85
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ANHANG III — UNGARN

c¢) DEUTSCHLAND
(Fortsetzung)

Nummer

KN-Code

Warenbezeichnung

Menge

Wert in
Millionen DM

14
- (Fortset-
zung)

6403 51 15
6403 51 19
6403 51 91
6403 5195
6403 51 99
6403 59 31
6403 59 35

6403 59 91 -

6403 59 95
6403 59 99
6403 91 11
640391 15
6403 91 19
6403 91 91
6403 91 95
6403 91 99
6403 99 31
6403 99 35
6403 99 91
6403 99 95
6403 99 99

15

6801 00 00

Pflastersteine, Bordsteine und Pflasterplatten aus Naturstein (ausge-
nommen Schiefer), mit Verwendungsverbot in bestimmten Regionen

5000t

16

68159100

6902 10 00

Waren aus Steinen oder anderen mineralischen Stoffen und Magnesit,
Dolomit oder Chromit enthaltend, jedoch anderweit weder genannt

| nmoch inbegriffen

Feuerfeste Steine, Platten, Fliesen und #hnliche feuerfeste keramische
Baustoffe, ausgenommen Waren. aus- kieselsdurehaltigen fossilen Meh-
len -oder dhnlichen kieselsdurehaltigen Erden mit einem Gehalt der
Elemente Mg, Ca oder Cr, berechnet als MgO, CaO oder. Cr20s,
einzeln oder gemeinsam, von mehr als 50 GHT

6700 t (1)

6908 90 51
6908 90 91
6908 90 93

Glasierte keramische Fliesen, Boden- und Wandplatten.-

69111000
6911 90 00
6912 00 50
6912 0090

Geschirr sowie andere Haushalts-, Hygiene- und Toilettengegenstinde
aus Porzellan, Steingut und anderen keramischen Stoffen

2,05

0,75

6911 10 00
6911 90 00
6912 00 50
6912 00 90

Herender Porzellan

20

7013 21 11
7013 21 19
7013 29 51

701329 59 .-
7013 31 10 -

7013 39 91

701391 10~

70139910

Glaswaren, handgefertigt und mit manueller Glasentnahme

3,50

2,3
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. ANHANG IIT — UNGARN
¢) DEUTSCHLAND
(Fortsetzung)
. Wert in
Nummer KN-Code Warenbezeichnung Menge Millionen DM
1 2 ’ 3 4 5
21 711719 10 Phantasieschmuck aus unedlen Metallen in Verbindung mit Glas 0,1 (})
ex 711790 00
22 720221 10 " Ferrosilicium mit einem Siliciumgehalt von mehr als 55 bis 80 GHT 300t
23 72024110 _Ferrochrom 50 t (7)
7202 41 90
720249 10
7202 49 50
7202 49 90
24 7202 80 00 Ferrowolfram, Ferrosiliciumwolfram, Ferrovanadin 10 t (1)
7202 92 00
25 7214 10 00 Stabstahl aus Eisen'oder nichtlegiertem Stahl, nur geschmiedet 1800t ()
26 7217 11 10 Draht aus Eisen oder nichtlegiertem Stahl mit einem Kohlenstoffgehalt 2000t
ex 72171190 von weniger als 0,25 GHT, nicht iiberzogen, auch poliert
27 7307 19 10 Rohrformstiicke, RohrverschluBstiicke und Rohrverbindungsstiicke aus 500 t (1)
TemperguB
28 ° |ex 73102990 Einheitskanister (fir 20 1 Nenninhalt) 28000 Stiick
29 73181210 Andere Holzschrauben mit Gewinde 50t(1)
7318 1290
30 7318 15 81 Andere AuBensechskantschrauben mit Gewinde und einer Zugfestigkeit 100 t (1)
von weniger als 800 N/mm?
31 7318 16 30 Muttern mit Gewinde 250t (1)
7318 16 50
7318 16 91
7318 16 99
32 7601 10 00 Aluminium in Rohform 5100 t(Y)
7601 20 16: - :
7601 20 90
33 7905 00 11 Bleche, Biinder und Folien aus Zink, nicht oberflichenbearbeitet und 50t
mit einer Dicke von weniger als.5 mm
34 8201 1000 Spaten und Schaufeln 66 000 Stiick
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ANHANG III — UNGARN

c¢) DEUTSCHLAND
(Fortsetzung)

Wert in

Numm, KN-Cod Wi i
ummer ode arenbezeichnung Menge Millionen DM

35- 8901 1090 Wasserfahrzeuge (ausgenommen fiir die Seeschiffahrt) 0,8 (1) .
8901 20 90
8901 30 90
8901 90 91
8901 90 99
8902 00 90 .

B E e —

36 90251191 Fieberthermometer 50 000 Stiick (1)

37 - 92051000 Blechblasinstrumente 0,35

38 ex 9503 20 90 Spielzeug aus Holz ’ 0,6 (1)
9503 30 10
9503 49 10

ex 9503 50 00
9503 60 10

ex 9503 8090

ex 95039099

39 ex 9503 4100 Spielzeug aus Spinnstoffen ’ 1,0(M)
ex 9503 49 90 - .
9503 90 37

40 9505 10.10 Weihnachtsartikel aus Glas 0,04

41 9617 00 11 Vakuum-Isolierflaschen und andere Vakuum-Isolierbehilter 0,35(1)
9617 00 19 ’

(1) Zeitweilig und probeweise werden Einfuhrgenehmigungen auch dann erteilt, wenn dadurch' diese Menge bzw. dieser Betrag iiberschritten wird.

(2) Zeitweilig und probeweise werden Einfuhrgenehmigungen fiir die Warennummern 4202 i1 900, 4202 21 000, 4202 91 100, 4202 91 500, 4202 91 900, 4202 92 150, -
4202 92 950 und 4202 99 100 auch dann erteilt, wenn- dadurch dieser Betrag iiberschritten wird. '

(3) Zeitweilig und probeweise werden Einfuhrgenehmigungen fiir die Warennummern 4411 21 000, 4411 31 000 und 4411 99 00 auch dann erteilt; wenn dadurch
diese Menge liberschritten wird.

(4)" Zeitweilig und -probeweise werden Einfuhrgenehmigungen fiir die Warennummern 6403 19 000, 6403 20 000, 6403 40 000, 6403 51 110, 6403 51 910, 6403 59 310,
6403 59 910, 6403 91 110, 6403 91 910, 6403 99 310 und 6403 99 910 auch dann erteilt; wenn dadurch dieser Betrag iiberschritten wird.

(5) Zeitweilig und probeweise werden Einfuhrgenehmigungen fiir die Warennummer 6908 90 510 auch dann erteilt, wenn dadurch dieser Betrag Giberschritten wird.
(6) Davon nur gegen Ausfuhr von Porzellan (KN-Code 6911) im Verhéltnis 1 : 1 = 1,0 Million DM."
(7) Zeitweilig und probeweise werden: Einfuhrgenehmigungen fiir die Warennummer 7202 41 900 auch dann erteilt, wenn dadurch diese Menge -Giberschritten wird.
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MTAPAPTHMA IH — OYTTAPIA

8) EAAAAA

L 82/61

Apidpdg

Kadwdg 2O

Meptypagt europsvpdrav

Mocéta
(tévor)

Ao
(Ecu)

4011

€x
€x
€X
€x

10 00
4011 20 00
40119100
4011 99 00
401290 10
4012 90 90

Enicotpe ovunayh N koila, mélpato yue enicwtpo 70D POLOKOVOLV KoL

propovv vo agatpodvrar. koL va Eavatonodetodviol, E0OTEPIKES TPOCTUTED-
ke tavieg ehaotikav, kawoldpia enicotpa MOV @OVOKAOVOLV- YL EDIKG

oyfipate, PopTnyd, Acogopeia Kot Yewpyikobs EAKVGTHpEG

100 000

4802 60 90
4803 00 31
4803 00 39
4804 51 90
4804 52 90
4804 59 90
480580 19
4805 80 90

Xaptovio

4802 20 90
4802 51 10
4802 51 90

4802 52 00 :

4802 53 90

4802 60 10 -

4802 60 90
4805 80 90
4809 90 00

3500

Xapti 1 emt’)ﬁmcm, Xepti Yoo Yphyyo, COUTEPIMOUEAVOUEVOD TOV YOPTIOV
EMOTOADY KOL TOL YOPTIOH YL0 ETIGKENTRHPLA

691110 00
6911 90 00

11 000

Emvrponéluo oxeon kau £i8n owiaxhic xpiong fi evnpemopot, and nopoekaw

270

7305 90 00
7306 30 71

7306 3079 .

7306 30 90
7306 40 99
7306 50 99
7306 90 00

ZoMveg kGIe elfoug, kurhiktig Topfg, ur ehkoedelg, Tov mpoopiloviar Yo Ty

apdevon youbv

8.000

732591 00
7326 11 00
7326 20 30

Khov6id picpd kon peydra. Mndheg kor mapdpota €ldn, Siapdpav oynudrov,
Y Tp6eio '

€x
€X
€X
€x
€X
€x
€x
€x
ex

ex
€X

€X
ex

840729 10
8407 29 30
8407 33 10
840734 10
8407 90 10
8407 96 50
8407 90 91
8407 90 93
8408 10 10
8408 10 21
8408 10 25
8408 20 10

8408 20 31 -

8408 90 29
8408 90 31

Kuntipeg ecotepixiig kabong, ue toyd nov dev vrepbatver ta 37 kW
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[TAPAPTHMA TII — OYITAPIA

8) EAAAAA
(ovvéyaia)

focdtta

Aptdpdg Kadikog 2O eptypagt) spnopevptov (tovor)

Akl
(Ecu)

8 ex 8501 51 90 Hiextpokivnripeg pe oy mov vrepbalver 1o 370 W adrd Sev urepbatver ta.
8501 5291 15 000 W: Mépn ko Egguploth tepdyia
85015293 Hiextpoxuwmmipeg pe oy ‘mov vrepbaiver ta 370 W akhd dsv vrepbaiver T
8501 52.99 370 000 W. Mépn xon Eexopotd tepdyia
ex 8501 53 91 Metaoynuonoeg ko petatponelg otatol. Mpvie avtidpaong kat avtenoyoyhe.
ex 8503 00 90 Mépn kan Eexoplotd tepdyio
85041091
8504 1099
8504 2100
850422 10
8504 31 31.
8504 31 39
85043231
8504 32 39
ex 8504 40 50
ex 85044093
ex 85044099
ex 8504 50 90
850490 11
8504 90 19
8504 90 90

20 000

9 ex 85271190 ZuokevEg Myng ywr TV TiAEopdon, £0T® Kot OUVOLAGCUEVES PE OGUOKELES | AP 75
85273110 ‘eyypaghs. i avanapoyeyhs Tov fixov. MMialoie ovokevdv Aymg kot Turapéva
85273191 KukAOpoTe and pétoddo
8527 31 99
85273200
852739 10
8527 39 91
85273999
8527 10 40
8528 10 50
8528 10 60
8528 1071
85281073
85281079
8528 1091
85281099
8528 20 71
85282073
85282079
8528 2090

ex 8529 1010

ex 85291090

ex 85299099

65 000

10 ex 85442010 KoArddu-ayoyol yuu kepaieg Aieodpaotg
ex 8544 41 00
ex 85444910
ex 8544 4990

1875

11 87021011 Aegwpopeio ka3t €idovg yia ) petapopd ££ TPOchRWOV 1) NEPLOCOTEPLV

87021019
ex 87021091

87029019
ex 87029031
ex 87029039
ex 8703 10.-10
ex 87032110

500 000
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MTAPAPTHMA HI — OYITAPIA-

8) EAAAAA
(ovvérea)

Apiudg

Kodikég ZO

HNosdémra

Tleprypugt) sunopevpdrav (tovor)

Ala
(Ecu)

11
(ovvéxeia)

ex 87032190
ex 87032210
ex 8703 2290
ex 87032310
ex 8703 2390

ex 870324 10

ex 8703 24 90
ex 87033110
ex 8703 31 90
ex 87033210

ex 87033290

ex 87033310
ex 87033390
ex 8703 9090

12

ex 87071010
ex 8707 1090
8707 90 10
8707 90 90

Apofopote ko petodhicol Sdhapot ye embatikd avtokivata, pe etaipson ta
avtokivnta-oxfipeta yio ™ petagoph 5L mpocdnav N oAtyotbpev

1250
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ANEXO III — HUNGRI{A .
¢) ESPANA
. L oo . . Cantidad Valor
Numero Coédigo NC Designaciéon de la mercancia ® (1 000 ECUS)
l 2 3 4 5
1 2503 Azufre (1) 439
2 2807 00 10 Acido sulfiirico (2) 162,4
ﬁ’,. . . — — — — S—
3 2833 2500 Sulfato de cobre (2) 53
4 29042010 | TNTy dinitronaftalenos ()’ 218,2
5 2917 11 00 Acido oxalico (2) 5,56
6 2922 42 00 Acido glutamico (2) 2,85
7 2929 10 00 Tolueno diisocianato (2) 12,18
8- 3103 10 00 Abonos fosfatados (2) 162,7
3103 90 00
9 ex 262100 00 Abonos potasicos (2) 486,7
3104 10 00
3104 3000
3104 90.00
10 35051010 Dextrinas, almidones y sus colas (4) . 0,16
35051090 =
35052010
350520 30
350520 50
35052090
11 3602 Explosives preparados (%) 24,36 -
12 3603 00 10 Mechas, etc., excluidos detonadores eléctricos (%) 0,64
ex 3603 0090 -
13 3307 49-00 Desinfectantes, fungicidas, etc. : los demas (2) 2,8
3308 10 00
3808 20 90
380830 10
3808 30 30
3808 40 00
3808 90 00
14 ex 390910 00 Aminoplastos (2) 25,1
_|ex 390920 00. !
ex 390930 00
15 39151000 Desperdicios y restos de- manufacturas de productos de polimerizacion 31,36
391520 00 y copolimerizacion (5)
39153000 ’
391590 11
39159013 -

391590 19
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ANEXO III — HUNGRIA
€) ESPANA
(continuacién)
, . . ., ) . Cantidad Valor
Numero Codigo NC Designacion de la mercancia ® (1 000 ECUS)
1 2 3 4 5
16 3904 1000 Cloruro de polivinilo de polimerizacién en emulsion (s6lo en emulsién) 400
17 ex 39159019 Desperdicios y restos de manufacturas de otros productos de polimeri- 4,84
zacion y copolimerizacion
18 4203 1000 Prendas y accesorios de cuero (2) 0,25
4203 30-00°
4203 40 00-
911390 10:
19 4419 Utensilios de madera (sé6lo los de uso doméstico) (3) 1,05
4421 9099 ) .
20 6603 20 00 Armaduras ensambladas (4) 1,5
21 6914 Otras manufacturas de materias ceramicas (%) 0,1 N
22 ex 7017 Objetos de vidrio para laboratorios (2) 18-
23 7113 Articulos de bisuteria (4) 88,4 -
91131010 .
9113 1090
24 7116 Manufacturas de perlas y piedras (4) 16
91139090
25 7323 .. Articulos de uso doméstico : los demas (4) 10,12
7324 1090
7324 21 00
732429 00
7324 90:90
26 8203 Tenazas, alicates, etc. (4) 8,21
8204 11 00
8204 12°00
ex 8204 2000
8206
27 82119400 Cuchillos, navajas, efc. : hojas (4) 0,06
28 éx 84521011 - | Maquinas de coser, etc. (6) 4 (u)
ex 84521019
29 ex 846910 00 Maquinas de escribir 20 millones de
8469 21 00 ptas
8469 29.00
846931 00:

8469 39 00
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ANEXO III — HUNGRIA

¢) ESPANA
(continuacion)

Nimero

Cédigo NC

Designacion de la mercancia

Cantidad
®

Valor
(1 000 ECUS)

30

8482

Rodamientos (de los cuales 29 millones de ptas para rodamientos de
mas de 1 kg y 16,5 millones de ptas para rodamientos de menos de

1 kg)

45,5 millones
de ptas

31

850511 00
8505 19:10

85051990

Imanes permanentes (%)

7.8

32

851821 90
85182290
8518 29 90
851840 30
85184091
8518 40 99
8518 50 90
8518 90 90

Altavoces, amplificadores (4)

33

8528 1040
8528 10 50
8528 1071
8528 1073
8528.1079

Aparatos TV color ()

2,8

34

8532

Condensadores eléctricos (3)

1,97 -

35

8533
8534
8535
8536
8537
8538

Material para circuitos-eléctricos (4)

26,75

36

€x

8539 1090
85392110
8539 21 30
8539 2191
85392199
853922 10
85392290
853929 10
853929 31
853929 39
85392991
8539 29 99
853939 10

85393990°

| Lamparas, tubos (2)

600

37

85414091~

854140 99

Células fotoeléctricas (2)

2,48
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ANEXO III — HUNGRIA

¢) ESPANA

(continuacién)

Nimero

Codigo NC

Designacion de la mercancia:

Cantidad
®

Valor
(1 000 ECUS)

38

8540

8541 10 10
8541 1091
8541 1099
854121 16
85412190
8541 2990
85413010
8541 3090
854140 10
854150 10
8541 50 90
8541 60 00
8541 90 00
8542

Lamparas, tubos y valvulas electronicas, etc.

25 millones de
ptas.

39

85447000 -

40

871190 00

« Side-cars » para motocicletas o velocipedos, presentados aislada-
mente (2)

9001 1010
9001 10 90

9001 20 00 -

9001 30 00
9001 40 10
9001 40 31
9001 40 39
9001 50 10
9001 50 31
9001 50 39

9001 5090

900190 10
9001 90-90

Material de vidrio para optica (4)

0,08

79,86

41

9004

Gafas (4)

41,8

42

9307 00 00

Armas blancas (%)

0,35

43

9304

Otras armas (1)

0,35

9305 10 00

930521 00-

ex 930529 10
930590 10
ex 93059090

Partes y piezas de armas (1)

0,09

45

9306

Proyectiles y municiones (5)

46

9403 10 10
9403 10 51
9403 10 59
9403 10 91
9403 10 93
9403 1099
9403 2091

1,12

Otros muebles y sus partes, excluidos los de madera (2) -




L 82/68 27. 3. 89
ANEXO III — HUNGRIA
e) ESPANA
(continuacion)
Nuamero Cédigo NC Designacion de la mercancia Can(tti)dad a 00\(,)32) (I;US)
1 2 3 4 5
46 9403 20 99
(conti- 9403 70 90
nuacion) 9403 80 00
9403 90 10
9403 90 90
47 9609 10 10 Lapices 3) 28,08
© 9609 1090
9609 20 00
9609 90 10.

(') Anexos IV y XV, partes a) y ¢), del Acta de adhesion.

(?) Anexo XV, parte ¢), del Acta de adhesién.

(3) Anexos IV y XV, parte a), del Acta de adhesién.
(%) Anexo XV, partes a) y c), del Acta de adhesion.
() Anexo XVI, parte b), del Acta de adhesion.

(6) Anexo XVI, parte a), del Acta de adhesion.
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ANNEXE III — HONGRIE

f) FRANCE

Numéro

Code NC

Désignation des marchandises

Quantité

Valeur
{en milliers
de FF)

0409 00 00

Miel naturel

850t

2208 2090
2208 5091
2208 50 99
2208 90 31
2208 90 33
2208 90 39
2208 90 51

22089053 -
2208 907t .

22089073

Boissons spiritueuses

665

(2.4

3203 00 19
320411 00
3204 12 00
320413 00
3204 14 00
3204 1500
3204 16 00
32041700
3204 19 00
3204 20 00
3204 90 00

Matiéres colorantes organiques synthétiques, etc.

ex

ex-

6911 10 00
691190 00

Porcelaine de Herend

530

750

6911 1000
6911 90 00
6912 00 50
6912 00 90

Vaisselle et articles de- ménage ou de toilette .en porcelaine ou en
faience

852711 10
85271190
8527 19 00
85272110
8527 21 90

85272990 -

8527 3110
8527 3190

8527 3199

8527 3200
85273910
85273991

8527 39 99

852990 10
8529 90 99

2100

Appareils récepteurs de radiodiffusion, leurs parties et piéces détachées

3145

8528 10 40-

8528 10 50

-8528 10 60

8528 10.71
8528 1073
8528 1079

8528 10 91-

85281099
8528 20 10

Appareils récepteurs de télévision, leurs parties et piéces détachées

1260
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ANNEXE III — HONGRIE

f) FRANCE
(suite)

~27.3. 89

Numéro

Code NC

Désignation des marchandises

Quantité

Valeur
(en milliers
de FF)

7
(suite)

8528.2071
8528 2073
8528 20 79
8528 20:90
852990 10
8529 90 99

85411010
85411091

8541 1099
85412110
8541 21 90
854129 10
854129 92
85413010
85413090
854140 10
85415010
8541 5090
8541 90.00
85421110
85421130

85421171

85421175
85421191
85421199
85421910
85421920
854219 30
8542°19 50
85421970
8542 1990
8542 20 00
8542 80.00
854290 00

Cbmbosants électroniques

9011:10 00
9011 20 00
9011 80 00
90119000

Microscopes optiques, y compris-les appareils pour la microphotogra-
phie, la microcinématographie et la microprojection

6370

350

10

€X

ex

€X

€X
€x

901420 11"

901420 13
9014 20 19
9014 2090
9014 80 00
901510 10
9015 1090
90152010
9015 20 990
90153010

90153090

9015-40°10

90154090 -

90158011
90158019
9015 80 91
9015 8093
9024 10 10

Appareils électriques ou électroniques de mesure, de vérification, de
contrdle

750
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ANNEXE III — HONGRIE:
f) FRANCE
‘ (suite)
. Valeur
Numéro Code NC Désignation des marchandises Quantité (en milliers
de FF) -
1 2 3 4 5

10 ex 90241091 .
(suite) 90248010
ex 9024 8099
ex 90251910

9025 19 91
ex 90251999
ex 90252010
ex 90252090
90258010
9025 8091
ex 9025 8099
ex 9026 10 10
9026 10 51
9026 10 59
ex 9026 1091
ex 9026 10 99
ex 90262010
9026 20 30
ex 9026 2090
ex 9026 80 10
9026 80 91
9027 10 10
ex 90271090
ex 90272010

ex 9027 2090

. 9027 30 00
9027 40 00
9027 50 00
9027 80 11
9027 80 19
9027 80 99
9029 10 10

ex 9029 20 10

ex 9029 20 31

€x.9029 20 39
90301010 |-~
9030 1090
90302010
9030 2090
903031 10
90303190
9030 39 10
9030 39 30
9030 39 91
9030 39 99
9030 40 10
9030 40 90
9030 81 10

© 90308991

9030 89 99

ex-9031 10 00

ex 90312000
90318010
90318031
9031 80 39

ex 90318091

ex 90318099

ex 90322010

ex 90322090

ex 903289 10

ex 9032 8990
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ANNEXE III'— HONGRIE
f) FRANCE
(suite)
Valeur
Numéro Code NC Désignation des marchandises Quantité (en milliers

de FF)

1 2 3 4 5

11 9103 1000 Pendulettes et réveils 4 mouvement de montre 420

9103 90 00
12 | ex 9503 1010 Jouets 3600

ex 9503 1090
9503 20 10
ex 9503 20 90
9503 30 10

ex-9503 30 30 .

ex 9503 3090
9503 41 00
9503 49 10
9503 49 30
9503 49 90

ex 9503 50 00
9503 60 10
9503 60 90
9503 70 00
9503 80 10

ex 9503 80 90
9503 90 10

ex 9503 90 31
9503 90 35
9503 90 37
9503 90 51

ex 9503 90 55

ex 9503 90 99
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ALLEGATO III — UNGHERIA

g) ITALIA

Codice NC

Designazione delle merci

Quantita

Valore
(in milieni
di Lit)

2834 29 90
3101 00 00
31021010
31021091
31021099
31022100
310229 10
3102 29 90
31023010
31023090 -
31024010
3102 40 90
3102 5090
3102 60 00
3102 70 00
3102 80 00
3102 90 00
310520 10
310520 90
31053000
3105 40.00
3105 51 00
3105 5900
310560 10
3105 6090
310590 10
31059091
31059099

Concimi chimici (di cui urea fino a un massimo di 5 000 tonnellate)

7560t

ex cap: 28
ex cap. 38

" Altri prodotti chimici, organici ed inorganici

8 785

3901 30 00
39019000
3902 30 00
3902 90-00
39119090
39121100
3912 1200
39123100
391239 10
39123990
391290 10
3912 90 90
3920 72 00
392073 10
3920 73 50
392073 90
3921 1400

Materie di base per I'industria della plastica, semiprodotti ¢ prodotti
finiti in plastica

7955

4407 10 30
440721 31
4407 21.39
4407 2231

Parchetti ¢ pannelli, di legno, per pavimenti

65 000 m?
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ALLEGATO III — UNGHERIA

g) ITALIA
(segue)

Codice NC

Designazione delle merci Quantita

Valore
(in milioni
di Lit)

(segue)

4407.22 39
4407 23 30
4407 91 31
4407 91 39
4407 92 30
4407 99 30
4408 10 30
4408 20 30

4408 90 30 -

4409 10 90
4409 2091
4409 20 99
4418 10 00
4418 20 00
44183010
4418 3090
4418 90 00
9406 00 10

4801 00 90
48022010
4802 20 90
4802 30 00
4802 40 10
4802 40 90

4802 51 90 -

4802 52 00
4802 53 19
4802 53 90
4802 60 10
4802 60 90
480300 10
4803 00 31
4803 00 39
4803 00 90
4804 11 11
4804 11 15
4804 11 19
4804 11 91
4804 1195
4804 1199

4804 19 11 -

4804 19 15

4804 19 19 -
4804 19 31 -

4804 19 35

4804 19 39 -
480419 51 -

4804 19 55
4804 19 59

4804 1991

4804 19 95
4804 19 99
4804 29 90
4804 31 91
48043199
480441 91

480441 99 -

480442 90
4804 49 90
4804 51 90

Carta da imballaggio al solfito 250t
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ALLEGATO III — UNGHERIA

g) ITALIA
(segue)

Codice NC

Designazione delle merci

Valore
Quantita (in milioni
di Lit)

5
(segue)

4804 52 90
4804 59 90
4805 10 10
4805 21 00
480522 10

4805 2290

4805 23 00

4805 29 10

4805 29 90
4805 30 10
4805 3090
4805 40 00
4805 50 00
4805 60 10
4805 60 30
4805 60 90
48057011
480570 19
4805 70 90
480580 11
4805 80:19
4805 80 90
4809 90 00

4801 0090
48022010
4302 20 90
4802 30 00
4802 40 10
4802 40 90
4802 51 90
4802 52 00
4802 53 19

4802 53 90 -

480260 10

4802 60 90

4803 0010
4803 00 31
4803 00 39
4803 00 90

4804 1111

4804 11 15
48041119
4804 1191
4804 1195
4804 1199
4804 19 11
4804 19 15
4804 19 19
4804 19 31
4804 19 35
4804 19 39

4804 1951
4804 19 55-
4804 19 59-

4804 1991
480419 95
4804 19 99
480421 10
480429 10

Carta Kraft per sacchi di grande capacitd e/o carta di pasta semichi-
mica daondulare, cosiddetta « fluting »

350t
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ALLEGATO III — UNGHERIA

g) ITALIA
(segue) \

Codice-NC

Designazione delle-merci Quantita

Valore
(in milioni
di Lit) -

6
(segue) -

4804 29 90
4804 31 91
4804 3199
4804 41 91
4804 41 99
4804 42 90
4804 49 90
4804 51 90

4804 52 90 -

4804 59 90
4805 10 00
4805 21 00
480522 10
4805 22 90
4805 23 00
480529 10
480529 90

480530 10 .

4805 30 90
4805 40 00
4805 50 00
4805 60 10
4805 60 30
4805 60 90

480570 11 -

480570 19
4805 70 90

480580 11 -

4805 8019
4805 80 90
4809 90 00

Per i prodotti tessili, vedi stesso allegato, parte k) .

64011010
6401 10 90
640191 10
6401 91 90
6401 92 10
6401 92 90
640199 10
6401 99 90
6401 11 00
6402 19 00
6402 20 00
6402 3010
6402 30 90
6402 9110
6402 91 90
6402 99 10
6402 99 31
6402 99 39

6402-99°50

6402 9991
6402 9995

-6402 99 99

6403 11 00
6403 19 00
6403 20 00

Calzature per donna, uomo e ragazzo, calzature sportive, stivali di- 325

gomma
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ALLEGATO IIT — UNGHERIA

g) ITALIA
(segue)

Codice NC

Designazione delle merci

Quantita

Valore
(in milioni
di Lit)

7
(segue)

6403 30 00
6403 40 00
6403 51 11
6403 51 15
6403 51 19

6403 51 91

6403 51 95
6403 51 99

6403 59 11 -
6403 59 31 -

6403 59 35
6403 59 39
6403 59 50
6403 59 91
6403 59 95
6403 59 99
6403 91 11
6403 91 15
6403 91 19
6403 91 91
6403 91 95
6403 91 99
6403 99 11

6403 99 31 -

6403 99 35
6403 99 39
6403 99 50
6403 99 91
6403 99 95
6403 99 99
640411 00
6404 19-10
6404 1990
6404 20 10
6404 20 90
640590 10

16910 10 00°
691090.00 -

Articoli sanitari di maiolica

69111000

691190 00 -

691200 10

691200 30

6912 00 50

6912.0090.

170

Vasellame ed oggetti di uso.domestico, o da toletta, di porcellana (di
cui.porcellana di Herend 20 tonnellate) e o di altre materie ceramiche

7003 1190
7003 1990
7003 20 10
7003 20 90
7003 30 00
7004 10 30
7004 10 50

7004 1090
7004 90 50

7004 90 70

7004 9091 -

7004 90 93

7004 90 95

| Vetro colato o laminato; vetro tirato o soffiato

200t

7965t
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ALLEGATO II1 — UNGHERIA

g) ITALIA
(segue)

Codice NC

Designazione delle merci Quantita:

Valore -
(in milioni
di Lit)

10
(segue)

7004 90 99
700510 10
7005 10 31
7005 10 33
7005 10 35
7005 1091
7005 10 93
7005 10 95
700521 10

7005.21-20 -

7005 21 30
7005 21 40
7005 21 50
7005 21 90
7005 29 10
7005 29 31
7005 2933
7005 29 35
7005 29 91
7005 29 93
7005 30 00
7006 00 90
7008 00 11
7008 00 19
7008 00 91
7008 0099
7016 90 10
7601 10-00
7601 2010
7601 20 90

7304 10 10
7304 10 30
73041090
7304 20 91
7304 2099
73043110
7304 31 91
7304 31 99
730439 10
7304 39:20
7304 39 51
7304 39 59
7304 39 91
7304 39 93
7304 39 99
7304.41 10
7304 41 90
7304 49 10
730449 30

73044991

7304 49 99
7304 51 11
7304 51 19
7304 51 30
7304 51 91

7304 51 99
730459 10

7304 59 31

7304 59 39.

Tubi di acciaio

6050t
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ALLEGATO III — UNGHERIA

g) ITALIA
(segue)

N. Codice NC ' Designazione delle merei Quantita

Valore
(in milioni
di Lit)

11 7304 59 50.
(segue) 7304 59 91
7304 59 93
' 7304 59 99
730490 10
7304 90 90
7305:11 00
7305 12 00-
.7305 19 00:
73052010
7305 2090
7305 31 00
7305 39 00
7305 90 00
730510 11
7306 10 19
7306 10 90
7306 2000
7306 30 10
7306.30 21
7306 3029
7306 30 30
7306 30 51
7306 30 59
. 73063071
73063079 -
7306 3090
7306 40 10
7306 4091
7306 40 99
730650 10 -
7306 5091
73065099
73066010
730660 31 .
7306 60 39 -
7306 60 90
7306 90 00

a

12 840910 90 Parti e pezzi staccati di motori a scoppio 0 a combustione interna
8409 91 00
8409 99 00

800

13 8452 10 90 Macchine per cucire per uso industriale e loro parti staccate:
845221 00
8452 29 00
8452 40 00 -
845290 00 -

565

14 ex cap. 84 Macchine, attrezzature.ed apparecchi diversi, comprese le installazioni.
ex cap. 85 ‘per la fabbricazione di componenti- per lampade . elettriche e tubi
fluorescenti, installazioni,. apparecchi ed attrezzature per l'industria
chimica ed apparecchi speciali per la-purificazione dell’aria-e loro parti
staccate )

3355
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ALLEGATO III — UNGHERIA

g) ITALIA
(segue)

Codice NC

Designazione delle merci Quantita

Valore
(in milioni
di Lit)

2

15

87041011
8704 1019
8704 10 90
8704 21 31

8704 21 39 .

8704 21 91
8704 21 99

87042291 .

8704 22 99
8704 23 91
8704 23 99
8704 31 31
8704 31 39
8704 31 91
8704 31 99
8704 32 91
8704 32 99
8704 90 00
8708 10 10
8708 10 90
8708 21 10
8708 21 90
8708 29 10
8708 29 90
8708 31 10
8708 31 91
8708 31 99

. 87083910

8708 3990
8708 40 10
8708 40 90
8708 50 10
8708 50 90
8708 60 10
8708 60 91
8708 60 99
8708 70 10
8708 70 50
8708 7091
8708 70 99
8708 80 10
8708 80 90
870891 10
8708 91 90
870892 10

8708 92 90 -

8708 93 10
8708 93 90
870894 10
8708 94 90
8708 99 10
8708 99 91
8708 99 99

Autocarri ribaltabili (dumpers) e loro parti staccate

490

16 -

8708 10 10

8708 10 90
8708 21 10:
8708 21 90

8708 29 10

8708 29-90.
8708 31 10

Parti, pezzi staccati-ed accessori per autovetture

800
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ALLEGATO III — UNGHERIA

g) ITALIA
" (segue)

Codice NC

Designazione delle merci Quantita

Valore
(in milioni
di Lit)

16
(segue)

8708 3191
870831 99
8708 39 10

87083990 -
8708 40 10 .

8708 40 90
8708 50 10

870850 90 -

8708 60 10
8708 60 91

8708 6099

8708 70 10
8708 70 50
8708 70 91
8708 70 99
8708 80 10
8708 80 90
8708 91 10
8708 91 90
8708 92 10
8708 92 90
8708 93 10
8708 93 90
8708 94 10
8708 94 90
8708 99 10
8708 99 91
8708 99 99
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ANEXO III — HUNGRIA
h) PORTUGAL
Namero Cédigo NC Designaqz{o das mercadorias Quantidades Valor
. (1 000 ecus)
1 2 3 4 5
1 ex 8536 50 Interruptores ndo automaticos e seccionadores, pesando até 2 kg cada 2 900 unidades
um, de materiais diferentes da cerdmica e do vidro (1)
2 ex 85362010 Interruptores automaticos e disjuntores pesando até 3 kg cada um (1) 1 000 \inidades
ex 85362090-
ex 85365000
3 ex 8536 10:00 Corta-circuitos de fusiveis (1) 1 500 unidades
4 ex 853321 Resisténcias de cerAmica ou de vidro, pesando até 2 kg cada uma 1 500 unidades
ex 853329
ex 853661 Outros aparelhos de cerimica ou de vidro pesando até 2 kg cada um (})
ex 8536 69
ex 853690
5 ex 8533 Resisténcias eléctricas ndo destinadas a aquecimento, redstatos e poten- 72 000 unidades
cidémetros, de materiais diferentes da cerdmica e do vidro, pesando até
2 kg cada um, com exclusio das partes e pegas separadas
ex 8534 Circuitos impressos pesando até 2 kg cada um
ex 8536 50 Outros interruptores, seccionadores e comutadores, de materiais dife-
rentes da ceramica e do vidro, pesando até 2 kg cada um
ex 8536 61 Suportes para lampadas, tomadas de corrente macho e fémea, de
ex 8536 69 materiais diferentes da cerdmica e do vidro, pesando até 2 kg cada um
ex 85369019 Conexdes e elementos de contacto para fios e cabos ndo coaxiais, de
materiais diferentes da cerdmica e do vidro, pesando até 2 kg cada um
ex 85369090 ‘Qutros aparelhos, de materiais diferentes da cerdmica e do vidro,
pesando até 2 kg cada um, com exclusdo dos interruptores, dos
seccionadores, dos disjuntores e contactores € dos corta-circuitos (1)
6 ex 8703 Automoéveis de passageiros e outros veiculos -automoveis principal- 15 unidades
mente concebidos:para transporte de pessoas (excepto os da posigdo
8702), incluidos os veiculos de uso misto' (station wagons) e automéveis
de corrida, com exclusao dos veiculos para todo o terreno tipo « Jeep »

(1) Anexo XXX, partes a) e ¢), do Acto de Adesdo.




27. 3. 89 : - L 82/83

ANNEX III — HUNGARY

(ij) UNITED KINGDOM

Value

No CN code Description ' Quantity (£-1 000)

1 ex 070511 10 Fresh vegetables, being :

07051190 ; ‘
ex 0705 19 00 (a) 3Iietlt)l::‘§:ee ;régrendwc from 1 January to 15 June and 15 November to

ex 07052900 10 tonnes

ex 0708 20 10 (b) Beans (of the species -Phaseolus) from 1 June to 30 September
0708 20 90 10 tonnes

0702 0090 (c) Tomatoes from -15 May to.31 October 50 tonnes

2 ~ 07101000 Potatoes preserved by freezing 330-tonnes
2004 10 10 -
2004 1091
2004 1099

_— 3 — . —_—

3 3605 00 00 Matches, other than pyrotechnic articles of heading No 3604 67 000
short standards

—_—— — b

4 4203 21 00 Gloves of leather or of composition leathers, including mittens and 250 000 pairs
420329 10 mitts (not more than 195 000 pairs gloves wholly of leather)

4203 2991 : .

4203 29 99

For textile products, see section (k) of this Annex

5 6401 10 10 “Waterproof and other footwear with uppers of ‘rubber. Footwear with 117,25
640191 10 outer soles of rubber and uppers of textile fabric .
' 640192 10 -
640199 10
6402 30 10
640291 10
640299 10
ex 64041100 -
ex 640419 10
ex 6404 1990 -

6 ex 640411 00 Training shoes with outer soles of plastic / rubber and uppers of textile PM (1)
fabric with leather / plastic patches

| e — S

7 6501.0000 Hat-forms, hat bodies and hoods of felt 18,375

8 ex 65059011 Knitted acrylic caps ‘ 15,225
ex 650590 19
ex 65059030
ex 650590 90

9 - 6911 1000 Ceramic tableware, kitchenware and -other household and toilet articles 800
69119000 of porcelain or china and other kinds of pottery
69120010~
6912 00 30

6912 0050
6912 0090~
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ANNEX III — HUNGARY

(ij) UNITED KINGDOM

(continued)

No

CN code

Description Quantity

Value
(£:1000)

9
(cont’d)

€x

€X

ex’

ex

6913 10.00
691390 10
6913 9091
69139093
6913 90 99
7117.90-00
9405 10 30
9405 20-30

9405 4091-

9405 50 00
940599 90

Statuettes and other ornamental ceramic articles; ceramic imitation
jewellery; articles. of furniture

10

8528 10 50
8528 10 60
8528 1071
85281073
8528 1079
85282010
85282071
8528 2073
85282079

Television broadcast receivers (of which not more than 7 000 units for 15 000 units
colour receivers)

() PM = pro memoria. Imports of these products will be subject to the requirements of Articles 4 and 7 of Council Regulation (EEC) No 3420/83 of
14 November 1983.
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BILAG II1 — ANHANG III — TTAPAPTHMA III — ANNEX III — ANEXO III — ANNEXE III.— ALLE

ANEXO IiI
UNGARN — UNGARN — OYITAPIA — HUNGARY — HUNGRIA — HONGRIE — UNGHERIA — HONGARIJE — HUNGRIA

k) Tekstilvarer — k) Textilwaren — k) Ypavtovpyikd npoidvra — (k) Textile products — k) Productos textiles — k) Produits textiles —
k) Prodotti tessili — k) Textielprodukten — k) Produtos téxteis

GATO 1II — BIJLAGE III —

Kategori Medlemslande Enhed Mezngde Kategori Medlemslande Enhed Mengde
Kategorie Mitgliedstaaten Einheiten ~ Menge Kategorie Mitgliedstaaten Einheiten Menge
Kamyopia Kpém pén Movéda - Moobtma Kamyopia Kpatn pédn Movada Mocomta
Category Member States Units Quantity Category Member States Units Quantity
Categoria Estados miembros Unidades Cantidad Categoria Estados miembros Unidades Cantidad
Catégorie Etats membres Unités Quantité Catégorie Etats membres Unités Quantité
Categoria Stati membri Unita Quantita Categoria Stati membri Unita Quantita
Categorie Lid-Staten Eenheid Kwantiteit Categorie Lid-Staten Eenheid Kwantiteit
Categoria Estados-membros Unidades Quantidade Categoria Estados-membros Unidades Quantidade
ex 18 UK tonnes 18 (1) Passive Loh}'lvcredelung o
Trafic de perfectionnement passif
T 7 Passief veredelingsverkeer
ex 20 UK tonnes 40 (2)
) 4 BNL 1.000 pieces 350
***** - ) 1 000 stuks
ex 38 B. UK tonnes (QE D 1 000 Stiick 886
: — — — 5. BNL 1 000 pigces 25
ex 39 UK tonnes 16) + 1000 stuks
D 1 000 Stiick 448
6 BNL 1 000 pieces 368
3
ex 40 UK tonnes A3) 1 000 stuks
D 1 000 Stiick 1238
I
ex 68 UK tonnes ® 7 BNL 1 000 piéces 288
I 1 000 stuks
— _ 8. BNL 1 000 piéces 444
’ 1 000 stuks
ex 78 UK tonnes - ® D 1 000 Stiick 1517
—_— — — —_ — . - 5
ex 85 UK tonnes o 2o b | MillonenbM | 80
S I 13 BNL 1 000 piéces 2238
1 000
ex 112 UK tonnes ® I 000 stuks —
N 14 BNL 1 000 pieces 982 ()
1 000 stuks
113 UK tonnes 3 -
ex ® 15 BNL 1000 picces 1009 (7)
,,, _ S 1 000 stuks
133 I tonnellate 450 lgi BNL 1.000 piéces - 91
S — S 1 000 stuks :
ex- 138 UK tonnes 3) 24 BNL 1 000 pieces 784 (3)
1 o 1 000 stuks
4 26 BNL 1 000 pieces 994 (%)
ex 161 UK tonnes * 1 000 stuks

(M “Including ex-categories 68 (ex 6209 90 00), 72, 78,-85 and 161 : woven garments, ties, bow ties and cravats, of flax.

(?) Including ex-categories 38 B, 39, 40,.112, 113 and 138 (5711 00 90 and 5905 00 90 only) : household linen and woven fabrics of true hemp, other made-up textile
articles of true hemp or of flax, excluding those made up from narrow fabrics.

(3) See category ex 20.
(4) See category ex 18.
(5) Ausgenommen 611593 10. EinschlieBlich Kategorien 15,.16, 17, 24, 73, 76, ex 78 (6210 50 00, 6211 41 00, 6211 42 90 und 6211 43 90), 83 und 91.
(6) Y compris les catégories / Inclusief de categoriegn 16, 17, 76, 77 et / en 78.
{7) 'Y compris les catégories / Inclusief de categoriegm 21, 27 et / en 29.

(8) Y compris les catégories / Inclusief de categorieéit 69 et / en 70.

(%) Y compris les catégories / Inclusief de categorieén 28, 67, 68, 72, 73, 74, 75 et 7/ -en 83.
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BILAG IV — ANHANG IV — [IAPAPTHMA IV — ANNEX IV — ANEXO.1V — ANNEXE IV —

ALLEGATO 1V — BIJLAGE 1V — ANEXO IV

Kontingenter, der skal ibnes af medlemsstaterne ved indfersel fra POLEN, for perioden 1. januar-

til 31. december 1988

Von den Mitgliedstaaten bei der Einfuhr aus POLEN zu eréffnende Kontingente fiir die Zeit vom

1. Januar bis zum 31. Dezember 1988

Moooothazig napeywpodpeves and ta kpity pély Yo e1oayeyis and myv TIOAQNIA i tqv nepiodo and
116 Iavovapiov £mg 31 Aexepbpiov 1988

Quotas to be opened by Member States for imports from POLAND for the period 1-January to
31 December 1988

.\

Contingentes que deberan abrir los Estados miembros respecto de POLONIA para el periodo que
va desde el 1 de enero al 31 de diciembre de 1988

Contingents a ouvrir par-les Etats membres-a I’égard de la POLOGNE pour la période allant du
1er janvier au 31 décembre 1988

Contingenti che gli Stati membri apriranno all’importazione ‘nei. confronti della POLONIA per il
periodo-dal 1° gennaio al 31 dicembre 1988

Contingenten te openen door de Lid-Staten bij de invoer van herkomst nit POLEN voor de periede
van 1 januari tot en met 31 december 1988

Contingentes a abrir pelos. Estados-membros  em relagio 3 POLONIA para o periodo de 1 de
Janeiro a 31 de Dezembro de 1988

NB :

De koder fra Den Kombinerede-Nomenklatur, der er anfert i anden kolonne i listerne, er kun
vejledende. :

Die Code der. Kombinierten Nomenklatur in der zweiten Spalte der Listen dienen nur als
Hinweis.

O xwdixkol apidpol g cuvivaopévng ovopatoroyiag oty Sedtepn oAy avapépovon evBelKTIKd.

The combined nomenclature codes in the second column of the lists are meant only to serve as .

a guide.

Los codigos de la nomenclatura combinada que figuran en la segunda columna de las listas
solo se suministran con caracter indicativo.

Les codes -de la nomenclature combinée figurant dans la deuxiéme colonne-des listes ne sont
fournis qu’a titre indicatif. ) .

I codici della nomenclatura combinata che- figurano nella seconda colonna degli elenchi sono
forniti soltanto-a titolo orientativo.

De codes van de gecombineerde nomenclatuur die:in de tweede kolom van de lijsten
voorkomen, worden slechts bij wijze van aanduiding gegeven.

Os codigos da Nomenclatura Combinada constantes da segunda coluna das listas sdo referidos
a titulo meramente indicativo.
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ANNEXE IV — POLOGNE
BIJLAGE IV — POLEN
a) BENELUX
Valeur
: " (en milliers
Numéro Code NC Désignation des marchandises Quantité de FB)
Nummer GN-code Omschrijving van de goederen Hoeveelheid Waarde
’ (in duizend
Bfr.)
i 2 . 3 4 S
1 121299 10 Racines de chicorée, fraiches ou séchées, méme coupées, non torréfies 2822t(Y)
Cichoreiwortels, vers of gedroogd, ook indien gesneden, ongebrand
2 1704 90 30 Sucreries sans cacao, a l;exclusion d’extrait de réglisse, contenant en - 420t
a/t/m poids plus de 10 % de saccharose, sans addition d’autres matiéres et a
1704 90 99 I’exclusion de gommes & macher du genre chewing gum
Suikerwerk - zonder cacao, m.u.v. zoethoutextract (drop), bevattende
meer dan 10 gewichtspercenten saccharose, zonder andere toegevoegde
stoffen, en m.u.v. kauwgom
1806 10 10 Chocolat et autres préparations alimentaires contenant du cacao (sauf
a/t/m glaces de consommation)
1806 90 90 Chocolade en andere voedingsmiddelen, welke cacao bevatten, m.u.v.
consumptie-ijs -
3 25231000 Ciments hydrauliques (y compris les ciments non pulvérisés dits clin- 44240 t
a/t/m kers) méme colorés
25239090 - Hydraulisch cement (cementklinker daaronder begrepen), ook -indien
gekleurd
4 ex 28342990 Nitrate de calcium avec une teneur égale ou inféfieure 4 16 % d’azote - 2420t
Calciumnitraat met een gehalte van niet meer dan 16 % stikstof
3102 1091 Engrais minéraux ou chimiques azotés (sauf urée d’une teneur €n azote
31021099 supérieure 4 45 % en poids du produit anhydre a I’état sec, nitrate de
31022100 sodium naturel, nitrate: de sodium avec une teneur supérieure a 16,3 %
31022910 d’azote et calcium cyanamide  avec une teneur supérieure a 25%
31022990 - d’azote) '
310230 10 Minerale of chemische stikstofhoudende meststoffen (m.u.v. ureum ret
ex 310230 ?8 een. gehalte aan stikstof van meer dan 45 gewichtspercenten, berekend
3102 20 0 op het watervrije droge produkt, natuurlijk natriumnitraat, natriumni-
3102 090' " | traat met een gehalte van meer dan 16,3 gewichtspercenten stikstof en
g}g;z) gg gO calciumcyaanamide met-ecen gehalte van meer dan-25 gewichtspercenten
ex 31027000 | StikstoD
3102:80 00
31029000
5 3605 00 00 Allumettes (a I'exception des allumettes « Bengale » et similaires) 1 802 500 boites /

Lucifers (m.u.v. Bengaalse en dergelijke lucifers)

doosjes

Pour les produits textiles, voir méme annexe partie 1)

Voor textielprodukten zie deze bijlage, deel )
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ANNEXE IV'— POLOGNE
BIJLAGE IV — POLEN
a) BENELUX
(suite / vervolg)
Valeur
(en milliers
Numéro Code NC Désignation des marchandises Quantité de FB)
Nummer GN-code Omschrijving van de goederen Hoeveelheid Waarde. ..
(in duizend'
Bfr.)
{ 2 3 4 5
6 ex 64011010 Bottes et couvre-chaussures 4 semelles extérieures et dessus en caout- | 92 300 paires / paar
ex 64019110 chouc .
ex 64019210 Laarzen en overschoenen, met buitenzool en bovendeel van rubber
ex 640199 10 :
ex 64023010
ex 64029110
ex 640299 10
7 ex 6403 30 00 Brodequins communs ‘et bottes communes a dessus en cuir, avec 6 500 paires / paar
ex 6403 40 00 semelles intérieures de 24 cm ou plus, et avec semelles extérieures en
ex 64035115 cuir naturel, artificiel ou reconstitué, en caoutchouc ou en matiére
ex 64039115 plastique artificielle .
Hoge werkschoenen .en grove laarzen, met bovendeel van leder, met
een binnenzoollengte van 24 cm of meer en met buitenzool van-leder of
van kunstleder, van rubber of van kunstmatige plastische stof
8 ex 6403 11 00 Chaussures pour hommes (a I’exception des brodequins communs et |- 78 600 paires /- paar
ex 6403 1900 bottes communes, des pantoufles et autres chaussures d’intérieur) a
ex 6403 2000 dessus: en cuir, avec semelles intérieures' de 24 cm ou plus et avec
ex 64033000 - semelles extérieures en cuir naturel, artificiel ou reconstitué, en caout-
ex 6403 5115 chouc ou en matiére plastique artificielle
6233 St ?? Schoeisel voor heren (m.u.v. hoge werkschoenen en grove laarzen,
ex 640§ ;9 35 pantoffels en ander huisschoeisel); met bovendeel van.leder, met een
6 40 9 5 binnenzoollengte van 24 cm of meer en met buitenzool van leder of
6403 599 van kunstleder, van rubber of van kunstmatige plastische stof
ex 64039115 :
6403 9195
ex 640399 11
6403 99 35
6403 99 95
9 ex 64031100 Chaussures pour garcons (a I’exception des pantoufles et autres chaus- | 226 600 paires / paar
ex 640319 00 sures d’intérieur) & dessus en cuir, avec semelles intérieures de moins de
ex 6403 2000 24 cm et avec semelles extérieures en cuir naturel, artificiel ou reconsti~
ex 6403 3000 tué, en caoutchouc ou en matiére plastique artificielle
ex 6403 40 00 - Schoeisel voor jongens (m.u.v. pantoffels en ander huisschoeisel), met
ex 6403 51 l} bovendeel van leder; met een binnenzoollengte. van- minder dan 24 cm
Z; gﬁgg g;?l en met buitenzool van leder of van kunstleder, van rubber of van
ox 6403 5931 Vkunstmatlge plastische stof
ex 6403 5991
ex 640391 11
ex 64039911
ex. 6403 9191
ex 64039931
ex 6403 9991
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ANNEXE IV — POLOGNE
BIJLAGE IV — POLEN
a) BENELUX
(suite / vervolg)
Valeur
- (en milliers
Numéro Code-NC Désignation des marchandises Quantité de FB)
Nummer GN-code Omschrijving van de goederen Hoeveelheid Waarde
(in duizend
Bfr.)
1 2 3 4 5
10 |ex 640359 50 Pantoufles et autres chaussures d’intérieur pour hommes et gargons, a 1 450 paires / paar
ex 6403 99 50 dessus en cuir naturel et 3 semelles extérieures. en -cuir: naturel ou
artificiel, en caoutchouc ou en matiére plastique artificielle
Pantoffels en ander huisschoeisel voor heren en. jongens, met bovendeel
van leder en met buitenzool van leder of van kunstleder, van rubber of
van kunstmatige plastische stof
11 ex 6404 11 00 Chaussures pour hommes et gargons,-autres que celles & dessus en cuir | 29 000 paires / paar
ex 64041910 ou en matiéres textiles, a semelles extérieures en cuir ou en cuir
ex 6404 19 90 artificiel et chaussures autres que celles visées au n° 6401 ou 6402, a
ex 64042010 semelles extérieures en caoutchouc ou en matiére plastique artificielle
ex 628‘; gg ?8 Schoeisel voor heren en jongens, ander dan met bovendeel van leder of
ex 6 van textiel, met buitenzool van leder of van kunstleder en ander dan
schoeisel bedoeld bij post 6401 of 6402, met buitenzool van rubber of
van kunstmatige plastische stof
12 ex 6911 1000 Vaisselle et autres articles de ménage ou de toilette en.porcelaine, & 446 t
ex 69119000 I’exception de-la porcelite
Vaatwerk, andere huishoudelijke artikelen en toiletartikelen, van porse-
lein, m.u.v. porcelite
13- |ex 69111000 Vaisselle et articles de ménage ou de toilette en porcelite 222t
ex 69119000 Vaatwerk, huishoudelijke artikelen en toiletartikelen, van porcelite
6912 00 50 Vaisselle et articles de ménage ou de toilette en faience ou en. poterie
fine
Vaatwerk, huishoudelijke artikelen en toiletartikelen, van faience of van
fijn aardewerk
6912 00 90 Vaisselle et articles de ménage ou de -toilette en autres matiéres
céramiques que la poterie ordinaire, le grés, la faience ou-la poterie
fine -
Vaatwerk, huishoudelijke artikelen en toiletartikelen, van andere kera-
mische stoffen dan gewoon aardewerk, gres, faience of fijn-aardewerk
14 7004 10 50 Verre étiré ou soufflé dit « verre & vitres » non travaillé (méme plaqué 1900t
7004 9070 en cours de fabrication) en feuilles de forme carrée ou rectangulaire
ex 7004 9091 autre que le verre.antique, le verre coloré dans.la masse ou & couche
ex 7004 9093 absorbante ou réfléchissante et & I’exception du verre pour diapositives
ex 7004 90 95 et du verre a polir -
ex 7004 9099

Getrokken of geblazen glas (z.g. vensterglas), onbewerkt (alsmede
onbewerkt getrokken of geblazen geplateerd glas dat in één arbeidsgang
is verkregen), in vierkante of rechthoekige platen, ander dan antiek glas
en glas in de specie gekleurd of met absorberende of reflecterende laag,
en m.u.v. glas voor diapositieven en slijpglas
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ANNEXE IV — POLOGNE
BIJLAGE IV — PCLEN
a) BENELUX
(suite / vervolg)
Valeur o
(en milliers
Numéro Code NC Désignation des marchandises Quantité de FB)
Nummer GN-code- Omschrijving van de goederen Hoeveelheid Waarde
) (in duizend
Bfr.)
1 2 3 4 5
15 ex 70109021 Bouteilles et flacons en verre d’une contenance de plus de 0,25 1 43 890
© |ex 701090 31 Jjusqu'a 2,51 :
ex Z’g}ggg 2; 'Flessen en flacons, van onbewerkt glas, met een inhoudsruimte van
ex ) meer dan 0,25 | doch niet meer-dan-2,5 1~
ex 701090 45
ex 70109051~
ex 701090 53
ex 701090 55
ex 70109071
ex 701090 81
ex 70109087
16~ |ex 70109021 Bouteilles -et flacons, en verre non travaillé, soufflé ou pressé, autres 23 861
ex 70109031 que ceux d’une contenance de plus de 0,25 1 jusqu’a 2,51
ex ;8}8 gg :g . Flessen en flacons, van onbewerkt glas, geblazen of geperst, andere dan
ex met een inhoudsruimte van meer dan 0,25 1 doch niet meer dan 2,51
ex 70109055 -
ex 701090 57
ex-701090 71
ex 701090 77
ex 701090 81
ex 70109087
17 ex 701090 10 Bonbonnes, . bouteilles, flacons, bocaux, pots, tubes a comprimés et 6 160
a/t/m autres- récipients similaires de transport ou d’emballage, en verre soufflé-
ex 70109099 ou pressé, & I’exception des bouteilles et flacons en verre non travaillg,
des bouchons, couvercles et autres-dispositifs de fermeture, en verre
soufflé ou pressé
Flessen, flacons, bokalen, potten, buisjes en andere dergelijke bergings-
middelen, voor vervoer- of verpakking, van geblazen of geperst glas,
m.u.v. flessen en flacons van onbewerkt  glas; stoppen, deksels en
andere sluitingen, van geblazen of geperst glas -
ex 7013 1000 Objets en verre pour le service de la table, de la cuisine, de la toilette,
o a/t/m pour le bureau, 'ornementation des appartements ou usages similaires
ex 70133190 (a Pexclusion des articles du- n° 7010 ou 7018) en verre .soufflé ou-
pressé, 4 I'exception des biberons, aquariums et objets en verre a faible
ex 70133910 coefficient de dilatation -
a/t/m Glaswerk voor tafel-; keuken-, toilet- of kantoorgebruik, voor binnen-
ex 701399 90 huisversiering of voor dérgelijk gebruik (m.u.v. de artikelen bedoeld bij
post 7010 of 7018), van geblazen  of geperst glas, m.u.v. zuigflessen,
aquariums en glaswerk-met een geringe -uitzettingscoéfficiént
18- 7901 11 000 Zinc brut 800 t
a/t/m Ruw zink
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ANNEXE IV — POLOGNE
BUJLAGE IV — POLEN
a) BENELUX
(suite / vervolg)
B . Véleur 7
(en milliers
Numéro Code NC Désignation des marchandises Quantité de Fﬁ)
Nummer GN-code Omschrijving van de goederen Hoeveetheid Waarde
(in duizend
Bfr.)
1 2 3 4 5
19 ex 8712 00 90 Vélocipédes (non compris les :triporteurs et similaires) sans moteur a | 11 750 piéces / stuks
, Pexclusion des vélos de cross pour enfants et vélos pour enfants avec
un cadre d’une hauteur égale ou inférieure a 28 cm
Rijwielen (m.u.v. bakfietsen en dergelijke), zonder motor, m.u.v. cross-
‘ fietsen voor kinderen en kinderfietsen met een framehoogte van- niet
meer dan 28 cm ~ '
ex 87149110 Cadres assemblés ou non d’une ou de plusieurs piéces, pour véloci-
ex 87149190 pédes sans moteur (2 'exclusion de ceux pour triporteurs et similaires
ex 87149390 et de ceux d’une hauteur égale ou inférieure a 28 cm ainsi que de ceux
ex 87149430 pour vélos de cross pour ‘enfants)
ex 87:2 94 gg Frames, al dan niet geassembleerd met een of meer andere delen, voor
ex g;l 433 90 rijwielen zonder motor (m.u.v. bakfietsen en dergelijke, frames voor
€x crossfietsen voor kinderen of voor ﬁetsen met een hoogte van niet meer
dan 28 cm)
20 ex 930621 00 Cartouches de chasse pour armes a canon lisse 724 500 piéces / stuks
Jachtpatronen, voor wapens met gladde loop :
21 9603 21 00 Brosses 4 dents, brosses, balais-brosses et pinceaux (autres que brosses 2743 -
9603 2910 constituant des éléments de machines)
9683 29 30 Tandenborstels, borstels, bezems, kwasten en penselen, m.u.v. borstels
9603 2990 voor-machines
9603 30-10
9603 30 90
9603 4010
9603.9091

(1) Racines de chicorée, séchées: -

— le contingent de 2 822 tonnes est destiné aux Pays-Bas,

— les autorités compétentes de I'Union économique belgo-luxembourgeoise autorisent I'importation- de 3 245 tonnes de racines de chicorée séchées destinées a
la réexportation aprés transformation.

Gedroogde cichoreiwortels:

— het contingent van 2 822 ton-is voor Nederland bestemd, -

— de bevoegde autoriteiten van.de Belgisch-Luxemburgse Economische Unie geven: toestemming- voor de invoer van 3 245 ton gedroogde cichoreiwortels
bestemd voor wederuitvoer na verwerking.
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BILAG IV — POLEN

b) DANMARK
N KN-kod ' Varebeskrivel Mzngd Veerdi
r. -kode arebeskriveise gde 1 000 dkr.
1 2 3 ’ 4 5
1 1806 Chokolade og chokoladevarer samt andre naringsmidler med indhold 860
af kakao '
Vedrorende tekstilvarer, se nzrvaerende bilag, punk{ 1)}
2 6403 Fodtoj med overdel af leder ' 64 300 par [
3 7318 ll. 00 Skruer, bolte og metrikker med gevind 1150
til : :
7318 19 00
4 8712 Cykler uden motor (herunder trehjulede transportcykler) 1 870 stk.
5 9401 30 Mobler -og mebeldele, elektriske varmepuder og -tzpper, vattepper, ) 18 785
til dyner, puder, soveposer m.v. (alle ikke-liberaliserede varer)
9401 80 00
9401 90 90
9403 30
til
9403 60
9403 90 30
9404
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ANHANG 1V — POLEN
¢) DEUTSCHLAND
. Wert in
Nummer KN-Code Warenbezeichnung Menge Millionen DM
1 2 3 4 5
1 ex 0701 90 90 Speisekartoffeln (Einfuhren zeitlich begrenzt) 807000 t
2- 28332200 Sulfate des Aluminiums 4500t
3 3102 10 00 Harnstoff -mit einem Gehalt an Stickstoff von mehr als 45 GHT, 18 600 t (1)
bezogen auf das Gewicht des wasserfreien Stoffes
4 |ex 31024010 Kalkammonsalpeter - 60200 t (1)
5 4202 11 10 Reiseartikel, Handtaschen und dhnliche Behéltnisse mit AuBenseite aus 573)
42021190 Leder, rekonstituiertem Leder oder Lackleder, ausgenommen Taschen-
4202 21 00 und Handtaschenartikel
4202 31 00
42029110
420291 50
42029190
42029215
4202 9295
420299 10
6 420211 10 Lohnveredelung von Reiseartikeln, Handtaschen und #hnlichen Behilt- 0,8(%»
42021190 nissen mit AuBenseite aus Leder, rekonstituiertem Leder oder Lackle- .
4202 21 00 der, ausgenommen Taschen- und Handtaschenartikel
4202 31 00
420291 10
420291 50
420291 90
420292 15
4202 92 95
420299 10
7 42032991 Handschuhe und Fausthandschuhe -aus. Leder oder rekonstituiertem 30 500 Paar
4203 29 99 Leder
8 4203 2991 Handschuhe und Fausthandschuhe aus Leder oder rekonstituiertem 15 000 Paar
42032999 Leder (nur fiir deutsche Hersteller)
9 4203 29 91 Lohnveredelung von Handschuhen und Fausthandschuhen aus Leder 100 000 Paar
4203 29 99 oder rekonstituiertem Leder
10 44101010 -Spanplatten und #hnliche Platten aus Holz, roh, nur geschliffen oder- | 28000 cbm (1)
44101050 mit melaninharzgetrinkten Papiereinlagen beschichtet
1 441111 00 Faserplatten aus Holz oder anderen holzigen Stoffen, auch mit Harz | 4,7 Millionen m2 (3)
4411 21 00 oder anderen organischen Stoffen-hergestellt
44113100
44119100
44119900
12 441211 00 Sperrholz, ausschlieBlich aus Furnieren oder mit Mittellage 57500 cbm (1)
44121200
4412 1900
44122910 .

441299 10
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ANHANG IV — POLEN

c¢) DEUTSCHLAND
(Fortsetzung)

Nummer

KN-Code

Warenbezeichnung

Menge

Wert in
Millionen DM

Fiir Textilwaren siehe denselben Anhang, Teil 1y

6403 19 00
6403 20 00

6403 4000 -

6403 51 11
6403 51 15
6403 5119
6403 51 91
6403 51 95
6403 51 99
6403 59 31
6403 59 35
6403 59 91
6403 59 95
6403 59 99
640391 11
6403 91 15

640391 19 -

64039191

6403 91 95
6403 91 99

6403 99 31
6403 9935
6403 99 91
6403 99 95
6403'99 99

Schuhe mit Laufsohlen aus Kautschuk, Kunststoff, Leder oder rekon-
stituiertem Leder und Oberteil aus Leder

15

6403 19 00
6403 20 00
6403-40 00
6403 5111
6403 51 15
6403 51 19
6403 51 91

6403 51 95

6403 51 99
6403 59 31
6403 59 35
6403 59 91
6403 59 95
6403 59 99

640391 11 -

6403 91 15
6403 91719
6403 91 91
6403 91 95
6403 91 99
6403 99 31
6403 99 35
6403 99 91

6403 9995 -

6403 99 99

6403 19 00
6403 20 00
6403 40 00
6403 51 11

150 (%

Schuhe mit Laufsohlen aus Kautschuk; Kunststoff, Leder oder rekon-
stituiertem Leder und Oberteil aus Leder (nur fiir deutsche Hersteller) -

509

Lohnveredelung von--Schuhen mit Laufsohle. aus. Kautschuk, Kunst-
stoff, Leder oder rekonstituiertem Leder-und Oberteil aus-Leder

4204



27.-3. 89

ANHANG 1V — POLEN

c¢) DEUTSCHLAND
(Fortsetzung)

Nummer

KN-Code

Warenbezeichnung

L 82/95

Menge

Wert in
Millionen DM

15-
- (Fortset-
zung)

6403 5191 -

6403 5195
6403 51 99

»

6403 51.15
6403 51.19

6403 59 31

6403 59 35
6403 59 91
6403 59 95
6403 59 99

6403 91 11

6403 91 15
6403 91 19
6403 91 91
6403 91 95
6403 91 99
6403 99 31
6403 99 35
6403 99 91
6403 99 95
6403 99 99

16

T

6801 00 00

Pflastersteine, Bordsteine: und Pflasterplatten aus Naturstein (ausge-
nommen Schiefer), mit - Verwendungsverbot in bestimmten Regionen

17

681591 00

6902 10 00

17100t

‘Waren aus Steinen oder anderen mineralischen Stoffen und Magnesit,
Dolomit oder Chromit enthaltend, jedoch anderweit weder genannt

noch inbegriffen

Feuerfeste Steine, Platten, Fliesen und #hnliche feuerfeste keramische

Baustoffe, -ausgenommen Waren aus kieselsdurehaltigen fossilen Meh-
len oder dhnlichen kieselsdurehaltigen Erden mit einem Gehalt der
Elemente Mg, Ca oder Cr, berechnet als MgO, CaQ oder Cr20;3,
einzeln oder gemeinsam, vorr mehr als 50 GHT

18

6908 90 51 -

6908 90 91
6908 90 93

700 t (1) -

VGlasierte keramische Fliesen, Boden- und Wandplatten

6911 10 00
6911 90 00
6912 00 50
6912 0090

Geschirr sowie: andere ‘Haushalts-, Hygiene- und Toilettengegenstinde -

aus Porzellan, Steingut und anderen keramischen Stoffen

0,1 ()

-L1(9)

20

7013 21 H1
701321 19
7013 29 51
701329 59
7013 31 10
7013 3991
701391 10
701399 10

~-Glaswaren, handgefertigt und -mit manueller Glasentnahme

21

ex

711719 10
7117 90 00

Phantasieschmuck aus unedlen Metallen in Verbindung mit Glas

22

720221 10

2,9

0,1(1)

Ferrosilicium mit einem Siliciumgehalt'von mehr als 55 bis 80 GHT

800t




L 82/96 27. 3. 89
ANHANG IV — POLEN
c¢) DEUTSCHLAND
(Fortsetzung)
. Wert in
Nummer KN-Code Warenbezeichnung Menge Millionen DM
1 2 3 4 5
23 7202 41 10 Ferrochrom 300t ()
7202 41 90 :
7202 4910
7202 49 50
7202 49 90
24 7202 80 00 Ferrowolfram, Ferrosiliciumwolfram, Ferrovanadin 100 t (1)
720292 00
25 7214 10 06 Stabstahl aus Eisen oder nichtlegiertem Stahl, nur geschmiedet 4500t()
26 7217 11 10 Draht aus Eisen oder nichtlegiertem Stahl mit einem Kohlenstoffgehalt 5300t
ex 72171190 von weniger als 0,25 GHT, nicht iiberzogen, auch poliert
27 730719 10 Rohrformstiicke, RohrverschluBstucke und Rohrverbindungsstiicke aus 2700t
TemperguB
28 ex 73102990 Einheitskanister (fiir 20 1 Nenninhalt) 80 000 Stiick
29 7318 1210 Andere Holzschrauben mit Gewinde 280t (1) ,
7318 1290
30 7318 1581 Andere AuBensechskantschrauben mit Gewinde und einer Zugfestigkeit 1600 t(1)
von weniger als 800 N/mm?2-
31 7318 16 30 Muttern mit Gewinde 450 ¢ (1)
7318 16 50
7318 16 91
7318 16 99
32 7601 10 00 Aluminium in Rohform 400 t (1)
7601 20.10
7601 20 90 .
33 790500 11 Bleche, Binder und Folien aus- Zink, nicht oberflichenbearbeitet und 1100t
mit einer Dicke-von-weniger als 5 mm
34 82011000 Spaten und Schaufeln 72 000 Stiick
35 8901 10 90 Wasserfahrzeuge (ausgenommen fiir die Seeschiffahrt) 240()
8901 2090
8901 3090
8901 90 91
8901 90 99
8902 00 90 :
-_— S -
36 90251191 50 000 Stiick (1)

J Fieberthermometer




27.3.89 | L 82/97

ANHANG IV — POLEN

¢) DEUTSCHLAND
(Fortsetzung)

Wert in

Nummer KN-Code Warenbezeichnung Menge Millionen DM

37- 9205 1000 - Blechblasinstrumente 0,35

38 ex 9503 2090 Spielzeug aus Holz ) 1,25 ()
950330 10. ’
9503 49 10

ex 9503 50 00
9503 60 10

ex- 9503 80 90

ex 9503 90 99

39 ex 9503 41 00 Spielzeug aus Spinnstoffen . 2,1 (Y
ex 9503 49 90
9503 90 37

40 9505 10.10 Weihnachtsartikel aus Glas 0,45-

41 96170011 Vakuum-Isolierflaschen und andere 0,65 (1)
9617 00 19 Vakuum-Isolierbehilter

(1) Zeitweilig und probeweise werden Einfuhrgenehmigungen auch dann erteilt, wenn dadurch diese Menge bzw. dieser Betrag iiberschritten wird.

(%) Zeitweilig und probeweise werden Einfuhrgenehmigungen fiir die Warennummern 4202 11 900, 4202 21 000, 4202 91 100, 4202 91 500,.4202 91 900, 4202 92 150,
4202 92 950 und 4202 99 100 auch dann erteilt, wenn dadurch dieser Betrag iiberschritten wird.

(3 Zeitweilig und probeweise werden- Einfuhrgenehmigungen fiir die Warennummern 4411 21 000, 4411 31 000 und 4411 99 000 auch dann erteilt, wenn dadurch
diese Menge iiberschritten wird.

(%) Zeitweilig und probeweise werden Einfuhrgenehmigungen fiir die Warennummern 6403 19 000, 6403 20 000, 6403 40 000, 6403 51 110,-6403 51 910, 6403 59 310,
6403 59 910, 6403 91 110, 6403 91 910, 6403 99 310 und 6403 99 910 auch dann erteilt, wenn dadurch dieser Betrag iiberschritten wird.

(5) Zeitweilig und probeweise werden Einfuhrgenehmigungen fiir die Warennummer 6908 90 510 auch dann erteilt, wenn dadurch dieser Betrag iiberschrmen wird.

(6) Davon nur gegen Ausfuhr.von Porzellan (KN-Code 6911) im Verhiltnis 1: 1 = 0,5 Millionen DM.

(7) Zeitweilig und probeweise werden Einfuhrgenehmigungen fiir die Warennummer-7202 41 900 auch dann erteilt, wenn dadurch diese Menge iiberschritten wird.
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27. 3. 89

TIAPAPTHMA 1V — [IOAQNIA

8) EAAAAA

Aptdpog

Kadikog 2O

Meptypagi gunopevpdtov

Moootnto
(16voL)

At
(Ecu)

3101 00 00--
31021010 -

31021091

31021099 -

3102 21 00

31022910

31022990
31023010
31024010
3102 40 90
3102 5090

31026000

310270 00
3102 80 00
3102 90 00
310520 10
31052090
3105 30 00
3105 40 00
3105 51 00
310559 00
310560 10
3105 60 90
31059091
31059099

Mnbopata opuktd f ynpikd, alotodye, pacpopikd kat dila Mndopota

15850.- -

ex
ex
ex
ex

40111000
4011 20 00
401191 00
401199 00
401290 10
401290 90

Enlowtpo ovpnayn f kolka, médpata o emicwtpe MOL QOLGKAVOLV KoL
POpodV Vo 0patpolvTaL Ko VO EQVATOTOIETOVVTAL, ECWTEPIKES TPOCTUTEVTL-
Kég tauvieg ~EAMCTIKAOV, KavoLplo EROWTPE 7OV QOLCKAOVOLV, YioL E18IKE
OYNUOTE, QOPTTYH, ASOPOPEiD KoL YEMPYLKOUG EAKVOTIPESG

10 000

4802 60 90
4803 00 31
4803 00 39
480451 90
4804 52 90
4804 59 90
4805 80 19
4805 80 90

Xaptovia

5000

4804 11 90
4804 19 11
4804 19 15

4804 19 19.

4804 19 31
4804 19 35
480419 39

4804 19 90 .

4804 31 90
4804 41 90

4804 41 99~

4804 42 90
4804 4990

4804 51 90

4804 52 90
480459 90
480510 00

4805 21 00 .

480522 10
4805 22 90

Xapti yio T ovokevooio

5000
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MMAPAPTHMA IV — [TOAQNIA

&) EAAAAA
(ovvéyewa)

Apt8udg -

Kwdidg 2O

Mepypagh epnopsvpdtav

Moot
(16voy)

Afia

(Ecu)

4
(ovvérea)|

4805 23 00
480529 10
4805 29 90
480530 10
4805 3090
4805 60 10
480580 11
4805 80 19
4805 8090

4802 20 90
4802 51 10
4802 51 90
4802 52 00
4802 53 90
4802 60 10
4802 60 90
4805 80 90
4309 90 00

6911 10 00
6911 90 00

Xaptl yia extOROOT, XOPTL Yi0 YPAYLUO, GUUTEPIAAUGAVOREVOD TOU YOPTIOV
EMOTOADV KOL TOV YOPTIOV Yia EMOKENTHPLYL

Emtpanélio oxedn kon &idn owkiakng xphong i svnpeniopod, and nopoehivn

280

16 000

7305 90 00
7306 30 71
7306 30 79
7306 30 90
7306 4099
7306 50 99
7306 90 00

ZoMveg kde eidovg, kukAtkig Topis, 1n eAkoedeic, tov Tpoopilovtal yo v
apdevan yarhv

73259100
7326 11 00
7326 20 30

11 000

KAov6ia wikpd ko peydho. Mnddeg ko mepopow ldn, Siapdpav axnudtav,
Y TpL6eioe

ex
€x
ex
€X
ex
€X

€x-

€x
ex

ex

€x-

€ex
ex

8407 90 91
8407 90 93

840729 10
8407 29 30
8407 33 10
8407 34 10
840790 10
8407 90 50

8408 10 10
8408 10 21
8408 1025
8408 20 10-
8408 20 31
8408 90 29
8408 90 31

Kumtipeg ecotepikiic kadong, e 1oxb nov dev unepbaiver 1o 37 kW

7000

6 000
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27. 3..89

ITAPAPTHMA TV — [TOAQNIA

8) EAAAAA
(ovvéyei)

Ap19y6g

Kodikdg 2O

l'lepwpaq)ﬁ EUNOPEVPATAOV

Moobtta
(t6voy)

3

10

€x

€X
(2.4

€x
€xX
€x
€xX

8501 51 90
8501 5291
8501 5293
8501 5299
8501 5391
8503 0090
8504 1091

8504 1099 -

8504 21 00

8504 22 10

8504 31 31
8504 31 39
8504 32 31
8504 32 39
8504 40 50
8504 40 93
8504 40 99
8504 50 90
850490 11
850490 19
8504 90 90

‘Mépn kot Egxopiotd tepdyLo

HAextpokivntipeg pe woyd mov um:bb‘aiva 10 370 W oAb Sev vnepbaiver 1a
15000 W. Mépn kot Eexoplotd tepdiyio:

HAektpokivntipes pe 1ox0 nov vnepbaiver 10370 W addd dev vnepbaiver ta
370 000 W. Mépn ko Eexmprotd tepdyia -

Meraoynpatiotég ket petatponeic otatol. Mpvia aviidpaong kou avtenoyoyhc.

11

ex

€x
€x
ex

85271190

85273110 .

8527 3191
85273199
8527 3200
85273910
8527 3991
8527 39.99
8528 10 40
8528 10 50
8528 10 60
85281071
8528 1073
8528 1079
8528 1091

85281099~

8528 2071
85282073
85282079
8528 20 90
85291010

8529 1090 -
85299099 -

Zvokevés AMymg yio v thAsOpaon £0TO KO- CUVOLOGHEVEG UE OUGKEVES
eyypagfc f avanapaywyng tov fyxov. IMiaiow svokevdv AMyng kor Tunepéve
KUKAOROTOL 0td péTarho

AP 316

155 000

12

€x
ex

1 ex

(2.4

854420 10

8544 41 00 -

8544 4910
8544 4990

Kahddia-aywyol ywo kepaieg thAsdpaong

2700 -
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27. 3. 89 L 82/101
ANEXO IV — POLONIA
e) ESPANA
, . — . . Cantidad Valor.
Numero Codigo NC Designacion de la -mercancia ® (1 000 ECUS)
1 2 3 4 S
1 2503 Azufre (1) 1 000
2 2807 00 10 Acido sulfarico (2) . 140
3 28332500 Sulfato de cobre (2) 45
4 290420 10 TNT y dinitronaftalenos (3) 175
5 2917 11 00 Acido: oxalico (2) 5
6- 2922 42 00 Acido glutamico (2) 2,1
7 2929 10 00 Tolueno diisocianato (2) 10,5
8 2933 71 80 Caprolactama 10
9 31031000 Abonos fosfatados (2) 140
3103 90 00
10 ex- 2621 00 00 Abonos potasicos (2) 420
3104 10 00
3104 30 00
3104 90 00
11 35051010 Dextrinas, almidones y sus colas (4) 0,14
35051090
35052010
35052030
3505 20 50
350520 90
12 3602 Explosivos preparados (5) 21
13 3603 00 10 Mechas, etc., excluidos detonadores eléctricos (5) 0,56
ex 3603 0090
14 ex 3909 1000 Aminoplastos (2) 22,4
ex 3909 20 00
ex 39093000
15 ex 391590.19 Desperdicios y restos de manufacturas de otros productos de polimeri- 1,4
zacion y copolimerizacion
16 34051000 Manufacturas de materias plasticas, excluidas las de fibra vulcanizada | 79
3405 2000 y derivados quimicos del caucho natural
3405 30 00
34054000
34059090
391710 10
39171090
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27. 3. 89

ANEXO IV — POLONIA

¢) ESPANA

(continuacion)

Niumero

Cédigo NC

Designacién de la mercancia

Cantidad
®

Valor
(1 000 ECUS)

16
(conti-
nuacion)

(2.

ex

ex

ex

ex

€X
€X
€xX
ex

(8
€x
ex
ex

€X

ex
ex
ex
ex
ex
ex
ex

1 exX

ex
€x
ex
€x

3917 2299
39172399
39172999
39173291
39173299
391733 90

39173999 ¢

39174090
391810 10

39181090 .
391890 00 .

391990 10
3922

3923 10 00
392321 00
392329 10
392329 90
392330 10
39233090
3923 40 10
3923 4090
39235010
3923 50 90
3923 90 10
3923 90 90
3924 10 00
392490 11
392490 19
3924 90 90
392510 00
392520 00
3925 30 00
392590 10

392590 90- -
3926 1000 -

3926 20 00

3926 3000 -

3926 40 00
3926 90 50
3926 9091
3926 90 99
4202 12 50
420299 10
4202 99 90
711790 00
84803090
91139030
9405 10 21
94051029
940520 11
9405 20 19
9405 40 31
9405 40 35
9405 40 39
9405 50 00
9405 60 91
9405 92 90
9406 00 90

96159000 -

€X

40111000

40112000 .

Neumaticos de mas de 2'kg hasta 15 kg

10 000 (u)y
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L 82/103

ANEXO IV — POLONIA

¢) ESPANA

(continuacion)

Numero

Codigo NC

Desi ion de la mer

Cantidad
®

Vaior
(1 000 ECUS)

17
(conti-
nuacién)

ex
ex
€X

4011 40 00
4011 91 00
4011 9900

18

4203 10 00
4203 3000
4203 40 00
911390 10

“Prendas y accesorios de cuero (2)

0,25

19

6603 20 00

Armaduras ensambladas (4)

20

6914

Otras manufacturas de materias ceramicas ()

21

ex

7017

Objetos de vidrio para laboratorios (2)

‘22

7113
91131010
91131090

Articulos de bisuteria (4)

73,9

23

7116 -
91139090

Manufacturas de perlas y piedras (4) -

24

7318

Pernos y tuercas, tornillos, etc. (4)’

13,3

1,2

25

7323

7324 1090
7324 21 00
7324 29 00

73249090 -

Articulos de uso doméstico: los demas (4)

26

8202

27

€X

8203

8204 11 00
8204 1200
8204 20 00

39

Sierras y hojas sierras (4)

5,44

Tenazas, alicates, etc. (4)

51

28

8205 -
8206 -

Heérramientas de mano.y otros utensilios (4)

31,4

29

ex
€x
ex
€x
ex
ex
ex
ex
ex
ex

8207 2099
8207 30 90
8207 40.19
8207 40 39

8207 40 90°

8207 5070
8207 60 39
8207 60 50
8207 60-79
8207 60 90
820770 31

Utiles intercambiables, etc., de metales comunes (4)

0,9
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27. 3. 89

ANEXO IV — POLONIA

¢) ESPANA

(continuacion)

Nimero

Codigo NC

Designacion de la mercancia

Cantidad
®

) Valor
(1000 ECUS)

29
(conti-
nuacion)

€x
ex
€x

ex
ex
€x

8207 70 39
820780 19
8207 80 90
8207 90 30
8207 90 50
8207 9091
82079099

30

82119400

Cuchillos, navajas, etc.:

hojas (4)

31

82151010
82151090
82152010
82152090
82159100
821599 10
82159990

Cuberteria'(2)

0,06

32

€X
ex

84521011
84521019

Magquinas de coser, etc.

©

2,4

3(w)

33

8482

Rodamientos (de los cuales 60 millones de ptas para rodamientos de
més de 1 kg y 50 millones de ptas para rodamientos de-menos de 1 kg)

34

€X
ex
€X

ex

€X
ex
€x
ex

8501 1010
8501 1091
8501 1093
85012010
8501 20 90

8501 31 10

8501 31 90
8501 3210
8501 3291

8501 32 99

85013310
85013391
8501 40 90

8501 5190 -

8501 5291

8501 5293

8501 5299

8501 53 50°
8501 61 10

"~ 8501 6191

8501 61 99
8501 62 10
8501 62 90

8501 63 10

8501 63 90
8501 64 00
8502 .

Maéquinas generadoras,

110 millones
de ptas

motores, etc. (2)

35

85051100
850519 10
85051990

Imanes permanentes (¢)

13,1
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ANEXO IV — POLONIA

¢) ESPANA

(continuacion)

Nimero

Cédigo NC

Designacion de la mercancia

Cantidad
U]

Valor
(1 000 ECUS)

36

8518 21 90
85182290
851829 90
851840 30
8518 40 91
8518 40 99
8518 50 90

85189090 -

-Altavoces, amplificadores (4)

31,8

37

8533
8534
8535
8536
8537
8538

Material para circuitos eléctricos (4)

38

€X

8539 10 90

85392110

8539 21 30
85392191
85392199
853922 10
85392290
853929 10
853929 31
853929 39
8539 29 91
8539 29 99
853939 10

85393990

10,3

Lamparas, tubos

39

8541 4091
8541 40 99

Células fotoeléctricas (2)

85401130
854011 90

Tubos catédicos para receptores de televisién en color con diagonal
frontal superior a 42 cm

41.

€X

854511 00
854519 90
8545 20 00
854590 90

130 millones
de ptas

Piezas y objetos de carbon o grafito,-para usos eléctricos o electrotécni-
cos

42

43

€x
ex
€x
€x
€x
€X
ex

8701 10 10
8701 10 90
87019011

870190 15.

8701 90 21
8701 90 25
8701 90 35

8701 9039 ~

8701 90 50

871190 00

80 millones
de ptas

Motocultores; tractores de menos de 4 000 cc (5):

:

«Side-cars» para motocicletas o velocipedos, presentados aislada-
mente (2) .

61 (u)
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27. 3. 89

ANEXO IV — POLONIA

¢) ESPANA

(continuacion)

Nuomero

Cédigo NC

Cantidad
(US

Designacion de la mercancia

Valor
(1 000 ECUS)

44

8901 1090
8901 20 90

8901 3090 -

8901 9091
8901 9099
8902 00 90
8903 10 11
8903 10 19
8903 1090
8903 91 91

8903 91 93

8903 91 99
8903 92 91
8903 92 99
- 890399 10
8903 99 91
8903 99 99
ex 8904 00 10
8904 00 91
8904 0099
8905
8906 00 93
8906 00 99

Barcos (%)

4577

45

8544 70 00
9001 10 10
9001 1090
9001 20 00

9001 30 00 -

9001 40 10
9001 40 31
9001 40 39

9001 40 90-

900t 50 10
9001 50 31
9001 50 39
900t 50 90
9001 90 10
9001 90 90

Material de vidrio para 6ptica (%)

9004

59,6

Gafas (4)

47

8519

8520.1000
8520 20 00
852031 11
85203119

85203130

85203190
852039 10
8520 39.90

852090 10°

8520 90 90
8521

8522 1000
852290 10
8522 90 30

85229091 -

ex 85229099

Aparatos para registro y reproduccion-de-sonido; partes y piezas (%)
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ANEXO IV — POLONIA

¢) ESPANA

(continuacion)

Nimero

Codigo NC

Designacién de la mercancia

Cantidad
4

Valor
(1 600 ECUS)

47
(conti-
nuacion)

8528 10 11
8528 10 19
8528 10 30
8528 10 40
8528 10 50

48

9307 0000

Armas blancas (4)

49

9304

| Otras armas (1)

0,27

0,27

50

€X

€xX

9305 10 00
9305 21 60
9305 29 90
930590 10
9305 90 90

Partes y piezas de armas (1)

0,068

51

9403 10 10
9403 10 51
9403 10 59
9403 10 91
9403 1693
9403 10 99
9403 20 91
9403 2099
9403 70 90
9403 80 00
9403 90 10
9403 90 90

Otros muebles y sus partes excluidos los de madera (?)

52.

9502

Muiiecas (%)

0,04

(1) Anexos IV y XV, partes a) y c), del Acta de adhesion.
(3) Anexo XV, parte c), del Acta de adhesion.

(3) Anexos IV y XV, parte a), del Acta de adhesion.

(%) Anexo XV, partes a) y c), del Acta de adhesion.

(5) Anexo XVI, parte b), del Acta de adhesion.

(6) Anexo XVI, parte a), del Acta de adhesién.
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ANNEXE IV — POLOGNE

f) FRANCE ,

21. 3. 89

Numéro

Code NC

Désignation des marchandises

0409 00 00

Quantité

Valeur
(en milliers
de FF)

Miel naturel

0601 20-10

Racines de chicorée séchées

2208 20 90
2208 50 91

2208 5099 -

2208 90 31
2208 90 33
2208 90 39
2208 90 51
2208 90 53
220890 71
2208 90 73

80t

4725t
(en admission
temporaire)

Boissons spiritueuses

27011210
2704 00 19
2704 00 30
2704 00 90

{Charbon a coke)

5000

PM () ()

2701 11 10
2701 1190
2701 1290

2701 1900 -

2701 20 00
2702 10 00
2702 20 00

(Charbon)

€x

32030019

3204 11.00
32041200
3204 13 00
32041400
3204 1500
3204 16 00
3204 17 00

3204 19 00- -

3204 20 00
3204 90 00

(3 800 000 t)
PAR) (")

Matiéres colorantes organiques synthétiques, etc.

Pour les produits textiles; voir méme annexe partie l)

ex
ex
ex

6907 10 00
690790 10
6907 90 91
6908 10 00
6908 90 31
6908 90 51
6908 90 93

6908 90 99

6911 10 00
6911 90 00
6912 00 50
6912 0090

Carreaux, pavés-et dalles de pavement ou de revétement

Vaisselle et articles de ménage ou de toilette en porcelaine ou d’autres

matiéres céramiques

1 800

460

1 600
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ANNEXE IV — POLOGNE

f) FRANCE
(suite)

Numéro

Code NC

Désignation des marchandises

Quantité

Valeur
(en milliers
de FF)-

85271110
85271190
8527 19 00
85272110
8527 2190
8527 29 00
85273110
8527 31 91
8527 3199
85273200
852739 10
8527 3991
8527 3999
8528 1040
8528 10 50
8528 10 60
85281071
85281073
8528 1079
8528 1091
8528 1099
8528.2010
85282071
85282073
85282079
8528 2090
852990 10
85299099
854110 10
8541 1091
85411099
854121 10
85412910
854129 90
85413010
85413090
85414010
8541 50 10
8541 5090
ex 85419000
854211 10
854211 30
85421171
85421175
8542 1191
85421199
854219 10
854219 20
8542 19 30

854219 50.:

85421970
85421990

85422000 -

Radiorécepteurs, appareils de télévision, semi-conducteurs et -piéces
détachées (dont 22 millions de FF au maximum pour appareils de
radiodiffusion et de télévision)

10

8546 10 00

854620 10 -

8546 2091

8546 2099 -
' 854690 10 .

ex 8546 90 90

Isolateurs

24 000

627.




L 82/110
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ANNEXE IV — POLOGNE

f) FRANCE

(suite)

Numéro

Code NC

Désignation des marchandises

Quantité

Valeur
(en milliers

de FF)

12

88011010
88019099
ex 8804 00 00

8801 1090

5

Planeurs et équipements

8902 00 11
8902 00 19

Chalutiers, chalutiers polyvalents de grande péche par P'arriére

505

50 000

13

Divers

Equipements pour navires

880

9011 1000
90112000
9011 80 00
9011 90 00

Microscopes optiques, y compris les appareils pour la microphotogra-

phie, la microcinématographie et la microprojection

15

901420 11
901420 13
901420 19
9014 20 90
9014 80 00

9015 1090
901520 10
ex 90152090
901530 10
ex 90153090
901540 10
ex 90154090
90158011
9015 80 19
ex-9015 8091

9024 10 10
ex 9024 10 91
9024 80 10
ex 9024 8099
ex 90251910
9025 19 91
ex 90251999
ex 90252010
ex 90252090
9025 80 10
9025 80 91
ex 9025 8099
ex 9026 10 10
9026 10 51
9026 10 59
ex 9026 1091
ex 9026 1099
ex 9026 20 10
9026 20 30

ex 9026 80 10
9026 80 91

ex 90272090

901510 10

ex 90158093 .

ex 9026 20 90

9027 10 10.
ex 9027 1090
ex 9027 20 10:

Instruments et appareils électriques ou électroniques de mesure, de

vérification, de contrdle, de régulation ou d’analyse

1120

2095
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ANNEXE IV — POLOGNE

f) FRANCE
(suite)

Numéro

Code NC

Désignation-des marchandises ‘Quantité

Valeur
{en milliers
de FF)

15
(suite) -

9027 30 00
9027 40 00
9027 50 00
9027 80 11
902780 19
9027 8099
9029 10 10
ex 9029 20 10
ex 9029 2031

.| ex 9029 20 39

9030 10 10
9030 10 90
9030 20 10
9030 20 90
903031 10
9030 3190
903039 10
9030 39 30
90303991
9030 3999
9030 40 10
9030 40 90
9030 81 10

9030 89 91 -

9030 89 99
ex 9031 1000
ex 90312000
9031 80 10
9031 80 31
9031 80 39
ex 9031 8091
ex-9031 8099
ex 903220 10
ex 9032 2090
ex 903289 10
ex 90328990

9103 1000
9103 90 00
9104 00 10
9104 00 90

Pendulettes, réveils 4 mouvements de montre et montres pour véhicules

220

ex 9503 10 10
ex 9503 1090
9503 20 10
ex 9503 2090
9503 30 10
ex 9503 30 30
ex 9503 3090
9503 41 00
9503 49 10
9503 49 30
9503 49 90
ex 9503 50 00
9503 60 10
9503 60 90
9503 70 00
9503 80 10

ex 9503 8090 -

Jouets

5105
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ANNEXE IV — POLOGNE

f) FRANCE
(suite)
N Valeur
Numéro Code NC Désignation des marchandises Quantité (en milliers
de FF)
1 2 3 4 5
17 950390 10
(suite) |ex 9503 90 31
9503 90 35
9503 90 37
9503 90 51

ex 9503 90 55
ex 95039099

(') PM = pro memoria.
(® PA = possibilité d’augmentation.
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ANNEXE IV — POLAND

(g) IRELAND

For textile products, see section (1) of this Annex

L 82/113
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ALLEGATO 1V — POLONIA

h) ITALIA

Codice NC

Designazione delle merci

Quantitd

Valore
(in milioni
di Lit)

28342990
3101 00 00
31021010

3102 1091

3102 1099

3102 21 00-

310229 10
3102 2990
31023010

3102 30 90

3102 40 10

3102 4090

3102 50 90
3102 60 00
310270 00
31028000
. 31029000
310520 10
31052090
3105 30 00
31054000
310551 00
31055900
310560 10
3105 60 90
31059199

Concimi chimici {di cui urea fino ad un massimo di 7 500 tonnellate)

15135 ¢

da ex cap. 28
a ex cap. 38

Altri prodotti chimici organici e inorganici

12 780

4407 10 30
4407 21 31
4407 21 39
4407 22 31

4407 22 39

4407 23 30
440791 31
4407 91 39
4407 92 30
4407 99 30
4408 10 30
4408 20 30
4408 90 30

4409 1090 .
44092091 -

4409 20 99
4418 10 00
4418 20 00
4418 30 10
4418 30 90
. 4418 90 00
9406 00 10

Parchetti e pannelli, di legno, per pavimenti

200 ¢t

4801 00 90
480220 10
4802 20 90

Carta Kraft per sacchi di grande capacitd ¢/0 carta di pasta semichi-
_mica da ondulare, cosiddetta « fluting »

350t
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ALLEGATO IV.— POLONIA

h) ITALIA
(segue)

, - Valore
N. Codice NC Designazione delle merci Quantita (in milioni
: di Lit)_.

4 4802 30 00
(segue) 4802 40 10
4802 4090
4802 51 90
4802 52 00
480253 19 .
4802 53 90
4802 60 10
4802 60.90 - ' _

4803 00 10 . |
4803 00 31
4803 00 39
4803 00 90
4804 11 11
4804 11 15
4804 11 19
4804 11 91
480411 95
4804 11 99
4804 19 11
48041915
4804 1919 .
4804 19 31
4804 19 35
4804 19 39
4304 19 51 , ,
4804 19 55 ;

4804 19 59
4804 1991
4804 19 95
4804 1999
4804 21 10
4804 29 10
4804 29 90 )
4804 31 91 \
4804 31 99 '
4304 41 91
4804 41 99
4804 42 90
4804 49 90
4804 51 90
4804 52 90
4804 5990
4805 10 00
4805 2100 .
4805 22 10 . -
4805 2290
4805 23 Q0
4805 29 10
4805 29 90
480530 10
4805 30 90:
4805 40 00
4805 50 00
4805 60 10
4805 60 30
4805 60 90
480570 11
480570 19
480570 90
480580 11
480580 19
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ALLEGATO 1V — POLONIA"

h) ITALIA
(segue)

Valore
N. Codice NC Designazione delle merci. Quantita (in milioni
“di Lit)

4 4805 80 90
(segue) | 4809 90 00

5 - 48010010 -Altra carta e cartoni 150t

. 4801 0090
48022010 s
4802 20 90 L}
480230 00 :
480240 10
4802 40 90
4802 5190 -
4802 52 00
4802 53 19
4802 53 90
4802 60 10
4802 60 90
4803 00 10
4803 00 31
4803 00 39
4803 00 90
4804 11 11
4804 1115
4304 11 19
4804 1191
4804 11 95
4804 11 99
4804-19 11
43804 1915
4804 19 19
4804 19 31
4804 19 35
480419 39
4804 19 51
480419 55
4804 19 59
480419 91
4804 19 95
4804 1999
4804 21 10
4804 29 10
4804 29 90
4804 31 10
4804 31 91
4804 31 99
4804 39 10
4304 41 91
4804 41 99
4804 42 90
4304 49 90
4804 51 90
4804 52 90
4804 59 90
4805 10 00
4805 21 00
480522 10
4805 22 90
480523 00 .
4805 29 10
4805 29 90
48053010
4805 30 90
4805 40 00
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ALLEGATO IV — POLONIA

h) ITALIA
(segue)

Codice NC

Designazione delle merci

Quantita -

Valore
(in milioni
di Lit) -

(segue)

4805 50 00
4805 60 10
4805 60 30

4805 60 90 -

480570 11
480570 19
4805 70 90
4805 80 11

480580 19

4805 80 90
4809 90 00

Per i prodotti tessili, vedi stesso allegato, parte 1)

6910 10 00
6910 90 00

Articoli in ceramica per usi sanitari o igienici

25t

691110 00
6911 90 00
691200 10
6912 00 30
6912 00 50
6912 00 90

Vasellame ed oggetti di uso domestico o da toletta, di porcellana e/o di

altre materie ceramiche

300t

7003 11 90..

7003 19 90
7003 20 10
7003 20 90
7003 30-00
7004 10 30
7004 10 50
7004 10 90
7004 90 50
7004 90 70
7004 90 91
7004 90 93
7004 90 95
7004 90 99
7005 10 10
7005 10 31
7005 10 33
7005 10 35
7005 10 91
7005 10 93
7005 10 95

7005 21 10 -

7005 21 20
7005 21 30
7005 21 40
7005 21 50
7005 21 90
7005 29 10

7005 29 31 -

7005 29 33
7005 29 35

70052991 -

Vetro colato o laminato, -vetro tirato o soffiato

800t
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ALLEGATO IV — POLONIA

h) ITALIA
(segue)

Codice NC

Designazione delie merci

Quantitd

Valore
(in milioni
di Lit)

8
(segue)

7005 29 93
7005 29 95
7005 30 00
7006 00 90
7008 00 11
7008 00'19
700800 91

7008 0099 .

701690 10

7303 00 10
7303 00 90

Tubi di ghisa

€x

cap. 84

Macchine diverse

460 t

1 605

8408 10 10
8408 1021
8408 10 25
8408 10 30
8408 10 40

8408 10 50 :

8408 10 60
8408 10 70
8408 10 80
8408 1090
8408 20 10
8408 20 31

8408 2035 -

8408 20 37
8408 20 51
8408 20 55
8408 20 57
8408 20 99
8408 90 21
8408 90 29

8408 90 31 -

8408 90 35
8408 90 37
8408 90 51
8408 90 57
8408 90 71
8408 90 75
8408 90 99
8409 1090
840991 00

84099900 -

Motori a combustione interna (motori diesel); loro parti e pezzi staccati

1235

848210 10

84821090

8482 20 00
84823000
8482 40 00
8482 50 00
8482 80 00

848291 10

843291 90
848299 00

Cuscinetti a rotolamenta

4395
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ALLEGATO IV — POLONIA

h) ITALIA
(segue)

L8119

 Codice NC

Designazione delle merci : Quantita

Valore
(in milioni
di Lit)

3 4

13

8708 10 10
8708 1090
8708 21 10
8708 21 90

8708 29 10 -

8708 29 90

870831 10 -

8708 31 91
8708 31 99
8708 39 10

8708 3990

8708 40 10
8708 40 90
8708 50 10
8708 50 90
8708 60 10
8708 60 91
8708 60 99
8708 70 10
8708 70 50
8708 7091
8708 70 99
8708 80 10
8708 80 90
8708 91 10
8708 91 90
870892 10
8708 92 90

870893 10~

8708 93 90
870894 10
8708 94 90

87089910

8708 99 91
8708 99 99

Parti e pezzi staccati ed accessori per autovetture

1 060

87120090

Velocipedi senza motore ) 500 unita
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ANEXO IV — POLONIA
ij) PORTUGAL
Numero Codigo NC Designagio das mercadorias Quantidade: Valor
& gnag uanticades (1000 ecus)
1 2 "3 4 5
1 ex 8536 50 Interruptores ndo automaticos e seccionadores, pesando até 2 kg cada 7 200 unidades
um, de materiais diferentes da cerdmica e do vidro (})
2 ex 85362010 Interruptores automaéticos e disjuntores, pesando até 3 kg cada um (1) 1 500 unidades
ex 85362090 i
ex 85365000
3 ex 85361000 Corta-circuitos de fusiveis (1) 1.500 unidades
4 ex 853321 Resisténcias de ceramica ou de-vidro, pesando até 2 kg cada uma 1.500 unidades
ex 853329
ex 853661 Outros aparelhos de cerdmica ou de vidro, pesando até 2 kg cada
ex 8536 69 um (1)
ex 853690
5 ex 8533 Resisténcias eléctricas ndo destinadas a aquecimento, redstatos e poten- 161 300 unidades
cidbmetros, de materiais diferentes da cerdmica e-do vidro, pesando até
2 kg cada'um, com exclusdo das partes e pegas separadas
ex 8534 Circuitos impressos pesando até 2 kg cada um
ex 8536 50 Outros interruptores, seccionadores e comutadores, de materiais dife-
rentes da cerdmica e do vidro, pesando até 2 kg cadaum
ex 853661 Suportes para ldmpadas, tomadas de corrente macho e fémea, de
ex 853669 materiais diferentes da cerdmica e do vidro, pesando até 2 kg cada um
ex 85369019 Conexdes e elementos de contacto para fios e cabos ndo coaxiais, de
materiais diferentes da cerdmica e do vidro, pesando at¢ 2 kg cada um
ex 85369090 Outros aparelhos, de materiais diferentes da cerdmica e do vidro,
pesando até 2 kg cada um, com exclusio “dos interruptores, dos
seccionadores, dos disjuntores e contactores e dos corta-circuitos. (1)
6 ex 8703 Automoéveis de passageiros e outros veiculos automoéveis principal-. 15 unidades
-mente concebidos para. transporte de pessoas (excepto os da posigdo-
8702), incluidos os veiculos de uso misto (station wagons) e automoveis-
de corrida, com exclusdo dos veiculos para todo o terreno tipo « Jeep »

(1) ‘Anexo XXX, partes a) € c), do Acto de Adesio.
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ANNEX IV — POLAND :
(k) UNITED KINGDOM
No CN code Description Quantit; Value
P uantity (£ 1000)
1 2 k) 4 5
1 ex 07051110 Fresh vegetables, being : 10 tonnes
0705 11 90 (a) Lettuce and endive from 1 January to 15 June and 15 November to
ex 0705 19 00 31 December
ex 07052900
ex 07082010 (b) Beans (of the species Phaseolus) from 1 June to 30 September 10 tonnes
0708 20.90 _
0702 G0 90 (c) Tomatoes from 15 May to 31 October 50 tonnes
2 0701 90 51 New .potatoes . PM (1)
0701 90 59
3 0710 10 00 Potatoes preserved by freezing (chipped) 330 tonnes
2004 1010
2004 1091
© 2004 10.99
4 07121000 - Dried potatoes (cubed) 915 tonnes
5 ex 20052010 Potatoes (canned) 330 tonnes
ex 20052090 :
6 3605 00.00 Matches other than pyrotechnic articles of heading No 3604 83 500 short
standards
7 4203 21 00° Gloves of leather or of composition- leathers, including mittens and 20 000 pairs
420329 10 mitts
4203 29 91
4203 29 99-
For textile products, see section (1) of this Annex
8 6401 10 10 Waterproof and other footwear with uppers of rubber. Footwear with 135,75
640191 10 outer soles of rubber and uppers of textile fabric
640192 10
640199 10
6402 30 10
640291 10
6402 99 10
‘ex 640411 00
ex 640419 10
ex 6404 19 90
9 ex 6404 11 00 - | Training shoes with outer soles of plastic/rubber and uppers of textile PM(})
fabric with leather/plastic -patches
10 6501 00 00 Hat-forms, hat bodies and hoods of felt 33,6
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ANNEX IV— POLAND

(k) UNITED KINGDOM

(continued)

CN code

Description. . : Quantity

Value
(£1000)

3 4

€x

€X
€X
ex

69111000
69119000
691200 10
6912 00 30
6912 00 50
6912 00 90

6913 1000
691390 10

69139091

69139093
691390 99
7117 90 00
940510 30
9405 20 30
9405 40 91
9405 50 00
9405 99 90

Ceramic tableware, kitchenware and other household and toilet articles

of poreelain or china and other kinds of pottery

Statuettes and other ornamental ceramic articles; ceramic imitation
jewellery; articles of furniture

12

8528 10 50
8528 1060
852810 71
85281073
85281079
852820 10
85282071
8528 2073
85282079

Television broadcast receivers (of which not more than 8 500 units for 24 000 units
television receivers with screens of under 45,7 cm in size) (3)

() PM = pro memoria. Imports of these products will be subject to the re:

14 November 1983.
(3 The reference to screen size is to the diagonal measurement.

quirements of Articles 4 and 7 of Council Regulation (EEC) No 3420/83 of

[ \
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BILAG IV — ANHANG IV — TAPAPTHMA IV — ANNEX IX— ANEXO IV — ANNEXE IV — ALLEGATO IV — BHLAGE 1V —
NEXO 1V

POLEN — POLEN — NOAQNIA — POLAND — POLONIA — POLOGNE — POLONIA — POLEN — POLONIA

1) Tekstilvarer — 1) Textilwaren — 1) Yeavrovpyixé npoibvie — (1) Textile products — 1) Productos textiles — 1) Produits textiles —
I) Prodotti tessili — 1) Textielprodukten — 1) Produtos téxteis

Enhed

Kategori Medlemslande Mangde Kategori Medlemslande Enhed Mengde
Kategorie Mitgliedstaaten . |- Einheiten Menge Kategorie. Mitgliedstaaten Einheiten Menge
Katyyopla Kpén-pédn Movéda - oobdmte Kamyopla - Kpatn péiy Movéde Mooétha
Category Member States Units Quantity Category - Member States Units Quantity
Categoria Estados miembros Unidades Cantidad Categoria -Estados miembros Unidades Cantidad
Catégorie Etats membres Unités Quantité Catégorie Etats membres Unités Quantité
Categoria Stati membri Unita Quantita Categoria Stati membri - Unita Quantita
Categorie Lid-Staten Eenheid Kwantiteit Categorie Lid-Staten Eenheid K wantiteit
Categoria Estados-membros - Unidades Quantidade Categoria - | -Estados-membros. Unidades Quantidade
ex 18 UK- . tonnes 13 6 BNL 1 000 piéces 389
1 000 stuks
ex-67- UK tonnes 70 DK 1000 stk. 300
‘ D 1 000 Stiick 973-
68 UK tonnes 3
X ® IRL 1000 pieces 59
72 UK 1.000 piec 3
e pieces © 7 'BNL 1 000 picces 745
ex 78 UK tonnes Q) 1000 stuks
IRL 1 000 pieces . 43
ex 85 UK tonnes @) ’
8 BNL 1 000 pieces 570.
ex 112 UK tonnes 0} 1000 stuks
D 1 000 Stiick 2872
ex 113 UK tonnes (Y] IRL 1 000 pieces 90
o5 126 BNL Tonnes 103.6) ex 12 D Millionen DM 48 (1)
ex 127A 1 tonnellate 35 (6) 13 BNL 1000 picces 34
1 000 stuks -
149 F Tonnes . 830 ()
IRL tonnes 60 (3) 14 BNL 1 000 piéces 406 (12)
‘ 1 000 stuks -
150 F : Tonnes @] IRL 1000 pieces 20 (13)
ex 150 IRL tonnes (G 15 BNL 1000 piéces 876 (14)
, . . 1 000 stuks
153 F Tonnes ® DK 1000 stk. 140
ex 161 UK tonnes G). IRL 1000 pieces (9
Passiv fordling 16 IRL 1 000 pieces 10
Passive Lohnveredelung .
Outward processing 17 IRL 1 000 pieces 10
Trafic de perfectionnement passif .
X . 18 BNL 1 000 pigces 37
f del k )
Passief veredelingsverkeer 1000 stuks
4 5] 1 000 Stiick 233 IRL Tonnes 4
IRL 1000 pieces 82 24 BNL 1 000. picoes 50 (16)
- . ‘ 1 000 stuks -
5. BNL 1 000 piéces - 10
1000 stuks 26 BNL 1000 piéces 150:(17)
D 1 000 -Stiick 430 1 000 stuks
IRL 1 000 pieces 61 IRL 1 000 pieces 20
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(') Including ex-categories 68 (ex 6209 90 00); 72, 78, 85 and 161 : woven garments, ties, bow ties and cravats of flax.

(® Including ex-categories 112 and 113 : other made-up textile articles of woven flax, excluding those made-up from narrow fabrics, handicraft table covers of
flax.

(3) See category ex 18.
(%) See category ex 67.
(3) Sauf / Uitgezonderd 5502 00 10 et / en 5502 00 90.
(6) Viscosa.
(") Y compris la catégorie 150 (4 I'exclusion de 6305 10 90). ‘
(®) Including category 150 (excluding 6305 10 90)
(9 Voir catégorie 149.
(19). See category 149.

(1) Ausgenommen 6115 93 10. EinschlieBlich Kategorien 13, ex 14 (nur 6201 11 00, ex 6201 12 10, ex 6201 12 90, ex 6201 13 10 und ex 6201 13.90), 15, 16, ex 18
(ausgenommen 6207 91 00, 6207 92 00 und 6207 99 00), 24, 26 -und 73. :

(12) Y compris les catégories / Inclusief de categoriegn 16, 17,76, 77 et / en 78:

(13) Including category 15.

(%) 'Y compris les catégories / Inclusief de categorieén 21, 27 et / en 29.

(15) See category 14.

(16)° Y compris les catégories / Inclusief de categoricén 69 et / en 70.

(17) Y compris-les catégories / Inclusief de categorieén 28, 67, 68, 72, 73, 74, 75 et / en 83.
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BILAG-V — ANHANG V — [TAPAPTHMA V — ANNEX V — ANEXO V — ANNEXE V — ALLEGATO V —

BIJLAGE V— ANEXO V
Kontingenter, der skal dbnes af medlemsstaterne ved indfersel fra RUMENIEN, for penoden
1. januar til 31. december 1988

Von den Mitgliedstaaten bei der Einfuhr aus RUMANIEN zu eriffnende Kontingente fiir die Zeit
vom 1. Januar bis zum 31. Dezember 1988

Togosthoers napuympodpeves and ta xpden péln na ewoayeyts axo -t POYMANIA v v nepiodo and
1ng Iavouapioo‘l:mq 31 Aexepbpiov 1988

Quotas to be opened by Member States for imports from ROMANIA for the period 1 January to
31 December 1988

Contingentes que deberan abrir los Estados miembros respecto de RUMANIA para el periodo que-

va desde el.1 de enero al 31 de-diciembre de 1988

Contingents a ouvrir par les Etats membres 3 I’égard de Ia ROUMANIE pour la période allant du
1er janvier au 31 décembre 1988 -

Contingenti che gli Stati membri apriranno all’importazione nei confronti della ROMANIA per il
periodo dal 1° gennaie al 31 dicembre 1988

Contingenten te openen door de Lid-Staten bij de invoer van herkomst uit ROEMENIE voor de
periode van 1 januari tot en met 31 december 1988

Contingentes a abrir pelos Estados—membros em relacdio 3. ROMENIA para o periodo de 1 de
Janeiro a 31 de Dezembro de 1988

NB:

De koder fra Den Kombinerede Nomenklatur, der er anfert i anden kolonne i listerne, er kun
vejledende.

Die Code der Kombinierten Nomenklatur in der zweiten Spalte der. Listen-dienen nur als -

Hinweis.
Ot kodikol apiyol tng cLVdvosIEVIG OVORNTOAOYING GTN SEUTEPT GTAAT AVOPEPOVTOL EVIELKTIKG.

The combined nomenclature codes in the second column of the lists are meant only to serve as
a guide.

Los codigos de la nomenclatura combinada que figuran en-la segunda columna de las listas
s6lo se suministran con caracter indicativo.

Les codes de la nomenclature combinée figurant dans la deuxiéme colonne des listes- ne sont
fournis qu’a titre indicatif.

I codici della nomenclatura combinata che figurano nella seconda colonna degli elenchi sono
forniti soltanto a-titolo orientativo.

De codes van de gecombineerde nomenclatuur die in -de tweede kolom van de lijsten
voorkomen, worden slechts bij wijze van aanduiding gegeven.

Os codigos da-Nomenclatura Combinada-constantes da segunda coluna das listas sdo referidos
a titulo meramente indicativo.



L 82/126 27. 3.-89
ANNEXE V — ROUMANIE
BULAGE V — ROEMENIE
. a) BENELUX
Valeur
(en milliers
Numéro Code NC Désignation des marchandises Quantité de FB)
Nummer GN-code Omschrijving van de goederen - Hoeveelheid Waarde
(in duizend
Bfr.)
1 2 3 4 5
1 1704 90 30 Sucreries sans cacao, & I'exclusion d’extrait de réglisse, contenant en 490 ¢
a’/t/m poids plus de 10% de saccharose, sans addition d’autres matiéres et -
17049099 I’exclusion de gommes & micher du genre chewing gum
Suikerwerk zonder cacao, m.u.v. zoethoutextract (drop), bevattende
meer dan 10 gew1chtspercenten saccharose, zonder andere toegevoegde
stoffen, en m.u.v.-kauwgom -
1806 10 10 Chocolat et autres préparations alimentaires contenant du cacao (sauf
a’/t/m glaces de consommation)
1806 90 90 Chocolade en andere voedingsmiddelen, welke cacao bevatten, m.u.v.
consumptie-ijs
2 ex 28342990 - Nitrate de calcium avec une contenance égale ou inférieure 4 16 % 9000t

d’azote
Calciumnitraat met een gehalte van niet meer dan 16 % stikstof

3102 1091 Engrais minéraux ou chimiques azotés (sauf urée d’une teneur en azote |
31021099 supérieure a 45 % en poids du produit anhydre a I’état sec, nitrate de
3102 21 00 sodium naturel, -nitrate de sodium avec une contenance supérieure a
310229 10 16,3 % d’azote et calcium cyanamide avec une contenance supérieure a
31022990 25 % d’azote)
310230 10 Minerale of chemische stikstofhoudende meststoffen (m.u.v. ureum met
ex 310230 90 een gehalte aan stikstof van meer dan 45 gewichtspercenten, berekend
31024010 op het watervrije droge produkt, natuurlijk natriumnitraat, natriumni-
3102 40 90 traat met een gehalte van meer dan 16,3 gewichtspercenten stikstof en
3102 5090 calciumcyaanamide met gehalte van- meer dan 25 gewichtspercenten
3102 6000 stikstof)
ex 31027000
, 3102 80 00
3102 90 00
3 3605 00 00 Allumettes (2 I’exception des allumettes « Bengale » et similaires) 735 000 boites /
Lucifers (m.u. v Bengaalse en dergelijke iuc1fers) doosjes
Pour les produits textiles, voir méme annexe partie i)
Voor textielprodukien zie deze bijlage, deel 1)
4 ex 6401 10.10 Bottes et couvre—chaussures a semelles exterleures et dessus en caout- | 154 000 paires / paar
ex 64019110 chouc
ex 64019210 Laarzen en overschoenen, met bultenzool en bovendeel van rubber
ex 640199 10
ex 64023010
ex 640291 10
ex 640299 10
5 ex-6403-11 00 | Chaussures pour hommes (2 ’exception des pantoufies et autres chaus- | 257 000 paires / paar
ex 6403 19 00 sures d’intérieur) a dessus en cuir, avec semelles intérieures de 24 cm ou -
ex 6403 2000 | plus et avec semelles extérieures en cuir naturel, artificiel ou reconsti-
ex 64033000 tug, en caoutchouc ou en matiére plastique artificielle”
ex 64034000 Schoeisel voor heren (m.u.v. pantoffels en ander -huisschoeisel), met
6403 51 15 .bovendeel van leder, met een binnenzoollengte van 24 cm of meer en
6403 51 95 met buitenzool van leder of van kunstleder, van rubber of van
ex 640359 11 kunstmatige plastische stof
6403 59 35
6403 5995
6403 91 15
6403 91 95
ex 640399 11
6403 99 35

6403 99 95




27. 3. 89 L 82/127
ANNEXE V — ROUMANIE
BIJLAGE V — ROEMENIE
a) BENELUX
(suite / vervolg)
Valeur
(en milliers
Numéro Code NC Désignation des marchandises Quantité de FB)
Nummer GN-code Omschrijving van de goederen Hoeveelheid Waarde
’ (in duizend
. Bfr.)
1 2 3 4 5
6 ex 6403 11 00 Chaussures pour gargons (& I'exception des pantoufles et autres chaus- | 242 500 paires / paar
ex 6403 19 00 sures d’intérieur) a dessus en cuir, avec semelles intérieures de moins de .
ex 6403 2000 24 cm et avec semelles extérieures en cuir naturel, artificiel ou reconsti--
ex- 6403 30 00 tué, en caoutchouc ou en matiére plastique artificielle -
€x 64034000 | Schoeisel voor jongens (m.u.v. pantoffels en ander huisschoeisel), met
ex 64035111~ bovendeel van leder, met een binnenzoollengte van minder dan-24 cm -
ex 6403 5191 en met buitenzool van leder of van- kunstleder, van rubber of-van-
:}’: mg gg ;: kuflstmatige plastische stof
ex 6403 5991
ex 640391 11
ex 64039191
ex 640399 11
ex 6403 9931
ex 6403 9991 ‘
7 ex 6403 59 50 Pantoufles et autres chaussures d’intérieur pour hommes et garcons, 4 | 20 300 paires / paar
ex 6403 99 50 dessus en cuir naturel et a semelles extérieures en cuir naturel ou
artificiel, en caoutchouc ou en matiére plastique artificielle
Pantoffels en ander huisschoeisel voor heren en jongens, met bovendeel
van leder en met buitenzool van leder of van kunstleder, van rubber of
van kunstmatige plastische stof .
8 ex 6404 1100 Chaussures pour hommes et gargons, autres que celles & dessus en cuir | 139 500 paires / paar
ex 640419 10 ou en matiéres textiles, a semelles extérieures en cuir ou en cuir
“lex 6404 19 90 artificiel et chaussures-autres que celles viséés au n° 6401 ou 6402, a
ex 64042010 semelles extérieures en caoutchouc ou en matiére plastique artificielle
ex 6404 2090 Schoeisel voor-heren en jongens, ander dan met bovendeel van leder of
ex 640590 10 van textiel, met buitenzool van leder of van kunstleder en ander dan
schoeisel bedoeld bij post 6401 of 6402, met buitenzool van rubber of
van kunstmatige plastische stof ) :
9 ex 6907.10 00 Carreaux et dalles de pavement ou de revétement, non vernissés ni 1320
ex 690790 10 émaillés, en grés, en faience et en poterie
ex 6907 9091 Vloer- en wandtegels, verglaasd noch geglazuurd, andere dan artikelen
ex 6907 9093 bedoeld bij post 6904, van gres, van faience of van fijn aardewerk
ex 6908 10 00 Autres carreaux et dalles de pavement ou de revétement en grés, en
ex 6908 9031 fajence et en poterie
ex 6908 90 51 Andere vloer- en wandtegels, van gres, van faience of van fijn aarde-
ex 6908 90 91 werk .
ex 6908 9093 o - 7
10 ex 6911 1000 Vaisselle et autres articles de ménage ou.de toilette en porcelaine, a 33t
ex 69119000 I'exception de la porcelite _
Vaatwerk; andere huishoudelijke artikelen en toiletartikelen; van porse-
lein, m.u.v. porcelite
It ex 6911 1000 Vaisselle et articles de ménage ou de toilette en porcelite 9t
ex 69119000 Vaatwerk, huishoudelijke.artikelen en toiletartikelen, van porcelite
6912 0050 Vaisselle et articles de ménage ou de toilette en faience ou en poterie
fine-
Vaatwerk, huishoudelijke- artikelen en toiletartikelen, van faience of van
fijn aardewerk:
6912 0090 Vaisselle et articles de ménage ou de toilette en autres matiéres

| céramiques que la poterie ordinaire, le grés, la faience ou la poterie

fine : .
Vaatwerk, huishoudelijke artikelen en toiletartikelen, van andere kera-

mische stoffen dan gewoon aardewerk, gres, faience of fijn aardewerk




agrafés, ou a bords simplement rapprochés

L 82/128 27: 3. 89
ANNEXE V — ROUMANIE
BIJLAGE V — ROEMENIE
a) BENELUX
(suite / vervolg)
[ | valewr
(en milliers
Numéro Code NC Désignation des marchandises Quantité de FB)
Nummer GN-code - Omschrijving van de goederen ' Hoeveelheid Waarde
(in duizend
Bfr.)
1 2 3 4 5
12 7004 90 70 Verre étiré ou soufflé dit « verre a vitres »-non-travaillé (méme plaqué 300t
ex 70049091 en cours de fabrication) en. feuilles de forme carrée ou rectangulaire
ex 7004 9093 autre que le verre antique, le verre coloré dans la masse ou a couche -
ex 70049095 - absorbante ou réfléchissante et a exception du verre pour diapositives
ex 7004 96 99 et du verre a polir
Getrokken of i eblazen glas (z.g. vensterglas), onbewerkt (alsmede
onbewerkt getrokken of geblazen geplateerd glas dat in één arbeidsgang
is verkregen), in vierkante of rechthoekige platen, ander dan antiek glas
en glas in de specie gekleurd of met absorberende of reflecterende laag,
en m.u.v. glas voor diapositieven en slijpglas
13 ex 70109010 Bonbonnes, - bouteilles, flacons, bocaux, pots, tubes a comprimés et 2402
a/t/m autres récipients similaires de transport ou d’emballage, en verre soufflé
ex 70109099 ou pressé, a I'exception des bouteilles et flacons en verre non travaillé,
des bouchons, couvercles et autres dispositifs de fermeture. en verre
soufflé ou pressé
Flessen, flacons, bokalen, potten, buisjes en andere dergelijke bergings-
middelen, voor vervoer of verpakking, van geblazen of geperst glas,
m.u.v. flessen en flacons van onbewerkt glas; stoppen, deksels en
andere sluitingen, van-geblazen of geperst glas
ex 701310 00 Objets en verre pour le service de la table, de la cuisine, de la toilette,
a/t/m pour- le bureau, I’ornementation des appartements ou usages similaires
ex 7013 3190 (2 P'exclusion des articles du n° 7010 ou 7018) en verre soufﬂe ou
ex 70133910 pressé, a exception des biberons, aquariums et objets en verre a fajble .
a/t/m coefficient de dilatation
ex 70139990 Glaswerk voor tafel-, keuken-, toilet- of kantoorgebruik, voor binnen-
huisversiering of voor dergelijk gebruik (m.u.v. de artikelen bedoeld bij
post 7010 of 7018), van geblazen of geperst glas, m.u.v. zuigflessen,
aquariums en glaswerk met een geringe uitzettingscoéfficiént .
14 ex 70109021 Bouteilles et flacons en verre d’une contenance de plus de 0,25 1 2540
ex 701090 31 jusqu’a 2,51
ex 70109041 . .
ex 701090 43 Flessen en flacons, van onbewerkt glas, met een inhoudsruimte van
ex 7010 90 45 meer-dan 0,25 1 doch niet meer dan 2,5 1
ex 701090 51
ex 701090 53
ex 70109055
ex 70109071
ex 701090 81
ex 7010.90 87
15 ex 70109021 Bouteilles et flacons, en verre non travaillé, soufflé ou pressé, autres 1512
ex 70109031 que ceux d’une contenance de plus de 0,25 1 jusqu’a 2,51
ex 701090 45 Flessen en flacons, van onbewerkt glas, geblazen of geperst, andere dan
ex 70109047 - met een inhoudsruimte van meer. dan 0,25 | doch niet meer dan 2,51
ex 70109055 . ' .
ex 701090 57
ex 70109071
ex 70109077
ex 701090 81
ex 7010 90 87
16 7304 10 10 - - Tubes et tuyaux sans soudure 945 t
73041030 - ‘Tubes et tuyaux (y compris leurs ébauches) en fer ou en -acier non allié
7304 10 90 4 Pexclusion des conduites- forcées en acier du- type utilisé pour les
73042091 - installations hydro-électriques, des tubes et tuyaux des espéces utilisées
;ggﬁ %? ?g pour l'installation de canalisations électriques et de ceux qui sont rivés,



27. 3. 89 B i L 82/129
‘ ANNEXE V — ROUMANIE
BIJLAGE V — ROEMENIE
a) BENELUX
(suite / vervolg)
Valeur
(en milliers
Numéro .Code NC Désignation des marchandises Quantité - de FB)
Nummer GN-code Omschrijving-van de goederen Hoeveelheid Waarde
(in duizend
Bfr.)
1 2 3 4 5
16 7304 3191 Naadloze buizen en pijpen
(s""ﬁ/ ' ,71382 g; gg “Buizen en pijpen (ook niet afgewerkte) uit ijzer -of niet-gelegeerd staal,
vervolg) 7304 36 30 m.u.v. stalen versterkte leidingen van het type dat wordt gebruikt .voor
730439 51 hydro-elektrische installaties, .buizen en pijpen van het soort gebruikt
7304 39 59 _voor elektrische leidingen en die welke zijn -geklonken, genageld -of
‘gelast met enkel tegen elkaar liggende randen
7304 39 91
7304 3993
7304 39 99
730490 10
7304 90 90
17 ex-7305 11 00 Tubes et tuyaux soudés 630t
1ex 7382 :52) 88 Tubes et tuyaux (y compris leurs ébauches) en fer ou en acier non allié
ex ;:;05 2010 a P’exclusion des conduites forcées en acier du type utilisé pour les
7305 2090 installations hydro-électriques, des tubes et tuyaux des espéces utilisées
ex 7305 31 00 pour l’instal}ation de canalisations électriques et de ceux qui sont rivés;
ex 7305 39 00 agrafés, ou & bords simplement rapprochés
ex 7306 10 11 Gelaste buizen en pijpen
:”: ;ggg 18 ;8 Buizen en pijpen (ook niet afgewerkte), uit ijzer: of niet-gelegeerd staal,
73062000 | m-UV. stalen versterkte leidingen van het type dat wordt gebruikt voor
7306 30 10 hydro-elektrische installaties, buizen en pijpen van het soort gebruikt
7306 30 21 voor elektrische leidingen en die welke zijn geklonken, genageld of
7306 30 29 gelast met enkel tegen elkaar liggende randen
ex 7306 30 51 -
ex 7306 30 59
ex 73063079
ex 7306 30 90
. 7306 60 10
ex 7306 60 31
ex 7306 60 39 '
ex 7306 60 90
18 7901 11 00 Zinc brut 1893 ¢
a/t/m Ruw zink
7901 20 00
19" |ex 85012016 Moteurs destinés a I’aviation civile d’une puissance égale ou supérieure 17 600
ex 85013110 20,75 kW et ‘inférieure a 150 kW (pour autant qu’ils tombent sous les
ex 85013210 codes 8501 52 93, 8501 52 99 et 8501 53 91)
ex 85013310 Motoren; bestemd voor burgerluchtvaartuigen met een vermogen van
ex 85014010 0,75 kW of meer, doch minder dan 150 kW (voor zover van de soorten
ex 850151 10 vallende onder de codes 8501 52 93, 8501 52 99 en 8501 53 91)
ex 8501 52 10 -
ex 85015310 ’
ex 85015293 Moteurs électriques polyphasés d’une puissance supérieure d 7,5 kW
ex”'ggg} g% g? Meerfasenmotoren met een-vermogen van meer dan 7,5 kW
8501 5399 -
20 ex 8501 5190 Moteurs électriques polyphasés d’une puissance supérieure a 0,05 kW et 9900
ex .8501 5291 -égale ou inférieure a 7,5 kW, a ’exception de ceux-destinés-a-I"aviation

civile . ‘
Meerfasenmotoren met een vermogen van meer dan 0,05 kW, doch niet

meer dan 7,5 kW, m.u.v. die welke bestemd zijn voor burgerluchtvaar-
tuigen




L 82/130 27. 3. 89
ANNEXE V. — ROUMANIE
BIJLAGE V — ROEMENIE
a) BENELUX
(suite / vervolg)
Valeur
(en mitliers
Numéro Code NC Désignation des marchandises Quantité de FB)
Nummer GN-code Omschrijving van de goederen Hoeveelheid Waarde
(in duizend
Bfr.)
1 2 3 4 5
21 ex 87120090 Vélocipédes (non compris les triporteurs et similaires) sans moteur. a4 |- 3 500 piéces / stuks
I’exclusion des vélos de. cross pour enfants et-vélos pour enfants avec
un cadre d’'une hauteur égale ou inférieure a 28 cm
Rijwielen (m.u.v. bakfietsen en dergelijke) zonder motor, m.u.v. cross- \
fietsen voor kinderen en kinderfietsen met een framehoogte van niet
meer dan 28 cm -
ex 871491 10 Cadres assemblés ou non d’une ou de plusieurs piéces, pour véloci-
ex 871491 90 pédes sans moteur (2 'exclusion de ceux pour triporteurs et similaires
ex 87149390 et de ceux d’'une hauteur égale ou inférieure a4 28 cm ainsi que de ceux
ex 87149430 pour vélos de cross pour enfants)
ex 87149490 ° | prames al dan niet geassembleerd met een of meer andere delen, voor
ex 8714 96 90 ) rijwielen zonder motor (m.u.v. bakfietsen en dergelijke, frames voor
ex 87149990 crossfietsen voor kinderen of voor fietsen met een hoogte van niet meer
dan 28 cm) ‘
22 9603 21 00 Brosses & dents,-brosses, balais-brosses et pinceaux (autres que brosses 1395
9603 29 10 constituant des éléments de machines) .
9603 29 38 Tandenborstels, borstels, bezems, kwasten en penselen, m.u.v. borstels
9603299 voor machines
9603 30 10
9603 30 90
9603 40 10

9603 90 91




27. 3. 89 | . ; L 82/131

BILAG V — RUMZENIEN

b) DANMARK
Nr. KN-kode Varebeskrivelse ‘ Mengde Veordi
) : 1 000 dkr.
1 2 3 4 5
1 0701 90 a) Kartofler ¢1. juli til 3i. marts) PM (1)
0702 00 90 b) Tomater (1. juni til 31. oktober) v OPM ()
2 - 1806 Chokolade og chokoladevarer samt andre neringsmidler med indhold 455
) af kakao :
3 6403 Fodtej med overdel af laeder 70 000 par
4 - 70109041 Vinflasker 750 000 stk.
701090 43
7010 90 51
701090 53
5 73181100 Skruer, bolte og metrikker med gevind : 250
til
7318 19 00
6 8712 Cykler uden motor (herunder trehjulede transportcykler) 1 950 stk.
7 9401 30 Mobler og mebeldele, elektriske varmepuder og -tepper, vattepper, 33 700
til dyner, puder, soveposer m.v. (alle ikke-liberaliserede varer)
9401 80 00
9401 90 90
9403 30
til
9403 60
9403 90 30
9404

(1) PM = pro memoria. Indfersel af disse varer finder sted i overensstemmelse-med bestemmelserne i artikel 4 og-7 i Radets forordning (EQF) nr. 3420/83 af
14. november 1983.
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27. 3. 89

ANHANG V — RUMANIEN

¢) DEUTSCHLAND

Nummer | -

KN-Code

Warenbezeichnung

Menge

Wert in
Millionen DM

3102 1000

Harnstoff mit einem Gehalt an Stickstoff von mehr als 45 GHT,
bezogen auf das Gewicht des wasserfreien Stoffes

3000t (1)

ex 310240 10

Kalkammonsalpeter

4203 29 91
4203 29 99

50 000 t (1)

Haéldschuhe und Fausthandschuhe aus Leder. oder rekonstituiertem
Leder -

27 000 Paar

4203 2991
4203 29 99

Lohnveredelung von Handschuhen und Fausthandschuhen aus Leder -
oder rekonstituiertem Leder '

44101010
4410 10 50

29 000 Paar

Spanplatten und dhnliche Platten aus Holz, roh; nur geschliffen oder
mit melaninharzgetrinkten Papiereinlagen beschichtet

105 000 cbm (1)

44111100
4411 21 00
4411 31 00
4411 91 00

4411 99 00

4412 11 00
44121200
441219 00
441229 10
441299 10

Faserplatten aus Holz oder anderen holzigen Stoffen, auch mit Harz
oder anderen organischen Stoffen hergestellt

7,0 Millionen m2 (2)

Sperrholz,-ausschlieSlich aus Furnieren oder mit Mittellage

25 000 cbm (1)

Fiir Textilwaren siehe denselben Anhang, Teil )

6403 19 00
6403 40 00
6403 51 15
640351 19
6403 51 95

6403 51 99.

6403 59 31
6403 59 95
6403 5999
6403 91 15
6403 9119
6403 91 95
6403 91.99
6403 99 31
6403 99 95
6403 9999

Schuhe mit Laufsohlen aus Kautschuk, Kunststoff, Leder oder rekons-
tituiertem Leder und Oberteil aus Leder

23,50)

6403 19 00

6403 40 00
6403 51 15
6403 5119
6403 51 95
6403 51 99
6403 59 31
6403 59 95
6403 59-99
640391 15
640391 19

640391 95"
6403 9199

6403 99 31
640399 95
6403 99 99

Schuhe mit Laufsohlen aus Kautschuk, Kunststoff, Leder oder rekons-
tituiertem Leder und Oberteil-aus Leder (nur fiir deutsche Hersteller)

20,0 (3)
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ANHANG V — RUMANIEN
e¢) DEUTSCHLAND
(Fortsetzung) -

Nummer KN-Code Warenbezeichnung Menge Mill\i‘cl::;rinDM
] 2 3 4 5
10 6403 19 00 : Lohnveredelung- von Schuhen mit Laufsohle aus Kautschuk, Kunst- 9,5()

6403 40 00 stoff, Leder oder rekonstituiertem Leder und Oberteil aus Leder
6403 51 15 :
6403 51 19
6403 51 95°
6403 51 99
6403 59 31
6403 59 95
6403 59 99
6403 91 15
6403 91 19
6403 91 95
6403 91 99
6403 99 31
6403 99 95
6403 99 99
I 6801 00 00 Pflastersteine, Bordsteine und Pflasterplatten, aus Naturstein (ausge- 17300t
nommen Schiefer), mit Verwendungsverbot in bestimmten Regionen
12 690210 00 Feuerfeste Steine, Platten, Fliesen und #hnliche feuerfeste keramische 250t (1)
Baustoffe, ausgenommen Waren aus kieselsdurehaltigen - fossilen Meh-
len oder #hnlichen kieselsdurehaltigen Erden mit einem Gehalt der
Elemente Mg, Ca oder Cr, berechnet als MgO, CaO ‘oder Cr20;3, -
einzeln oder gemeinsam, von mehr als 5¢ GHT
13 6908 90 51 Glasierte keramische Fliesen, Boden--und Wandplatten 0,1 (%)
6908 90 91
6908 90 93 .
14 69111000 Geschirr sowie andere Haushalts-, Hygiene- und Toilettengegenstinde 1,05
6911 90 00 aus Porzellan, Steingut und anderen keramischen Stoffen.
6912 00 50 .
6912 0090
15 7013 21 11 Giaswaren, handgefertigt und mit manueller Glasentnahme 4,0M
* 70132119 ‘
7013 29 51
70132959
70133110
7013 39 91
701391 10
701399 10
16 7202 21 10 Ferrosilicium mit einem Siliciumgehalt von mehr als 55 bis' 80-GHT - 1 500t
17 720241 10 Ferrochrom (ausgenommen solches mit einem :Kohlenstoffgehalt von 150t
720249 10 mehr als :
7202 49 50 — 0,5 bis 4 GHT,
— 6 GHT)
18 7202 80 00 Ferrowolfram, Fetrosiliciumwolfram 150t (1)
19 7214 10 00 Stabstahl aus Eisen oder nichtlegiertem Stahl, nur geschmiedet 3000t(1)
20 - 72171110 Draht aus Eisen -oder nichtlegiertem Stahl mit einem Kohlenstoffgehalt 14 000t
ex 7217 1190 von weniger als 0,25 GHT, nicht iiberzogen, auch poliert -
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ANHANG V — RUMANIEN -

¢) DEUTSCHLAND
(Fortsetzung)

Wert in

Nummer KN-Code w ich
arenbezeichnung Mengt‘j Millionen DM

1 2 i 3 4 S

21 ex 73102990 Einheitskanister (fiir 20 1 Nenninhalt) ' 10 000 Stiick

22 7318 1210 Andere Holzschrauben mit Gewinde 200t ()
7318 1290

23 731815 81 Andere AuBensechskantschrauben mit Gewinde und einer Zugfestigkeit 850t (1)
von weniger als 800 N/mm?

24 7318 16 30 Muttern mit Gewinde 850t ()
7318 16 50 -
7318 1691
7318 16 99

25 7601 10 00 Aluminium in Rohform (ausgenommen Hiittenaluminium) 22000t (1)
7601 20 90

26 79050011 Bleche, Binder und Folien aus Zink, nicht oberflichenbearbeitet und 50t
mit einer Dicke von weniger als 5 mm

27 8201 1000 Spaten-und Schaufein 265 000 Stiick

28 8901 10 90 Wasserfahrzeuge (ausgenommen fiir die Seeschiffahrt) 0,8(YH
8901 20 90
8901 30 90
8901 90 91
8901 90 99
8902 00 90

29 902511 91 Fieberthermometer 50 000 Stiick (1)

30 ex 9503 20 90 Spielzeug aus Holz 1,4 (1)
9503 30 10
9503 49-10

ex 9503 5000
9503 60 10 -

ex 9503 80 90

ex 9503 90 99

31 ex- 9503 41 00 Spielzeug aus Spinnstoffen ) 0,2(Y)
ex 9503 49 90
95039037 -

32 9505 10 10 Weihnachtsartikel aus Glas 0,2

(1) Zeitweilig und probeweise werden Einfuhrgenehmigungen auch dann erteilt, wenn dadurch diese Menge bzw. dieser Betrag iiberschritten wird.

(2) Zeitweilig und probeweise werden Einfuhrgenehmigungen fiir die Warennummern 4411 21 000, 4411 31 000 und 4411 99 000 auch dann erteilt, wenn dadurch
diese-Menge liberschritten wird.

(3) Zeitweilig und probeweise werden Einfuhrgenehmigungen fiir die Warennummern 6403 19 000, 6403 40 000, 6403 51 190, 6403 51 990, 6403 59 310, 6403 59 990,
6403 91 190, 6403 91 990, 6403 99310 und 640399 990 auch dann erteilt, wenn dadurch dieser Betrag. liberschritten wird.

(4) Zeitweilig und probeweise werden Einfuhrgenehmigungen fiir die Warennummer 6908 90 510 auch dann erteilt, wenn dadurch dieser Betrag iiberschritten wird.

(5) Davon nur gegen Ausfuhr von Porzellan (KN-Code 6911) im Verhiltnis 1: 1 = 0,5 Millionen DM.




27. 3. 89

[NAPAPTHMA V — POYMANIA

8) EAAAAA

Apidpdg

Kodwdg ZO

L 82/135

Teprypapn eunopeopbrav

Mos6émra
(tovor)

Abio
(Ecu).

2

0701 90 10
0701 90.51
0701 90 59
0701 9090
07020010
0702 00 90
070511 10
070511 90
0708 20'10
07082090
0709 10 00

Motdreg

500

0807 10 10
0807 1090

"Menbévio kot kaprotlia -

40

3101 00 00
31021010
31021091
31021099
31022100
310229 10

310229 90

€xX
€xX
€X
(.4

31023010
31024010
310240 90
3102 5090
3102 60 00
310270 00
31028000
310290 00
31052010
31052090
31053000
3105 40 00
31055100
3105 59 00
310560 10

31056090 -

31059091
31059099

4011 1000
4011 20 00
401191 00
4011 99 00

40129010

40129090

Awmbopote opuktd 1) xuukd, alotolye, puoeopikd, kot dAle Mndopata

54 000

Ecwtepikés mpoototevtikés Touvieg EhasTikdOY, Kavodpyun sﬁiompo, 7OV POV-
OKQVOLY, 1o EWIKG ORI, POPTNYE, AEMQOPEiR KoL YEWPYLKOUG EAKLOTHPEG

150

6911 10 00
6911 90 00

Emvtpanéio okedn ko gibn owuexiis xphiong 1 evnpemoiol, and noposhdvy

305

€x
ex
€X
€X
€x
€X
€Xx
€X
€X

ex

ex-

€X
€x

8407 29 10

8407 29 30.

8407 33 10
8407 34 10
840790 10
8407 90 50

8407 90 91.

8407 9093
8408 10 10
8408 10:21
8408 10 25
8408 20 10
8408 20.31
8408 90.29
8408 90 31

Kwnipeg soatepikiig kabomng, pe oy mov dev vrepbaiver ta 37 kW

156 250




L 82/136

27. 3. 89

MAPAPTHMA V — POYMANIA

8) EAAAAA
(ovvéyea)

Apidpde

Kodikog 20

Meprypagn sunopevpdrav

Moodtta
(tovor) -

Atla
(Ecu)

€x

ex.

€x

ex
(.4
€X
ex

-8501 51 90

8501 52 91
8501 52 93
8501 5299
8501 53 91
8503 00 90
8504 1091

8504 1099 -

8504 21 00
85042210
8504 31 31
8504 31 39
8504 32 31
8504 32 39
8504 40 50
8504 40 93
8504 40 99
8504 50 90
850490 11
850490 19
8504 90 90

Hiextpoxumtipeg pe o) mov vmepbaivel ta 370 W alkd dev unepbaiver to,
15 000 W. Mépn ko Eexopiotd tepdyio

Hhextpoxumtipeg pe o0 mov vnepboiver ta 370 W adhd dev umepbaiver ta
370 000 W. Mépn kou Eexoploth tepdyio

Meraoynuatiotés kau peratponelg otatol. nvia avudplong kot avtenayayhc.
Mépn ko Egxoplota tepdyia

'

€X

85271190
85273110
8527 3191
8527 31 99
8527 32 00
85273910
85273991

85273999

. 8528 10 40

ex
€X
ex

8528 10 50
8528 10 60
8528.1071
8528 1073
8528 10 79
8528 1091
8528 1099
85282071
85282073
85282079
8528 20 90
85291010

85291090 -

8529 90 99

81250 -

Zuokevég Mymg yur ™V TmAcophon, £0T® Kor OUVOVOOUEVEG WE GLOKEVEG
eyypaohc 1 avarapoyeyis tov fyov. Miaicw cvokevdv Afymng kot TonOuéve
KUKAOpoTa and pétailo

AP 494

195 315

€x
€X
ex
ex

8544 20.10
8544 41 00
8544 49 10

8544 4990 -

Kolddwo-ayoyol yux kepateg mredpaong

10

€x

€x
€X
€x
€xX

870210 11
87021019
87021091

87029019 -

870290 31
8702 90 39
8703 1010

87032110

Agogopeia kdde €idovg yio T petagopd ££L TpocORMV | TEPIOCOTEPOV:

6 060

195 315
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L 82/137

TIAPAPTHMA V — POYMANIA

8) EAAAAA
(ovvéysia)

Aptduée

Kadtkdg 20

Nepuypagh epnopevpbrav

Mocémra
(16vor)

Atio
(Ecu).

10
(ovvéyeia)

€X
€x

ex
(2.9
ex
ex
ex
ex
ex
ex
ex
ex
ex

8703 21 90
870322 10
8703 22 90
870323 10
87032390
8703 24 10
870324 90
8703 31 10
8703 3190
8703 32 10

87033290

870333 10
8703 33 90
8703 90 90

€x
€x

870710 10
8707 1090
870790 10
8707 90 90

Apofdpoata kat petaddikol JGhapol yuo gubatikd avtokivito pe ekaipeon ta
avtokiviyto, oxfpota yie ™ petopopd &L nposdnav 1 olryotépav

1795

85011093
8501 1099
8503 00 90
8504 31 90
850490 19
8526 92 90
85291050
8529 90 59
9503 10 10
9503 1090
9503 20 10
9503 20 90
9503 30 10
9503 30 30
9503 3090
9503 41.00
9503 49 10
9503 49 90
9503 5000
9503 60 10
9503 60 90
9503 70 00
9503 80 10
9503 80 90
9503 90 10
9503 90 31

95039035 -

9503 90 51
9503 90 55
9503 90 99

‘Adha oy vidio -

35




L 82/138 ©27. 3.8
ANEXO V — RUMANIA
e) ESPANA
Nimero Codigo NC Designacion de la mercancia Cantidad Valor
® (1 000 ECUS)
1 2 3 4 5
1 2503 Azufre (1) 368
2 2807 0010 Acido sulfirico (2) 140
3 28332500 Sulfato de cobre (2) 4
4 2936 20 00 Carbonato de sodio 8;10
2936 30 00
S 2904 20 10 TNT y dinitronaftalenos (1) 140
6 2917 11 00 Acido oxalico (2) 4
7 2922 42 00 Acido glutamico (2) 2,1
8 2929 10 00 Tolueno diisocianato (2) 10,5
9 3103 10 00 Abonos fosfatados (2) 140
3103 90 00
10 ex 2621 0000 Abonos potasicos (2) 420
3104 10 00
3104 30 00
3104 90 00
11 35051010 Dextrinas, almidones y sus colas (3) 0,14
3505 10 90
350520 10
3505 20 30
3505 20 50
3505 20 90
12 3602 Explosivos preparados (4) 21
13 3603 00 10 Mechas, etc., excluidos detonadores eléctricos (4) 0,56
ex 3603 00 90
14 ex 3909 1000 Aminoplastos (?) 224
ex 3909 20 00 -
ex -3909 30 00
15 ex 39159019 Desperdicios y restos de manufacturas-de otros productos de polimeri- 1,4
zacion y copolimerizacién -
16 34051000 Manufacturas de materias plasticas, excluidas las de fibra vulcanizada | . 79 -
3405 20 00 y derivados quimicos-del caucho natural (1) -
3405 30 00:
3405 4000 -
34059090 -
391710 10

39171090 -




27. 389

L 82/139

ANEXO V — RUMANIA

¢) ESPANA

(continuacién)

Niamero

Cédigo NC

Cantidad
(t)

Designacion de la mercancia

Valor
(1 000 ECUS)

16
(conti-
nuacion)

€x

€x

€x

€xX

ex

€x
€X
€x
€x

€X
ex
ex
ex

ex:

€x
€X

2.8

€X.

€x
ex

€X.

€x
ex
€x
€x
€x

3917 2199
3917.2299
3917 2399

3917 2999

39173291
3917 3299
3917 3390
39173999
3917 4090
39181010
3918 1090
3918 90 00
391990 10
3922

3923 1000
3923 21 00
392329 10
3923 2990
39233010
39233090
3923 40 10
3923 4090
39235010
3923 50 90
39239010
3923 90 90
39241000
392490 11
392490 19
3924 9090
39251000
392520 00
39253000
39259010
39259090

392610 00~

3926 20 00
3926 30 00
3926 40 00
3926 90 50
3926 9091
3926 90 99
420212 50
420299 10

420299 90
‘7117 90 00
84803090 -

9113 90 30
9405 10 21
94051029
940520 11

94052019 :
9405 40 31 -

9405-40-35
9405 40 39
9405 50 00

9405 6091 -

9405 9290
9406 00 90

96159000 -

17

4203 10 00
4203 30 00

Prendas y accesorios de cuero(2) 0,25
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27. 3. 89

ANEXO V — RUMANIA

¢) ESPANA

(continuacion)

Niimero

Codigo NC

Designacion de la mercancia

Cantidad
®

Valor
(1 000 ECUS)

17
(conti-
nuacion)

4203 40 00
911390 10

18~

6603 20 00

Armaduras ensambladas (3)

19.

6914

1,5

Otras manufacturas de materias ceramicas

20

21

7113
9113 10 10
9113 1090

7116
9113 9090

Articulos de bisuteria (3)

0,1

73,9

Manufacturas de perlas y piedras (3)

13,320

22

7318

Pernos y tuercas, tornillos, etc. (3)

0,09

23

7323

73241090
7324 21 00
7324 29 00
7324 90 90

Articulos de uso doméstico : los demés (3)

24

€x

8203
82041100
8204 12 00
8204 20 00
8206

Tenazas, alicates, etc. (3)

0,022

10

25

82119400

Cuchillos, navajas, etc.: hojas (3)

0,06

26

€x
ex

8452 10 11
845210 19

Maquinas de coser, etc. (5)

3w

27

8482

Rodamientos (de los cuales 15 millones de ptas para rodamientos de
mas de 1 kg y 45 millones de ptas para rodamientos de menos de 1 kg

28

ex

€xX

€x

ex

ex
(.4

8501 33.10.

8501 10 10
8501 1091
8501 1093
8501 20 10
8501 20 90
8501 31 10
8501 31 90
8501 3210
8501 3291
8501 32 99

8501 33 91
8501 40 90
8501 51 90
8501 5291

_Maquinas generadoras, motores, etc. (2) -

1

;

60 millones
de ptas

25,6




27. 3. 89

L 827141

ANEXO V — RUMANIA

¢) ESPANA -

(continuacion)

Numero

Cédigo NC

Designacion de.la mercancia

Cantidad .

®

Valor
(1 000 ECUS)

28
(conti-
nuacion)

ex
€x

8501 5293

8501 5299
8501 53 50

8501 61 10:

8501 61 91
8501 61 99
85016210
8501 62 90
8501 63 10
8501:63 90

8501 64 00

. 8502

29

8505 11 00
850519 10
850519 90

Imanes permanentes (%)

7,8

30

8532

Condensadores eléctricos (3)

0,027

31

8533
8534
8535
8536
8537
8538

Material para circuitos eléctricos (3)

0,022

32-

€X

8539 1090
85392110

85392130

8539 2191
85392199
85392210
8539 22 90
853929 10
853929 31
8539 29 39
85392991
8539 29 99
85393910
85393990

Lamparas, tubos (2)

10

33

8541 4091
8541 40 99

Células fotoeléctricas (2)

34

€x
€X
ex
€x
€x
ex
ex

8701 10 10
8701 1090
870190 11

870190 15"

870190 21
8701 90 25
8701 90 35

‘8701 90 39

8701 90 50

Motocultores; tractores de menos de 4 000 cc (5)

80 (u)

35

8711 90 00:

« Side-cars » para motocicletas o velocipedos, presentados aislada-
mente (2)

0,083
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27.3. 89

ANEXO V — RUMANIiA

e) ESPANA

(continuacion)

Numero

Cédigo NC

Designacion de la mercancia

Cantidad
(VN

Valor
(1 000 ECUS)

36

854470 00
9001 1010
9001 10 90
9001 20 00
9001 30 00
9001 40 10
9001 40 31
9001 40 39

900140 90 .

9001 50 10

9001 50 31"

9001 50 39
9001 50 90
9001 90 10
9001 90 90

Material de vidrio para optica (3)

59,578

37

9004

Gafas (3)

31,8

38

9307 0000

Armas blancas (3) ‘

0,275

39

9304

Otras armas (1)

0,275

€x

€xX

9305 10 00
9305 21 00
9305 29 90
930590 10
93059090

Partes y piezas de armas (1)

0,068

41

9403 10 10
9403 10 51
9403 10 59
9403 10 91
9403 1093
9403 10 99
9403 20 91
9403 20 99
9403 70 90
9403 80 00
9403 90 10
9403 90 90

Otros muebles y sus partes excluidos los de madera (2)

42

9609 10 10
9609 10 90
9609 20 00
9609 90 10

-Léapices (2)

0,03

(1) Anexos IV y XV, partes a) y c), del Acta de adhesion.
(2) Anexo XV, parte c), del Acta de adhesion:

(®) Anexo XV, partes a) yc), del Acta de adhesion.

(%) Anexo XVI, parte b), del Acta de adhesion.

(5) Anexo XVI, parte a), del Acta de adhesion.
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L 82/143

ANNEXE V- — ROUMANIE

f) FRANCE

Numéro

Code NC

Désignation des marchandises

Quantité

Valeur
(en milliers
de FF)

0409 00 00

Miel naturel

290t

0702 00 10
0702 0090

Tomates fraiches (importées du 15 au 20 mai et ‘du 15 octobre au
31 décembre)-

2208 20 90
2208 5091
2208 50 99
2208 90 31
2208 90 33
2208 90 39
2208 90 51
2208 90 53
22089071
22089073

27100035

27100061
271000 65
. 271000 69

27100033 °

6000 t
(dont 200 t
du 15:au 31 octobre)

Boissons spiritueuses

132

Essence d’automobile

110 000 ¢

Gas oil et fuel oil domestique

271000 71
27100075
27100079

Fuel oil léger et lourd

27100091
27100093
27100095
271000 99

Huiles-lubrifiantes et autres

600 000 t

105 000 t

1100t

ex 32030019
3204 11 00
32041200
320413 00
3204 14 00
3204 1500
3204 16 00
3204 1700
32041900
3204 20 00
3204 9000

4801 00 10

Matiéres colorantes organiques, synthétiques, etc.

73,5t

Papier journal

1980t

ex 6908 1000 -
6908 9031
6908 90 51
6908 90 93
6908 90 99

Carreaux de céramique

105 000 m?
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27.3. 89

ANNEXE V — ROUMANIE

f) FRANCE
(suite)

Numéro

Code NC

Désignation des marchandises

Quantité

Valeur
(en milliers
de FF)'

3

11

6911 10 00
6911 9000
6912 00 50
6912 00 90

Vaisselle et articles de ménage ou de toilette, en porcelaine ou en
fatence

2'304,225

12

8528 20 10
85282071

8528 20.73 -
85282079

8528 20 90

Appareils récepteurs de télévision en noir et blanc

1 080 piéces

8528 10 40
8528 10 50
8528 10 60
8528 1071
85281073
85281079
8528 1091
8528 1099

Appareils récepteurs de télévision en couleur

1 000 pieces

85271110
8527 1190
8527 19 00
85273110
8527 32 00
85273910

Appareils récepteurs de radio

50 000 piéces’

\

8527 3191
8527 3199
8527 3200
8527 3991

85273999 -

Tuners

10 000 piéces

85272110
8527 2190

85292900

"Appareils de radio pour véhicules automobiles

17

€Xx

8529 1090
852990 10
8529 90 99

Piéces détachées pour appareils de radiodiffusion, .télévision, enregistre-
ment et reproduction du son

—

5000 piéces

1050

18

€x

85411010
8541 1091
8541 1099

8541 21 10:

854129 10
8541 29 90
8541 30 10
85413090
8541 40 10

8541 50 10°

8541 .50 90
8541 90 00
854211 10
854211 30
85421171

Semi-conducteurs -

1780
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L 82/145

ANNEXE V — ROUMANIE

f) FRANCE
(suite)

Numéro

Code NC

Désignation des marchandises

Quantité

Valeur
(en milliers
de FF)

18 -
(suite)

85421175
8542 11 91
85421199
85421910
854219 20
8542 19 30
854219 50
85421970
85421990
8542 20 00

'

ex

ex

ex

€xX

X

€x

ex
€x

€x
€x
€x

€x
€x

ex
€x
ex

€x
€x

€X
€x
€x

ex

901420 11
90142013
9014 20 19
9014 20 90
9014 80 00
90151010
90151090
90152010
9015 20 90
90153010
9015 3090
90154010
9015 40 90
9015 80 11
9015 80 19
90158091

50158093

902410 10
9024 1091
9024 80 10
9024 80 99

-9025 19 10

9025 1991
9025 1999
902520 10
9025 20 90
9025 80 10
9025 8091
9025 80 99
9026 10 10
9026 10 51
9026 10 59
9026 1091
9026 10 99
9026 20 10
9026 20 30
9026 20 90
9026 80 10

9026 8091 -

9027 10 10
9027 10 90

-9027 20 10

9027 20 90
9027 30 60
9027 40 00
9027 50 00
9027 80 1T
9027 80 19
9027 80 99
9029 10 16

9029 20 31 -

Appareils électriques ou électroniques de mesure, de vérification et de

contrdle

1375
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ANNEXE V.— ROUMANIE

f) FRANCE

(suite)

Numéro

Code NC

Désignation des marchandises Quantite

Valeur
(en milliers
de FF)

2

19
(suite) -

20

/

ex 90292010
ex 9029 20 31
ex 9029 2039
9030 10.10
9030 1090
903020 10
9030 2090
9030 31 10
90303190
9030 39 10
903039 30
90303991
9030 3999
9030 40 10
9030 40 90
9030 81 10
9030 8991
9030 89 99
ex 90311000
ex 90312000
9031 80 10
9031 8031
9031 8039
ex 90318091
ex 90318099
éx 90322010
ex 90322090
ex 903289 10
ex 90328990

ex 95031010
ex 9503 1090
950320 10
ex 95032090 -
9503 30 10
ex 9503 3030
ex 9503 3090
9503 41 00
950349 10
9503 49 30
9503 49 90
ex 9503 50 00
9503 60 10
9503 60 90
9503 70 00
9503 80 10
ex 9503 8090
9503 90 10
ex 95039031
9503 90°35:
9503 90 37
9503 9051
ex 9503 90 55
€x.9503 9099

Jouets

2514
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L 82/147
ANNEX V — ROMANIA
(g) IRELAND
N CN cod Descripti tit Value
o code escription Quantity (£ 1)

I 2 3 4 5
1 6911 10 00 Tableware and other articles of a kind commonly used for domestic 90 tonnes .

6911 90 00 purposes, of porcelain or China or of other kinds of pottery

691200 10

6912 00 30

6912 00 50

6912 006 50
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27. 3. 89

ALLEGATO V — ROMANIA

h) ITALIA

N. Codice NC

Designazione delle merci -

| S 2

Quantita

Valore
(in milioni
di Lit)

1 2009 11 11
2009 1119

2009 11 99
2009 19 11
2009 19 19
2009 1991
2009 19 99
2009 20 11
2009 20 19
2009 20 91
2009 20 99

2009 30 19
2009 30 31
2009 30 39
2009 30 51
2009 30 55
2009 30 59
2009 3091
2009 3095
2009 3099
200940 11
2009 40:19
2009 40 30
2009 4091
2009 40 93
2009 40 99
2009 50 10
2009 50 90
2009-80 31
2009 80 39
2009 80 80
2009 80 91
2009 80 93
2009 80 95
2009 80 99
2009-90 21
200990 29
2009 90 41
2009 90 49

2009 90 73
2009 90 79

2009 90 93
2009 90 99

2009 1191 -

200930 11-

200990 51
2009 90 59.
200990 71 -

2009 9091 .

Succhi di agrumi diversi dai pompelmi

240t

2 25232100
252329 00
25233000

25239090

252390 10
252390 30 -

Cementi idraulici

5000t

3 28342990
3101 00 00
31021010
3102 1091
31021099

“Concimi chimici (di cui « urea » per un massimo di 15 500 tonnellate) -

32500t
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L 82/149

ALLEGATO V — ROMANIA

h) ITALIA
(segue)

Codice NC

Designazione delie merci

Quantita

Valore
(in milioni
di Lit)

(segue)

3102 21 00
31022910
31022990
31023010
31024010
31025090
3102 60 90
3102 70 00
31028000
310290 00
31052010
31052090
3105 30 00
3105 40 00
3105 51 00
310559 00
310560 10
3105 60 90
310590 10
31059091
31059099

da ex cap. 28
a ex cap. 38

{ .600 milioni di Lit)

Prodotti chimici diversi (di cui « acqua ossigenata » per un massimo di

14610

4002 19 00
4002 49 00
4002 59 00
4002 99 90
4005 99 00

Gomma sintetica

1700t

401110 00
4011 20.00
40113090
4011 40 00
401150 10
4011 5090
401191 00
401199 00
40121090
4012 2090
4013 10 10
40131090
4013 20 00
40139010

40139090

Pneumatici, comprese camere ‘d’aria

2 000

4407 10 30
4407 21 31
440721 39
4407 22 31
4407 22 39
4407 23 30
4407 91 31~
4407 91 39 .
4407 9230
4407 99 30
4408 10 30
4408 20 30

Parchetti di legno, per pavimenti

1300t




L 82/150

27.-3. 89

’ ALLEGATO V — ROMANIA

h) ITALIA
(segue)

Codice NC

Designazione delle merci

(segue)

4408 90 30
4409 10 90
440920 91
4409 2099

Quantita

Valore
(in milioni
di Lit)

4801 00 10

Carta da giornali

20t

4801 00 90
480220 10
4802 20 90

"4802 30 00

4802 40 10
4802 40 90
4802 51 90
4802 52 00
4802 53 19
4802 53 90
4802 60 10
4802 60 90
4803 00 10
4803 00 31
4803 00 39
4803 00 90
4804 11 11

4804 1115 -

480411 19
4804 1191
4804 11 95
4804 11 99
4804 19 11
4804 19 15
4804 19 19

4804 19 31.
4804 19 35

4804 19 39
4804 19 51
4804 19 55
4804 19 59
4804 1991
4804 19 95
4804 19 99
4804 29 90

4304 31 91-

4804 31 99

4804 41 91:

4804 41 99
4804 42 90
4804 4590
4804 51 90
4804 52 90
4804 59 90

4805 10 00
4805 21 00 -
4805 22 10
4805 22190.

4805 23 00
4805 29 10
48052990

4805 30 10:
4805 30 90.
4805 40 00-

“Carta e cartoni in rotoli o in fogli, altri

300t
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h) ITALIA
(segue)

Codice NC

Designazione delle merci .

Quantita

Valore
(in milioni
di Lit)

(segue)

4805 50 00
4805 60 10
4805 60 30

480570 11
480570 19
4805 70 90
480580 11
4805 80 19
4805 80 90
4809 90 00

6401 1010
6401 10 90
6401 91 10
6401 91 90
6401 92 10
6401 9290
6401 99 10
6401 99 90
6402 11 00

6402 20 00
6402 30 10
6402 30 90
640291 10
6402 91 90
6402 99 10
6402 99 31
6402 99 39
6402 99 50
6402 99 91
6402 99 95
6402 99 99
6403 11 00
6403 19 00
6403 20 00
6403 30 00

6403 51 11
6403 51 15
6403 51 19
6403 5191
6403 51 95
6403 5199
6403 59 11
6403 59 31
6403 59 35
6403 59:39
6403 59 50
6403 5991

6403 59 99
6403 91 11
6403 91 15
6403 91-19

4805 60 90 -

6402 19 00

6403 40 00 -

6403 59 95°

Per i prodotti tessili, vedi stesso allegato, parte 1)

Calzature .per donna, uomo e ragazzo, calzature sportive, stivali di
gomma

240
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h) ITALIA
(segue)

Codice NC

Designazione delle merci

Quantita

Valore
(in milioni
di Lit)

10
-(segue)

6403 91 91
6403 91 95
6403 91 99

640399 11 -

6403 99 31
6403 99 35
6403 99 39
6403 99 50
6403 99 91
6403 99 95

6403 99 99

6404 11 00
6404 19 10
6404 19 90
6404 20 10
6404 20 90
640590 10

11

6907 10 00
6907 90 10

69079091. -
6907 90 93 -

6907 90 99
6908 10 00
6908 90 31
6908 90 51
6908 90 91

6908 90 93

6908 90 99

Piastrelle e lastre per pavimenti in ceramica smaltata o non

v

12

6911 10 00
691190 00
69120010
6912 00 30
6912 00 50
6912 00 90

1000t

Vasellame -ed oggetti di uso domestico o da toletta, di porcellana e/o di
altre materie ceramiche :

380t

13

€x

ex

7303 00 10
7303 00 90
7307 11 10
7307 11 90
7307 1910
7307 19 90
7307 22 00
7307 23 10
7307 23 90
730729 10
7307 29 30

73072990 -

7307 92 00
730793 11

730793 19 -

7307 93 91
73079399

730799 10 -

7307 99 30
7307 99 90

“Tubi di ghisa completi dei loro accessori

2000t
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h) ITALIA
(segue)

Codice NC

Designazione delle merci Quantita

Valore
(in milioni
di Lit)

14

7304 10 10
7304 10 30
7304 10 90
7304 20 91
73042099
7304 31 10
730431 91
7304 3199
7304 39 10
7304 39 20
7304 39 51
7304 39 59
7304 3991
73043993
7304 3999
7304 41 10
7304 41 90
730449 10
7304 49 30
7304 49 91
7304 49 99
7304 51 11
7304 5119

7304 51 30 -

7304 51 91
7304 51 99
7304 59 10
7304 59 31
7304 5939
7304 59 50
7304 59 91
7304 59 93
7304 59 99
730490 10
7304 90 90

730511 00 -
730512 00 -

730519 00

73052010 :

7305 2090
7305 31 00
7305 39 00
7305 90 00

7306 10 11 :

7306 10-19
7306 10 90

7306 20 00 :

7306 30 10

7306 30 21 -
7306 30 29 -

7306 30 30
7306 30 51

7306 30 59 .
7306 30 71 -

7306 30 79
7306 3090
7306 40 10
7306 4091
7306 40 99
7306 50 10

7306 5091 .
7306 5099 -

7306 60 10

Tubi di acciaio

5550t
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h) ITALIA
(segue)

Codice NC

Designazione delle merci

Quantita

Valore
(in milioni
di Lit) -

14
(segue)

7306 6031
7306 60 39
7306 60 90
7306 90 00

7304 2091
7306 20 00

Tubi per perforazione

2650t

‘16

73121010
73121030
7312 10 50

73121071 -
73121075 -

73121079
73121091
73121095
73121099
731290 10
73129090

_Cavi in acciaio

ex

840710 10
84072910
8407 29 30
8407 29 50
8407 29 70
8407 29 90
8407 31 00

8407 32 00 -~

8407 33 10

8407 33 90

8407 34 10

8407 34 30-
8407 3491
8407 34 99 -

8407 90 10
8407 90 50
8407 90 70
8407 9091
8407 90 93
8407 90 99
8408 10 10
8408 10 21
8408 1025
840810 30
8408 10 40
8408 10 50
8408 10 60
840810 70
8408 10 80
8408 10 90
8408 20 10
840820 31
8408 20 35
8408 20 37
8408 20 51
8408 20 55

8408 20 57

8408 20 99

84089021 -

8408 90 29

1630t

Micromotori

240
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h) ITALIA
(segue). .

L 82/155

Codice NC

Designazione delle merci

Quantita

Valore

(in milioni

di Lit)

17
(segue)

8408 90 31
8408 9035
8408 90 37
8408 90 51
8408 90 55
8408 90 57
8408 90 71
8408 9075
8408 90 99

18

- 84521011

84521019

84521090

845221 00
845229 00
845230 00
8452 40 00
8452 90 00

Parti e pezzi staccati per macchine da cucire

470

19

8482 80 00
848291 10
848291 90
8482 99 00

Cuscinetti a rotolamento

1575

20

8702 10 11
87021019
8702 1091

87021099

87029011
8702 50 19
870290 31
8702 90 39
8703 10 10
8703 21 10
8703 21 90
870322 10
8703 2290
8703 23710

- 8703 2390

870324 10

8703 2490

87033110
87033190
87033210
8703 3290
870333 10

87033390 .

8703 90 90

Autoveicoli da campagna (campagnole)

1 000 unita

21

87021011

87021019
87021091

Autoveicoli per il trasporto di persone:

500 unita
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h) ITALIA
(segue)

Codice NC

Designazione delle merci

Quantita

Valore
(in milioni
di Lit)

21
(segue)

8702 1099
870290 1t

87029019 -
87029031 -

8702 90 39
8702 90 90
8703 10 10
8703 1090
8703 21 10
8703 21 90
87032210
8703 22 90
870323 10
8703 23 90
870324 10
8703 24 90
8703 3110
8703 31 90
8703 32 10
8703 32 90
8703 33 10
8703 33 90
8703 90 10
8703 90 90

22

8704 10 11

87041019

8704 1090
8704 21 10
8704 21 31
8704 21 39
8704 21 91
8704 21 99
870422 10
8704 22 91
8704 22 99
870423 10
8704 23 91
8704 23 99
8704 31 10
8704 31 31
8704 31 39
8704 3191

87043199 -
8704 32 10.-

8704 3291
8704 3299
8704 90 00

Autoveicoli per il trasporto di merci

420 unita

23

8708 10 10
8708 1090
8708 21 10
8708 21 90
8708 29 10
8708 2990

8708 31 10-

8708 31 91
8708 3199

8708 39 10-
8708 39 90-
8708 40 10

Parti e pezzi staccati per autoveicoli .

21810
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h) ITALIA
(segue)

Codice NC

Designazione delle merci

Quantita

Valore
(in milioni
di Lit)

23
(segue)

8708 4090
8708 50-10

8708 50 90

8708 60 10
8708 60 91
8708 60 99
8708 7010

8708.70 50

8708 70 91

8708 7099 -
8708 80 10

8708 80 90
870891 10
8708 91 90
8708 92 10
8708 92 90
8708 93 10
8708 93 90
8708 94 10
8708 94 90
8708 99 10
8708 99 91
8708 99 99
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ij) PORTUGAL -
Némero Codigo NC Designacdo das mercadorias Quantidades Valor
2 gnagao das (1 000 ecus)
1 2 3 5
1 6401 ACalqado com sola exterior e parte superior de borracha ou de matéria 3 000 pares
6402 | plastica artificial
2 ex 853650 Interruptores ndo autométicos e seccionadores, pesando até 2 kg cada 21 600 unidades

um, de materiais diferentes da cerdmica e do vidro (1)

3 ex 8536 20 10 Interruptores automaticos e disjuntores pesando até 3 kg cada um (1) 2 880 unidades :
ex 85362090
ex 8536 50 00

4 ex 8536 10 00 Corta-circuitos de fusiveis (1) ) 2 880 unidades
5 ex 853321 Resisténcias de cerdmica ou de vidro, pesando até 2 kg cada uma 4 320 unidades
ex 853329 .
ex 853661 Outros aparelhos de cerdmica ou de vidro pesando até 2 kg cada um (1)
ex 8536 69
ex 8536 90
6 ex 8533 Resisténcias eléctricas ndo destinadas a-aquecimento, redstatos e poten- 576 000 unidades

ciémetros, de materiais diferentes da ceramica e do vidro, pesando até
2 kg cada um, com exclusdo das partes e pegas separadas™

ex 8534 Circuitos impressos pesando-até 2 kg cada um

ex 8536 50 Outros interruptores, seccionadores e comutadores, de materiais dife-
rentes da ceramica e do vidro, pesando até 2 kg cada um-

ex 853661 Suportes. para limpadas, tomadas de corrente macho e fémea, de

ex 8536 69 materiais diferentes da cerdmica e do vidro, pesando até 2 kg cada um

ex 85369019 Conexdes e elementos de contacto para fios e cabos ndo coaxiais, de

materiais diferentes da ceramica e do vidro, pesando até 2 kg cada um

ex 8536 9090 Outros aparelhos, de materiais diferentes da cerdmica e do vidro,
pesando até 2 kg cada um, com exclusio dos interruptores, dos
seccionadores, dos disjuntores e contactores € dos corta-circuitos (1)

7 8546 10 Isoladores de vidro para usos eléctricos - 0,5t
8546 20 Isoladores de ceramica para usos eléctricos
8 ex- 8703 ‘Automéveis de passageiros e outros veiculos automoveis -principal- 15 unidades

mente concebidos para transporte de pessoas (excepto os da posigdo-
'8702), incluidos-os veiculos de uso misto (station wagons) € automoéveis
de corrida, com exclusdo dos veiculos para todo o terreno tipo « Jeep »

(1) Anexo XXX, partes a) e c), do Acto de Adesdo.-
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(k) UNITED KINGDOM

CN code

Description

Quantity

Value
(£-1 000)

3-

0702 00 90

Tomatoes from 15 May to 31 October

07101000
200410 10
2004 1091
20041099

1 980 tonnes

Potatoes preserved by freezing

0712 10 00

440 tonnes

Dried potatoes

ex 20052010
ex 2005 20 90

30

Potatoes (canned or bottled)

4203 21 00
420329 10
4203 2991
4203 29 99

Gloves of leather or oil composition leathers, including mittens and
mitts (not more than 58 000 pairs of gloves wholly of leather)

340

65 000 pairs

For textile products, see section () of this Annex

6501 00 00

6503 0010
6503 0090

ex 65051000
650590 11
650590 19
6505 90 30
6505 90 90

6506 10 10
6506 10 30
6506 10 90
6506 91 10
6506 91 90
6506 92 00
6506 99 00

Hat-forms and hat bodies of felt
Felt headgear

Headgear knitted or crocheted

Other headgear

168 000 pieces

6911 10 00
6911 90 00
6912 00 30
6912 00 50
6912 0090

Ceramic tableware, kitchenware and other household and toilet articles
of porcelain or-china and of other kinds of pottery-(excluding common
pottery) - -

480

8528 10 50
8528 1660
8528 1071
8528 1073
85281079
85282010
85282071
85282073
85282079

Television broadcast receivers

8 400 units

ex 85282010
ex-8528 2071

30,5 cm monocrome television broadcast receivers.(l)

28 000 units

(1) The reference to-screen size is to the diagonal measurement.
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BILAG V.— ANHANG V — NAPAPTHMA V — ANNEX V — ANEXO V — ANNEXE V — ALLEGATO V — BULAGE V — ANEXO V

RUMAENIEN — RUMANIEN — POYMANIA — ROMANIA —ERUMANiA — ROUMANIE — ROMANIA — ROEMENIE —
. . ROMENIA

1) Tekstilvarer — 1) Textilwaren — 1) Ygavtovpyixad npoidvia — (1) Textile products — 1) Productos textiles — I) Produits textiles — 1) Prodotti
tessili — 1) Textielprodukten — 1) Produtos téxteis

Kategori Medlemslande | Enhed Mangde Kategori Medlemslande Enhed Mengde
Kategorie Mitgliedstaaten | Einheiten Menge Kategorie _Mitgliedstaaten Einheiten Menge
Kamnyople Kpém péhn Movéda Moabtyta Kamyopla: Kpén pédy Movéba ocdmta
Category Member States Units Quantity Category - Member States Units Quantity
Categoria Estados miembros Unidades Cantidad Categoria Estados miembros Unidades Cantidad
Catégorie Etats membres Unités Quantité . Catégorie Etats membres Unités Quantité
Categoria - Stati membri Unita Quantita Categoria - Stati membri - Unita Quantitd
Categorie Lid-Staten Eenheid Kwantiteit Categorie : Lid-Staten Eenheid Kwantiteit
Categoria Estados-membros Unidades Quantidade - Categoria Estados-membros Unidades Quantidade
ex 18 (%) UK tonnes 18 (Y Passive Lohnveredelung
- - - Trafic de perfectionnement passif
ex 18(*%) UK tonnes 53 ‘ ' Passief veredelingsverkeer
ex 19 UK 1 000 pieces [QXQ) 4 D 1 000 Stiick 7
ex 20 UK tonnes A) 5 BNL 1 000 piéces 20
. 1 000 stuks :
ex 38B UK tonnes ©) D 1000 Stack 283
6- BNL 1 000 piéces 323
39 UK tonne 3
ex onw s,,,,,,,‘A,,, (A z 1 000 stuks
0 - s D 17000 Stiick 684
ex U tonnes Q)
7 BNL 1 000 piéces 46
ex 68 . UK : tonnes OXQ) : 1 000 stuks
D. 1 000 Stiick 884
ex 72 UK 1 000 pieces ® —
- 8 BNL ~ 1000 piéces 108
ex 78 UK ‘ tonnes QX)) 1000 stuks
D 1 000 Stiick 320
3) (4) -
ex 85 UK tonnes AV ex 12 D Millionen DM 37 ()
ex 123 UK - tonnes ® 14 BNL 1000 piéces 589.(10)
1 000 stuks
ex 126 - BNL Tonnes : 110 (5)
: ton 15 BNL 1 000 piéces 1 059 (11)
' 1 000 stuks
6 .
ex 138 1 tonnellf'tte : 70 (6) s BNL 1 000 piéces 110
UK tonnes 50) 1 000 stuks
ex 161 I tonnellate 11 ®) 26 BNL 1 000 piéces 1 1234(12)
UK tonnes G- 7 1000 stuks

(1) Including ex-categories 19, 20, 38 B; 39, 40, 68 (ex 6209 90 00), 72, 78, 85 and 161 : woven garments, handkerchiefs, ties, bow ties and cravats, wholly or mainly
of flax or ramie, household linen, curtains and other furnishing-articles wholly or mainly of hemp.

(2) Including ex-categories .19, 68 (ex 6209:90 00); 72, 78,-85, 123 and 161 : woven garments, handkerchiefs, shawls, scarves, veils; mantillas and the like, ties, bow
ties and cravats of hemp. .

(3) See category ex 18 (*).

(4) See category 18 (**).
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(5) Sauf / Uitgezonderd 5502 00 10 et / en 5502 00 90.
(6) 53110090 e 5905 00 90. :

(") Woven fabrics of true hemp (5311 00 90 and 5905 00 90).
(8) 620590 10 e 6206 90 10. i
(°) ‘Ausgenommen 6115 93 10. EinschlieBlich Kategorien 13, ex 14 (Nur 6201 11 00, ex 6201 12 10, ex 6201 12 90, ex 6201 13 10 und ex 6201 13 90), 15, 16, 17, 24,
gg.l 1623 ;13) und ex 78 (6204 61 80, 6204 61 90, 6204 62 59, 6204 62 90, 6204 63 39, 6204 6390, 6204 69 39, 6204 69 50, 6210 50 00, 6211 41 00, 6211 42 90 und
(19) 'Y compris les catégories / Inclusief de categorieén 16, 17, 76,77 et / en 78.
(1) Y compris les catégories / Inclusief de categorieén 21, 27 et / en 29.
(12) Y compris les catégories / Inclusief-de categorie2n 24, 28, 67, 68, 72, 73,.74,.75 et / en 83.
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ALLEGATO VI — BIJLAGE VI — ANEXO VI

Kontingenter, der skal abnes af medlemsstaterne ved indfersel fra TJEKKOSLOVAKIET, for
perioden 1. januar til 31. december 1988

Von den Mitgliedstaaten bei der Einfuhr aus der TSCHECHOSLOWAKEI zu eriffnende
Kontingente fiir die Zeit vom 1. Januar bis zum 31. Dezember 1988

Mosoothoerg uapalmpoﬁuzvag and to xphtn péhn ne aweyoyés end v TEEXOZAOBAKIA yia v

nepiodo and 1ng lavolmpiou $0g 31 Aekepbpiov 1988

Quotas to be opened by Member States for imports from CZECHOSLOVAKIA for the period
1 January to 31 December 1988

Contingentes que deberan abrir los Estados miembros respecto d¢ CHECOSLOVAQUIA para el -

periodo que va desde el 1 de enero al 31 de diciembre de 1988

Contingents a ouvrir par les Etats membres a Pégard de la TCHECOSLOVAQUIE pour la
période allant du 1¢ janvier au 31 décembre 1988

Contingenti che gli Stati membri apriranno all’imi)ortazione nei confronti della CECOSLOVAC-
CHIA per il periodo dal 1° gennaio al 31 dicembre 1988

Contingenten te openen door de Lid-Staten bij de invoer van herkomst uit TSJECHOSLOWA-
KIJE voor de periode van 1 januari tot en met 31 december 1988

Contingentes a abrir pelos Estados-membros em relagio 3 CHECOSLOVAQUIA para o periodo
de 1 de Janeiro a 31 de Dezembro de 1988

NB :

De koder fra Den Kombinerede Nomenklatur, der er anfert i anden kolonne i listerne, er kun
vejledende.

Die Code der Kombinierten Nomenklatur in der zweiten Spalte der-Listen dienen nur als
Hinweis.

O kodikol apdpol g ouvdvaopévng ovopatoroyiag otn Sevtepn oThHAN avapEpovTaL EVIEIKTIKA.

The Combined Nomenclature codes in the second column of the lists are meant only to serve
as a guide.

Los codigos de.la nomenclatura combinada que figuran en la segunda columna de las listas

s6lo se suministran con caracter indicativo.

Les codes de la nomenclature combinée figurant dans la deuxiéme colonne des listes ne sont
fournis qu’a titre indicatif.

I codici della nomenclatura combinata che figurano nella seconda colonna degli elenchi sono
forniti soltanto a titolo orientativo.

De codes-van de gecombineerde nomenclatuur die in de tweede kolom van.de lijsten
voorkomen, worden slechts bij wijze van aanduiding gegeven.

Os codigos da Nomenclatura Combinada constantes-da segunda coluna-das listas sdo referidos
a titulo meramente indicativo.

27. 3. 89
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ANNEXE VI — TCHECOSLOVAQUIE
BIJLAGE VI — TSJECHOSLOWAKIJE
a) BENELUX
Valeur
(en milliers
Numéro Code NC Désignation des marchandises Quantité de Fl)
Nummer: GN-code Omschrijving van de goederen Hoeveelheid Waarde
(in duizend
FlL.)
1 2 3 4 5
1 7
1 1704 90 30 Sucreries sans cacao, a I'exclusion d’extraits de réglisse, contenant en 670t
a/t/m poids plus de 10 % de saccharose, sans addition d’autres matiéres et a
1704 90 99 I’exclusion de gommes & macher du genre chewing gum
Suikerwerk zondér cacao, m.u.v. zoethoutextract (drop), bevattende
meer dan- 10 gewichtspercenten saccharose, zonder andere toegevoegde
stoffen, en m.u.v. kauwgom
1806 10 10 Chocolat et autres préparations alimentaires contenant du cacao (sauf
a/t/m glaces de consommation)
1806 90 90 Chocolade en andere voedingsmiddelen, welke cacao bevatten, m.u.v.
consumptie-ijs ‘
2 3602 0000 Explosifs préparés 58 t
Bereide springstoffen
3 3605 00 00 Allumettes (z‘{ I’exception des allumettes « Bengale » et similaires) 14 914 400 boites /
- Lucifers (m.u.v. Bengaalse en dergelijke lucifers) doosjes
Pour les produits textiles, voir méme annexe partie 1)
Voor textielprodukten zie deze bijlage, deel 1)
4 ex 6401 1010 Bottes -et couvre-chaussures & semelles extérieures et dessus en caout- | 845 350 paires / paar
ex 64019110 chouc
ex 64019210 Laarzen en .overschoenen, met buitenzool en bovendeel van rubber
ex 640199 10 : :
ex 64023010
ex 640291 10
ex 640299 10
5 ex 64031100 "Chaussures pour hommes (a ’exception des pantoufles et autres chaus- | 234 100 paires / paar
|ex 6403 19 00 “sures d’intérieur) a dessus en cuir,-avec semelles-intérieures de 24 cm ou
ex 64032000 -plus et avec semelles extérieures en cuir naturel, artificiel ou reconsti-
ex 6403 30 00 tué, en caoutchouc ou en matiére plastique artificielle
ex 6403 40 00 Schoeisel voor heren (m.u.v. pantoffels en ander huisschoeisel), met
6403 51 15 bovendeel van leder, met een binnenzoollengte van 24 cm of meer en
ex gjgg g; 5;? . met: buit;nzool van leder of van kunstleder, van rubber of van
6403 59 35 . kunstmatige plastische stof
6403 59 95
640391 15 -
6403 91 95
ex 64039911
6403 99 35 -

64039995
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ANNEXE VI — TCHECOSLOVAQUIE
BIJLAGE VI — TSJECHOSLOWAKUE
a) BENELUX
(suite / vervolg)
Valeur
. ~ (en milliers -
Numéro Code NC Désignation des marchandises Quantité de Fl)
Nummer GN-code Omschrijving van de goederen Hoeveelheid Waarde
(in duizend
Fl.)
1 2 3 4 5
6 ex 6403 11 00 Chaussures pour gar¢ons (2 I’exception des pantoufles et autres chaus- 59 400 paires / paar
ex 6403 19 00 sures d’intérieur) a dessus en cuir, avec semelles intérieures de moins de .
ex -6403 20 00 24 cm et avec semelles extérieures en cuir naturel, artificiel ou reconsti-
ex 6403 30 00 “tué, en caoutchouc ou en matiére plastique artificielle
ex gigg ‘5“1) (1)? Schoeisel voor jongens (.u.v. pantoffels en: ander huisschoeisel), met
ex 6403 51 91 bovendeel van leder, met een binnenzoollengte van minder dan 24 cm~
_:i 6403 59 11 en met buitenzool van leder of van kunstleder, van rubber of van
ox 6403 5931 ° kunstmatige plastnsche stof
ex 6403 5991
ex 640391 11
ex 64039191
ex 640399 11
ex 6403 99 31
ex 6403 99 91
7 ex 6403 5950 Pantoufles et autres chaussures d’intérieur pour hommes et garcons, a 1 450 paires / paar
ex 6403 99 50 dessus en- cuir naturel et a semelles extérieures en cuir -naturel ou
artificiel, en caoutchouc ou en matiére plastique artificielle
Pantoffels en ander huisschoeisel, voor heren en jongens, met boven-
deel van leder en met buitenzool van leder. of van kunstleder, van
rubber of van kunstmatige plastische stof
8 ex 640411 00 Chaussures pour hommes et gargons, autres que celles & dessus en cuir |1 487 000 paires/ paar
ex 6404 19 10 ou en matiéres textiles, 4 semelles extérieures en cuir ou en cuir
ex 6404 1990 artificiel et chaussures autres que celles visées au n° 6401 ou 6402, a
ex 64042010 -semelles extérieures en caoutchouc ou en matiére plastique artificielle
ex 638; 28 ?8 Schoeisel voor heren en jongens, ander dan met bovendeel van leder of .
ex 6 9 van textiel, -met buitenzool van leder of van kunstleder en ander dan
schoeisel bedoeld bij post 6401 of 6402, met buitenzool van rubber of
van kunstmatige plastische stof
-9 |ex 6907 1000 Carreaux et dalles de pavement ou de revétement, non vernissés ni 1733
ex 69079010 émaillés, en grés, en faience et en poterie .
€x 698,71 983' Vloer- en wandtegels, verglaasd.noch geglazuurd, andere dan artikelen
ex 69079093 - bedoeld bij post 6904, van gres, van-faience of van fijn aardewerk
ex 6908 1000 : Autres carreaux- et dalles de pavement ou de revétement en grés, en
ex 6908 9031 - fajence et en poterie
ex 6908 90 51 Andere vloer- en wandtegels, van gres, van faience of van fijn aarde-
ex 6908 9091 - werk
ex 6908 90.93
10 ex- 6911 1000 Vaisselle et autres articles de ménage ou de toilette en porcelaine, & 1140 t
6911 90 00 I’exception de la porcelite ~—

€X

Vaatwerk, andere huishoudelijke artikelen en toiletartikelen, van porse-
lein, m.u.v. porcelite




27. 3. 89 L 82/165
ANNEXE VI — TCHECOSLOVAQUIE
BIJLAGE VI — TSJECHOSLOWAKIJE -
a) BENELUX
(suite / vervolg)
Valeur
(en milliers
Numéro Code NC Désignation des marchandises Quantité de FI)
Nummer GN-code Omschrijving van de goederen Hoeveelheid Waarde
, . (in duizend
FL)
i 2 3 4 5
11 ex 6911 10 00 Vaisselle et articles de ménage ou de toilette en porcelite 248 t
ex- 6911 90 00. Vaatwerk, huishoudelijke artikelen en toiletartikelen, van porcelite.
69120050 | Vaisselle et articles de ménage-ou de toilette en fafence ou en poterie .
fine
Vaatwerk, huishoudelijke artikelen en toiletartikelen, van faience of van
fijn aardewerk
6912 0090 Vaisselle et articles. de ménage ou de toilette en -autres matiéres
céramiques que la poterie ordinaire, le grés, la faience ou la poterie
fine
Vaatwerk, huishoudelijke artikelen en toiletartikelen, van andere kera-
mische stoffen dan gewoon aardewerk, gres, faience of fijn aardewerk
12 7004 90 70 Verre étiré ou soufflé dit « verre a vitres » non travaillé (méme plaqué 4300t
ex 70049091 en cours de fabrication) en feuilles de forme carrée ou rectangulaire
ex 7004 9093 autre que le verre antique, le verre coloré dans la masse ou & couche
ex 7004 9095 absorbante ou réfléchissante et 4 I’exception du verre pour diapositives
ex 7004 90 99 et du verre a polir
Getrokken of geblazen glas (z.g. vensterglas), onbewerkt (alsmede
onbewerkt getrokken of geblazen geplateerd glas dat in één arbeidsgang
is verkregen), in vierkante of rechthoekige platen,-ander dan antiek glas
en glas in de specie gekleurd of met absorberende of reflecterende laag,
en m.u.v. glas voor diapositieven en slijpglas
13 ex 7004 90 95 Verre étiré ou soufflé dit « verre 4 vitres » non travaillé (méme plaqué 1030t
7004 90 99 en cours de fabrication) en feuilles- de forme carrée ou rectangulaire
autre que le verre antique, le verre coloré dans la masse ou a couche
absorbante ou réfléchissante et a I'exception du verre d’une épaisseur
égale ou inférieure 3 4 mm : verre a polir
Getrokken of geblazen glas (z.g. vensterglas), onbewerkt (alsmede
onbewerkt getrokken of geblazen geplateerd glas dat in één arbeidsgang
is verkregen), in vierkante of rechthoekige platen, ander dan antiek glas
en glas in de specie gekleurd of met absorberende of reflecterende laag, -
en met uitzondering van glas met een dikte van 4 mm of minder:
slijpglas
14" jex 70109021 Bouteilles et flacons en verre d’une contenance supérieure a 0,25 1 et 1209,6

ex 701090 31 inférieure ou égale 4.2,5 1

ex 7010 90-41 Flessen en flacons, van onbewerkt glas, met een inhoudsruimte van

ex 701090143 - :
ex 701090 45 ‘meer dan 0,25 1'"doch niet meer dan 2,5 1

ex 70109051
ex 70109053
ex 70109055
ex 70109071
ex 701090 81
ex 701090 87




L 82/166 27. 3. 89
ANNEXE VI — TCHECOSLOVAQUIE
" BIJLAGE VI — TSJECHOSLOWAKIJE
a) BENELUX
(suite / vervolg)
Valeur
(en milliers
Numeéro Code NC Désignation des marchandises Quantité de Fl)
Nummer GN-code Omschrijving van-de goederen Hoeveelheid Waarde
(in duizend -
Fl.)
1 2 3 4 5
15 ex 701090 21 Bouteilles et flacons, en verre non travaillé, soufflé ou pressé, autres 868
ex 701090 31 que ceux d’une contenance supérieure a 0,25 | et inférieure ou égale a
ex 701090 45 2,51
ex ;8:8 98 gg Flessen en flacons, van onbewerkt glas, geblazen of geperst, andere dan
ex 9 met een inhoudsruimte van meer dan 0,25 | doch niet meer dan 2,5 |
ex 701090 57
ex 70109071
ex 70109077
ex 701090 81
ex 7010 90 87
16 ex 701090 10 Bonbonnes, bouteilles, flacons, bocaux, pots, tubes & comprimés et 2510
a/t/m autres récipients similaires de transport ou d’emballage, en verre soufflé
ex 70109099 ou pressé, a I'exception des bouteilles et flacons en verre non travaillé,
: des ‘bouchons, couvercles et autres dispositifs de fermeture, en verre
soufflé ou pressé .
Flessen, flacons, bokalen, potten, buisjes en andere dergelijke bergings-
middelen, voor vervoer of verpakking, van geblazen of geperst glas,
m.u.v. flessen en flacons: van onbewerkt :glas; stoppen, deksels en
andere sluitingen, van geblazen of geperst glas:
ex 70131000 Objets en verre-pour le service de la table, de la cuisine, de la toilette,
a/t/m pour le bureau, 'ornementation des appartements ou usages-similaires
ex 70133190 (a P’exclusion des articles du n° 7010 ou 7018) en verre soufflé ou
pressé, a I’exception des biberons, aquariums et objets en verre a faible
eéx 70133910 coefficient de dilatation
a/t/
ex 7013 99 lgr(l) Glaswerk voor tafel-, keuken-, toilet- of kantoorgebruik, voor binnen-
huisversiering of voor dergelijk gebruik (m.u.v. de artikelen bedoeld bij
post 7010 of 7018), van geblazen of geperst glas, m.u.v. zuigflessen,
aquariums en glaswerk -met een geringe uitzettingscoéfficiént
17~ |ex 7017 20 00 Verrerie de laboratoire, d’hygiéne et de pharmacie, autre qu’en silice 557
ex- 701790 00 - fondue ou en quartz fondu, en verre soufflé ou-pressé, a I'exception de

la verrerie pour laboratoire en verre soufflé ou en verre travaillé 4 la
lampe a souffler

Glaswerk voor laboratoria, voor -apotheken of voor hygiénisch gebruik, -

ander dan van gesmolten siliciumoxyde of van gesmolten kwarts, van
geblazen of van geperst glas,. m.u.v.- glaswerk voor laboratoria van
geblazen glas of -van glas bewerkt met de blaaslamp




ex 85015291

égale ou inférieure-a 7,5 kW, 4 I’'exception de ceux destinés a 'aviation
civile )

Meerfasenmotoren met een vermogen van meer dan- 0,05 kW, doch niet
meer dan 7,5 kW, m.u.v. die welke bestemd zijn voor burgerluchtvaar-
tuigen ‘

27. 3. 89 L 82/167
ANNEXE VI TCHECOSLOVAQUIE
BIJLAGE VI — TSJECHOSLOWAKIJE
a) BENELUX
(suite / .vervolg)
Valeur
(en milliers
Numéro Code NC Désignation des marchandises Quantité de Fl)
Nummer GN-code - Omschrijving van de goederen .Hoeveelheid Waarde
(in duizend
Fl)
1 2 3 4 5
18 ex. 730511 00 Tubes et tuyaux soudés
ex 73051200 | . , . .
ex 7305 19 00 -Tubes et tuyaux (y compris leurs ébauches) en fer ou en acier non alli¢ | -
7305 20 10 a Pexclusion des conduites forcées en acier-du type utilisé pour les-
7305 20 90 - installations hydro-électriques, des tubes et tuyaux des espéces utilisées
ex 73053100 pour linstallation des canalisations électriques et de ceux qui sont
ex 730539 00 rivés, agrafés ou a bords simplement rapprochés
ex 73061011
:: ;g% {8 ;g Gelaste buizen en pijpen
7306 20 00 Buizen en pijpen (ook niet afgewerkte) uit ijzer of niet-gelegeerd staal,
7306 30 10 m.u.v. stalen versterkte leidingen van het type dat wordt gebruikt voor
7306 30 21 hydro-elektrische installaties, buizen en pijpen van het soort gebruikt
7306 30 29 voor elekirische leidingen en die welke zijn geklonken, genageld of
€x 7306 30 51 gelast met enkel tegen elkaar liggende randen
ex 7306 30 59
ex 73063071
ex 7306 3079
ex 7306 30 90
7306 60 10
ex 7306 60 31
ex 7306 60 39
ex 7306 60 90
19 7304 10 10 Tubes et tuyaux sans soudure
7304 1030 . , . S
7304 10 90 Tubes et tuyaux (y compris leurs ébauches) en fer ou en acier non allié
7304 20 91. a: Pexclusion des conduites forcées en acier du type utilisé pour les
7304 20 99 installations hydro-électriques, des tubes et tuyaux de espéces utilisées
7304 31 10 pour I'installation de canalisations électriques et de ceux qui sont rivés,
7304 31 91 agrafés ou 4 bords simplement rapprochés
7304 31 99 '
7304 39 20 Naadloze buizen en pijpen
7304 39 30 ;
7304 39 51 ‘Buizen en pijpen (ook niet afgewerkte) uit ijzer of niet-gelegeerd staal,
7304 3959 m.u.v. stalen versterkte leidingen van het type dat wordt gebruikt voor -
7304 39 91. hydro-elektrische installaties, buizen en pijpen van -het soort gebruikt
7304 39 93 voor elektrische leidingen en die welke zijn geklonken, genageld of
7304 39 99 gelast-met enkel tegen elkaar liggende randen
730490 10 .
7304 90 90.
20" |[ex 85015190 - Moteurs électriques polyphasés d’une puissance supérieure & 0,05 kW et 2 662




L 82/168 - 27. 3. 89
ANNEXE VI — TCHECOSLOVAQUIE
BIJLAGE VI — TSJECHOSLOWAKIJE
a) BENELUX
(suite / vervolg)
Valeur
(en milliers
Numéro Code NC Désignation des marchandises Quantité de FI)
Nummer GN-code , Omschrijving van de goederen - Hoeveelheid Waarde
(in duizend -
FlL)
1 2 3 4 5
21 ex. 8501 20 10 Moteurs destinés a I’aviation civile d’une puissance égale ou supérieure 8925
ex 85013110 a 0,75 kW et inférieure a 150 kW (pour autant- qu’ils tombent sous les
ex: 85013210 codes 8501 52 93, 8501 52 99 et 8501 53 91)
ex ggg} 2(3) %8 Motoren, bestemd voor burgerluchtvaartuigen, met een vermogen:van
ex 5015110 0,75 kW of meer, doch minder-dan 150 kW (voor zover van de soorten
ex 8501 . vallende onder de codes 8501 52 93, 8501 52 99 en 8501 53 91)
ex 85015210
ex 85015310
ex 85015293 Moteurs électriques polyphasés d’une puissance supérieure a 7,5 kW
ex 8501 5299 Meerfasenmotoren met een vermogen van meer dan 7,5 kW
8501 53 91
8501 53 99
22 ex 87120090 Vélocipédes (non compris les triporteurs et similaires) sans moteur a | 77 950 piéces / stuks
I'exclusion des vélos de cross pour enfants et vélos pour enfants avec
un cadre d’une hauteur égale ou inférieure 4 28 cm
, Rijwielen (m.u.v. bakfietsen en dergelijke), zonder motor, m.u.v. cross-
fietsen voor kinderen en kinderfietsen met een framehoogte van -niet ,
meer dan 28 cm
ex 87149110 Cadres assemblés ou non d’une ou de plusieurs piéces, pour véloci-
ex 87149190 pédes sans moteur (3 I’exclusion de ceux pour triporteurs et similaires
ex 87149390 et de ceux d’une hauteur-égale ou inférieure-d 28 cm ainsi que de ceux
ex 87149430 pour vélos de cross pour enfants).
ex 87149490 Frames, al dan niet geassembleerd met een of meer andere delen, voor
ex 8714 96 90 rijwiclen zonder motor (m.u.v. bakfietsen en dergelijke, frames voor
ex 871499 90 crossfietsen voor kinderen of voor fietsen met een hoogte van niet meer
~dan 28 cm)
23 ex 9306 21 00 Cartouches de chasse pour armes a canon lisse 156 000 piéces / stuks
Jachtpatronen; voor wapens met gladde loop
24 9603 21 00 Brosses a dents, brosses, balais-brosses et pinceaux (autres que brosses 236
960329 10 constituant des éléments de machines)
9603 29 30 Tandenborstels, borstels, bezems, kwasten en-penselen, m.u.v. borstels
9603 2990 voor machines
9603 30 10
96033090 -
960340 10

960390 91




27. 3. 89 L 827169

BILAG VI — TJEKKOSLOVAKIET

b) DANMARK
Nr. - KN-kod Varebeskrivel " Mengd Veerdi
r. - e arcoeskriveise ngde 1 000 dkr.
1 2 3 4 5
1 - 1806 Chokolade og chokoladevarer samt andre nezringsmidler med indhold ) 340
af kakao :
2 6403 - Fodtej med overdel af leder v » 70 000 par
3 6906 Rer og render (herunder vinkler, bgjninger o.lign) : 515 tons
4 6907 Uglaserede sten .og. fliser til brolegning, gulvbelegning eller beklaed- 565 tons -
ning af vagge, kaminer o. lign.
5 7318 11 00 Skruer, bolte og metrikker med gevind . 295
til
73181900°
6 8712 Cykler uden motor (herunder trehjulede transportcykler) 1925 stk.
7 9401 30 Moabler og mebeldele, elektriske varmepuder og -tepper, vattazpper, 5980 -
til dyner, puder, soveposer m.v: (alle ikke-liberaliserede varer) -
9401 80 00 '
9401 90 90
9403 30
til
9403 60
9403 90 30
9404




L 82/170 27. 3. 89
ANHANG VI — TSCHECHOSLOWAKEI
¢} DEUTSCHLAND
Nummer KN-Code Warenbezeichnung Menge Mill‘iﬁ,)en:r:nDM
1 2 3 4 S
1 ex 0701 90 90 Speisekartoffeln (Einfuhren zeitlich begrenzt) 1,0
2 2833 22 00 Sulfate des Aluminiums 1400t
3 31021000 Harnstoff mit. einem Gehalt an Stickstoff von mehr. als 45 GHT, 18 500 t (1)
bezogen auf das Gewicht des wasserfreien Stoffes
4 |ex 31024010 Kalkammonsalpeter- 37-500 t (1)
5 420211 10 Reiseartikel, Handtaschen und ahnliche Behaltnisse mit AuBenseite aus 28 (®
420211 90 Leder, rekonstituiertem Leder oder Lackleder, ausgenommen. Taschen-
4202 21 00 und Handtaschenartikel
420231 00
420291 10
420291 50
42029190 '
42029215
42029295
420299 10
6 42021110 Lohnveredelung von Reiseartikeln, Handtaschen und dhnlichen Behilt- 0,75 (»
4202 11 90 nissen mit AuBenseite aus Leder, rekonstituiertem Leder oder Lackle-
4202 21 00 der, ausgenommen Taschen- und Handtaschenartikel
420231 00 :
420291 10
420291 50
42029190
42029215
4202 9295
420299 10
7 4203 29 91 Handschuhe und Fausthandschuhe -aus Leder oder rekonstituiertem 12 000 Paar
4203 29 99 Leder :
8 42032991 Handschuhe und Fausthandschuhe aus Leder oder rekonstituiertem 16 000 Paar
4203 29 99 Leder (nur fiir deutsche Hersteller)
9 4203 29 91 Lohnveredelung von Handschuhen aus Fausthandschuhen-aus Leder 5 000 Paar
42032999 oder rekonstituiertem Leder
10 44101010 Spanplatten und Zhnliche Platten aus Holz, roh, nur geschliffen oder 58 000 cbm (1)
4410 10 50 mit melaninharzgetrinkten Papiereinlagen beschichtet
1t 4411:11 00 Faserplatten -aus Holz oder anderen holzigen Stoffen, auch mit Harz | 4,0 Millionen m2 (3)
44112100 oder anderen organischen Stoffen hergestellt
4411 31 00
4411 91 00
441199 00
12 44121100 Sperrholz, ausschlieSlich aus Furnieren oder mit Mittellage 9 500 cbm (1)
4412 1200 :
4412 1900
441229 10

441299 10
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L 82/171

ANHANG VI — TSCHECHOSLOWAKEI

c¢) DEUTSCHLAND
(Fortsetzung)

Nummer

KN-Code

Warenbezeichnung

Menge

Wert in
Millionen DM

Fiir Textilwaren siehe denselben Anhang, Teil 1)

13

6403 19 00
6403 20 00
6403 40 00

6403 51 11-
6403 51 15

6403 51 19
6403 5191

6403 5195 -

6403 51 99
6403 59 31
6403 59 35
6403 59 91
6403 59 95
6403 59 99
640391 11
6403 91 15
640391 19
6403 91 91
6403 91 95
6403 91 99
6403 99 31
6403 99 35
6403 99 91
6403 9995
6403 99 99

Schuhe mit Laufsohlen aus Kautschuk, Kunststoff, Leder oder rekon-
stituiertem Leder und Oberteil aus Leder

14

6403 19 00
6403 20 00

6403 40 00 -

6403 51 11
6403 51 15
6403 51 19
6403 5191
6403 51 95
6403 51 99

6403 59 31 -

6403 59 35
6403 59 91
6403 59 95
6403 5999
6403 91 11
6403 91 15
6403 91 19
640391 91
6403 91 95

6403 91 99 .

6403 99 31
6403 99 35
6403 99 91
6403 99 95
6403 99 99

Schuhe mit Laufsohlen aus Kautschuk, Kunststoff, Leder oder rekon-
‘stituiertem Leder und Oberteil aus Leder (nur fiir deutsche Hersteller)

13,049

38(%

6403 19 00
6403 20 00

6403 40 00
6403 5111 °
6403 51 15 -

6403 51 19

‘Lohnveredelung von Schuhen- mit Laufsohle aus Kautschuk, Kunst-
stoff, Leder oder rekonstituiertem Leder und Oberteil aus Leder

0.5(%).
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ANHANG VI — TSCHECHOSLOWAKETI -

c¢) DEUTSCHLAND
(Fortsetzung)

Nummer

KN-Code

Warenbezeichnung

Menge

Wert in
Millionen DM

2

15
(Fortset-
. zung)

6403 51 91
6403 51 95
6403 51 99
6403 59 31
640359 35

6403 5991

6403 5995
6403 59 99

64039111 -
6403 91 15 -

6403 91 19
6403 91 91
6403 91 95
6403 91 99
6403 99 31
6403 99 35
6403 99 91
6403 99 95
6403 99 99

16

6801 00 00

Pflastersteine, Bordsteine und Pflasterplatten aus Naturstein (ausge-
nommen Schiefer), mit Verwendungsverbot in bestimmten Regionen

14 000 t

17

681591 00

6902 10 00

Waren aus-Steinen oder anderen mineralischen Stoffen-und- Magnesit,
Dolomit oder Chromit enthaltend, jedoch anderweit -weder genannt
noch inbegriffen

Feuerfeste Steine; Platten, Fliesen und #hnliche feuerfeste keramische
Baustoffe, ausgenommen Waren aus kieselsdurehaltigen fossilen Meh-
len oder dhnlichen kieselsdurehaltigen Erden mit einem - Gehalt der
Elemente Mg, Ca.oder Cr, berechnet als MgO, CaO oder Cr;0s,
einzeln oder gemeinsam, von mehr als 50 GHT

16 000-¢ (1)

18~

6908 90 51
6908 9091
6908 90 93

Glasierte keramischen Fliesen, Boden- und Wandplatten

2,35

19

691110 00
691190 00
6912 00 50
6912 00 90

Geschirr sowie andere Haushalts-, Hygiene- und Toilettengegenstinde
aus Porzellan, Steingut und anderen keramischen Stoffen

3,009

20

701321 11
7013 21 19
701329 51
7013 29 59
7013°31 10
7013 3991
70139110

70139910

Glaswaren, handgefertigt- und mit manueller Glasentnahme (davon
kunsthandwerklich gefertigtes Glas:.0,5 Millionen DM)

3,65°

21

€Xx

711719 10

7117.90 00"

Phantasieschmuck aus unedlen Metallen in Verbindung mit Glas

Lo(h

22

720221 10

Ferrosilicium mit_einem Siliciumgehalt von mehr als 55 bis 80 GHT

2000t

23

7202 41 10
7202 41 90
7202 49 10
7202 4950
7202 49 90

Ferrochrom

1800 t (7)




27. 3. 89 L 82/173
ANHANG VI — TSCHECHOSLOWAKEI
c¢) DEUTSCHLAND
(Fortsetzung)
‘ . Wert in
Nummer - KN-Code Warenbezeichnung Menge Millionen DM
1 2 3 4 5
24 7202 80 00 Ferrowolfram, Ferrosiliciumwolfram, Ferrovanadin 100 t (1)
72029200 -.
25 721410 00 Stabstahl, aus Eisen oder nichtlegiertem Stahl, nur geschmiedet 3300 t(v‘)
26 72171110 Draht aus Eisen oder nichtlegiertem Stahl mit einem Kohlenstoffgehalt 11400 t
ex 72171190 “von weniger als 0,25 GHT, nicht iiberzogen, auch poliert -
27 7307 19 10 Rohrformstiicke, RohrverschluBstiicke und Rohrverbindungsstiicke aus 500 t (1)
TemperguB .
28 ex 731029 90 Einheitskanister (fiir 26 1 Nenninhalt) 20 000 Stiick’
29 73181210 Andere Holzschrauben mit Gewinde 50-t(})
7318 1290
30 7318 15 81 Andere AuBensechskantschrauben mit Gewinde und einer Zugfestigkeit 350 t(1)
von weniger als 800 N/mm?
31 7318 16 30 Muttern mit Gewinde 300 ¢ (1)
7318 16 50
7318 16 91..
7318 16 99
32 7601 10 00 Aluminium in Rohform 2000-t()
7601 20 10
7601 20 90
33 790500 11 Bleche, Binder unf Folien aus Zink, nicht oberflichenbearbeitet und 100 t
mit einer Dicke von weniger-als 5 mm
© 34 8201 10 00 Spaten und Schaufeln 307000 Stiick
35- 8901 1090 Wasserfahrzeuge (ausgenommen fiir die Seeschiffahrt) 0,8(1) .
8901 20 90
8901 30 90
8901 9091
89019099 -
8902 00 90
36 9025 1191 Fieberthermometer 50 000 Stiick
37 9205 10 00 “Blechblasinstrumente 1,4




L82/174 | | 27. 3. 89

"ANHANG VI — TSCHECHOSLOWAKEI

c¢) DEUTSCHLAND
(Fortsetzung)

Wert in

Nummer KN-Code : Warenbezeichnung ) Menge Millionen DM

38 |ex 95032090 Spielzeug aus Holz 4 , , ’ L7(Y)
9503 30.10
9503 49 10

ex 9503 5000
9503 60 10

ex 9503 8090

ex 95039099

39 ex 9503 41 00: Spielzeug aus Spinnstoffen ' 1L,6(")
ex 9503 4990 ’
9503 90 37

40 9505 1010 Weihnachtsartikel aus Glas . 0,45

41 9617 00 L1 Vakuum-Isolierflaschen und andere Vakuum-Isolierbehilter 05
9617 00 19

(1) Zeitweilig und probeweise werden Einfuhrgenehmigungen auch dann erteilt, wenn dadurch diese Menge bzw. dieser Betrag dberschritten wird.

(2) Zeitweilig und probeweise werden Einfuhrgenehmigungen fiir die Warennummern 4202 11 900,-4202 21 000, 4202 91 100, 4202 91 500, 4202 91-900, 4202 92 150,
4202 92 950 und 4202 99 100 auch dann erteilt, wenn dadurch dieser Betrag uberschritten wird.

(3) Zeitweilig und probeweise werden Einfuhrgenehmigungen fir die Warennummern 4411 21 000, 4411 31 000 und 4411 99000 auch dann- erteilt, wenn dadurch
diese Menge iiberschritten wird. .

(%) Zeitweilig und probeweise werden Einfuhrgenehmigungen fir die Warénnummern 6403 19 600, 6403 20 000, 6403 40 000, 6403 51 110, 6403 51 910, 6403 59 310,
6403 59 910,6403 91 110,°6403 91 910, 6403 99310 und 6403 99 910 auch dann erteilt, wenn dadurch dieser Betrag iiberschritten wird.

(5) Zeitweilig und probeweise werden Einfuhrgenehmigungen fiir die Warennummer 6908 90 510 auch dann erteilt, wenn dadurch dieser Betrag iiberschritten wird.
(6) Davon nur gegen Ausfuhr von Porzellan (KN-Code 6911)-im Verhiltnis 1:1 = 1,4 Millionen DM.
(7) Zeitweilig und probeweise werden Einfuhrgenchmigungen fiir die Warennummer 7202 41 900 auch dann erteilt, wenn dadurch diese Menge tiberschritten wird.




. 27.3. 89

L 82/175

TIAPAPTHMA VI — TZEXOZAOBAKIA

5) EAAAAA

Api8dg Kodixdg 2O

Teptypagh epropevpbtav

Nocdma
(tévor)

(Ecu)

3

1 40111000

4011 2000
ex 40119100
ex 40119900
ex 40129010
ex 40129090

Enlowtpa avumoyh fi xolda, nméMiata ya enlootpa 7OV QPOVGKAOVOLY KOL
unopodv vo, apaipodvrer kot vo Eavatonodetodvial, EGOTEPIKES MPOCTUTEVTI-
Kég touvieg EAAOTIKGOV, KovolpYw ERICOTPRL 7OV : QOLCKMOVOLY, Yl EWdKd
oxhpoto, gopmyh, Aswpopeio Ka yewpyikols ekvoTipts

150 000

2 4802 60 90
4803 00 31
4803 00 39
4804 51 90
4804 52 90
4804 59 90
4805 80 19
4805 80 90

Xoptévia

6 000

3 4804 11 90
4804 19 11
4804 1915
4804 19 19
4804 19 31
480419 35
480419 39
4804 19 90
4804 31 90
4804 41 91
4804 41.99
480442 90
4804 4990
4804 51 90
4804 52 90
4804 5990
4805 10.00

48052210
4805 22 90
4805 23 00
480529 10
4805 29 90
48053010
4805 3090
4805 60 10
4805 80-11
480580 19
4805 80 90

480521 00-

Xaptl ywo T ovoxevacia

6 000

4 - 48022090
4802 51 10

4802 53 90
4802 60 10
4802 6090

4809 90.00

4802 51.90.
4802 52 00

4805 80 90.

Xapti yoo extonmon, xepti YW YpAYYo CUPNEPLAAPEAVOREVOD TOL YOPTIOD -

EMOTOADY-KOL TOV YAPTIOV Yior EMGKENTAPLYL

16 000

S 6911 1000 -
69119000 -

Empantlio oxeim kon elbn owwakiis xpfiong 1 evapeniopol, and nopoehdvn

500 .




L 82/176

27. 3. 89

MMAPAPTHMA VI — TZEXOZAOBAKIA

3) EAAAAA
(ovvéyewr)

Apt3ubg

Kwdixog 2O

[eprypao spnopevpdtav

Mocémta
(tévor)

Atia
(Ecw)

€x
€x
ex
€X
ex
ex
€X
(2.4
ex

ex
ex

ex
ex

7305 90 00
7306 30 71
7306 30 79
7306 30 90 -
7306 4099 -
7306 50 99
7306 90 00

73259100 -
7326 11 00
7326 20 30

8407 29 10
8407 29 30
8407 33 10
8407 34 10
840790 10
8407 90 50
84079091
8407 9093
8408 10 10
8408 1021
8408 10 25
8408 20 10
8408 20 31 -
8408 90 29
8408 90 31

ZwAveg td9e £idovg, kukAiktig Topfs, un eAkoedeig, mov mpoopilovrar Yo TV
Gpdevon youudv

12 000

Khoubid pkpl kot peyéha. Mndheg xar nopdpown £idy, Swepdpov oxnpdtov,
v Tptbeio .

. —_—

7 000

Kuwnthpeg sootepikhis kadong, pe toxd nov Ssv vnepbaiver ta 37 kW

ex

ex
(2.8

€x
€X
€x
ex

8501 51 90
8501 5291
8501 5293
8501 5299
8501 5391
8503 00 90
8504 1091
8504 1099
8504 21 00
8504 22 10
8504 31 31
8504 31 39
8504 32 31
8504 32 39
8504 40 50
8504 40 93
8504 40-99 -
8504 5090 -
850490 11
8504 90 19
8504 90 90

HAgktpokiviytiipeg pe o0 mov vnepboiver ta 370 W aAkd dev unepbaiver to
15 000 W. Mépn xar Eexwplotd tepdyia

HAekrpoxivntipeg pe o0 mov vmepbaiver ta 370 W aAld dev vnepbaiver Ta
370 000 W. Mépy ke Eexoplotd Tepdyia

Mertaoynuatioteg ko petatponeis otatol. [nvia avtidpaong xai avtenaywyhg.
Mépn ko Eexeprtotd Tepdyio

€X

8527 1190
8527 31-10
8527 3191
85273199
8527 3200
852739 10
8527 3991
8527 39 99
8528 10 40

44 000

ZooKkevég MYNG Yuo TNV THAEOPaOH £0TO KOl GUVOLAGUEVEG WE GUOKEVEG
eyypaghc 1 avanapayoyig tov fyov. MMiaiow cvokevdv AMyng Kot Tonwpéve
KuKADpate and pétaiho

AP 280

100 000
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L 82/177

TAPAPTHMA VI — TZEXOXAOBAKIA

' 8) EAAAAA
(ovvéyew)

Aptdpdg

Kodikdg 20

Meprypagt) epnopevpdtav

Noobdmto
(tévot)

Atia
(Ecu) -

10
(ovvéxeia)

852810 50
8528 10 60
8528 1071
8528 1073
85281079
85281091

85281099 -

852820 71
8528 20.73

85282079

8528 20 90

ex 85291010

ex 85291090
ex 85299099

ex 85442010
ex 85444100
ex 854449 10
ex 85444990

Korddwo-ayayol yio kepaieg TnAsophong ' )

2925
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27. 3. 89

ANEXO VI — CHECOSLOVAQUIA

¢) ESPANA

Numero

Cadigo NC

Designacion de la mercancia

Cantidad
®

Valor
(1 000 ECUS)

2

1704 90 51
1704 90°55

1704.90 61

1704 90 65
1704 90 71
170490 75
170490 81
1704 90 99

Articulos confiteria sin cacao

60

2503

Azufre (1)

439

28070010

Acido sulfarico (2)

162,4-

28332500

Sulfato de cobre (2)

4,65

2917 11 00

Acido oxalico (2)

4,48

29224200

Acido glutamico

2,35

2929 1000

Tolueno diisocianato (2)

12,18

3103 1000
31039000

Abonos fosfatados (2)

162,7

ex

262100 00
3104 1000
3104 3000
3104 9000

" Abonos potésicos (2) -

486,7

3505'10 10
3505 1090
35052010
35052030
3505 20 50
35052090

Dextrinas, almidones y sus colas.(3)

9,16

11

3601°

Pélvoras de proyeccion (%)

10,03

12

3602

Explosivos preparados (4)

24,36

13

(2.5

360300 10
3603 0090

Mechas, etc., excluidos detonadores eléctricos (4)

0,64

3604

“Articulos de pirotecnia (4)

3307 49 00
3808 10 00
3808 2090

3808 3010

3808 30 30

3808 4000 -

3808 90 00

_Desinfectantes, fungicidas, etc.: los demas (2)

2,8
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L 82/179

ANEXO VI'— CHECOSLOVAQUIA

¢) ESPANA

(continuacion)

Nuamero Codigo NC Designacion' de la mercancia

Cantidad
U]

Valor
(1000 ECUS)

16 ex 3909 1000 Aminoplastos (2)
ex 3909 20 00
ex 39093000

25,1

- 17 ex 39159019 Desperdicios y restos de manufacturas de otros productos de polimeri-
zacién y copolimerizacién .

484

18 34051000 Manufacturas de materias plasticas, excluidas las-de fibra vulcanizada
34052000 y derivados quimicos del caucho natural (1)
3405 30 00
3405 40 00
34059090
39171010
39171090
39172199
39172299 -
39172399
39172999 -
39173291
39173299
391733 90
39173999 -
3917 40 90
39181010
3918 1090
3918 90 00
39199010
3922
3923 1000
ex 39232100
392329 10
ex -3923 29 90
392330 10
3923 3090
ex 392340 10
39234090
ex 392350 10
3923 50 90
ex 392390 10
3923 90 90
3924 16 00
39249011
392490 19
3924 90 90
ex 39251000
ex 39252000
ex 39253000
ex-392590 10
3925 9090
3926 10 00
ex 392620 00
ex 3026 3000 -
ex 3926 40-00
ex 3926 90 50 .
3926 90 91
ex 39269099 .
420212 50 -
420299 10
4202 99 90
7117 90 00
848030 90
91139030

101,4



L 82/180

27. 3. 89

ANEXO VI — CHECOSLOVAQUIA

¢) ESPANA

(continuacion)

Nimero

Codigo NC

Designacion de la mercancia

Cantidad
U]

Valor
(1 000 ECUS)

18
(conti-
nuacion)

ex
ex
ex
€X
ex
ex
ex
ex
ex
ex
ex
ex

9405:10.21
9405 10 29
940520 11
940520 19
9405 40 31
9405.4035

9405 4039

9405 5000
9405 60 91
940592 90
9406.00-90
961590 00

ex
€X
ex
ex

4011 10 00
4011 20 00
4011 40 00
4011 91 00
4011 99 00

Neumaticos de més de 2 kg hasta 15 kg
Neumaéticos de més de 15 kg

15 000 (u)

5 000 (u)

20

3923 21 00
39232910
39232990
42021110
42021190
42021211
420212 19

42021291

4202 1299
4202 19 91
4202 1999
4202 21 00
4202 22 00
4202 2290
420229 00
420231 00
42023210
4202 3290
4202 39 00
420291 10
4202 91 50

42029190 -

420292 11
42029215
42029219
42029291
4202 92 95
4202 92 99
420299 10

42029990 -

9605

Articulos de viaje (3)

21

4203 10 00
420330 00

4203 40 00 -

911390 10

Prendas y accesorios de cuero (2) -

22

4419

44219099 -

Utensilios de-madera (so10 los de uso doméstico) (2) .

30

0,35

10
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L 82/181

ANEXO VI — CHECOSLOVAQUIA

e) ESPANA

(continuacion)

Namero

Codigo NC

Designacion de la mercancia

Cantidad
(t) -

Valor
(1000 ECUS)

23

€xX
ex
ex
(2.8

ex

4202 1991

4202 19 99.

420299 10
4202 99 90
4407 10 10
440710 50
4407 21 10

440721 50

4407 22 10
440722 50
4407 23 10
4407 23 50
4407 91 10
4407 91 50
44079210
4407 92 50
440799 10
440799 50
4408 10 10
4408 10 50
4408 2010
4408 20 50
44089010

440890 50 "
440910 90

4409 20 99
4415 1090
44152010
4418 50 00
4419 00 00
44211000
4421 9099

Otras manufacturas de madera: perchas (2) (excluidas las de uso domés--

tico) ‘

24

6401
6402

Calzado de caucho o materia plastica artificial

11,2

70 millones
de ptas

25

6603 20 00

Armaduras ensambladas (3)

1,2

26

6911
6912

Vajillas y articulos de uso doméstico o tocador; de porcelana y otras
materias ceramicas

27

6914,

Otras manufacturas de materias ceramicas (3)

0,1

30 millones
de ptas

28

€X
ex

ex

€X

7013 21 11
70132119
70132191
7013 21 99
7013°31-10
7013 3190
70139110
7013 9190

Objetos -de vidrio -(de los cuales 115 millones de ptas de objetos de
vidrio para mesacon un contenido de PbO inferior al 24 %)

29

ex

7017

Objetos de vidrio para laboratorio (2) .-

30

701910 10
7019 31-00
7019 9091

Fibras de vidrio textiles, manufacturas (2)

93,6

230 millones
de ptas

296
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27.°3. 89

ANEXO VI — CHECOSLOVAQUIA

¢) ESPANA

(continuacién)

Nimero

Cadigo NC

Designacion de la mercancia

- Cantidad

®

Valor
(1 000 ECUS)

31

7113
911310 10
9113 1090

Articulos de bisuteria (3)

88,4

32

7116
9113 9090

‘Manufacturas de perlas y piedras (3)

33

€X

71171910 -

7117 1991
71171999
7117 90 00
91132000

-Bisuteria de fantasia (3)

34

7318

Pernos y tuercas, tornillos, etc. (3)

-26,88

35

7323

73241090
7324 21 00
732429 00
732490 90

Articulos de uso domeéstico : los demas (3)

6,73

36

8202

Sierras y-hojas sierras (3)

8,59

37

ex

8203
8204 11 00
8204 12 00

8204 20 00

8206

Tenazas, alicates, etc. (3)

30,8

38

8205 -

Herramientas -de mano y otros utensilios (3)

44,6

39

ex

€x

ex
€X
€X
ex

ex

€x

ex

€X
ex

8206 20 99

8207 3090 -

8207 40 19
8207 40 39
8207 40 90
8207 5070
8207 60 39

8207 60 50

8207 6079
8207 60 90
8207 7031

82077090 -
8207 80 19°

8207 80 90
8207 90 30

8207 90 50

8207 9091

82079099 -

Utiles intercambiables, etc., de metales comunes (3) _

L1

40

82119400

Cuchillos, navajas, etc.: hojas (3)

0,06

41

8407
8408 -
8409

Motores de explosion o de combustion interna, de émbolo

18- miliones
de ptas
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L 82/183

ANEXO VI — CHECOSLOVAQUIA -

e) ESPANA

(continuacion)

Numero Cédigo NC " Designacién de 1a mercancia

Cantidad

®

Valor
(1000 ECUS)

1 2 3

42 ex 84521011 Magquinas de coser, etc. (5)
ex 84521019 ‘

4(v)

43 8482 Rodamientos (de los-cuales- 200 millones de ptas para rodamientos de

mﬁs de 1 kg y 110 millones de ptas para rodamientos de menos .de
1 kg)

310 millones
de ptas

44 8501 1010 Miquinas- generadoras, motores, -etc. (2)
8501 1091
8501 1093 .

ex 85012010
8501 2090

ex 85013110 '
8501 31 90

ex 85013210
8501 3291

" 85013299

ex 85013310
8501 3391
8501 40 90

ex 8501 5190

ex 8501 5291

ex 85015293

ex 85015299
8501 53 50
8501 61 10
8501 61 91
8501 61 99
85016210
8501 62 90
8501 63 10
8501 63 90
8501 64 00
8502

45 8505 11 00 Imanes permanentes (3)
8505 19 10
85051990

212,2

7,8

46 8533 Material para circuitos eléctricos (3)
.8534
8535
8536
8537
8538

336,4

47 8539 1090 Lamparas, tubos
85392110
85392130
85392191

. 85392199

ex 85392210
85392290
853929 10.
8539 29 31
853929 39
85392991 -
85392999
85393910
8539 3990

23
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27. 3. 89

ANEXO VI — CHECOSLOVAQUIA

e) ESPANA

(continuacion)

Numero

Codigo. NC

Designacion de la mercancia

Cantidad
UE

Valor

(1000 ECUS)

2

8541 4091
8541 4099

"Células fotoeléctricas (2)

49

8540

854110 10
8541 1091
8541 1099
8541 2110

8541 21 90

8541 3010
8541 3090
85414010
8541 50 10
8541 5090
8541 60 00
8541 90 00
8542

2,48

Lamparas, tubos'y vé.l\}ulas electrénicos, etc.

50

ex
€x
€x
€X
€x
ex
€X

8701 10 10
8701 1090
870190 11
870190 15
8701 90 21
8701 90 25
8701 90 35
870190 39
8701 90 50

30 millones
de ptas

Motocultores; tractores de menos.de 4 000 cc (5)

51

€x
€x

ex-

€xX
€x

8426 12 00
8426 41 00

8426 49 00 -

84271010
8427 1090
842720 11
84272019
8427 20 90

843120 00--

8709 1190
8709 19 90

8709 90 00 -

Carretillas automoviles (2)

429 (u)

425,6

52

87119000 -

« Side-cars » para motocicletas .o velocipedos, presentados aislada-
mente (2) :

53

8901 1090--

8901 20 90
8901 3090

8901 9091.

8901 9099
8902 0090
8903 10 11
8903 10.19

~ 8903 10 90:
89039191

8903 9193

8903 91 99
8903 9291.
8903 9299.

8903 99 10
8903 99-91

Barcos (3) .

0,08

364,6
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L 82/185

ANEXO VI — CHECOSLOVAQUIA

€) ESPANA

(continuacién)

Nuamero

-Cédigo NC

Designacién de la mercancia -

1

2

53
(conti-
nuacion)

8903 99 99
8904 00 10
890400 91
8904 00 99
8905

8906 00 93

8906 0099

Cantidad
®

Valor
(1000 ECUS). .

54

8544 70 00:

9001 10:10
9001 1090
9001 2000

9001 3000 -

9001 40 10
9001 40 31
9001 40 39
9001 40 90
9001 50 10
9001 50 31
9001 5039
9001 50 90

9001 90 10

9001 90 90

Material de vidrio para optica (3) .

\

79,86

55

9004

Gafas (3)

41,8

56

~ 85209010
85209090

€x

8519

8520 10 00
852020 00
85203111
85203119
8520.31 30

852031 90.

852039 10
85203990

8521

8522 1000
85229010
85229030
85229091
85229099
8528 1011

8528 10 19.

8528 1030
8528 1040
8528 10 50

Aparatos para registro y reproduccion de sonido; partes y-piezas (3)

410 millones
de ptas

57

9307 00 00 -

Armas blancas (3)

0,35

58

9302

9303 1000 -

Revolveres y pistolas (4)

59

9303 1000

930320 10
9303 20 30

9303 20-90
930330 11
930330 19

9303 30-90 -
9303 90 00

Otras armas de fuego(3) (6)

88 (u)

1169 @




L 82/186

27. 3. 89~

ANEXO VI — CHECOSLOVAQUIA

€) ESPANA

(continuacion)

Numero

Cédigo NC

Designacion de 1a mercancia

Cantidad
®

Valor
(1000 ECUS)

9304

Otras armas (1)

0,35 -

61

ex

€X

9305 10 00
9305 21 00
9305 29 90
9305 9010

93059090

Partes y piezés de armas (1)

0,09

62

9306

Proyectiles y municiones (4)

29,7

63

9403 10 10
9403 10 51
9403 10 59
9403 1091
9403 10 93
9403 1099
9403 20 91
9403 20 99
9403 70 90
9403 80 00
940390 10
940390 90

Otros muebles y sus partes, excluidos los de madera (2)

2,6

64

. 9502

Mufiecas (3)

25

65

9607

“Cremalleras y sus partes (2)

1,62 . .

66

9609:10 10
9609 1090
960920 00
9609 90 10

Lapices (3)

300

(') -Anexos IV y XV, partes a)-y c), del Acta de adhesion.

(2) Anexo XV, parte c), del Acta de adhesion.,
(3) Anexo XV, partes a) y c), del Acta de adhesion.
(4) Anexo XVI, parte b), del Acta de adhesion.
(5) Anexo XVI, parte a), del Acta de adhesion.
(6) Ex 9303 1000 a 9303 90 00: Anexo IV, del Acta de adhesion.
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L 82/187

ANNEXE VI — TCHECOSLOVAQUIE

f) FRANCE

Numéro

Code NC

Désignation des marchandises

Quantité

Valeur
(en milliers
de FF)

0409.00 00

Miel naturel

55¢

2208 20 90
2208 50 91
2208 50.99
2208 90 31
2208 90 33
2208 90 39
2208 90 51
2208.90.53
220890 71

22089073

Boissons spiritueuses

534

27072010
270730 10

Produits dérivés de la distillation des goudrons de houille, destinés a
étre utilisés comme carburants ou combustibles

€X

5 000

Matiéres colorantes organiques synthétiques, etc.

4801 00 10

Papier journal ~

3500

4200t

€x

6908 10 00
6908 90 31
6908 90 51
6908 90 91
6908 90 93
6908 90 99

Carreaux, pavés et dalles de pavement ou de revétement

6911 10 00
6911 90 00
6912 00 50

6912 00.90 -

Vaisselle et articles de ménage ou de toilette en porcelaine ou. en
faience

1500 -

85271110
8527 1190
8527 19 00
852721 10
85272190

8527 29:00 -

8527 31 10

85273191

8527 31 99
85273200
852739 10
8527 3991

85273999 -

8528 1640
8528 10:50
8528 10 60

Appareils récepteurs de radiodiffusion et de télévision, leurs parties et
piéces détachées

4500
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27. 3. 89

ANNEXE VI — TCHECOSLOVAQUIE

f) FRANCE
(suite)

Numéro |- Code NC Désignation des marchandises

Quantité

Valeur
(en milliers
de FF)

8 85281071
(suite) | - 8528 1073
8528 10 79
85281091
85281099 .
8528 20 10
8528 20 71
8528 20 73
8528 2079
8528.20 90
852990 10
8529 90 99

9 85412110 Transistors et éléments similaires & semi-conducteurs montés, leurs
854121 90 parties et piéces détachées

854129 10
854129 90
85413010
85413090
85414010
8541 50 10
8541 50 90
854190 00

10 854610 00 Isolateurs
8546 20 10
8546 2091
854620 99
854690 10

ex 85469090

1430

315.

11 9011 10 00 Microscopes optiques, y .compris les appareils pour la microphotogra-
9011 20 00 - phie, la microcinématographie et la microprojection

9011 80 00
9011 90 00

700

12 90142011 Instruments et appareils électriques ou électroniques de mesure, de
901420 13 vérification, de contrdle, de régulation ou d’analyse
90142019
9014 20 90
9014-80 00
901510 10
90151090
901520 10
ex 90152090
* 90153010
ex 90153090 -
901540 10
ex 90154090
90158011 .
9015 8019 -
ex 90158091
ex 90158093 -
902410 10
ex 90241091
9024 80 10
ex 9024 8099 -
ex 90251910
9025 19 91

395



27. 3. 89

. ANNEXE VI — TCHECOSLOVAQUIE

f) FRANCE
(suite)

Numéro Code NC Désignation des marchandises Quantité

12 ex 90251999
(suite) | ex 90252010
ex 90252090
ex 90258010

9025 8091
ex 90258099
ex 9026 10 10
9026.10-51:
9026 10 59
ex 9026 10 91
ex 90261099
ex 9026 20 10
9026 20 30
ex 9026 20 90
ex 9026 80 10
9026 8091
90271010
ex 9027 1090
ex 90272010
ex 9027 2090
9027 30 00
9027 40 00 -
9027 5000 -
9027 80 11
9027 80 19-
9027 8099
9029 10 10
ex 9029 20 10-
ex 90292031
ex 9029 20 39
90301010
90301090 -
903020 10
90302090
90303110
9030 3190
9030 39.10-
9030 39 30
9030 3991
9030 39 99
9030 40 10
9030 40 90
903081 10
9030 89 91
9030 89 99
ex 90311000 -
ex 90312000 -
9031 80 10
9031 80 31
9031 80 39
ex 90318091
ex 90318099
ex 90322010
ex 90322090
ex 903289 10
ex 9032 89 90

13 9103 10 00 Pendulettes et réveils & mouvement de montre
9103 90 00

L 82/189

Valeur
(en milliers
de FF)

270



L 82/190 ‘ : 27..3. 89

ANNEXE VI — TCHECOSLOVAQUIE

f) FRANCE
(suite)
} Valeur
Numéro Code NC Désignation des marchandises Quantité (en milliers
de FF)
1 2 3 4 5
14 lex 95031010 | Jouets 4200
ex 9503 10 90 '
95032010
ex 9503 2090
9503 30 10

ex 95033030
ex 9503 3090
9503 41 00
9503 49 10 }
95034930 | . .
9503 49 90 : ’
ex 9503 5000°
9503 60 10
9503 60 90
9503 70 00
9503 80 10
ex 9503 8090
950390 10
ex 95039031
9503 90 35
9503 90 37
9503 90 51
ex 95039055
ex 9503 9099
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L 82/191

ANNEX VI — CZECHOSLOVAKIA

(g) IRELAND

CN code-

Description

Quantity

Value
(£ Irl)

6401 10 10
6401 1090

6401 91-10

6401 9190
6401 92 10
640192 90
640199 10
6401 99 90

6402'11 00
6402 1900 -

6402 20-00
6402 30-10
6402 30 90
640291 10
640299 10
6402 99 31
6402 9939
6402 99 50
6402 99 91

640299 95 .

6402 9999

‘Footwear with outer soles and uppers of rubber or artificial plastic

material

22 000 pairs

6403 11 00

6403 19 00 -

6403 20 00

6403 30-00 -
6403 40 00 -

6403 5111
6403 S1'1S
6403 51 19
6403 51 91
6403 5195
6403 51 99
6403 59 11

6403 59 31
6403 59 35

6403 59 39
6403 59 50

- 6403 59 91

6403 59 95
6403 59 99
640391 11
6403 91 15

640391 19

6403 91.91
6403 91 95
6403 91 99
6403 99 11
6403 99 31
6403 99 35
6403 99 3%
6403 99 50
6403 99 91
6403 99 95
6403 99 99

Footwear with outer soles of leather, etc., with uppers of leather

59 000 pairs

6404 1100
6404 19 10
6404 19 90
6404 20 10.
6404 20 90
640590 10

Footwear with outer soles of leather, etc., with uppers other than of
leather

5 500 pairs.




L 82/192 27, 3 89
ANNEX VI — CZECHOSLOVAKIA
(g) IRELAND
(continued)
No CN code Description Quantity Value
) (£ Irl)
1 o2 3 4 5
4 9404 10 00 Mattresses other than of rubber; filled quilts and eiderdowns; mattress 2 500
9404 21 00 - | supports; cushions other than of cellular rubber
9404 29 10 ‘ -
9404 29 90
9404 30 10
9404 30 90
9404 90 10

9404 90 90
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L 82/193°

ALLEGATO VI — CECOSLOVACCHIA

h) ITALIA

Codice NC

Designazione delle merci - © Quantita

Valore
(in milioni
di Lit)

3 4

31021010
3102 1091
31021099
3102 21 00
310229 10
31023010
31023090
3102 40-10
3102 4090
3102 5090
3102 60 00
3102 7000
3102 80 00
3102 90 00

Urea 10100 t

da ex cap. 28
aex cap. 38

Altri prodotti chimici, organici e inorganici

3816 00 00

7 190

Cementi, malte e composizioni simili, refrattari

3801 30 00

405

Paste per elettrodi 22651t

4011-10 00
4011 2000
4011 3090
4011 40 00
4011 50 10
4011 5090

401191 00°

4011 99 00
4012 1090
4012 2090
40129010
4013’10 10
40131090
4013 2000
4013 90 10
4013 9090

Gomme piene o semipiene, battistrada e camere d’aria

250

4407 10 30
44072131
440721 39
4407 22 31
4407 22 39
4407 23 30
4407 91 31
4407 9139
4407 92 30
4407 99 30
4408 10 30
4408.20 30

4408 90 30-
4409 10 90.
4409 20 91-

4409 2099

4418 10 00°

Parchetti ¢ pannelli;"di legno per pavimenti ) 350t
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27. 3. 89

ALLEGATO VI — CECOSLOVACCHIA .

h) ITALIA
" (segue)

Codice NC

; Designazione delle merci

Quantita

Valore
(in milioni
diLit)

(segue)

4418 20 00
44183010
4418 3090
4418 90 00
9406 00 10

44101010
44101030
441010 50
4410 1090
441090 10
44109090

Pannelli di trucioli di segatura, di farina di legno o-altri avanzi'legnosi,
ecc.

2000t

4801 00 10

Carta da giornali

4801 00 90
4802 20 10
4802 20 90
4802 30 00
48024010

48024090

4802 51 90
4802 52 00
4802 53 19
4802 53 90
4802 60 10
4802 60 90
4803 00 10
4803 00 31
4803 00 39
4803 00 90
4804 11 11
4804 11 15
4804 11 19
4804 11 91
4804 11 95
4804 11 99
4804 19 11
4804 19 15
4804 19 19.
4804 19 31
4804 19 35
4804 19 39

4804 19 51 -

4804 19 55
4804 19 59
4804 1991
4804 19 95
4804 19 99
480421 10
4804 29 10
4804 29 90
4804 3191
4804 3199
4804 41 91

4804 41 99..

4804 42 90
4804 49 90

900 t

Carta Kraft per sacchi di grande capacita e/o carta di pasta semichi-
mica da ondulare cosiddetta « fluting »

1500t
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ALLEGATO VI — CECOSLOVACCHIA

h) ITALIA
(segue)

. . Valore
N. Codice NC Designazione delle merci Quantita (in milioni
‘ i di Lit)

9 4804 51 90 ‘
(segue) 4804 52 90 ’
4804 59 90
48051000
4805 21 00
480522 10
4805 2290
4805 23 00
480529 10 -
480529 90
480530 10
4805 3090
4805 40 00
4805 50 00
480560 10
4805 60 30
4805 60 90
480570 11
4805 70 19
4805 70 90
480580 11
4805 80 19
4805 80 90
4809 90 00

10 4801 0090 Altra carta e cartoni, compresi cartoni Kraft 1500t
48022010
4802 2090
4802 30 00
4802 4010 .
4802 40 90
4802 51 90
4802 52 00
4802 53 19
4802 53 90
4802 60 10
4802 60 90
4803 00 10
4803 00 31
4803 00 39
4803 0090
4804 11 11
4804 11 15
4804 11 19
4804 1191
4804 11 95
4804 11 99
480419 11
4804 19 15
4804 19 19
4804 19 31
4804 19 35
4804 19 39
4804 19 51
4804 19 55 -
4804 19 59
48041991 .
4804 19 95

- 4804 1999
4804 21 10
480429 10
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ALLEGATO VI — CECOSLOVACCHIA

h) ITALIA
(segue)

Valore
N. Codice NC Designazione delle merci ) Quantita (in milioni

di_Lit)

10 4804 29 90
(segue) 4804 31 10
4804 31 91
4804 3199
48043910
4804 41 91
4804 41 99
4804 4290
. 4804 49 90
4804 51 90
4804 52 90
4804 59 90
4805 10 00
4805 21 00
48052210
4805 22 90
4805 23 00
480529 10
4805 29 90
4805 30 10
4805 3090
4805 40 00
4805 50 00
4805 60 10
4805 60 30
4805 60 90
480570 11
480570 19
4805 70 90
480580 11
4805 80 19
4805 8090 -
4809 90 00

11 6401 10 10 Calzature di gomma e di tessuto gommato 1690
6401 1090
6401 91 10
6401 91 90
6401 92 10
6401 92 90
6401 99 10
6401 99 90
6402 11 00
6402 19 00
64022000
6402 30 10
6402 3090
6402 91 10
6402 91 90
640299 10
6402 99 31
6402 99 39
6402 99 50
6402 99 91
6402 99 95 -
640299 99
6404 11 00
6404 19 10
6404 19 90
6404 20 10
6404 20 90
640590 10
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ALLEGATO VI — CESOSLOVACCHIA

h) ITALIA
(segue)

L 82/197

Codice NC

Designazione delle merci

Quantita

Valore

(in milioni

di Lit)

12

6403 11 00
6403 19 00
6403 20 00
6403 30 00
6403 40 00

6403 51 11

6403 51 15

6403 51 19°

6403 51 91
6403 51 95
6403 51 99
6403 59 11
6403 59 31
6403 59 35
6403 59 39
6403 59 50
6403 5991
6403 5995
6403 59 99
6403 91 11
64039115
6403 91 19
6403 91 91
6403 91 95
6403 91 99
64039911

6403 99 31-

6403 99 35
6403 99.39
6403 99 50
6403 9991
6403 99 95
6403 99 99

Calzature:di cuoio

800

13

640110 10
6401 1090
6401 91 10
6401 91 90
640192 10
6401 9290
6401 99 10
6401 99 90
6402 11 00
6402 19 00
6402 20 00
6402 30 10
6402 30 90
640291 10
6402 91 90
6402 99 10
6402 99 31
6402 99 39
6402 99 50
6402 99 91-
6402 99 95

64029999

6403 11 00

6403 19 00

6403 20 00
6403 30 00

Calzature speciali da sport di cuoio di gomma ¢ tessuto gommato

405



L 82/198 27. 3. 89

ALLEGATO VI — CECOSLOVACCHIA

h) ITALIA
(segue)

Valore
N.- Codice NC Designazione delle merci Quantita (in milioni
di Lit)

13 6403 40 00
(segue) 6403 51 11-
64063 51 15
6403 51 19
6403 51 91
6403 51 95
6403 51 99
6403 59 11
6403 59 31
640359 35
6403 59 39°
6403 59 50
6403 59 91
6403 59 95
6403 59 99
640391 11
6403 91 15
6403 91 19
6403 91 91
6403 91 95
6403 91 99
6403 9911
6403-99 31
6403 99 35
6403 99 39
6403 99 50
6403 99 91
6403 99 95
640399 99
6404 11 00
6404 19 10
6404 19 90
6404 20 10
6404 20 90
64059010

14 6907 10 00 Piastrelle da rivestimento ¢ da pavimentazione, compresi i mosaici 900 t
690790 10
6907 9091
6907 90 93
6907 90 99
6908 1000
6908 90 31
6908 90 51
6908 90 91
6908 90 93
6908 9099

15 6911 10 00 ‘Vasellame ed oggetti di uso domestico o da toletta, di porcellana 650 t
6911 90 00

16 - 7003 1190 - Vetro colato o laminato, vetro tirato o soffiato, di cui non pid di 300 6000t

- 7003 1990 tonnellate di « vetri semplicemente sgrossati, puliti o givrettati »

7003 20 10 - E

7003 20 90 -
7003 30 00
7004 10 30
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ALLEGATO VI — CECOSLOVACCHIA

h) ITALIA
(segue)

N. Codice NC

Designazione delle merci

Quantita

Valore
(in milioni
di Lit)

16 7004 10 50
(segue) 7004 10 90
7004 90 50
7004 90 70
7004 90 91
7004 90 93
7004 90 95

7005 1010
7005 10 31
7005 1033
7005 10 35
7005 10 91
7005 10 93
7005 10 95
70052110
7005 21 20
7005 21 30
7005 21 40
7005 21 50
700521 90
700529 10
700529 31
700529 33
7005 29 35
700529 91
7005 29 93
7005 29 95
7005 30 00
7006 00 90

7008 00 19
7008 00 91
7008 00 99

7004 90 99-

70080011

7016 90 10-

17 7016.90 10
7016 90 90

Piastrelle, mattoni, quadrelli, tegole ed altri oggetti di vetro per edilizia
e costruzione; vetro multicellulare e vetro ad alveoli

18 © 72021900

Ferro-leghe (escluse il ferro-manganese carburato)

19 7304 10:10-

7304 10 30

7304 20 91
7304 20:99
7304 31 10

7304 31 99
730439 10
7304 39 20

7304 3991
73043993
7304 39 99

7304 1090 -

7304 31 91°

7304 39 51-
7304 39 59

Tubi-di ferro o di acciaio

700t

3150¢:-

1 440
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ALLEGATO VI — CECOSLOVACCHIA -

h) ITALIA
(segue)

Codice NC -

Designazione delle merci

Quantita

Valore
(in milioni
di Lit)

2

19°
(segue)

7304 41 10
7304 41 90

7304 49 10 -

7304 49 30
7304 49 91
7304 4999

7304 51 11 -

7304 51 19

7304 51 30 -

7304 51 91
7304 51 99
7304 59 10
7304 59 31
7304 59 39
7304 59 50
7304 59 91
7304 59 93
7304 59 99
7304 90 10
7304 90 90
730511 00
730512 00
730519 00
730520 10
7305 20 90
7305 31 00
7305 39 00
7305 90 00
7306 10 11
73061019
7306 10 90
7306 20 00
7306 30 10
7306 3021
7306 30 29
7306 30 30
7306 30 51
7306 30 59
7306 30 71
7306 30 79
7306 30 90
7306 40 10
7306 40 91
7306 40 99
730660 10
7306 60 31
7306 60 39
7306 60 90
730690 00

20

84081010
8408:10 21

8408 10 25 -
. 8408 1030

8408 10 40

8408 1050~

8408710 60
8408 10 70
8408710 80
8408 1090
8408-20-10
8408 20 31
8408 20 35

Motori a combustione interna (motori diesel); loro parti e pezzi staccati

1125
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L 82/201 -

ALLEGATO VI — CECOSLOVACC!—iIA

h) ITALIA
(segue)

Codice NC

Designazione delle merci Quantita

Valore
(in milioni
di Lit)

20
(segue)

8408 20 37
8408 20 51

8408 20 55 -

8408 20 57
8408 20 99

8408 90 21.

8408 90 29
8408 90.31
8408 90 35

8408 90-37.
8408 90°51..

8408 90 57
8408 90 71
8408 90 75
8408 9099
8409 1090

84099100 -
8409 99 00 -

21

(2.4

8407 1010
840729 10
8407 2930
8407 29 50
84072970
8407 29 90
8407 31 00
8407 32 00
8407 3310
8407 3390
8407 34 10

8407 34 30.

8407 3491
8407 3499
8407 90 10

8407 90 50
8407 9070

8407 90 91
84079093
8407 90 99
8409 1090
8409 91 00
8409 99 00

Motori a scoppio; loro parti e pezzi staccati

490

22

. 8443 21 00.

844311 00
8443 12 00
8443 19.11
8443'19.19
8443 1990

8443 29 00
8443 30 00

8443 40 00-

8443 50 19
8443 5090
844390.00

Macchine ed apparecchi pcf. la stampa e le arti grafiche; loro parti e
pezzi staccati .

965

23°

84521090

845221 00

8452 29 00-

8452°40 00
8452 90 00

Macchine per cucire per uso industriale, loro parti ed accessori

325
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ALLEGATO VI — CECOSLOVACCHIA

h) ITALIA
(segue)

Codice NC

Designazione delle merci

Quantita

Valore
(in milioni
di Lit)

5

24

8702 10-11 -
870210 19

8702 10 91
8702 10 99
870290 11

870290 19 .

8702 90 31
8702 90 39
8702 90 90
870310 10
8703 10 90
8703 21 10

8703 21 90

87032210
8703 22 90
870323 10
8703 23 90

870324 10 .

8703 24 90
8703 3110
8703 3190
8703 32.10
8703 32 90
870333 10
8703 33 90
870390 10
8703 90 90

Autoveicoli per il trasporto di persone

25

8702 10 11
870210 19
8702 1091
8702 10 99
870290 11

87029019 .
87029031

8702 90 39
8702 90 90
8703 10 10
8703 1090
8703 21 10
870321 90
870322 10
8703 22 90
87032310
8703 23 90
870324 10
8703 24 90
870331 10
8703 31 90
8703 32 10

8703 3290

870333 10

87033390 -
8703 90 10 -
8703 90 90
8704 10 11 :
870410 19 :

8704 10 90
8704 21 10
8704 21 31
8704 21 39

Autobus, autocarri

1 775 unita

250
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L 827203

ALLEGATO VI — CECOSLOVACCHIA

h) ITALIA
(segue)

Codice NC

Designazione delle merci

Quantita

Valore
(in milioni
di Lit)

5

25
(segue)

8704 21 91
87042199 -

870422 10
8704 2291
8704 2299
8704 23.10
8704 2391

87042399 -

8704 31 10
8704 31 31

8704 31.39.

8704 31 91
8704 31 99
87043210
8704 3291
8704 3299
8704 9000

26

8705 10 00
8705 20 00
8705 30 00
8705 40 00
870590 10
8705 90-30
8705.90 90

Autoveicoli per uso speciale

405

27

8708 10 10
8708 10 90
8708 21°10
87082190
8708 29 10
8708 2990
87083110
8708 31 91
8708 3199
87083910
8708 39 90
870840 10
8708 40 90
8708 50 10
8708 50 90
8708 60 10
8708 6091

8708 6099

8708 70 10
8708 70 50
870870 91
87087099
8708 80 10
87088090
8708 91 10
870891 90
87089210
87089290
870893 10

8708 9390 .
8708 94 10 -
8708 94 90

87089910
8708:99 91
8708 99 99

Parti, pezzi staccati ed accessori per autoveicoli

800




L 82/204

ALLEGATO VI — CECOSLOVACCHIA

h) ITALIA
(segue)

27. 3. 89

Codice NC

Designazione delle merci

Quantita

Valore
(in milioni
di Lit)

5

28

871110 00
87112010

87112091

87112099
871130 00
8711 40-00
8711 50 00
8711 90 00

Motocicli e velocipedi con motori ausiliari, anche con carrozzetta

. 405

29

87120090

Velocipedi senza motore

2 000 unita

30

871411 00
8714 19 00
87142000
871491 10
871491 30
871491 90
87149210
87149290
871493 10
871493 90

- 871494 10

8714 94 30
871494 90
87149500
871496 10

- 8714 96 30

8714 96 90
871499 10

87149930

871499 50
87149990

Parti staccate ed accessori per motocicli e velocipedi

440




27. 3. 89 L 82/205 -
ANEXO VI'-— CHECOSLGVAQUIA.
ij) PORTUGAL
Numero Cédigo NC Designagdo das mercadorias Quantidade: Valor
g signaga uantidades (1 000 ecus)
1 2 3 ' 4 5
1 ex 8536 50 Interruptores ndo automaticos e seccionadores, pesando até 2 kg cada 7 200 unidades
um, de materiais diferentes da cerdmica e do vidro (1)
2 ex 85362010 Interruptores automaticos e disjuntores pesando até 3 kg cada um (1) 1 500 unidades
ex 8536 2090
ex 8536 50 00
3 ex 8536 1000 Corta-circuitos de fusiveis (}) 1 500 unidades
4 ex 853321 ‘Resisténcias de ceramica ou de vidro, pesando até 2 kg cada uma 1 500 unidades-
ex 853329
ex 853661 Outros aparelhos de ceramica ou de vidro pesando até 2 kg cada um (1)
ex 8536 69
ex 853690
5 ex 8533 Resisténcias eléctricas ndo destinadas a aquecimento, redstatos ¢ poten- 216 000 unidades
ciémetros, de materiais diferentes da cerdmica e do vidro, pesando até .
2 kg cada um, com exclusdo das partes e pecas separadas
ex 8534 | Circuitos impressos pesando até 2 kg cada um
ex 8536 50 Outros- interruptores, seccionadores e comutadores, de materiais dife-
rentes da cerdmica e do vidro, pesando até 2 kg cada um
ex 8536 61 Suportes’ para lampadas, tomadas de corrente macho e fémea, de
ex 8536 69 materiais diferentes da ceramica e do vidro, pesando até 2 kg cada um
ex 85369019 Conexdes- ¢ elementos de contacto para fios e cabos ndo coaxiais, de
materiais diferentes da cerimica e do vidro, pesando até 2 kg cada um
ex 85369090 | Outros aparelhos, de materiais diferentes da ceramica e do vidro,
pesando até 2 kg cada um, com exclusio dos interruptores, dos
seccionadores, dos disjuntores e contactores e dos corta-circuitos (1)
6 ex 8703 Automoéveis de passageiros e outros veiculos automoveis principal- 60 unidades

mente concebidos para transporte de pessoas (excepto os da posigdo
8702), incluidos os veiculos de uso misto . (station wagons) e automéveis
de corrida, com exclusdo dos veiculos para todo o terreno tipo « Jeep »

(1) Anexo XXX, partes a) e c), do Acto de Adesdo.
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ANNEX VI — CZECHOSLOVAKIA

(k) UNITED KINGDOM

CN code

Description

Quantity

Value

(£ 1000)

2

3

36050000 -

Matches other than pyrotechnic articles of heading No 3604

760 000
short standards

4203 21 00
4203 29 10
4203 29 91

Gloves of leather or of composition leather, including mittens and mitts
(not more than 22 000 pairs of gloves wholly of leather)

42032999

For textile products, see section (1) of this Annex -

6401 10 10
640191 10
640192 10
6401 99 10
6402 30 10
640291 10
6402 99-10
ex 6404 11 00
ex 640419 10
ex 6404 1990

50 000 pairs

Waterproof and other footwear with uppers of rubber. Footwear with
outer soles of rubber and uppers of textile fabric

148

ex 6404 1100

Training shoes with outer soles of plastic/rubber and uppers of textile |

fabric with leather/plastic patches

6501 00 00

6503 00 10
6503 00 90

ex 65051000
650590 11
650590 19
6505 90 30
65059090

6506 10 10
6506 10 30
6506 10 90
6506 91 90
6506 91 10
6506 92 00
6506 99 00

PM(!)

Hat-forms and hat bodies of felt
Felt heédgear

Headgear knitted or crocheted

Other headgéar (of: which not:more than £:170 000 for. hats and
hoods of wool or fur felt)

273

69111000

6911 90 00
691200 10
691200 30
6912 00 50
6912 00 90

6913 10 00

691390 10 -

69139091

69139093 -
.. 69139099 .
ex 711790 00
9405-10 30 -

9405 20 30

ex- 94054091
ex 9405 5000 .
ex 94059990 -

Ceramic tableware, kitchenware and -other household and toilet
articles of porcelain and china and-other kinds of pottery

Statuettes and other ornamental ceramic articles; ceramic imitation
jewellery; articles of furniture

550
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L 827207

ANNEX VI — CZECHOSLOVAKIA

(k) UNITED KINGDOM

(continued)

No CN code

Description

Quantity

Value
(£ 1000)

4

7 8528 10 50
8528 1071

8528 1079
85282010
8528 20 71
85282073
8528.2079

8528 1060 -
85281073

Telévision broadcast receivers

5 200 units

(1) PM = pro memoria. Imports of these products will be subject to the requirements of Articles 4 and 7 of Council Regulation (EEC)

14 November 1983.

No 3420/83 of




L 82/208

27.3. 89

BILAG VI — ANHANG VI — [IAPAPTHMA VI — ANNEX VI — ANEXO VI — ANNEXE VI — ALLEGATO VI — BIJLAGE VI —
ANEXO VI

TJEKKOSLOVAKIET — TSCHECHOSLOWAKEI — TZEXOXAOBAKIA — CZECHOSLOVAKIA — CHECOSLOVAQUIA

TCHECOSLOVAQUIE — CECOSLOVACCHIA — TSJECHOSLOWAKIJE — CHECOSLOVAQUIA

)] Tekstilvarer — 1) Textilwaren — 1) Yoavtovpyikd mpoidvie — (1) Textile products — 1) Productos textiles — 1) Produits textiles —
1) Prodotti tessili — 1) Textielprodukten -— 1) Produtos téxteis . . -

Kategori _Medlemslande Enhed - Mzengde Kategori Medlemslande * Enhed Meangde
Kategorie Mitgliedstaaten Einheiten Menge Kategorie Mitgliedstaaten - Einheiten Menge
Kamyopla Kpé péin Movéda - Hocémra Kamyopla Kpdn péin Movéda TMooomyte
Category Member States Units " Quantity - Category Member States Units Quantity
Categoria Estados miembros Unidades Cantidad Categoria Estados miembros Unidades Cantidad
Catégorie Etats membres Unités Quantité Catégorie Ftats membres Unités Quantité
Categoria Stati membrj Unita Quantita Categoria Stati membri Unita Quantita
Categorie Lid-Staten Eenheid Kwantiteit Categorie Lid-Staten Eenheid K wantiteit
Categoria Estados-membros Unidades Quantidade Categoria Estados-membros Unidades Quantidade
Passi
ex 18 UK tonnes MM Q) assive Lohnveredelung
. Trafic de perfectionnement passif
Passief veredelingsverkeer
ex 19 UK 1 000 pieces )
4 D: 1 000 Stiick 43
: 4
ex 61 UK tonnes A\ 5 BNL 1 000 piéces s
] 1 000 stuks
D 1 000 Stiick 102
ex 68 UK tonnes OF
6 D 1 000 Stiick 455
.. ex 1712 UK tonnes ®) 7 BNL 1 000 piéces 8
- 1 000 stuks
D 1 000 Stiick 127
ex 78 UK tonnes 3) X
8 BNL 1 000 piéces 66
1 000 stuks .
D 1 000 Stiick 86
ex 85 UK tonnes @A)
’ ex 12 D Millionen DM 22(7) -
ex 112 UK tonnes 5
X ©) 14 BNL 1 000 piéces 448 (%)
1 000 stuks
t 5 ‘
ex 113 UK onnes 6 15 BNL 1 000 pidces 137.)
1 000 stuks
: 6
ex 126 BNL Tcigzcs 325 (8) 18 BNL 1 000 pidces 6
1 000 stuks
. idc 10
ex 161 UK. tonnes ) 26 BNL l[%%%gltiﬁs 16 (19).
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(M) -Including ex-categories 18, 19, 68 (ex 6209 90 00), 72, 78, 85 and 161: woven garments, handkerchiefs (exciuding embroidered handkerchiefs), ties, bow ties and
cravats, of flax.

(3 PM = pro memoria. Imports of these products will be subject to the requirements of Articles 4 and 7 of Council Regulation (EEC) No 3420/83 ‘of
14 November 1983.

(3) See category ex 18.

(4) Including ex-categories 112 and 113: woven narrow fabrics, woven elastic fabrics of flax exceeding 30 cm in width, other made-up textile articles of woven flax’
other than those made up from narrow fabrics.

(5) See category ex 61. b
(6) Sauf / Uitgezonderd 5502 00.10 et / en'5502 00.90.

(") Ausgenommen 6115 93 10. EinschlieBlich Kategorien 13, ex 14 (nur 6201 11 00, ex 6201 12 10, ex 6201 12 90, ex 620113 10 und ex 6201 13 90), 15, 16, 17, ex 18
(ausgenommen- 6207 91 00, 6207 92 00 und 6207 99 00), 21, 24, 26; 31, 69, 73 und 76.

(8) Y compris les catégories / Inclusief de categoriegn 16, 17, 76, 77 et / en 78.
(%) Y compris les catégories / Inclusief de categorieén 21, 27 et / en 29.
(19) Y compris les catégories / Inclusief de categorieén 24, 28, 67, 68, 72, 73, 74, 75 et / en 83.
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BILAG VII — ANHANG VII — [TAPAPTHMA VII — ANNEX VIl — ANEXO VII — ANNEXE VII —

ALLEGATO VII — BIJLAGE VII — ANEXO VII -

Kontingenter, der skal ibnes af medlemsstaterne ved indfersel fra USSR, for perioden 1. januar
til 31. december 1988

Von dea Mitgliedstaaten bei der Einfubr aus der UdSSR zu eriffuende Kontingente fiir die Zeit
vom 1. Januar bis zum 31. Dezember 1988

Moocosthotl; mupayepopeves axd ta xpdzn pédn o amymé; ex6 -t ZOBIETIKH ENQZH yia wqv
xepiodo and 1ng lavovapiov teg 31 Aexeppiov 1988

Quotas to be opened by Member States for imports from USSR for the period 1 January to
31 December 1988

Contingentes que deberin abrir los Estados miembros respecto de la UNION SOVIETICA para
el periodo que va desde el 1 de enero al 31 de diciembre de 1988

Contingents & ouvrir par les Etats membres & I’égard de 'UNION SOVIETIQUE pour Ia période.

allant du 1¢r janvier au 31 décembre 1988

Contingenti che gli Stati ‘membri apriranno all’importazione nei confronti dell’URSS per. il
periodo dal 1° gennaio al 31 dicembre 1988

Contingenten te openen door de Lid-Staten bij de invoer van herkomst uit de SOWJETUNIE voor
de periode van 1 januari tot en met 31 december 1988

Contingentes a abrir: pelos Estados-membros em- relagio a UNIAO SOVIETICA para o periodo
de 1 de Janeiro a 31 de Dezembro de 1988

NB:

De koder fra Den Kombinerede Nomenklatur, der er anfort i anden kolonne i listerne, er kun
vejledende.

Die Code der Kombinierten Nomenklatur in der zweiten Spalte der Listen dienen nur als.

Hinweis.
O kodixol apidpol -tng ouvdvaouévng ovoliatoroyiag om dedtepn oThAn avapépovial EVBEIKTIKG.

The Combined Nomenclature codes in the second column of the lists are meant only to serve
as a guide.

Los codigos de la nomenclatura combinada que figuran en la segunda columna de las listas
s6lo se suministran con caracter indicativo.

Les codes de la nomenclature combinée figurant dans la deuxiéme colonne des listes ne sont
fournis qu’a titre indicatif.

I codici della nomenclatura combinata che figurano nella seconda colonna degli elenchi sono
forniti soltanto a titolo orientativo:

De codes van de gecombineerde nomenclatuur die in de -tweede kolom van de lijsten
voorkomen, worden slechts bij wijze van aanduiding gegeven.

Os codigos da Nomenclatura Combinada constantes da segunda coluna das listas sdo referidos
a titulo meramente indicativo.
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ANNEXE VII — UNION SOVIETIQUE
BIJLAGE VII — SOWJETUNIE
a) BENELUX
. Valeur
. (en milliers
Numéro Code NC Désignation des marchandises Quantité de FB)
Nummer GN-code Omschrijving van de goederen Hoeveelheid Waarde:
(in duizend
Bfr.)
1 2 3 4 5
1 3605 00 00 Allumettes (2 I’exception des allumettes « Bengale » et similaires) 20,6 millions de boites
Lucifers (m.u.v. Bengaalse en dergelijke lucifers) / miljoen doosjes
Pour les produits textiles, voir méme annexe partie 1)
Voor textielprodukten zie deze bijlage, deel )
2 ex 701090 10 Bonbonnes, bouteilles, flacons, bocaux, pots, tubes & comprimés et 3926
a/t/m autres récipients similaires de transport ou d’emballage, en verre souffle
ex 70109099 - ou pressé, 4 ’exception des bouteilles et flacons en verre non travaillé,
des bouchons, couvercles et autres dispositifs de fermeture, en verre
soufflé ou pressé
Flessen, flacons, bokalen, potten, buisjes en andere dergelijke bergings-
middelen, voor vervoer of verpakking, van geblazen of geperst glas,
m.u.v. flessen en flacons van onbewerkt glas: stoppen, deksels en
andere sluitingen, van geblazen of geperst glas
ex 7013 1000 Objets en verre pour le service de la table, de la cuisine, de la toilette,
a/t/m pour le burcuu, 'ornementation des appartements ou usages similaires
ex 70133190 (& Pexclusion .des articles du n° 7010 ou 7018) en verre soufflé ou
pressé, a I'exception des biberons, aquariums et objets en verre a faible
ex 70133910 coefficient de dilatation
5‘76 t/ m9 9 Glaswerk voor tafel-, keuken-, toilet- of kantoorgebruik, voor binnen- o
ex 70139 huisversiering of voor dergelijk gebruik (m.u.v. de artikelen bedoeld bij -
post.7010 of 7018), van geblazen of geperst glas, m.u.v. zuigflessen, -
aquariums en glaswerk met een geringe uitzettingscoéfficiént
3 7901.11 00 Zinc brut 2470t
a/t/m :
7901 20 00 Ruw zink.
4 ex 85015190 -Moteurs électriques polyphasés d’une puissance supérieure a 0,05 kW et 1 000
ex 85015291 égale ou inférieure a 7,5 kW, a I’exception de ceux destinés a I’aviation
civile )
Meerfasenmotoren met een vermogen van meer dan 0,05 kW, doch niet
meer dan 7,5 kW, m.u.v. die welke bestemd zijn voor burgerluchtvaar-
tuigen .
5 ex 93062100 Cartouches de chasse pour armes a canon lisse 246 000 piéces / stuks

Jachtpatronen, voor wapens met gladde-loop




L 82/212 27. 3. 89
BILAG VII — USSR
b) DANMARK
Nr. KN-kode | Varebeskrivelse Mzngde lovd?)r:;r.
I 2 3 4 S
Vedrorende tekstilvarer, se narvarende bilag, punkt I}
1 9401 30 Mobler og mebeldele, elektriske varmepuder og --teepper, vattepper, 2770
til dyner, puder, soveposer m.v. (alle ikke-liberaliserede varer)
9401 80 00 ’
9401 90 90
9403 30
til
9403 60
9403 90 30
9404
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ANHANG VII — UdSSR
c¢) DEUTSCHLAND
Nummer KN-Code Warenbezeichnung. Menge Mil:?«l':enr:rinDM
1 2 3 4 5
1 28332200 Sulfate des Aluminiums 1000t
2 31021000 Harnstoff mit -einem Gehalt an Stickstoff - von mehr als 45 GHT, 10 000 t (1)
) bezogen auf das Gewicht des wasserfreien Stoffes
3 ex 31024010 Kalkammonsalpeter 40000 t (1)
4 42021110 Reiseartikel, Handtaschen und #hnliche Behiltnisse mit AuBenseite aus ! 0,252
4202 11 90 Leder, rekonstituiertem Leder oder Lackleder, ausgenommen: Taschen- )
4202 21 00 und Handtaschenartikel
4202 31 00
420291 10
420291 50
420291 90
420292 15
42029295
420299 10
5 420211 10 “Lohnveredelung von Reiseartikeln, Handtaschen und dhnlichen Behilt- 0,252
42021190 nissen mit AuBenseite aus Leder, rekonstituiertem Leder oder Lackle-
420221 00 der, ausgenommen Taschen- und Handtaschenartikel
4202 31 00
420291 10
420291 50
420291 90
42029215
420292 95
420299 10
6 4203 29 91 ‘Handschuhe und Fausthandschuhe aus Leder ‘oder rekonstituiertem 3 000 Paar
4203 29 99 Leder
7 4203 2991 Lohnveredelung von Handschuhen und Fausthandschuhen aus Leder 5 000 Paar
4203 2999 oder rekonstitaiertem Leder
8 441010 10 Spanplatten und dhnliche Platten aus Holz, roh; nur geschliffen oder 30 000 cbm (1)
441010 50 mit melaninharzgetrinkten Papiereinlagen beschichtet
9 441111 00 Faserplatten aus Holz oder anderen holzigen Stoffen, auch mit Harz | 3,2 Millionen m2 (3)
441121 00 oder anderen organischen Stoffen hergestellt”
44113100
44119100
441199 00
10 441211 00 Sperrholz, ausschlieBlich aus Furnieren oder mit Mittellage 14 000 cbm (1)
4412 12 00
441219 00
441229 10
441299 10

Fiir Textilwaren siehe denselben Anhang, Teil I)
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ANHANG:VH — UdSSR

¢) DEUTSCHLAND -
(Fortsetzung)

Nummer

KN-Code

Warenbezeichnung

Menge

Wert in
Millionen DM

2..

3

11

6403 19 00
6403 20 00
6403 40 00
6403 51 11
6403 51 15
6403 51 19
6403 5191
6403 51 95
6403 5199

6403 59 31 -
6403 59 35 -

6403 59 91
6403 59 95
6403 59 99
6403 91 11
6403 91 15
6403 91 19
6403 91 91
6403 91 95
6403 91 99
6403 99 31
6403 99 35
6403 99 91
6403 99 95
6403 99 99

Schuhe mit Laufsohlen aus Kautschuk, Kunststoff, Leder oder rekon-
stituiertem Leder und Oberteil aus Leder

3,09

12

6403 19 00
6403 20 00
6403 40 00
6403 51 11
6403 51 15
6403 5119
6403 51 91
6403 5195
6403 51 99
6403 59 31
6403 59 35
6403 59 91
6403 59 95
6403 59 99
6403 91 11
6403 91 15
6403 91 19
6403 91 91

6403 91 95 -

6403 91 99

6403 99 31 -

6403 99 35
6403 99 91
6403 99 95
6403 99 99

Schuhe mit Laufsohlen -aus Kautschuk, Kunststoff, Leder oder rekon-
stituiertem Leder und Oberteil aus Leder (nur fiir deutsche Hersteller)

309

6403 19 00

6403 20 00 .

6403 40 00
6403 51 11
6403 51 15
6403 51 19
6403 51 91
6403 51 95
6403 51 99
6403 59 31

Lohnveredelung von Schuhen mit Laufsohle aus Kautschuk, Kunst-
stoff, Leder oder rekonstituiertem Leder und Oberteil aus Leder

2,009
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ANHANG VII — UdSSR

c) DEUTSCHLAND
(Fortsetzung)

Nummer

KN-Code

- Warenbezeichnung -

Menge.

Wert in
Millionen DM

13
(Fortset-

zung)

6403 59 35
6403 59 91
6403 59 95
6403 59 99
6403 91 11
6403 91 15
6403 91 19
6403 91 91
6403 91 95
6403 91 99
640399 31
6403 99 35
6403 99 91
6403 99 95
6403 99 99

14

6801 00 00

Pflastersteine, Bordsteine und Pflasterplatten, aus Naturstein (ausge-
nommen Schiefer), mit Verwendungsverbot in bestimmten Regionen

500t

15

681591 00

6902 10 00

Waren aus Steinen oder anderen mineralischen Stoffen und Magnesit,
Dolomit oder Chromit enthaltend, jedoch anderweit weder genannt
noch inbegriffen

Feuerfeste Steine, Platten, Fliesen und #dhnliche feuerfeste keramische
Baustoffe, ausgenommen Waren aus kieselsdurehaltigen fossilen Meh-
len oder #hnlichen kieselsdurehaltigen Erden mit einem Gehalt der
Elemente Mg, Ca oder Cr, berechnet als MgO, CaO oder Cr;03,
einzeln oder gemeinsam, von mehr als 50 GHT

16

6908 90 51
6908 90 91
6908 90 93

250 t (1)

Glasierte keramische Fliesen, Boden- und Wandplatten

0,1

17.

6911 1000

6911 90 00 -

6912 00 50
6912 00 90

Geschirr sowie andere Haushalts-, Hygiene- und Toilettengegenstinde
aus Porzellan, Steingut und anderen keramischen Stoffen

701321 11
7013 21.19
7013 29 51
7013 29 59
7013 31 10
7013 3991
701391 10

701399 10

Glaswaren, handgefertigt und mit manueller Glasentnahme

1,06

0,5

€x

711719 10
7117 90 00

Phantasieschmuck aus unedlen Metallen in Verbindung mit Glas

0,1(Y)

20

72022110

Ferrosilicium mit einem Siliciumgehalt von mehr als 55 bis 80 GHT

6500 t

21

7202 41 10

7202 41 90
7202 4910

7202 49 50

7202 49 90

Ferrochrom

3420t()
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c) DEUTSCHLAND
(Fortsetzung)
- . - Wert in
Nummer ]FN-Code Warenbezeichnung Menge Millionen DM
1 2 3 4 5
22 720280 00 Ferrowolfram, Ferrosiliciumwolfram, Ferrovanadin 10t(h)
7202 9200
23 7214 10 00 Stabstahl aus Eisen oder nichtlegiertem Stahl, nur geschmiedet 200 ¢ (1)
24 7217 11 10 Draht aus Eisen oder nichtlegiertem Stahl mit einem Kohlenstoffgehalt 3100t
ex 7217 1190 von- weniger als 0,25 GHT, nicht iiberzogen, auch poliert
25 7307 19 10 Rohrformstiicke, Rohrverschlufistiicke und Rohrverbindungsstiicke aus 500t() -
TemperguBl
26 ex 731029 90 Einheitskanister (fiir 20 | Nenninhalt) 10 000 Stiick
27 73181210 Andere Holzschrauben mit Gewinde 30t()
7318 1290
28 7318 15 81 Andere AuBlensechskantschrauben mit Gewinde und einer Zugfestigkeit 100 t (1)
von weniger als 800 N/mm?
29 . 731816 30 Muttern mit Gewinde 100t (1)
7318 16 50
7318 16 91
7318 16 99
P S
30 7601 10 00 -Aluminium in Rohform 19-500 t (1)
7601 20 10
7601 20 90
31 79050011 . Bleche, Binder und Folien aus Zink, nicht oberflichenbearbeitet und 50t
mit einer Dicke von weniger als 5 mm
32 8201 1000 Spaten und Schaufeln 23 000 Stiick
33 8901 10 90 Wasserfahrzeuge (ausgenommen fiir die Seeschiffahrt) 0,8(hH
89012090 | . '
8901 3090
8901 90 91
8901 90 99
89020090 -
34 9025 1191 Fieberthermometer . 50 000 Stiick (1)
35- 9205 10 00 Blechblasinstrumente 0,3
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ANHANG VII — UdSSR

c¢) DEUTSCHLAND
(Fortsetzung)

Wert in -

Nummer KN-Code Warenbezeichnung Menge Millionen DM

36 ex 95032090 - Spielzeug aus Holz . L35 (Y
9503 30 10 N
9503 49 10 .

ex 9503 5000 -
9503 60 10

ex 9503 80.90 -

ex 9503 9099

37  |ex 9503 41:00 Spielzeug aus Spinnstoffen : 02(H)"
ex 9503 49.90
9503 90 37

38 950510 10 Weihnachtsartikel aus Glas : . 0,3

39 9617 00 11 Vakuum-Isolierflaschen und andere Vakuum-Isolierbehiliter . 0,1 (1)
9617 00 19

(Y) Zeitweilig und probeweise werden Emfuhrgenehmlgungen auch dann erteilt, wenn dadurch diese Menge bzw. dieser Betrag iiberschritten wird.

(2) Zeitweilig und J)robcwelse werden Einfuhrgenehmigungen fiir die Warennummern 4202 11 900, 4202 21 000, 4202 91 100 4202 91 500, 4202 91 900, 4202 92 150,
4202 92 950 und- 4202 99 100- auch dann erteilt, wenn dadurch dieser Betrag tiberschritten wird.

(3) Zeitweilig und probeweise werden Einfuhrgenehmigungen fiir die Warennummern 4411 21 000, 4411 31 000 und 441199 000 auch dann erteilt, wenn dadurch
diese Menge iiberschritten wird.

(4) Zeitweilig und probeweise werden Einfuhrgenehmigungen filr die Warennummern 6403 19 000, 6403 20 000, 6403 40 000, 6403 51 110, 6403 51 910, 6403 59 310,
6403 59 910, 6403 91 110, 6403 91 910, 6403 99 310 und 6403 99 910 auch dann erteilt, wenn dadurch dieser Betrag Giberschritten wird.- -

(5) Zeitweilig und probeweise werden Einfuhrgenchmigungen fiir die Warennummer 6908 90 510 auch dann erteilt, wenn dadurch dieser Betrag iberschritten wird.
() Davon nur gegen Ausfuhr von Porzellan (KN-Code 6911) im Verhdltnis 1 : 1 = 0,5 Millionen DM.
(7) Zeitweilig und. probeweise werden Einfuhrgenehmigungen fiir die Warennummer 7202 41 900 auch dann erteilt, wenn dadurch diese Menge iberschritten wird.
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) EAAAAA

ApiSpde

Kadikée 2O

Teprypagr epnopevpbrov

Mosémra -

{tbvor)

Ala
(Ecu)

401091 00 -

40109900

Ljidvreg petagpopixol f perddoong kiviiong, un apIpatol

17 000

ex
(2.4
(29
€x

4011 1000

40112000 -
40119100 -
40119900 -

40129010
4012 90 90

Enicotpa ovpnayd fi xoiha, méApota yw eRicotpe mOV: POVOKAVOLY, Kol
pnopodv va. agupobvtal ko va EXvatonoIeToovial, ECOTEPIKEG TPOCTETEVTI-
kég tatvieg ehaatixdy, kouvovpye enicwtpo it remeoptvov afpog, Y adiké
oxfpata, Gopmyd, Aswgopeio-kal yenpykols eElknaTipsg

7 5060

4802 60 90
4803 00 31
4803 00 39

4804 51 90 -

4804 52 90
4804 59 90
48058019
4805 80 90

Xaptévia

8 000

- 4804 11 90 -

4804 1911
480419 15
4804 19 19
4804 19 31
4804 19 35
4804 19 39
4804 19 90
4804 31 90
4804 41 91

48044199 -

4804 42 90
4804 49 90
4804 51 90
4804 52.90

4804 59 90 -

4805 10.10

4805 21 00.

480522 10

4805 22 90
480523 00 -
480529 10

4805 29 90
4805 3010

4805 3090 -

4805 60 10
48058011
4805 80 19
4805 80 90

Xapti ya ™ ovokevaoio

30 000

48022090
4802 51'10

4802:51 90 -

4802 52 00
4802 53 90
4802 6010

4802 60.90-

4805 80-90

4809 90-00-

Xaptl ye exrbnoon, yoptl yio yphywo ovpneplapbavoptivon v Yaprod
ENGTOMOV KOl TOVL XAPTION Y10 EMOKERTAPLOL

22 500 -
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3) EAAAAA
(ovvéyeia) ~

Apidudg

Koddg ZO

Teprypagt epnopevpdtov

Mocbtta
(tdvoL)

Ao
(Ecu)

T Ta vpaviovpyid mpoibvia, 6Aéne dio mapdptua, uépog A)

6911 1000
6911 90 00

Enviponéluo. okein kou €i8n kg xphioms 1 EVapemonoy, and nopaehdv

7305 90.00
7306 30 71
7306 30 79
7306 30 90
7306 40 99
7306 5099
7306 90 00

Zoliveg k69e eidoug, kukhikiig topfic, un elkoewdeic, nov npoopiloviar ywu-tnv

" Gpdevon Yoy -

13750

73259100
7326 11 00
7326 2030

KAov6ul pikpd xor psydro. Mrdieg kot nopdpow £idn, dapdpov oxnpdrav,
yue Tpibela

10

ex 8407 29:10
ex 84072930
ex 84073310
ex 84073410
ex 84079010
ex 840790 50
ex -8407 9091
ex 84079093
ex 8408 10-10

8408 10 21
ex 8408 1025
ex 84082010

8408 20.31:

ex 8408 9029
ex 840890 31

10 000

| Kivnripeg ecotepikig kabong, He t6x0 mov Sev unepbaivel 1o 37 kW

ex 85015190
8501 5291
8501 5293

. 85015299

ex 8501 5391

ex 8503 0090

8504 1091

850410 99
8504 21 00
8504 22 10
8504 31 31
8504 31 39

© 85043231
8504 32.39

ex 8504 40 50
ex 85044093
ex 8504 4099
ex 8504:5090
850490 11

850490 19°

8504 90 90

Hhextpoxithpes pe o0 mov unepbaiver ta 370 W odré dev unepbaiver T
15 000 W. Mépn kot Eexmptotd tepdyia

HAsktpokivntipes pe o0 mov vnepbaiver ta-370 W aldrd dev vrepbaiver Ta
370 000 W. Mépn xau Eeyoprotd tepdyio

Metaoynuatiotég ko petatponeic otatol. Mnvia avtiSpaong kot avtenoywyc.
Mépn kot Egxopioth tepdyio

8 000

33450
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5) EAAAAA
(ovvérew)

ApuIpog

Kodixog Z0

Meprypagf epnopevpbirav

Toobmta
(16vou)

Akl
(Ecu)

1

€xX

€X
€X
€x

8527 11 90
85273110
8527 3191
85273199

8527 32 00-

85273910
8527 3991
8527 3999
8528 10 40
852810 50

852810 60°

8528 1071
85281073
85281079

85281091

8528'1099
85282071
8528.2073
85282079
8528 2090
85291010
8529 10.90
8529 9099

Tuokevés AMymg ywr ™V tniedpacn €010 xor oUVOLOGUEVEG HE OLOKELES
eYypagfg f-avanapaywyhg tov fyov. Miaicw cvokevdv Afyng kou TVnpéve
KUKAQROTO omd pétairo :

12

ex
€X

ex

ex

85442010
8544:41 00
854449 10
8544 2990

Kaladuw-ayoyel yio kepaieg TnAsdpaong

AP 348

125 000

3965
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ANEXO VII — UNION SOVIETICA
¢) ESPANA
. . . . . Cantidad Valor
Numero Coddigo NC Designacion de la mercancia © (1 000 ECUS)
1 2 3 4 5
1 2503 Azufre (1) 358
2 2807 00 10 Acido sulfirico (2) 162,4
3 28332500 Sulfato de cobre (2) 3,51
4 2836 20 00 Carbonato de.sodio (2) 207
2836 30 00
5 2917 11 00 Acido oxilico (2) 5,6
6 2917 3500 Anbhidrido ftalico 1 000
7 2922 42 00 Acido glutamico (2) 9,4
8 2929 10 00 Tolueno diisocianato (2) 12,18
9 2933 71 00 Caprolactama 560,6
10 31031000 | Abonos fosfatados (2) 162,7
3103 9000
11 ex 26210000 Abonos potasicos (2) 486,7
3104 10 00 . .
3104 30 00
3104 90 00
12 35051010 Dextrinas, almidones y sus colas (4) 0,16
3505 1090
35052010
35052030
3505 20 50
350520 90
13 3602 Explosivos preparados (5) N 24,36
14 3603 00 10 Mechas, etc., excluidos detonadores eléctricos (%) 0,64
ex 3603 0090
15 3605 Cerillas y fosforos () 13,32 (M.u)
16 ex 39091600 - Aminoplastos (?) 25,1
ex 3909 20 00
ex- 3909 30 00
4002 60 00 . Poliisopreno 3 000
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ANEXO VII — UNION SOVIETICA

¢) ESPANA

(continuacién)

Numero

Codigo NC

Designacion de la mercancia

Cantidad
®

Valor
(1000 ECUS)

4

Para los productos textiles, véase el mismo anexo parte 1)

7113
911310 10
9113 1090

Articulos de bisuteria (4)

626,2

19

7116
9113 90 90

Manufacturas de perlas-y piedras (4) :

16

20

7318

Pernos y tuercas, tornillos, etc. (4)

- 10,9

21

8482

Rodamientos (de los cuales 135 millones de ptas para rodamientos de
mas de 1 kg y 75 millones de ptas para rodamientos de menos de 1 kg)

210 millones
de ptas

22

8505 11 00

850519 10

8505 1990

Imanes permanentes (3)

23

85182190
8518 2290
8518 29 90
85184030
8518 4091
85184099
8518 50 90
8518 9090

3,7

Altavoces, amplificadores (*)

58,5

24

8540

85411010
8541 1091
8541 1099
854121 10
85412190
8541 2990
85413010
8541 3090
85414010

8541 50 10-

8541 50 90
85416000
8541 9000
8542

Lamparas, tubos y valvulas electronicas, etc.

40 millones
de ptas

25

ex
€x
€x

lex

€X

€X

8701 10 10
8701 1090
87019011

8701 9015 -

87019021

8701 90 25 -

8701 90 35
870190 39
8701 90 50

‘Motocultores; tractores de menos de 4 000-cc.(6)

10 (w)
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(continuacioén)

Namero

Codigo NC

Designacion de la mercancia

Cantidad
)

Valor .
(1-000 ECUS)

26

8711 90 00

«Side-cars» para motocicletas o . velocipedos, presentados aislada-

mente (2)

0,33

27

8901 1090
8901 20 90

8901 3090~

8901.90 91
8901 90 99
8902 00 90
8903.10 H
8903 10 19
8903 10 90
8903 91 91
8903 91 93
8903 91 99
8903 92 91
8903 92 99
890399 10
8903 99 91
8903 99 99
8904 00 10
8904 00 91
8904 00 99
8905

8906 0093
8906 0099

Barcos (%)

408,1-

28

9302

93031000 -

Revoélveres y pistolas (5)

112 ()

29

9303 10 00.
9303 20 10
9303 20 30
9303 20 90
930330 11
9303 30 19
9303 30 90
9303 90 00

Otras armas de fuego (4) (7)

534 (u)

30

9305 10 00
9305 21 00-
9305 29 90
9305 90 10
9305 90 90

Partes y piezas de armas (1)

0,09

31

9306

Proyectiles y municiones (5) -

1,68

32

9502

Muiiecas (4)

0,3

(1) Anexos IV y XV, partes a) y c), del Acta de adhesion.

(2) Anexo XV, parte c), del Acta de adhesion.

(3) Anexos IV y XV, parte a),-del Acta de adhesion.

(9 Anexo XYV, partes a) y ), del Acta de adhesion.

(5) Anexo XV, -parte b), del Acta de adhesioén.”

(6) Anexo XVI, parte a), del Acta de adhesion.

() Ex 9303 10 00 a 9303 90 00: Anexo 1V, del Acta de adhesién.
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f) FRANCE

27. 3..89

Numéro

Code NC

Désignation des marchandises

Quantité

Valeur
(en milliers
de FF)

2

5

22089031

Vodka .

5500 PA: (1)

2701 11 10
27011190

(Anthracite)

PM®) (™)

270112 10
2701 1290
2701-19 00
2701 20 00
2702 10 00
2702 20 00
270400 19

2704 00 30 .

2709 00 00

(éharbon)

PM () (")

Pét‘role brut

6 000 000 ¢

271000 33
271000 35
2710 00 37
271000 39

Essence

271000 61
2710 00 65
2710 00 69

190 000 t

Gas oil et fuel oil domestique

1 650 000 t

271000 71
271000 75
27100079

Fuél oil iéger et lourd

800 000 t

27122000

Paraffine raffinée

945 t

€x

32030019

-Colorants indigo

157 t

4801 00 10

Papier journal-

15 600 t

Pour les produits textiles, voir méme annexe partie )

11

69111000
6911 90 00
6912 00 50
6912 00 90

Vaisselle et articles de ménage ou de toilette en porcelaine- ou en
faience

210

12

85271110
8527 1190
852719 00
85272110
8527 2190
8527 29 00
85273110
8527 3191
8527 3199

85273200

85273910
8527 3991
8527 3999
8528 10 40

- 8528 10 50

8528 10 60
85281071
85281073

85281079 -

8528 1091

85281099 -

85282010
852820 71
85282073
85282079

Appareils récepteurs de radiodiffusion et de télévision, leurs parties et
piéces détachées (dont 5 335 000 FF au maximum pour les appareils de
télévision et 3 565 000 FF au maximum pour les chaines compactes,
tuner et tuners-amplificateurs)

26 700
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f) FRANCE
(suite)

Numéro

Code NC

Désignation des marchandises

Quantité

Valeur
(en milliers
de FF)

12
(suite)

85282090
852990 10

" 8529 90 99

13

85411010
85411091 -
85411099

8541.21 10
8541 21 90
854129 10
85412990
85413010
85413090

85414010

85415010

© 8541 5090

85419000
85421110
854211 30
85421171
85421175
8542 1191
8542 11 99
85421910
854219 20
854219 30
8542 19 50
85421970
8542 1990
8542 20 00
8542 8000

854290 00 -

Composants électroniques -

14-

8901 1010
890190 10

Hydroglisseurs

3030

6 000

9011 10 00

90112000 -

9011 80 00
9011 90.00

Microscopes optiques, y compris les appareils. pour la microphotogra-
phie, la microcinématographie et la microprojection

€xX

ex

ex

€xX

90142011

90142013
90142019
9014 2090
9014 80 00
90151010
9015 1090
90152010
9015 2090
90153010
90153090

901546:10

9015 4090
901580 11
901580 19
90158091

1070

Appareils électriques ou électroniques de mesure:

2795
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f) FRANCE
(suite)

Numéro

Code NC

Désignation des marchandises Quantité

Valeur
(en milliers
de FF)

16
(suite)

ex

ex

ex
ex

ex

ex.

X

ex
ex

ex
ex
ex

ex
ex

€x
X
ex

€x
ex
ex

ex
ex

(>4
ex
ex
€Xx

9015 80 93
902410 10
9024 1091

90248010

9024 8099
9025 19 10
9025 19 91

90251999
902520 10~
90252090 -

9025 80 10
9025 8091

90258099 .

9026 10 10
9026 10 51
9026 10 59
9026 10 91
9026 10 99
9026 20 10
9026 20 30
9026 20 90
9026 80 10
9026 80 91
9027 10 10
902710 90
9027 20 10
9027 20 90
9027 30 00
9027 40 00
9027 50 00
9027 80 11
9027 80 19
9027 80 99
9029 10 10
9029 20 10
9029 20 31
9029 26 39
9030 10 10

90301090 .

903020 10
9030 20 90
9030 31 10
9030 31 90
9030 39.10
903039 30

90303991 .
90303999

9030 40 10
9030 40 90
9030 81 10

903089 91 -

9030 89 99
90311000

903120 00

9031 80 10
9031 8031

9031 80 39 -

9031 8091

9031 8099 -

90322010
9032 2090
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f) FRANCE
(suite)

. Valeur
Numéro Code NC Désignation des marchandises Quantité {en milliers
de FF)

16 ex 90328910
(suite) |ex 9032 8990

Montres-et leurs mouvements, dont: 140 000 piéces au maximum pour 280 000 piéces
les montres et dans la limite 120 000 piéces au maximum pour les
montres 4 mouvement mécanique

17 91011

18 9114 1000 Autres fournitures d*horlogerie 300
91142000 . _
91143000 -
9114 40 00
91149000 -

19 ‘ex 95031010 Jouets 3665
ex 9503 1090 .
9503 20 10 .
ex-9503 20 90
950330 10
ex 9503 3030
ex 9503 3090
9503 41 00 .
9503 49 10
9503 49 30
9503 49 90
ex 9503 5000 :
950360 10 >
9503 60 90 |
9503-70-00
9503 80:10
ex 9503 8090
950390 10
ex 9503 90.31
9503 90 35
9503 90 37
. 9503 90 51
ex 950390 55
ex 9503 9099

(1) PA = possibilité d'aagmentatién.'L’augmentation éventuelle de ce contingent est soumise aux dispositions des articles 4 et 7 du réglement (CEE) n° 3420/83 du
Conseil du 14 novembre 1983..
() PM = pro memoria.
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(2) IRELAND

For textile products, see section (1) of this-Annex
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h) ITALIA

- - Codice-NC

Designazione delle merci

Quantita

Valore
(in milioni
di Lit)

da ex cap. 28
a ex cap. 38

Prodotti chimici vari

1 605

283429 90
31021010
3102 1091
31021099
310221 00
31022910
310229 90
310230 10
31023090
31024010
3102 40 90
3102 50 90
3102 60 00
310270 00
3102 80 00
310290 00
310560 10
3105 60 90
31059010
31059091
31059099

Urea

44111100
4411 19 00
4411 21 00
44112900
4411 31 00
4411 39 00
441191 00
441199 00

Pannelli di fibre di legno o di altre materie vegetali, anche agglomerate
con resine naturali o artificiali o con altri leganti organici

4804 11 11
4804 11 15
480411 19
4804 19 11

48041915

4804 19 19
4804 19 31
4804 19 35
4804 19 39
4804 21 10
4804 29 10
4804 31 10
4804 31 50
4804 39 10.
4804 39 51
4804 39 59
4804 41 11
4804 41 19
4804 42 10
4804 49 10
4804 51 10
4804 52 10
4804 53 11
4804 59 10

4804 90 00.--

Carta e cartone kraft

19000t

2000t

16 765 t
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ALLEGATO VII — URSS

'h) ITALIA
(segue)

N. Codice NC

Designazione delle merci

Quantita

Per i prodotti tessili, vedi stesso allegato, parte )

5 6911 10-00
6911 90 00

Vasellame ed oggetti di- uso domestico o da toletta, di porcellana

27. 3. 89

Valore
(in milioni
di Lit)

40t

6 6912 00 10
6912 00 30
6912 00 50
6912 0090

Vasellame ed oggetti di uso- domestico o da toletta, di altre materie -

ceramiche

7 7003 11 90 -
7003 1990 -

7003 20 10
7003 2090

7004 10 30
7004 10 50
7004 10 90
7004 90 50
7004 90 70
7004 90 91
7004 90 93
7004 90 95
7004.90 99
70051010
700510 31
7005 10 33
7005 10 35
7005 1091
7005 1693
7005 10 95
7005 21 10
7005 21 20

7005 21 40
7005 21 50
7005 21 90
7005 29 10
7005 29 31
7005 29 33
7005 29 35
7005 29.91
7005 29 93
7005 2995
7005 30 00
7006 00 90
7008 00 11
7008 00 19
7008 00 91
7008 00 99
7016 90 10

700330 00 -

7005 21 30

Vetro colato o- laminato; vetro tirato o soffiato, di cui non piu di
400 tonnellate di vetri profilati

8 7304 10 10
7304 10 30
7304 10 90
7304 2091

260 t

3500t

Tubi di acciaio-

8360t
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ALLEGATO VII — URSS

h) ITALIA
(segue)

. Valore
N. Codice NC Designazione delle merci Quantita (in milioni
di Lit)

8 7304 20 99
(segue) 73043110
7304 3191
730431 99
730439 10
7304 39 20
7304 39 51
730439 59
7304 3991
73043993 -
7304 39 99
7304 41 10
7304 41 90
7304 49 10
7304 49 30
7304 4991
7304 49 99
7304 51 11
730451 19
7304 51 30
7304 51 91
730451 99
730459 10
7304 59 31
7304 59 39
7304 59 50
7304 59 91
7304 59 93
7304 59 99
7304 90.10
7304 90 90
730511 00
7305 12 00
730519 00
73052010
7305 20 90
7305 31 00
7305 39 00
7305 90 00
7306 10 11
7306 10 19
7306 10 90
7306 20 00
7306 30 10
7306 30 21
7306 30 29
7306 30 30
7306 30 51
7306 30 59
7306 30 71
73063079
7306 30 90
7306 40 10
7306 40 91
7306 40 99
7306 50 10
7306 50 91
7306 50 99
7306 60 10~
7306 60 31
7306 60 39 -
7306 60 90
7306 90 00
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h) ITALIA
(segue)

27. 3. 89

Codice NC

Designazione delle merci

Quantita

Valore
(in milioni
di Lit)

41021999
4102 39 00
410299 90
4910 00 00
6406 99 90
7323 90 99
7326 19 10
7326 19 90
7326 20 30
7326 20 50
732690 10
7326 90 30
8304 00 00
8306 21 00
8306 29 90
8309 90 90
84803090
930510 00
9305 29 90
9305 90 90
9405 99 90

Sfere di acciaio per mulini

150 t

10

844311 00
8443 1200
8443 1911
8443 19 19
8443 19 90
8443 21 00
8443 29 00
8443 30 00
8443 40 00
8443 50 19
8443 56 90
8443 90 00

Macchine ed apparecchi per la stampa ¢ le arti grafiche; loro parti e
pezzi staccati

490

11

84821610
84821090
8482 20 00
8482 30 00
8482 46 00
8482 5000
8482 80 00
848291 10
84829190
8482 99 00

Cuscinetti a rotolamento

2020 .

87021011
870210 19
8702 1091
8702 1099
870290 11
870290 19
87029031 -

Autoveicoli per il trasporto di persone, compresi gli autoveicoli misti

2 650 unita
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h) ITALIA
(segue)

Codice NC

Designazione delle merci

Quantita

Valore
(in-milioni -
di Lit)

12
(segue)

870290 39
8702 90 90
87031010
870310 90

870321 10.

8703 21 90
8703 22 10

87032290 -

870323 10

8703 23 90

8703 24 10
8703 24 90
8703 31 10
8703 31 90
870332 10
8703 3290
870333 10
8703 33 90
870390 10
8703 90 90

13

870410 11
870410 19
8704 1090
8704 21 10
8704 21 31
8704 21 39
8704 21 91
8704 21 99
8704 22 10
8704 2291
8704 22 99
8704 23 10
8704 23 91
8704 23 99
870431 10
8704 31 31
8704 31 39
8704 31 91

87043199 -

8704 32 10
8704 3291

8704 32 99
8704 90 00 -

Autoveicoli per il trasporto di merci

80 unita

8708 10-10
8708 1090
8708 21 10
8708 21 90
870829 10
8708 29 90
8708 31 10
8708 31 91
8708 31 99
8708 39 10

87083990

8708 40 10
8708 40 90
8708 5010

870850 90 -

8708 60 10

Parti, pezzi staccati ed accessori per -autoveicoli per trattori - per
motocicli

800
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h) ITALIA
(segue)

Codice NC

Designazione delle merci Quantita

Valore
(in. milioni
di Lit)

14
(segue)

8708 60 91
8708 60 99
8708 70 10
8708 70 50
8708 70 91
8708 70 99

8708 80 10

8708 80 90
8708 91 10
8708 91 9¢
8708 92 10

8708 9290 -

8708 93 10
8708 93 90
870894 10
8708 94 90
8708 99 10
8708 99 91
8708 99 99
8714 11 00
8714 19 00

15

87111000
87112010
87112091
87112099
87113000
8711 40 00
871150 00
871190 00

Motocicli e velocipedi con motore ausiliario, anche con carrozzetta 320 unita
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ij) PORTUGAL
L]
Numero Codigo NC Designagdo das mercadorias Quantidades Valor
& esignagao das ) ade (1 000 ecus)
1 2 3 4 5
1 ex 8536 50 Interruptores ndo automaticos e seccionadores, pesando até 2 kg cada 2 900 unidades
um, de materiais diferentes da cerdmica e do vidro (1)
2 ex 85362010 “Interruptores automaticos ¢ disjuntores pesando até 3 kg cada um () 800 unidades
ex 85362090
ex 85365000
3 ex 853610 00 Corta-circuitos de fusiveis (1) 1 500 unidades
4 ex 853321 Resisténcias de ceramica ou de vidro, pesando até 2 kg cada uma 1 500 unidades
ex 853329 .
ex 853661 Outros aparelhos de cerdmica ou de vidro pesando até 2 kg cada um (1)
ex 8536 69
ex. 8536 90
5 ex 8533 Resisténcias eléctricas ndo destinadas a aquecimento, redstatos e poten- 72 000 unidades
’ ciometros, de materiais diferentes da ceramica e do vidro, pesando até
2 kg cada um, com exclusdo das partes e pecas separadas
ex 8534 Circuitos impressos pesando até 2 kg cada um
ex 8536 50 Outros interruptores, seccionadores ¢ comutadores, de materiais dife-
rentes da cerdmica e do vidro, pesando até 2 kg cada um
ex 853661 Suportes para lampadas, tomadas de corrente macho e fémea, de
ex 8536 69 materiais diferentes da cerdmica e do vidro, pesando até 2 kg cada um
ex 85369019 ‘Conexdes e elementos de contacto para fios e cabos ndo coaxiais, de
* materiais diferentes da cerdmica e do vidro, pesando até 2 kg cada um
ex 85369090 Qutros aparelhos, de materiais diferentes da ceridmica e do vidro,
‘pesando até 2 kg cada “um, com exclusio dos- interruptores, dos
seccionadores, dos disjuntores e contactores e dos corta-circuitos (1)
6 ex 8703 Automoveis de passageiros €. outros veiculos* automoveis principal- 15 unidades

mente concebidos para transporte de -pessoas (excepto_ os da posi¢io
8702), incluidos os veiculos de uso misto {station wagons) e automéveis
de corrida, com exclusao dos veiculos para todo o terreno tipo « Jeep »

(1) ‘Anexo XXX, partes a) e c), do Acto de Adesao.

—
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(k) UNITED KINGDOM

Value

No CN code Description Quantity (£ 1 000)

1 3605 00 00 Matches other than pyrotechnic articles of heading No 3604 500 000 short standards

For textile products, see section:(1) of this Annex

2 ex 64041100 Training shoes with outer soles of plastic/rubber and uppers of textile ‘ PM(})
fabric with leather/plastic patches

3 6911 10 00 Ceramic tableware, kitchenware and other household and toilet articles 121
6911 90 00 of porcelain or china and other kinds of pottery
6912 00 10
6912 00 30
6912 00 50
6912 00 90

691310 00 Statuettes .and other ornamental ceramic- articles; ceramic- imitation
691390 10 jewellery; articles of furniture
6913 9091
6913 9093
6913 90 99
ex 711790 00
940510 30
9405 20 30
ex 9405 4091
ex 9405 50 00 -
ex 940599 90 .-

4 7207 -Iron and steel products 15 125 tonnes 2) (**)

7208 -

7209

7210

7211

7212

' 7213
7214
7215
7216
7217
7218
7219
7220
7221
7222
7223
7224
7225
7226
7227
7228
7229

ex 7301 () -
7304
7305
*7306
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(k) .UNITED KINGDOM
(continued)

N CN cod Descripti Quantit - Value

o code scription uantity (£ 1000)

I 2 3 4 5

5 ex 85281060 Television broadcast receivers of screen- of 15,2 cm, 22,9 cm and 55 000 units

8528 1071
ex 85282010
ex 85282071

30,5 cm of which::

(a) Not more than 15000 units of screen size 30,5 cm

(b) Not more-than 21 900 units of screen size 22,9 cm (4)

(c) 'Not more than 10-000 colour television broadcast receivers (3)

(1) PM = pro ‘memoria. Imports of these: products ‘will be subject to ‘the requirements” of Articles 4 and 7 of Council- Regulation (EEC)

14 November 1983.
(2) Subject to an ECSC decision on the 1988 steel regime, for ECSC products. -

(3) Only CN code 7301 10 00.

(4) The reference to screen size is to the diagonal measurement.
(5) With screen size of 22,9 cm only.

No 3420/83 . of
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BILAG VII — ANHANG VII — INAPAPTHMA VII — ANNEX VII. — ANEXO VII — ANNEXE VII — ALLEGATO VII — BIJLAGE VIi
— ANEXO VII

USSR — UdSSR — ZOBIETIKH ENQXH — USSR — UNION SOVIETICA — UNION SOVIETIQUE — URSS — SOWJETUNIE —
UNIAO SOVIETICA

1) Tekstilvarer — 1) Textilwaren — 1) Yeuvtovpyikd npotbvta — (I) Textile products — 1) Productos textiles — 1) Produits textiles — 1) Prodottl
tessili — 1) Textielprodukten — 1) Produtos téxteis

Mangde

Enhed

Kategori Mediemslande Enhed Kategori Medlemslandc Mzngde
Kategorie Mitgliedstaaten Einheiten Menge Kategorie - Mitgliedstaaten Einheiten . Menge
Kamyople Kpdm pthn Movéda TMos6mro Katmyopia Kpén pékn Movéda TMocéma
Category Member States Units Quantity Category ~ Member States Units Quantity
Categoria | Estados miembros Unidades Cantidad ' Categoria | Estados miembros Unidades Cantidad
Catégorie Etats membres Unités Quantité Catégorie ~ Etats membres - Unités Quantité
Categoria Stati membri Unita Quantita Categoria Stati membri Unita Quantita
Categorie Lid-Staten Eenheid Kwantiteit Categorie Lid-Staten Eenheid K wantiteit
Categoria . | Estados-membros Unidades Quantidade Categoria Estados-membros Unidades Quantidade
1 BNL Tonnes 100 13 D 1 000 Stiick (9)
ton
D Tonnen 155 14 D 1 000 Stiick ©®)
1 . tonnellate 155 A —
F Tonnes 45 15 BNL 1 000 piéces 40
o 1 000 stuks
2 BNL TOHHCS 833 (l) D 1 000 Stiick (9)
ton .
DK tons 1688 (2) - I 1000 pezzi 20
D Tonnen ! 182 @ 16 D 1000 Stiick ©
GR . Tovou 30 I 1 000 pezzi 20
F Tonnes 834 (1) :
IRL tonnes 12 (4 17 D .1 060 Stiick )
I tonnellate 746 (5) - -
UK tonnes 134 (6) 18 D Tonnen 550 (10)
3 DK tons 50 () ex 18 UK tonnes an (12)
D~ Tonnen 52 . ]
I tonnellate 10 (5) 19 D 1000 StuCk ©) )
4 D 1 000 Stiick 31 20 DK tons ()
I 1 000 pezzi 50 D Tonnen - 9
. I tonnellate 82
5 D 1 000 Stiick 21 UK tonnes 6,5
1 1 000 pezzi 0 )t -
21 BNL 1 000 piéces 15
6 D. 1 000 Stiick 20 1 000 stuks
I 1000 pezzi 20 22 I tonnellate 155
7 D 1000 Stiick 26 23 1 tonnellate 158
I 1 000 pezzi 20 -
- 24 1-000 Stiick 40
8 D 1 000 Stiick - 21
I 1 000 pezzi 20 26 1 000 Stiick ©) -
7 27 BNL 1 000 pieces 9
9 [)[; tons 155 (8) 1 000 stuks
D | Tonnen 5138 1 000 Stiick ®
UK: tonnes 25 ' —
28 1 000 Stick )
12 D 1000 Paar 256- e
I 1 000 paia - 100 29 1 000 Stiick ®)
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Kategori Medlemslande Enhed Mengde Kategori Medlemslande Enhed Meangde
Kategorie Mitgliedstaaten Einheiten Menge Kategorie + Mitgliedstaaten Einheiten Menge
Katnyopla Kpam péin Movéda Mosbémta Kamyopla Kpbm pédn Movéda TMoootta.
Category Member States Units | Quantity Category Member States Units Quantity
Categoria Estados miembros Unidades Cantidad Categoria Estados miembros Unidades Cantidad
Catégorie Etats membres Unités Quantité Catégorie Etats membres Unités Quantité
Categoria Stati membri Unita Quantita Categoria Stati membri Unita Quantita
Categorie Lid-Staten ~ - Eenheid Kwantiteit Categorie Lid-Staten Eenheid Kwantiteit
Categoria Estados-membros Unidades Quantidade Categoria Estados-membros Unidades Quantidade

31 D 1 000 Stuck ® 70 D 1000 Stiick- ©)
32 BNL Tonnes 25 ex 72 UK 1 000 pieces 26
ton
UK tonnes 14 73 D K 1 000 Stiick 40
74 D 1 000 Stiick 9
34 DK tons 52 (15) ©
- 75 D 1 000 Stiick ®)
35 DK tons . (16)
76 BNL Tonnes 1
IRL tonnes 4 ton
’ ' D Tonnen ®
16
36 DK tons (9 I tonnellate 5
D Tonnen ©) -
IRL tonnes 2 n D Tonnen )
X 78 DK tons 2
37 BNL T(:gzes 10,3 D Tonnen ©)
I t
DK tons 100 onnellate 10
D Tonnen .| 419 ex 78 UK tonnes - (26)
GR Tévo 10 83. D Tonnen ©
F Tonnes 173 84 UK ¢ 5
I tonnellate 312 onnes
95 Toneladas 19 (29
38B DK tons 45,5 - (17)
] 96~ E Toneladas 9 (29
» BNL T(:gges 103 ex 99 E Toneladas (19 (20)
DK tons (18) 117 DK tons 100
D Tonnen (14 D Tonnen ®)
B IRL tonnes 7
40 DK tons ('®) I tonnellate 1104
ex 43 E Toneladas 19 (29 118 DK tons (13)
D Tonnen (14)
50 DK tons 350 I tonnellate. 70
st E Toneladas 1,83 120 DK tons (')
(9 @1
ex 126 BNL Tonnes 1 540 (27)
55 I tonnellate 530 ton -
56 E Toneladas (19) (20) 142 E Toneladas @ >®»)
144 E Toneladas- 0,41 (39)
ex 58 E . Toneladas 0,5 (22)
I 151 A E Toneladas (28) (*%)
ex 59 E Toneladas 5 (33)(2)
— 151 B E Toneladas *®®)
61 D Tonnen - ®) - -
152 E Toneladas én
62 UK tonnes - 20 25y
- B ex 154 - I tonnellate - 250 (32)
ex 68 UK tonnes (26) ~ S
N 161 : D Tonnen ®)
69 D 1 000 Stiick ® ex 161 UK tonnes (*%)
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(!) Des.contingents pour les: catégories 2 a) et 3 a) peuvent étre fixés. / Contingenten voor-de categorieén 2 a) en 3 a) kunnen worden vastgesteld.
(2) Underkontingenter for kategorie 2 a) og 3 a) kan evt. fastsattes.

() Davon fiir Kategorie 2 a) hochstens 619 Tonnen.

(4) Sub-quotas may be established for categories 2 (a) and 3 (a).

(5) Possono essere istituiti dei sottocontingenti per le categorie 2 a) e 3 a).

() Of which for category 2 (a) not more than 82 tonnes.

(7) Kategori 20 inklusive.

(8) EinschlieBlich Kategorien 20, 39 und 118 (davon Kategorie 20 héchstens 250 Tonnen).

(%) Siehe Kategorie 18.

(10) EinschlieBlich Kategorien 13, 14, 15, 16, 17, 19, 26, 27, 28, 29, 31, 36, 61, 69, 70, 74, 75, 76, 77, 78, 83, 117 und 161.
(*1) Including ex-categories 68 (ex 620990 00), 72; 78 and 161 : woven garments of flax.

(12) PM = pro memoria. Imports of. these products will be subject to the requirements of Articles 4 and 7 of Council Regulation (EEC) No 3420/83 of
14 November 1983. ) .

(13) Se kategori 9.

(14) Siehe Kategorie 9.

(15) Kategori 35 og 36 inklusive.

(16) Se kategori 34.

(17) Kategori 39, 40, 118 og 120 inklusive.

(29) Se kategori 38 B.

(19) Anexo XV, parte c), del Acta de adhesion.

(29) Véase categoria 51.

(21) Incluidas las categorias ex 43-(5508 20 90 y 5511 30 00), 56, 95, 96 y ex 99 (5906 10 10, 5906 10 90,-5906 99 10 y.5906 99 90).

(22) Ex 5701 10 10, ex 570110 91, ex 5701 10 93, ex 5701 1099, 5701 90 10 y ex 5701 90 90: Anexo XVI, parte a),-del Acta de adhesion.

(23) 57023110, 57023130, 57023190, 5702:3210, 57023290, 570239 10, 57023990, 57024110, 57024190, 57024210, 57024290, 570249 10, 570249 90,
5702 51 00, 57025200, 570259 00, 570291 00, 57029200, 5702 99 00, 5703 16 t0, 5703 1090, 57032011, 570320 19, 57632091, 5703 2099, 5703 30 11,
5703 30 19, 5703 30 51, 5703 30 59, 5703 30 91, 5703 30 99, 5703 90 10, 5703 90 90, 5705 00 10, 5705 00 31, 5705 00 39 y 5703 00 90:

— AL, BG, SU, DD, CN, VN, KP, MN;
— AL, BG, HU, PL, RO, CS, SU, DD, VN, KP, MN: Anexo XVI, parte a), de! Acta de adhesion:
(24) Incluidas las categorias 142, 151 A 'y 151 B.
(25) Of which not more than four tonnes for lace.
(%6) See category ex 18.
(27) Sauf / Uitgezonderd 5502 00 10 et / en 5502 00 90. ' '
(28) Anexo XVI, parte a), del Acta de adhesion
(29) Véase categoria ex 59.
(39) Incluida la categoria 152.
(31) Véase categoria .144.
(32) 5001 0000
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L 827241

BILAG VIl — ANHANG VIII — [TAPAPTHMA VIIl — ANNEX VIII — ANEXO VIII — ANNEXE VII[ — ALLEGATO VIII —

BIJLAGE VIII — ANEXO VIII
Kontingenter, der skal dbnes af medlemsstaterne ved indfersel fra DEN TYSKE DEMOKRA-
TISKE REPUBLIK, for perioden 1. januar til 31. december 1988

Von den Mitgliedstaaten bei der Einfuhr aus der DEUTSCHEN DEMOKRATISCHEN REPU-
BLIK zu eréffnende Kontingente fiir die Zeit vom 1. Januar bis zum 31. Dezember 1988

Tocostdiosig nt;pél%mmbmvg and ta kpdtn pédn ye ewwayeyéc axd m AATKH AHMOKPATIA THE .

MANIAZ 10 v nepiodo and 1ng Iavovapiov fmg 31 Asxep6piov. 1988

Quotas to be opened by Member States for imports from the GERMAN DEMOCRATIC
) REPUBLIC for thé period 1 January to 31 December 1988

Contingentes que ‘deberan abrir los Estados miembros respecto de ia REPUBLICA DEMOCRA-
TICA ALEMANA para el periodo que va desde el 1 de enero al 31 de diciembre de 1988

Contingents & ouvrir par les Etats membres a I’égard de la REPUBLIQUE DEMOCRATIQUE ~

ALLEMANDE pour-la période allant du 1¢r janvier au 31 décembre 1988

Contingenti che gli Stati membri apriranno all’importazione nei confronti della REPUBBLICA
DEMOCRATICA TEDESCA per il periodo dal 1° gennaio al 31 dicembre 1988

Contingenten te openen door de Lid-Staten bij de inveer van herkomst uit de DUITSE
DEMOCRATISCHE REPUBLIEK voor de periode van 1 januari tot en met 31 december 1988

Contingentes a abrir {elos Estados-membros em relagio a REPUBLICA DEMOCRATICA
ALEMA para o periodo de 1 de Janeiro a 31 de Dezembro de 1988

NB :

De koder fra Den Kombinerede Nomenklatur, der er anfert i anden kolonne i listerne, er kun
vejledende.

Die Code der Kombinierten Nomenklatur in der zweiten. Spalte der Listen dienen nur als
Hinweis. .

O1 kodikot apulpol g cuvduaouévng ovopatohoyiag ot dedtepn orhin avapépovron evbekTika.

The Combined Nomenclature codes in the second column of the lists are meant only to serve
as a guide.

Los codigos de la nomenclatura combinada que figuran en la segunda columna de las listas
s6lo se suministran con caracter indicativo.

Les codes de la nomenclature combinée figurant dans la deuxiéme colonne des listes ne sont
fournis qu’a titre indicatif.

I codici della nomenclatura combinata che figurano nella seconda colonna degli elenchi sono
forniti soltanto a titolo orientativo.

De codes van de gecombineerde nomenclatuur die in de tweede kolom van de lijsten
voorkomen, worden slechts bij wijze van aanduiding gegeven.

Os codigos da Nomenclatura Combinada constantes da segunda coluna das listas sdo referidos
a titulo meramente indicativo.
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ANNEXE VIII — REPUBLIQUE DEMOCRATIQUE ALLEMANDE
BIJLAGE VIII — DUITSE DEMOCRATISCHE REPUBLIEK
a) BENELUX
- Valeur
(en milliers -
Numéro Code NC Désignation des marchandises Quantité de FI)
Nummer GN-code Omschrijving van de goederen Hoeveelheid Waarde
- (in_duizend
Fl)
1 2 3 4 5
1 1704 90 30 Sucreries sans cacao; a l’exclusion d’extraits de réglisse, contenant en 1442 t
a/t/m poids plus de 10 % de saccharose, sans addition d’autres matiéres et a
1704 9099 Pexclusion de gommes & macher du genre chewing gum
Suikerwerk zonder cacac, m.u.v. zoethoutextract (drop), bevattende
meer dan 10 gewichtspercenten saccharose, zonder andere toegevoegde -
stoffen, en m.u.v. kauwgom .
1806 10 10 Chocolat. et autres préparations alimentaires contenant du cacao (sauf
a/t/m glaces de consommation)
1806 96 90 Chocolade en andere voedingsmiddelen, welke cacao bevatten, m.u.v.
consumptie-ijs
2 2523 10 00 Ciments hydrauliques (y compris les ciments non pulvérisés dits clin- © 6330t
. a/t/m kers) méme colorés
25239090 Hydraulisch cement (cementklinker: daaronder begrepen), ook indien
gekieurd
3 3605 00 00 Allumettes (2 I'exception des allumettes « Bengale » et similaires) 4655 600 boites /
Lucifers (m.u.v. Bengaalse en dergelijke lucifers) ' doosjes
Pour les produits textiles, voir méme annexe partie k)
Voor textielprodukten zie deze bijlage, deel k)
4 ex 6401 1010 Bottes et couvre-chaussures a semelles extérieures et dessus en caout- -| 158 100 paires / paar
ex 64019110 chouc
ex 64019210 Laarzen en overschoenen, met buitenzool en bovendeéel van rubber
ex 640199 10
ex 64023010
ex 640291 10
ex 640299 10
5 ex 6403 30 00 Brodequins communs et bottes communes a dessus en cuir, avec | 24 600 paires / paar
ex 6403 40 00 semelles intérieures.de 24 cm ou plus, et avec semelles extérieures en
ex 6403 51 15 cuir -naturel, artificiel ou reconstitué en caoutchouc ou en matiére
ex 64039115 plastique artificielle i .
Hoge werkschoenen en grove laarzen, met bovendeel van leder, met
een binnenzoollengte van 24 cm of meer en met buitenzool van leder of
van kunstleder, van rubber of van kunstmatige plastische_stof -
6 ex -6403 11 00 Chaussures pour hommes (2 I'exception des brodequins communs et | 100000 paires / paar
ex 6403 19 00 bottes communes, des pantoufles et autres chaussures d’intérieur) a .
ex 6403 2000 dessus en cuir, avec semelles intérieures de 24 cm ou plus et avec
ex 6403 30 00 semelles extérieures en cuir naturel, artificiel ou reconstitué, en caout-
ex 6403 5115 chouc ou en matiére plastique artificielle
6403 51 95 Schoeisel voor heren (m.u.v. hoge werkschoenen en. grove laarzen,
ex 6403 59 11 pantoffels en ander huisschoeisel); met bovendeel van leder, met een
6403 59 35 binnenzoollengte van 24 cm of meer en met buitenzool van leder of
6403 59 95 _van kunstleder, van rubber:of van kunstmatige plastische stof -
ex 6403 91 15.
6403 91 95
ex 640399 11
6403 99 35

6403 99 95
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ANNEXE VIII — REPUBLIQUE DEMOCRATIQUE. ALLEMANDE
BIJLAGE VIII — DUITSE DEMOCRATISCHE REPUBLIEK
a) BENELUX
(suite / vervolg)
] vateur
(en.milliers
Numéro Code NC Désignation-des marchandises Quantité de Fl)
Nummer GN-code Omschrijving van de goederen Hoeveetheid Waarde
(in duizend
Fl.)
1 2 3 4 5
7 ex 64031100 Chaussures pour gargons (4 I’exception des pantoufles et autres chaus- | 92 300 paires / paar .
ex 6403 19 00 sures d’intérieur) a dessus en-cuir, avec semelles intérieures de moins de
ex 64032000 24 cm et avec semelles extérieures en cuir naturel, artificiel ou reconsti-
ex 6403 30 00. tué, en caoutchouc ou en matiére plastique artificielle -
ex gzgg g(]) (1)(1) Schoeisel voor jongens (m.u.v. pantoffels-en ander huisschoeisel), met
ex 6403 51,'91' bovendeel van leder,-met een binnenzoollengte van minder dan 24 cm
g 6403 59 “' en met buitenzool van leder of van kunstleder, van rubber of van
| ex 6403 5931 kunstmﬁtlge plastische stof
ex 6403 5991
ex 640391 11
ex 64039191
ex 640399 11
ex 6403 99 31
ex 6403 9991
8 ex 6403 59 50 -Pantoufles et autres chaussures d’intérieur pour hommes. et gargons, a 6 200 paires / paar
ex 640399 50 dessus en .cuir naturel et & semelles extérieures en cuir ‘naturel ou
artificiel, en caoutchouc ou en-matiére plastique artificielle
Pantoffels en ander huisschoeisel, voor heren en jongens, met boven-
deel van leder en met buitenzool van leder of van kunstleder, van
rubber of van kunstmatige plastische stof .
1 = —— - .
9 ex 64041100 Chaussures pour hommes et gargons, autres que celles a dessus en cuir | 228 400 paires 7 paar
ex 6404 19 10 ou en matiéres textiles, a semelles extérieures en cuir ou en cuir
ex 6404 19 90 artificiel ‘et chaussures autres que celles visées au n° 6401 ou 6402, a
ex 64042010 semelles extérieures en caoutchouc ou en matiére plastique artificielle
ex '61‘04 28 ?8 Schoeisel voor heren en jongens, ander dan met bovendeel van leder of
ex 6405 90 van textiel, met buitenzool van leder of van kunstleder en ander dan
schoeisel -bedoeld bij post 6401 of 6402, met. buitenzool van rubber of
van kunstmatige plastische stof
10 ex 6906 00 00 Tuyaux, raccords.et autres piéces pour canalisations et usages simi- 5400t
c7 laires, en greés - )
Buizen, verbindingsstukken daarvoor en andere vormstukken, voor
leidingen en dergelijk gebruik, van gres
11 ex 6907 1000 Carreaux et dalles-de pavement ou de revétement, non vernissés ni 293
ex 6907 90 10 émaillés, en gres, en faience et en poterie .
ox 698;' ggg‘ Vioer- en wandtegels, verglaasd noch geglazuurd, andere dan artikelen
ex-69 3 bedoeld bij post 6904, van gres, van faience of van fijn aardewerk
ex 6908 10 00 Autres carreaux et dalles de pavement ou de revétement en grés, en
ex 6908 90 31 faience et en poterie i
ex 6908 9051 Andere vloer- en wandtegels, van gres, van faience of van fijn aarde- .
ex 69089091 werk
ex 6908 9093
12 ex 6911 1000 Vaisselle et autrés articles de ménage ou de toilette en porcelaine,-a- 422t
ex 691190 00 I’exception.de-la porcelite ’
Vaatwerk, andere huishoudelijke artikelen en toiletartikelen, van porse-
lein, m.u.v. porcelite
13 ex 6911 1000 Vaisselle et articles de ménage ou de toilette en porcelite 875t
ex 69119000

Vaatwerk, huishoudelijke artikelen en toiletartikelen, van porcelite
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ANNEXE VIII — REPUBLIQUE DEMOCRATIQUE ALLEMANDE
BIJLAGE VIII — DUITSE DEMOCRATISCHE REPUBLIEK
. a) BENELUX
(suite / vervolg)
o Valeur
(en milliers
Numéro Code NC Désignation des marchandises Quantité de FI)
Nummer GN-code Omschrijving van de goederen Hoeveelheid Waarde
(in duizend
Fl) -
1 2 3 4 5
13- 6912 00 50 Vaisselle et articlés de ménage ou de toilette.en faience ou-en poterie
(suite / fine
vervolg) Vaatwerk, huishoudelijke artikelen en toiletartikelen,-van faience of van’
fijn aardewerk
6912 00 90 Vaisselle -et articles .de ménage ou de toilette en autres matiéres
céramiques que la poterie ordinaire, le grés, la faience ou la. poterie
fine
Vaatwerk, huishoudelijke artikelen en toiletartikelen, van andere kera-
mische stoffen dan gewoon aardewerk, gres, faience of fijn aardewerk
14 7004 90:70 Verre étiré ou soufflé dit « verre 4 vitres » non travaillé (méme, plaqué 330t
ex 7004 9091 en cours de fabrication) en feuilles de forme carrée ou rectangulaire
ex-7004 9093 autre que le verre antique, le verre coloré dans la masse ou a couche
ex 7004 90 95 absorbante ou réfléchissante et a I’exception du verre pour diapositives
ex-7004 9099 et du verre a polir
Getrokken of geblazen glas (z.g. vensterglas), onbewerkt (alsmede
onbewerkt getrokken of geblazen geplateerd glas dat in één arbeidsgang
is verkregen), in vierkante of rechthoekige platen, ander dan antiek glas
en glas in de specie gekleurd of met absorberende of reflecterende laag,
en m.u.v. glas voor diapositieven en slijpglas
e e A
15 ex 701090 21 Bouteilles et flacons en verre d’une contenance supérieure a 0,25 1 et 378,5
ex 70109031 inférieure ou égale a 2,51
ex ;8}8 98 11 Flessen en flacons, van onbewerkt glas, met een inhoudsruimte van
€x 90.43 meer dan 0,25 I doch niet meer dan 2,5 1
ex 70109045
ex 701090 51
ex 70109053
ex 701090 55
ex 70109071
ex 70109081
ex 701090 87
16 ex 701090 21 Bouteilles et flacons,. en verre non travaillé, soufflé ou .pressé, autres 500
ex 70109031 * | que ceux d’une contenance supérieure a 0,251 et inférieure ou égale a
ex 70109045 2,51
ex 78{3 30'47 Flessen en flacons, van onbewerkt glas, geblazen of geperst,.andere dan
ex 7 055 met een inhoudsruimte van meer dan 0,25 1 doch niet meer dan 2,5 1
ex 701090 57
ex 70109071
ex 70109077
ex 701090 81
ex 701090 87
17- ex 701090°10: Bonbonnes, bouteilles, flacons, bocaux, pots, tubes-a comprimés et .2 658,5
a/t/m autres récipients similaires de transport ou d’emballage, en verre soufflé
ex 70109099 ou pressé, a I’exception des bouteilles et flacons en verre non travaillé, | -
des' bouchons, couvercles et autres dispositifs de fermeture en verre .
soufflé ou pressé
Flessen, flacons, bokalen, potten, buisjes en andere dergelijke bergings-
middelen; voor vervoer of verpakking, van geblazen of geperst glas,
m.u.v. flessen en flacons van onbewerkt glas; stoppen, deksels en
andere sluitingen, van geblazen of geperst glas
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ANNEXE VIII — REPUBLIQUE DEMOCRATIQUE ALLEMANDE
BIJLAGE VIII — DUITSE DEMOCRATISCHE REPUBLIEK
a) BENELUX
(suite / vervolg)
Numéro Code NC Désignation des marchandises
Nummer GN-code Omschrijving van de goederen
1 2 3
17 ex 7013 1000 Objets en verre pour.le service de la table, de la cuisine, de la toilette,
(suite / a/t/m pour le bureau, 'ornementation des appartements ou usages similaires
vervolg) | ex 7013 31 90 (2 Pexclusion des articles du n° 7010 ou 7018) en verre -soufflé ou.
ex 701339 10 pressé, 4 I'exception des biberons, aquariums et objets en verre & faible -
a/t/m -coefficient de dilatation .
ex 7013 99 90 Glaswerk-voor tafel-, keuken-, toilet- of kantoorgebruik, voor binnen-
huisversiering of voor dergelijk gebruik (m.u.v. de artikelen bedoeld bij
post 7010 of 7018), van geblazen of geperst glas, m.u.v. zuigflessen,
aquariums en glaswerk met een geringe uitzettingscoéfficiént
18 ex 7017 20 00 ‘Verrerie de laboratoire, d’hygiéne et de- pharmacie, autre qu’en - silice
ex 7017 90 00 fondue ou en quartz fondu, en verre soufflé ou pressé, a 'exception de
la verrerie pour laboratoire en verre soufflé ou en verre travaillé a la
lampe a souffler
Glaswerk voor laboratoria, voor apotheken of voor hygiénisch gebruik,
_ander dan van gesmolten siliciumoxyde of van gesmolten kwarts, van
geblazen of van geperst glas, m.u.v. glaswerk voor laboratoria van
geblazen glas of van glas bewerkt met de blaaslamp
19 ex 73051100 Tubes et tuyaux soudés
ex 7303 }2 88 “Tubes et tuyaux (y compris leurs ébauches) en fer ou-en acier non allié
ex 7305 gl 0 13 I'exclusion -des conduites forcées en acier du type utilisé pour les
73052 0 installations hydro-électriques, des tubes et tuyaux des espéces utilisées
ex ;ggg g(l) 30 pour I'installation de canalisations électriques et de ceux qui sont rivés,
ex 7305 39 00 agrafés,-ou -4 bords simplement rapprochés
ex 7306 10 t1 Gelaste buizen en pijpen
:i ;ggg }858 Buizen en pijpen (ook niet afgewerkte) uit ijzer of niet-gelegeerd staal,
7306 20 00 m.u.v. stalen versterkte leidingen van het type dat wordt gebruikt voor
7306 30 10 -hydro-elektrische installaties, buizen en pijpen  van het soort gebruikt
7396 30 21 voor elektrische leidingen en die welke zijn geklonken, genageld of .
7306 30 29 gelast met enkel tegen elkaar liggende randen
ex 7306 30 51
ex 7306 30 59
ex 73063071
ex 73063079
ex 73063090
730660 10
ex. 730660 31
ex 7306 60 39
ex 730660 90
20 730410 10 - Tubes et tuyaux sans soudure
7304':8 38 "Tubes et tuyaux {y compris leurs ébauches) en fer ou en acier non allié .
7,304,, 91, a I'exclusion des conduites forcées en acier du type utilisé pour les
7/282 %gg installations hydro-électriques, des tubes et tuyaux des espéces utilisées
{ R 9 pour I'installation de canalisations électriques et de ceux qui sont riveés,
i ;ggj g{ ;(‘) agrafés, ou a bords simplement rapprochés

7304 3199

Valeur
en milliers
Quantité “de Fl)
Hoeveelheid Waarde
(in duizend
FL.)
4 5
2182
846 t
3170t
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_ANNEXE VIII — REPUBLIQUE DEMOCRATIQUE ALLEMANDE
BUJLAGE VIII — DUITSE DEMOCRATISCHE REPUBLIEK
a) BENELUX
(suite / vervolg)
Valeur
(en milliers
Numéro Code NC Désignation des marchandises Quantité de Fl)
Nummer GN-code Omschrijving van de goederen Hoeveelheid Waarde
(in duizend: -
Fl.)
1 2 3 4 5
20 7304 39 20 Naadloze buizen en pijpen
(S“"el / 73043930~ | Byizen en pijpen (ook niet afgewerkte), vit'ijzer of niet-gelegeerd staal,
vervolg) 7304 39 51 m.u.v. stalen versterkte leidingen van het type dat wordt gebruikt voor
;304 3959 hydro-elektrische installaties, buizen en pijpen van het soort gebruikt
304 3991 voor elektrische- leidingen en die welke zijn geklonken, genageld of
'7133: gg gg _gelast met enkel tegen elkaar liggende randen
7304 90 10 Dont : .
7304 90 90 — avec un diamétre de 168,3 mm ou plus : 400 t
— avec un diametre de moins que 168,3 mm : 2770 t
Waarvan:
— met een diameter van 168,3 mm of meer: 400 t
— met een diameter van minder dan 168,3 mm: 2 770 t
21 ex 8501 5190 | Moteurs électriques polyphasés d’une puissance supérieure a 0,05 kW et 6113
ex 85015291 inférieure ou égale 4 7,5 kW, a I’exception de ceux destinés a I’aviation
civile .
Meerfasenmotoren met een vermogen van meer dan 0,05 kW, doch niet
meer dan 7,5 kW, m.u.v. die welke bestemd zijn voor burgerluchtvaar-
tuigen
22 ex 85012010 Moteurs destinés a-1’aviation civile d’une puissance égale ou supérieure 3502
ex 85013110 a 0,75 kW et inférieure & 150 kW (pour autant qu’ils tombent sous les
ex 85013210 codes 8501 5293, 8501752 99 et 8501 53 91)
| ex 850} 3310 Motoren, bestemd voor burgerluchtvaartuigen, met een vermogen van
ex 358 1 4? {g 0,75 kW of meer, doch minder dan 150 kW (voor zover van de soorten
ex 85015 vallende-onder de codes 8501 52 93, 8501 5299 en 8501 53 91)
ex 85015210
ex 8501 53 10 o
ex 85015293 _Moteurs électriques polyphasés d’une puissance supérieure a 7,5 kW
ex 85015299
8501 53 91 Meerfasenmotoren met een vermogen van meer dan 7,5 kW
8501 53 99
23 ex 87120090 | Vélocipédes (non compris les triporteurs et ‘similaires) sans moteur & | 5700 piéces / stuks
-I’exclusion des vélos de cross pour enfants et vélos pour enfants. avec
un cadre d’une hauteur égale ou inférieure a 28 cm
Rijwielen (m.u.v. bakfietsen en dergelijke), zonder motor, m.u.v. cross-
fietsen voor kinderen en kinderfietsen met een framehoogte van niet -
_meer dan 28 cm .
ex 87149110 -Cadres assemblés ou non d’une ou de plusieurs piéces, pour véloci-
ex 87149190 pédes sans moteur (a I’exclusion de ceux pour triporteurs et similaires
ex 87149390 et de ceux d’une hauteur égale ou inférieure a 28 cm ainsi que de ceux
ex 871494 30 pour vélos de cross pour enfants)
ex 87149490
ex 8714 96 90 Frames, al dan niet geassembleerd met een of ‘meer andere delen, voor
ex-8714 99 90 rijwielen zonder motor (m.u.v. bakfietsen en- dergelijke, frames voor
crossfietsen voor kinderen of voor fietsen met een hoogte van niet meer
dan 28 c¢m) :
24 ex 9306 21 00 Cartouches de chasse pour armes a canon lisse 919 000 piéces / stuks

Jachtpatronen, voor wapens met gladde loop *
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ANNEXE VIII — REPUBLIQUE DEMOCRATIQUE ALLEMANDE
BIJLAGE VIII — DUITSE DEMOCRATISCHE REPUBLIEK
a) BENELUX
(suite / vervolg)
o " Valeur
(en milliers
Numéro Code NC Désignation des marchandises Quantité de Fl)
Nummer GN-code Omschrijving van de goederen Hoeveelheid Waarde
(in duizend
Fl.)
1 2 3 4 5
25 9603 21 00 Brosses a dents, brosses, balais-brosses et pinceaux (autres que brosses - 1029
9603 29 .10 -constituant des €léments de machines)
3203 29 gg Tandenborstels, borstels, bezems, kwasten en penselen, m.u.v. borstels
03 29 voor machines
9603 30 10
9603 30 90
9603 40 10
9603 90 91
26 9504 40 00 Cartes & jouer, y compris les cartes-jouets 2781t
’ Speelkaarten, speelgoedkaarten daaronder begrepen
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BILAG VIII — DEN TYSKE DEMOKRATISKE REPUBLIK
b) DANMARK
Nr KN-kode Varebeskrivelse Mangd Verdi
' ngae 1000 dkr.
ﬁ’.. < S
1 2 3 4 5
1 1806 Chokolade og chokoladevarer samt andre neringsmidler med indhold 787
af kakao
Vedrorende tekstilvarer, se nzrvaerende bilag, punkt k)
2 6403 Fodtej med overdel af leder 39 400 par
3 6906 Ror og render (herunder vmkler bejmnger o. hgn ) 350 tons
4 6907 Uglaserede sten og fliser til brolaegmng, gulvbelegning eller bekled- 495 tons
ning af vagge, kaminer o. hgn
5 701090 10 Emballageglas, undtagen flasker 390
6 701090 41 Vinflasker 5 000 000 stk.
701090 43
701090 51
701090 53
7 7318 1100 Skruer, bolte og metrikker med gevind 286
til
7318 19 00
8 9401 30 Magbler -og mebeldele, - elektriske varmepuder og -tzpper, vattepper, 28 910.
til dyner, puder, soveposer m.v. (alle ikke-liberaliserede varer)
9401 80 00
9401 90 90
9403 30
til
9403 60
940390 30
9404
9 9603 21 00 Pensler og berster til malebrug, maleruller, tandberster, hirberster, 357
til negleborster, klaede- og hatteberster samt skobarster svabere, mopper
9603 40 og gulvvaskere, barberkoste
9603 90 91
9603 90 99
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MAPAPTHMA VIII — AAIKH AHMOKPATIA THZ TEPMANIAZ

8) EAAAAA

Ap13ubg

Kawdog 2O

Meprypogt epnopevpbrav

Mogbémta
(t6vor)

Atio
(Ecu)

40109100
4010 99 00

[pdvreg petagopixoi 1 petddoong Kiviong, un apdpwtol

€x
€X
€xX
ex

4011 10 00
4011 20 00
401191 00
4011 99 00
40129010
40129090

8 000

Enicotpa ovpnayfy § koila mélpate -y emiowtpe - oL @OVOKOVOLY KoL
UTOpPOOV VO aPOpOvVTAL KOt VO, EOVATONOJETOUVTAL, ECOTEPIKES TPOGTATED-
Tikég touvieg ELOOTIKGOV, KawoOpyl: ETIORTPE TOV GOVCKAOVOLV. Yio. EWBIKG
oYNHOT, QOPTIYH, AEWQOpPEL KoL YEQPYIKOUE EAKVGTRAPES

4802 60 90
4803 00 31

4803 00 39

4804 51 90
4804 52 90
4804 59 90
4805 8019
4805 80 90

Xaptovia

480411 90

4804 19 11

4804 19 15
4804 19 19
4804 19 31
480419 35
4804.19 39
4804 19 90
4804 31 90
480441 90
4804 41 99

" 4804 4290

4804 4990

480451 90
4804 52 90
4804 59 90
480510 00
4805 21.00
48052210
4805 22 90
480523.00
480529 10
48052990
480530 10
4805 30 90
4805 60 10
48058011
48058019
4805 80 90

130000

10 000

Xapti, Y T ovoKeLOGiQL

4802 20 90
480251 10
4802 51 90

4802 5200 -

4802 53 90

4802 60 10 -

4802 60 90
4805 8090
4809 90 00

Xopti ywo ektdnwon, xopti yu ypayipo SLUmepIAaubavoutvou Tov Yaptiod
EMUOTOADV KOL TOV XOPTIOV Yi0L EROCKENTAHPLLL

4 000

12 500
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TIAPAPTHMA VIII — AAIKH AHMOKPATIA THZ FEPMANIAZ

§) EAAAAA
(owvéyeia)

27. 3. 89

Apudpdg

Kwdikog ZO

Meprypagh epnopevpdrav

Mosémto
(t6vor)

Aot
(Ecu)

Na ta vpaviovpyixd mpoidvra, 6Aéne (B0 napdprnua, pépog K)

691110 00

69119000

Emponélie okedn ko eidn owwokig yphoms 1 evnpemopod, and mopoehdvn

230

7305 9000
7306 30 71
730630 79
7306 30 90
7306 40 99
7306 50 99
7306 90 00

ToMveg kade €idovg, kukAikig Toung, un eAtkoeldeic, Tov npoopiloviar yia mv-

dpdevon yorbv

732591 00
7326 11 00
7326 20 30

8 500

KAov6id pixpé ket peydro. Mnddeg kar napdpowa iy, Slmpbbmv oxMuiTav,
Yo Tpi6eta

5000

€x
€x
€x
ex
ex
€x
ex
€X
ex

€X
€X

ex
ex

8407 29 10
8407 29 30
8407 33 10
84073410
840790 10
8407 90 50
8407 90 91
8407 9093
8408 10 10
8408 10 21
8408.10 25
84082010
840820 31
8408 90 29
8408 90 31

Kumtipeg eoatepikhig kadoewg, pe o0 nov dev umepbaivel ta 37 kW

10

€X

(2.4
€X

ex
€X
€Xx
€X

85015190
8501 5291
8501 5293
8501 52 99
85015391
8503 00 90
8504.10 91
8504.10 99
8504 21 00
850422 10
850431 31
8504 31 39
8504 32 31

8504 3239 .

850440 50
8504 40 93
850440 99
8504 50 90
850490 11
8504 90 19
8504 90 90

Hhektpokivitipeg mov vmepbaivouv- ta 370 W aAkd dev vnepboivovv. o
15 000 W. Mépn kot Eexopiotd tepdyto

Hhextpokwvntiipeg mov vnepbaivouv 1o 370 W aArd dev unepbaivovv to
370 000 W. Mépn kau Eexoptotd Tepdyo

Metaoympatiotal kot -peratponeis otatoi. fmvia avuldpbosowv ko avte-
nayoyhe. Mépn ko Eexopiotd tepdya :

-6 000

22 000
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MTAPAPTHMA VIII — AAIKH AHMOKPATIA THI FEPMANIAZ

8) EAAAAA
(ovvéyewr)

Apdpdg

Kwdwkog ZO

Meprypagt epnopevpdrav

Mogotta
(tovor)

L8251

Aéia
(Ecu)

ex

ex
€X
ex

8527 1190
85273110
85273191
8527 31 99
8527 3200
852739 10
8527 39 91
8527 39 99
8528 10 40
8528 10 50
8528 1060
8528 10 71
85281073
8528 10 79
8528 1091
8528 10 99
85282071
8528 2073
85282079
8528 20 90
85291010
85291090
85299099

Tuokevég AMymg Yy v TiAedpaoct; €010 Ko GUVOLOGUEVES UE GLOKELEG
gyypootic 1 avanapayweyhc tov fixov. Miaicwn cvokevdv Ayng Kot TURGKEVE
KUKAQUOTE 00 PETAALO

AP 204

65 0Q0

12

ex
€X
ex
€x

854420 10
8544 41 00
854449 10
8544 49 90

Kahhdua-aywyoi yio kepaleg Tniedpaong

3600
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ANEXO VIIl — REPUBLICA DEMOCRATICA ALEMANA
d) ESPANA
. . . . Cantidad Valor
Numero Codigo NC Designacion de la mercancia ® (1 000 ECUS)
1 2 3 4 , 5.
1 2503 Azufre (1) 358
2 2807 00 10 Acido sulfirico (2) 162,4
3 28332500 Sulfato de cobre (3). 3,51
4 2904 90 90 Acido paranitrotoluol, acido  dinitroestilbendisulfénico, dinitrocloven- 220
ceno
5 2917 11 00 Acido oxalico (2) 3,36
6 2929 10 00 Tolueno diisocianato (2) 12,18
7 293371 00 Caprolactama 75,6
8 31031000 Abonos fosfatados (2) 162,7
31039000
9 ex 26210000 Abonos potasicos (2) 486,7
3104 10 00
3104 30 00
3104 90 00
10 35051010 Dextrinas, almidones y sus colas (3) - 0,16
3505 1090
35052010
35052030
3505 20 50
3505 20 90
I 3602 Explosivos preparados (4) 24,36
12 3603 00 10 Mechas, etc., excluidos detonadores eléctricos (4) 0,64
ex -3603 00 90
13 3307 49 00 Desinfectantes, fungicidas, etc. : los demas 275
3808 10 00 .
3808 20 90
3808 30 10
3808 30 30
3808 40 00
3808 90 00
14 ex 3909 10 00 Aminoplastos (2) 25,1
ex 3909 20 00 .

ex 3909 30 00
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ANEXO VIII — REPUBLICA DEMOCRATICA ALEMANA

d) ESPANA

(continuacién)

Namero

Cédigo NC

Designacioén de la mercancia

Cantidad
®

Valor
(1 000 ECUS)

15

€Xx

€X
€X

€x
€x
€x

3904 10.00 -
3904 21 00 -

3904 22 00

3916 20 00-

39172310
39173235
39173915
3918 1090

3918 10 51-

391910 59
39199050
392041 10
3920 41 90
392042 10
3920 4290
3921 1200
3921 90 60
4814 20 00
481490 10

Cloruro de polivinilo (excluido el PVC en emulsion)

€x

ex

€X

ex

€X

ex
€X
ex
€X

340510 00

34052000 -

340530 00
3405 40 00
3405 90 90
391710 10
39171090
3917 21 99
39172299
391723 99
39172999
3917 3291
3917 3299
39173390
3917 3999
3917 40 90
39181010
3918 1090
3918 90 00
39199010
3922

39231000
392321 00
392329 10
3923 29 90
39233010
3923 3090
39234010
39234090
392350 10
3923 50 90
392390 10
3923 90 90
3924 10 00
392490 11
39249019
3924 90 90

3925 1000
-3925 20 00

3925 30 00
392590 10

Manufacturas de materias plasticas, excluidas las de fibra vulcanizada
y derivados quimicos.del caucho natural (1)

220

101,4
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ANEXO VIII — REPUBLICA DEMOCRATICA ALEMANA

d) ESPANA

(continuacion)

Nuimero

Codigo NC

Designacion de la mercancia

Cantidad
®

Vaior -
(1 000 ECUS)

16
(conti-
nuacion)

ex
ex
ex
ex

€x

(.8
ex
(2.4
ex
ex
ex
€x
ex
ex
ex
ex
ex

39259090
3926 10 00
3926 20 00
3926 30 00
3926 40 00
3926 90 50
3926 90 91
3926 90 99
4202 12 50
420299 10
4202 99 90
7117 90 00
8480 3090
9113 90 30
9405 10 21
9405 10 29
94052011
9405 20 19
9405 40 31
9405 40 35
9405 40 39
9405 50 00
9405 60 91
9405 92 90
9406 00 90
9615 90 00

Para los productos textiles, véase el mismo anexo parte k)

17

6911
6912 -

Vajillas y articulos de uso doméstico o tocador, de porcelana y otras -
materias cerdmicas

6913

7117 90 00
9405 10 30
9405 20 30
9405 40 91
9405 40 95

9405 40 99-
9405 50 00 -

940599 90

Estatuillas objetos fantasia

19-

ex
ex

ex

€X--

701321 11
70132119
7013 21 91

7013 21 99

7013 31-10
7013 3190
701391 10
7013.91 90

Objetos dé vidrio (de los cuales 20 millones de ptas de objetos de vidrio
para mesa con un contenidode PbO inferior al 24 %)

20

€xX

7017

Objetos de vidrio para laboratorio(2)

40 millones
de ptas

15 millones
de ptas

40 millones
de. ptas
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ANEXO VIII — REPUBLICA DEMOCRATICA ALEMANA

d) ESPANA

(continuacion)

Nimero Codigo NC Designacioén de la mercancia

Cantidad
®

© " Valor
(1000 ECUS)

21 7113 Articulos de bisuteria (3)
91131010
9113 1090

88,4

22 7116 Manufacturas de perlas y piedras (3)
911390 90

16

23 7318 Pernos y tuércas, tornillos, etc. (3)

24 7323 Articulos de uso doméstico : los demas (3)
73241090 -
7324 21 00
732429 00 -
73249090

25 8203 Tenazas, alicates; etc. (3)
8204 11 00
8204 12 00

ex 82042000
8206 "

1,12

8,62

37,63

26 - 8205 - Herramientas de mano y otros utensilios (3)

66,6

27 8408 10 10 _Motores de combustién interna (de encendido por compresion):

gigg iggg — Motores de propulsion para embarcaciones que pesen mas de

8408 10 80 2 000 kg hasta 100 000 kg inclusive

8408 10 90 — Motores que no se destinen a la industria del montaje, que pesen
8408 20 57 mas de 2 000 kg hasta .100 000 kg inclusive

8408 20 99
8408 90 21
8408 90 29
840890 71 -
8408 90 75
8408 90 99

28 - 8414 30 30 Compresores para grupos frigorificos (2)
8414 3091 N .
84143099

114 millones
de ptas

29 846910 00 Magquinas de escribir.

8469 21 00
8469 29 00
8469 31 00
8469 39 00

120 millones
de ptas

30 - |- 8482 . Rodamientos (de los cuales 15 millones de ptas. para rodamientos de-|

mas-de 1 kg y 35 millones de ptas para rodamientos de menos-de 1 kg)

50 millones
de ptas
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ANEXO VIII — REPUBLICA DEMOCRATICA ALEMANA

d) ESPANA

(continuacién)

Nuimero

Caodigo NC

Designacion de 1a mercancia

Cantidad
®

Valor
(1 000 ECUS)

2 .

31

8528:10 40
8528 10 50
8528-10 71
85281073

85281079.

Aparatos TV color (%)

3w

32

8532

Condensadores eléctricos (3)

28

33

8533
8534
8535
8536
8537
8538

Material para circuitos eléctricos (3)

56,4

34

€X

8539 10 90
85392110
85392130
8539 21 91
8539 21 99
85392210
85392290
85392910
8539 29 31
853929 39
8539 29 91
85392999
853939 10
8539 39 90

Lamparas, tubos (2)

60

35

8540 30 00

Tubos catédicos para imagen en color

65 millones
de ptas

36

€x
€xX
€x
ex
€x
€x
€x

8701 10 10
8701 1090
8701 90 11
8701 90 15
8701 90 21
8701 90 25
8701 90 35
8701 90 39
8701 90 50

'Motocultores; tractores de menos de 4000 cc (5)

37

87119000

8 (u)

« Side-cars »- para motocicletas o velocipedos, presentados aislada--
mente (2)

0,57

38..

8901 1090
8901 2090
8901 3090
8901 9091
8901 90 99
8902 00 90
8903 10 11

8903 10-19 -
8903 1090 .

8903 91 91
890391 93
8903 91 99

8903 9291~

Barcos (3)

729,2
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ANEXO VIII — REPUBLICA DEMOCRATICA ALEMANA

d) ESPANA

(continuacion)

Numero

Cédigo NC

« Cantidad
®

Designacion de la mercancia

Valor
(1 000 ECUS)

38
(conti-
nuacion)

ex

8903 92 99
8903 99 10
8903 99 91

89039999 -

8904 0010
8904 00 91
8904 00 99
8905

8906 00 93

8906 00 99.

39

9502

Muiiecas (3)

0,24

40

9609 10 10
9609 10 90

9609 20 00 -

9609 90 10

Lapices (2)

2,35

(1) Anexos IV y XV, partes a) y c), del Acta de adhesion.
(2) Anexo XV, parte c), del Acta de adhesion.

(3) .Anexo XV, partes a) y c), del Acta de adhesion.

(4) Anexo XVI, parte b), del Acta de adhesién.

(%) Anexo XVI, parte a), del Acta de adhesion.
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ANNEXE VIII — REPUBLIQUE DEMOCRATIQUE ALLEMANDE

¢) FRANCE

Numéro Code NC Désignation des marchandises Quantite

Valeur
(en milliers
de FF)

1 2702 20 00 (Agglomérés de lignites)

(1515

2 |. 27122000 Paraffine blanche . 1010 t PA (1)

3 €x 32030019 . Matiéres colorantes organiques synthétiques, etc.
3204 11 00
3204 12 00
3204 13 00 -
32041400 °
32041500
3204 16 00
3204 17 00
3204 19 00
3204 20 00
3204 90 00

2 800

4 4801 00 10 Papier journal : PM (?)

£

Pour les produits textiles, voir méme annexe partie k)

5 6908 10 00 Carreaux de revétement en céramique
6908 90 31
6908 90 5.1
6908 90 93
6908 90 99

810

6 6911 10 00 Porcelaine de ménage
6911 90 00

6 500

7 6911 10 00 Articles en porcelaine de Meissen (y compris vaisselle de décors d
6911 90 00 Meissen) .

1500

8 6912 00 50 Vaisselle et articles de ménage ou de toilette en autres matiéres
6912 00 90 céramiques

1000

9 82111000 Couteaux
. 82119110

82119190
82119210
82119290
82119310
82119390

345

10 85011010 - Moteurs électriques 210 000 piéces (dont
8501 1091 107 000 polyphasés)
85011093 :
85011099 .
8501 20 90
85013190 -
8501 3291
850132 99
8501 33 91
85013399~
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ANNEXE VIII — REPUBLIQUE DEMOCRATIQUE ALLEMANDE

¢) FRANCE

(suite)

Numéro

Code NC

Désignation des marchandises

Quantité

Valeur
(en milliers -
de FF)

10
(suite)

8501 4090
8501 51 90
8501 61 91
8502 11 90
85021290
8502 1391
8502 13 99
8502 2091
8502 20 99
8502 40 90
850410 10
85043110
8504 33 10
850440 10
8504 50 10

11

8527 11.10
85271190
8527 19 00
85272110
8527 21 90
8527 29 00

85273110 -

8527 3191
8527 3199
85273200
852739 10
8527 3991
8527 39 99

8528 1040

8528 10.50

8528 10 60 -
8528 1071 .
8528 1073 -

8528 1079
8528 1091
85281099
85282010
85282071
85282073
8528 20 79
8528 20.90
852990 10
8529 9099

Appareils récepteurs de radiodiffusion et de télévision; leurs parties et
piéces détachées (20 millions de FF au moins pour les composants)

€X

8541 10:10 -

8541 1091
85411099
8541 21 10
854129 10
8541 29 90

.8541.30 10

8541 3090
854140 10
8541 50 10
8541 50 90
8541 90 00
8542 1110
8542 1130
85421171

Semi-conducteurs

43 000
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ANNEXE VIII «— REPUBLIQUE DEMOCRATIQUE ALLEMANDE

¢) FRANCE

(suite)

Numéro

Code NC

Désignation des marchandises

Quantité

Valeur
(en milliers
de FF)

12
(suite)

85421175
85421191
85421199
85421910
85421920
854219 30
8542 19 50
85421970
85421990

85422090 -

€x

8546 10 00
8546 20 10
8546 2091
8546 2099
8546 90-10
8546 90 90

Isolateurs

5000

890391 10
890392 10

Bateaux de plaisance et de sport pour la navigation maritime

1700

€X
€Xx
€X
ex
€x
ex

ex
€X

€x
ex
€x

ex
€X

ex
€x

ex.

€x

ex-

901420 11
9014 20 13
901420 19
9014 20 90
9014 80 00
901510 10
90151090
90152010

90152090

9015 3010
9015 30 90
901540 10
9015 40 90

90158011 .

9015 80 19
9015 8091
9015 8093
902410 10
9024 1091
9024 80 10

9024 8099 -

902519 10

90251991 -

90251999

90252010 -

9025 20 90
9025 80 10

9025 8091 .

9025 80 99
9026 10 10
9026 10 51
9026 10 59
9026 1091

9026 1099 .
902620 10~

9026 20 30
9026 20 90
9026 80 10

Matériels et appareils électroniques ou électriques de contrdle, de
mesure et de régulation

7 000
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.

ANNEXE VIII — REPUBLIQUE DEMOCRATIQUE ALLEMANDE

¢) FRANCE

(suite)

Numéro

Code NC

L 82/261

Désignation des marchandises

Quantité

Valeur
(en milliers
de FF)

15
(suite)

ex
€x
ex

€x
€X
ex

ex
ex

€x
ex
€x
ex
€X
(2.4

9026 80 91

9027 10 10 -

9027 10 90

90272010 -

9027 20 90

9027 30 00 -

9027 40 00
9027 50 00

9027 80 11 -

9027 8019
9027 80 99
9029 10 10
9029 20 10
9029 20 31
9029 20 39
9030 10 10
9030 1090
9030 20 10
9030 20 90
9030 31.10
9030 31 90
903039 10
9030 39 30
903039 91
9030 39 99
90304010
9030 40 90
903081 10
9030 89 91
9030 89 99
9031 10 00

9031 20 00

9031 80 10
9031 80 31
9031 80 39
9031 8091
9031 8099

903220 10

9032 20 90
903289 10
90328990

9011 10 00
9011 20 00
9011 80 00
9011 90 00

Microscopes optiques, y .compris les appareils pour la -microphotogra= |

phie; la- microcinématographie et la microprojection

9101
9102 .
9103
9104 -
9107
9108
9110
9111 .

- 9114

_Montres, réveils, pendules et-fournitures d’horlogerie

5000

2 000
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ANNEXE VIII -— REPUBLIQUE DEMOCRATIQUE ALLEMANDE

e) FRANCE
(suite)
Valeur-
Numéro Code NC Désignation des marchandises Quantité (en milliers
de FF)
1 2 3 4 5
18 ex 95031010 Jouets 25 000
ex 9503.1090
9503-20 10° .
ex 9503.2090
950330 10

ex 9503 3030
ex 9503 3090
9503 41-00
9503 49-10
9503 49 30
9503 49 90
ex 9503 50 00
9503 60 10
9503 60 90
9503 70 00
9503 80 10
ex 9503 8090
95039010
ex 950390 31
9503 90 35
9503 90 37
9503 90 51
ex 950390 55
ex 9503 9099

(1) PA = possibilité d’augmentation. L’augmentation éventuelle de ce contingent est soumise aux dispositions des articles 4 et 7 du réglement (CEE) n° 3420/83 du
Conseil du 14 novembre 1983, en cas de besoin en fonction des modalités de gestion appliquées a I'importation de ces produits.

(2) PM-= pro memoria. L'importation de ces produits est soumise aux dispositions des articles 4 et 7 du réglement (CEE) n° 3420783 du Conseil du 14 novembre
1983. ) .
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(f) IRELAND
N CN cod Descrinti it Value
[ code escription Quantity & Irl)
1 2 . 3 4 5.
1 40111000 New or newly reconditioned tyre cases and tubeless tyres, for motor 8 000 units
4012 20 90 cars

For textile products, see section (k) of this Annex
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g) ITALIA

Codice NC

Designazione delle merci

Quantita

Valore
(in milioni .
di Lit)

3701 2000
3702 1000
370220 00
3702 31 10
37023190
37023211
37023219
3702 3231
37023251
37023291
37023299
3702 39 00
3702 41 00
3702 42 00
370243 00 -
3702 44 00
370251 10
3702 51 90
37025210
3702 5290
3702 53 00
3702 54 00
3702 55 00
3702 56 10
3702 56 90
370291 10
37029190
37029210
370292 90
370293 10
370293 90
370294 10
3702 94 90
3702 95 00
3703 10 00
37032010
3703 20 90
370390 10°
3703 90 90
3704 0090

3801 30 00

Carta sensibilizzata per fotografia, pellicole per fotografia e cinemato-
grafia

| Paste per elettrodi

da ex cap. 28
a ex cap. 38-

2500t

820

Prodotti chimici diversi-¢ prodotti farmaceutici

ex
ex
€X
€x
€x
€xX
ex
€X
ex.
€X
ex
€x
ex
€X
€X
ex

1302
1518
3001
- 3405 -
3407
3806
3901
3902
3903
3904
3905
3906-
3907-
3908
3909
3910

‘Materie plastiche artificiali, eteri ed-esteri della-cellulosa - -

11990

3390
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ALLEGATO VIII — REPUBLICA DEMOCRATICA TEDESCA

g) ITALIA
(segue)

Codice NC

Designazione delle merci Quantita

Valore
(in milioni
di Lit)

4
(segue)

€X
ex
ex
€X
(9.4
€X
€X

(9.9

€xX
€X
€X
€x
€x
€x
€X
€Xx
ex
(2.4
€x
€X
€x
€x
€xX
€x
€X
€Xx
ex
€X

3911 ¢
3912
3913
3914
3915 -
3916
3917 -
3918

.3919

3920
3921
3922
3923
3924
3925
3926
4014
4202

4814

4910
7117
8480
9113
9305
9406
9505
9615
9701

4002 19 00
4002 49 00
4002 59 00
4002 99 90
4005 99 00

Gomma sintetica 1150t

401290 10

Gomme piene o semipiene, battistrada amovibili per coperture .

200

4407 10 30

4407 21 31 -

4407 21 39
4407 22 31
4407 22 39

+ 44072330

4407 91 31
4407 91 39
4407 92 30
4407 99 30
4408 1030
4408 20 30
4408 90 30
4409 1090
4409 2091
4409 2099

Parchetti e pannelli di legno, per pavimenti 180t

4801 00 90
48022010
4802 20 90
4802 30 00
48024010
4802 40 90
4802 5190
4802 52 00

Carta Kraft per sacchi di grande capacitad-e/o carta di pasta semichi- 700t
mica da ondulare, cosiddetta « fluting »
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ALLEGATO VIII — REPUBBLICA DEMOCRATICA TEDESCA

g) ITALIA
(segue)

N. Codice NC . Designazione delle merci . Quantita

Valore -

* (in milioni

di Lit)”

8 480253 19
(segue) 4802 53 90
4802 60 10
4802 6090 -
480300 10
4803 00 31
4803 00 39
4803 00 90
4804 11 11
4804 11 15
480411 19
4804 1191
4804 11 95
4804 1199 -
480419 11
4804 19 15
4804 19 19
4804 19 31
4804 19 35
4804 19 39
4804 19 51
4804 19 55
4804 19 59
4804 19 91
4804 19 95

4804 21 10
4804 29 10
4804 29 90
4804 31 91
4804 31 99
4804 41 91
4804 41 99
4804 42 90
4804 49 90
4804 51 90
4804 52 90
4804 59 90 -
480510 00
4805 21 00
48052210
48052290 -
4805 2300
480529 10
4805 29:90 -
480530 10
4805 30 90
4805 40 00
4805 5000~
4805 60 10
480560 30
4805 60.90 :

48057011 .
48057019
4805 7090
480580 11.
48058019 -
480580 90
480990 00-~

4804 1999 ‘ '

9 © 48010010 Altra -carta € cartoni - 800t
- 4801 00-90
4802 20 10
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Codice NC

ALLEGATO VIII — REPUBBLICA DEMOCRATICA TEDESCA-

g) ITALIA
(segue)

9
(segue)

4802 20 90
4802 30 00
4802 40 10
4802 40 90
4802 5190
4802 52 00
4802 53 19
4802 53 90
4802 60 10
4802 60 90
4803 00 10
4803 00 31
4803 00 39
4803 00 90
4804 11 11
4804 11 15
4804 11 19
4804 1191
4804 11 95
4804 11 99
4804 19 11
4804 19.15
4804 19 19

4804 1931 -

4804 19 35
4804 19 39
4804 19 51
4804 19 55
4804 19 59
48041991
4804 19 95
4804 19 99
4804 21 10
4804 29 10
4804 29 90
4804 31 10
4804 31 91
4804 31 99
4804 39 10

4804 41 91 -

4804 41 99
4804 42 90
4804 49 90

4804 51 90 -
48045290 -

4804 59 90
480510 00
4805 21 00
480522 10
4805 2290
4805 23 00
480529 10
4805 29 90
4805 30 10

48053090 -

4805 40 00
4805 50 00
4805 60 10
4805 60 30
4805 60 90

48057011 :

4805 70 19
4805 70 90

Designazione delle merci

Quantita

Valore
(in milioni
di Lit)
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ALLEGATO VIII — REPUBBLICA DEMOCRATICA TEDESCA -

g) ITALIA
(segue)

Codice NC

Designazione delle merci

Quantita

Valore
(in milioni
di Lit)

9
(segue)

48058011
480580 19
4805 80 90
4809 90 00

Per i_prodotti tessili, vedi stesso allegato, parte k)

10

6911 1000
6911 90 00
691200 10
6912 00 30
6912 00 50

6912 0090

Vasellame ed oggetti di uso domestico o da toletta, di porcellana e/o di
altre materie ceramiche

11

6911 1000

69119000 -

1900t

Porcellana di Meissen

7003 11 90
7003 19 90
7003 20 10
7003 20 90
7003 30 00
7004 10 30
7004 10 50
7004 10 90
7004 90 50

7004 90 70 -

7004 90 91
7004 90 93
7004 90 95

7004 90 99 -

7005 10 10

7005 10-31.

7005 10 33
7005 10 35
7005 1091
7005 1093
7005 1095
7005 21 10
7005 2120
70052130
7005 21 40
7005 21 50
7005 2190
700529 10
7005 29 31
7005 29 33
7005 29 35

7005 2991.
7005 29 93-

7005 29 95

70053000

7006.00 90
7008 00:11
700800 19
7008 0091

7008 00 99.

701690 10

Vetro colato: o laminato, vetro tirato o soffiato

10t

2600t
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g) ITALIA
(segue)

N. Codice NC

Designazione delle merci Quantita

1 2

L 82/269

Valore
(in milioni
di Lit)

3 4

13 ex 8407 10.10.

8407 29 10
8407 29 30
8407 29 50
840729 70
8407 29.90
8407 31 00

8407 33 10
8407 33:90
8407 3410
8407 34 30
8407 3491
8407 34 99
8407 90 10
8407 90 50
8407 90 70
8407 90 91
8407 90 93
8407 90 99
8408 10 10
8408 10 21
8408 10 25
8408 10 30
8408 10 40
8408 10 50
8408 10 60
8408 10 70

8408 10.90
8408 20 31

84082037
8408 20 51
8408 20°55
8408 20 57

8408 90 21
8408 90 29
8408 90 31
840890.35
840890 37
840890 51
8408 90 57
8408 90 71

8408 90 99
8409 1090
8409 9100
840999 00

8407 32 00

840810 80.
8408 20 10-
84082035 -

84082099

84089075

Motori a combustione interna (motori diesel) ed a scoppio, loro parti ¢
pezzi staccati

844312 00
844319 11
8443 19 19
84431990
8443 21 00
8443 29 00
844330 00
8443 40 00
8443 50 19

8443 90 00

14 | 84431100

84435090

Macchine ed apparecchi per la stampa e le arti grafiche; loro parti e
pezzi staccati

325

2240
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ALLEGATO VIII — REPUBBLICA DEMOCRATICA TEDESCA .

g) ITALIA
(segue)

Codice NC

Designazione delle merci

Quantita

Valore
(in milioni
di Lit)

2

84521011
84521019
8452 1090
8452 21 00
8452 29 00
84523000
8452 40 00
845290 00

Macchine per cucire; parti staccate ed accessori

250

8470 30 00
8470 40 00
8470 50 00

- 847090 00

8473 10 00
8473 29 00
8473 30 00
8473 40 00

Macchine fatturatrici, parti di ricambio ed accessori

8470 30 00
847040 00
847050 00
8470 90 00

847310 00 .

8473 29 00
8473 30 00
8473 40 00

525

Macchine contabili, parti di ricambio ed accessori

645
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h) PORTUGAL
Némer Codigo NC Designagio das mercadoria Quantidad Valor
umero - 1g0 esignacao S mercadorias uaj ades (1 000 ECUS)
1 2 3 4 5
1 ex 7304 Tubos até 2,2 mm de espessura de parede 12t
2 ex 7305 “Tubos até 4,5 mm de espessura de parede 24¢
ex 7306
3 ex 8536 50 Interruptores ndo.automaticos e seccionadores, pesando até 2 kg cada 5 800 unidades -
um, de materiais diferentes da cerdmica e do vidro (1)
4 ex ,8533 2010 _Interruptores automaticos e disjuntores pesando até 3 kg cada um (1) 1 500 unidades
ex 85362090 : .
ex 8536 50 00
5 ex 8536 1000 Corta-circuitos de fusiveis (1) 1 500 unidades
6 ex 853321 Resisténcias de cerdmica ou de vidro, pesanto até 2 kg cada_ uma 1 500 unidades
ex 853329 ]
ex 853661 Outros aparelhos de cerdmica ou de vidro pesando até 2 kg cada um (1)
ex 853669 - ‘
ex 8536 90
7 ex 8533 Resisténcias eléctricas ndo destinadas a aquecimento, rebstatos e poten- 144 000 unidades
cibmetros, de materiais diferentes da cerAmica e do vidro, pesando até
2 kg cada um, copr exclusdo das partes e pegas separadas
ex 8534 Circuitos impressos pesando até 2 kg cada um ‘
ex 8536 50 Outros interruptores, seccionadores € comutadores, de materiais dife-
rentes da ceramica e do vidro, pesando até 2-kg cada um
ex 8536 61 Suportes para limpadas, tomadas- de corrente macho e fémea, de
ex-8536 69 materiais diferentes da ceramica e do vidro, pesando até 2 kg cada um
ex 85369019 -Conexdes ¢ elementos de contacto para fios e cabos.ndo coaxiais, de -
materiais diferentes da ceramica e do. vidro, pesando até 2 kg cada um
ex 8536 90 90 Outros aparethos, de materiais diferentes da ceramica e do- vidro,
-pesanto até 2 kg cada um, com exclusdo dos interruptores, dos seccio-
nadores, dos disjuntores e contactores e dos corta-circuitos (1)
8 ex 8703 Automéveis de passageiros e outros veiculos automoveis principal- 15 unidades
‘mente concebidos para transporte de pessoas (excepto os da posi¢io
8702), incluidos os veiculos de uso misto (station wagons) e automoveis
de corrida, com exclusdo dos veiculos para todo o terreno tipo « Jeep »

(1) Anexo XXX, partes a) e ¢), do Acto de Adesao. »
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ANNEX VIII — GERMAN DEMOCRATIC REPUBLIC

(i) UNITED KINGDOM

CN code

Description

Quantity

Value
(£ 1000): -

3605 00 00

Matches other than pyrotechnic articles of heading No 3604

11 000
short standards

4203 21 00-~
4203 29-10.

4203 2991
4203 29 99

Gloves of leather or- of composition leathers, including mittens and
mitts )

4 400 pairs

For textile products, see section (k) of this Annex .

€x

6404 11 00

Training shoes with outer soles of plastic/rubber and uppers of textile
fabric with leather/plastic pdtches

PM (1)

€x

€X
€X
€x

69111000 -
69119000 -

6912 00 10
6912 00 30
6912 00 50
6912 0090

6913 1000 -
69139010 -

6913 90 91
6913 9093
6913 90 99
7117 90 00
9405 10 30
9405 20 30
9405 40 91
9405.50 00

9405 99 90 -

.Ceramic tableware, kitchenware and other household and toilet articles

of porcelain or china and other kinds of pettery

Statuettes and other ornamental ceramic articles; ceramic imitation
jewellery; articles of furniture (of which not more than £-240000 per
ornamental ware)

550

€x
ex
eXx
ex
€X
ex
ex
€x
€x
€Xx
ex
€X
€x
€x
€X
ex
ex
ex

4910 0000
69111000

69119000 -
71179000 -

9401 80:00
9401 90 90

940380 00 .

9403 90 90
940510 30
9405 20 30
9405 30.00

9405 40 10-

9405 40 91
9405 40 95
9405 40 99

94055000 .
9405 60 99-

9405 99 90

Meisen pottery

7207
7208
7209
7210
7211
7212
7213
7214
7215

Iron and steel products including a maximum of 20 000 tonnes of
coils(®) and of hot-rolled plates and sheets(4), a maximum  of
11 660 tonnes of cold-rolled plates and sheets (5) and- 5 000 tonnes of
any other CN code

37625 tonnes (2) (**)

155
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ANNEX VIII — GERMAN DEMOCRATIC REPUBLIC

(ij) UNITED KINGDOM

(continued)

Description

6
(cont’d)

€X

7216
7217
7218
7219
7220
7221
7222
7223
7224
7225
7226
7227
7228
7229
7301 (6)
7304
7305
7306

€x
€X
€x

ex
€X

852810 50

8528 10 60..

85281073
85281079
852820 10
85282073
85282079

Television broadcast receivers - with screens of 45, 7 cm and more in

size (7)

——

. Value
Quantity (£ 1000)
4 5
L i
2 000 units

(Y) PM = pro memoria. Imports of these products will be- subject to the requirements of Articles 4 and 7 of Council Regulation (EEC) No 3420783 of
14 November 1983.

(2) Subject to an ECSC decision on the 1988 steel regime, for ECSC products.

(%) Flat-rolled products of iron or non-alloy steel, in coils not further worked than-hot-rolled (of a thickness of 1,5 mm or more.and a wndth exceeding 500 mm)
containing by weight less than 0,6 % of carbon.

(%) Flat-rolled products of iron or non-alloy steel, not in coils, not further. worked than hot-rolled, of a-thickness of 4,75 mm -or more and.a width exceeding
500 mm, containing by weight less than 0,6 % of carbon, other than rolled on.four faces or in a.closed box pass:

(5) Flat-rolled products of iron or non-alloy steel, not further worked than cold-rolled, of a width exceeding 500 mm (containing by -weight less than 0,6 % of

carbon), ]
(6) Only CN code 730110 00.

(7) The reference to screen size is to the diagonal measurement.
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BILAG VHI — ANHANG VIH — TIAPAPTHMA VIII — ANNEX VIII.— ANEXO VIII — ANNEXE VIII — ALLEGATO VIII —
BIJLAGE VIII — ANEXO VIII

TYSKE DEMOKRATISKE REPUBLIK

DEMOCRATICA ALEMA

DEUTSCHE DEMOKRATISCHE = REPUBLIK
FEPMANIAZ — GERMAN DEMOCRATIC REPUBLIC — REPUBLICA DEMOCRATICA ALEMANA — REPUBLIQUE DEMOCRA:
TIQUE ALLEMANDE — REPUBBLICA DEMOCRATICA TEDESCA — DUITSE DEMOCRATISCHE REPUBLIEK — REPUBLICA

AAIKH AHMOKPATIA THE

k) Tekstilvarer — k) Textilwaren — «) Ygavtovpyka npotbvia — (k) Textile products — k) Productos textiles — k) Produits textiles — k) Prodotti
tessili — k) Textielprodukten — k) Produtos téxteis

Medlemslande

Kategori Enhed Mengde Kategori Medlemslande Enhed M&ngde
Kategorie Mitgliedstaaten Einheiten Menge Kategorie Mitgliedstaaten Einheiten Menge
Kammyoplo Kptm péin Movéda Moséra Katnyopia Kpdm pén Movéde Mocémta
Category Member States Units Quantity Category Member States Units Quantity
Categoria Estados miembros Unidades Cantidad Categoria Estados miembros Unidades Cantidad
Catégorie Etats membres Unités Quantité Catégorie - Etats membres Unités Quantité
Categoria Stati membri Unita Quantita Categoria Stati membri Unita Quantita
Categorie Lid-Staten Eenheid Kwantiteit Categorie Lid-Staten Eenheid Kwantiteit
Categoria Estados-membros Unidades Quantidade * Categoria Estados-membros Unidades Quantidade
1 BNL Tonnes 1 7 BNL 1 000 piéces. 6
ton 1 000 stuks
GR Tévou 20 F 1 000 piéces 10
F Tonnes 25 I 1 000 pezzi 20
I tonnellate 41 -
8 BNL 1 000 piéces 6
2 BNL Tonnes 92 (V) 1 000 stuks
ton X .
F 1 000 piéce: 10
DK tons 28,1 () 1 1 ooople S 2
GR Tovol 50 pftzzr -
F Tonnes 122 ¢ o UK - 1 000 pieces 2
1 tonnellate 102 (%) 9 BNL Tonnes 4
IRL N tonnes 7 ) ton
SR R B I .
3 BNL' Tonnes 61 (6 DK tons 106
ton F Tonnes 72 (9)
DK tons 79 2 . T
10 F 1-00
GR Tévot 90 B _ 0 paires 80
F Tonnes 140 (3 12 BNL.- 1 000 paires 2473
IRL tonnes 6 (® 1000 paar
1 tonnellate IS GY DK 1000 par 1087
UK tonnes 18" (7) _F 1 000. paires 5363
- - B T I 1 000 pai 200
4 BNL 1000 piéces. 74 pata
1 000 stuks UK 1 000 pairs 63
DK 1 000 stk. 2 13 BNL 1000 pigces 2%
F 1 000 piéces 122 1 000 stuks
I 1 000 pezzi 50 DK 1000 stk. 50
UK 1 000 pieces | ;’)L B F 1 000 pigces (19
5 BNL 1 000_piéces 200 UK 1000 pieces 13
1 000 stuks 14 | BNL— A 1 000 pié 26
piéces
DFK | 10830 S;k ) 2‘: 1 000 stuks
pieces DK 1 000 stk. 6
I 1 000 pezzi 5 F 1 000 pid "
UK 1 000 pieces 91 pieces h
e — UK 1 000 pieces 4
6 BNL 1 000 pigces 113 — T
1 000 stuks 15 BNL 1 000 piéces 40
DK 1 000 stk. 10 1000 stuks
F 1 000 pices - 31 DK 1000 stk. 13
1 1 000 pezzi 20 F 1 000 pigces ()
UK 1 000 pieces 24 I 1 000 pezzi 20
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Kategori Medlemslande Enhed Mengde Kategori Medlemslande Enhed Mengde
Kategorie Mitgliedstaaten Einheiten Menge " Kategorie Mitgliedstaaten Einheiten Menge
Kamyopia Kpbm péin Movada Mooéma Katmyopio Kpdtn pédn Movéda Mocétre.
Category Member States Units Quantity Category Member States Units Quantity
Categoria Estados miembros Unidades Cantidad Categoria . | Estados miembros Unidades Cantidad
Catégorie Etats membres Unités Quantité Catégorie Etats membres Unités Quantité
Categoria Stati membri Unita Quantita Categoria Stati membri Unita Quantita
Categorie Lid-Staten Eenheid Kwantiteit Categorie Lid-Staten Eenheid Kwantiteit
Categoria Estados-membros Unidades Quantidade Categoria Estados-membros Unidades Quantidade
16 BNL 1000 piéces 29 28 BNL 1 000 _piéces 19
1 000 stuks 1 000 stuks
DK 1 000 stk. 8 F 1 000 piéces (19)
F 1000 piéces UK 1 000 pieces 18
1 1 000 pezzi 5 ] T B
UK 1 000. pi 4 29 BNL 1 000 piéces. 23
, pleces 3 _ 1 000 stuks
17 - BNL 1 000 piéces 32 F- 1 000 piéces- ()
1 000 stuks —
DK 1000 stk. 1 32 GR Tévou 5
E: 1 000 piéces 1 B T T
UK 1 000 pieces 28 33 BNL Tonnes - 5,2
ton
18 BNL Tonnes 20 F Tonnes )
- ton 1 tonnellate 3
F Tonnes 33(1y)
_ — 4 D 20
ex 18 UK tonnes PM (34| O K tons 2
_ F Tonnes 1%)
19 BNL 1 000 piéces 150 . o
1 000 stuks 35 DK tons @Y
F 1 000 piéces (1%) F Tonnes 1%
20 DK tons (1) IRL tomnes | 40
F Tonnes (%) 36 BNL Tonnes 60
o ton
21 BNL 1 000 piéces 26
1000 stuks DK tons éh
DK 1000 stk. 2 F Tonnes ()
F 1 000 piéCCS (“) IRL tonnes 50 -
23 BNL Tonnes 102 37 BNL Tonnes 76
ton ton
2 DK 1000 stk 27 DK tons 40
stk. :
. GR Tévor 30
F 1 000 pieces _ 167
UK 1 000 pi 14 F Tonnes 150
ieces
] ) pie 3 ] IRL tonnes 5
ex 24 BNL 1 000 piéces 37 (17) UK tonnes 173
1 000 stuks - s —
— : 38 A UK tonnes 5
26 BNL 1 000 piéces 38 : .
1 000 stuks 38 B DK _ tons 51 (3
DK 1 000 stk. 8 (18) - :
F 1 000 piéces (1) 39 BNL Tonnes 8.
UK 1 000 pieces 32 ton
DK tons *)
27 BNL 1 000 pigces 50 GR Tévor 2
1 000 stuks F Tonnes (15)
DK- 1000 stk.. (19) —— e
F 1 000 piéces (- 40 DK tons *)
I 1 000 pezzi 50 GR Tovor 2
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Kategori Medlemslande Enhed Mengde Kategori Medlemslande Enhed Mangde :
Kategorie Mitgliedstaaten Einheiten Menge Kategorie Mitgliedstaaten Einheiten Menge
Komyopia Kpétn pédn Movida HNoodma Kamyopio Kpbm péiy Movada Mooétya
Category Member States Units Quantity Category Member States Units Quantity
Categoria Estados miembros Unidades Cantidad Categoria Estados miembros Unidades Cantidad
Catégorie Etats membres Unités Quantité  Catégorie Etats membres Unités Quantité
Categoria Stati membri Unita Quantita Categoria Stati membri Unita Quantita
Categorie Lid-Staten Eenheid Kwantiteit Categorie Lid-Staten Eenheid K wantiteit
Categoria Estados-membros Unidades Quantidade Categoria Estados-membros Unidades Quantidade

41 BNL Tonnes 70 ex 70 UK 1 000 pieces 305-(36)
ton
' 71 F . Tonnes (19
ex 43 E Toneladas 24 (») . —— . - e
’ i 10y (11
50 BNL Tonnes 20 n F 11000 pigces M hH
ton o _—777 T
.5 375 -
F Tonnes (16) ex 72 BNL ) ll%%% [;lt?ﬁ(zs 75 (37)
IRL tonnes 12 S _
I tonnellate 6 72.- DK 1 000 stk. 11
UK tonnes 148 4’ N A *
ex 72 UK 1 000 pieces 3%
51 E Toneladas 1,96 — -
(24 (39 73 BNL 1 000 pigces - 140
st I 1 1 000 stuks
0 tonnellate ?O F 1 000 pigces () -
56 E Toneladas (2% (%) UK 1 000 pieces 12
ex 58 - E Toneladas L5 (") 74 BNL 1.000 pitces 9
1 000 stuks
59 F Tonnes 100 F 1 000 pléoes (]0)
ex 59 - E Toneladas 15 UK 1000 pieces ]
(28) (29) - ——
— E— - 75 BNL 1 000 piéces 2
61 BNL Tonnes 27 1 000 stuks
ton DK 1000 stk. 3
ex 61 DK tons 6 (3 F 1000 pieces (19 -
62 UK Tonnes 50 (3Y 76 F Tonnes )
ex 62 E Toneladas 3,5 (32 78 BNL TC;ﬂneS 26
I on
66 - BNL Tonnes 46 F Tonnes (1y -
ton P — S
R ‘ex 78 UK tonnes 3%
67 BNL Tonnes 250 I IE— S — )
ton 78 DK tons 5
DK tons 56 GR Tévor 5
GR Tévor 2 —
UK tonnes 38 (33 83 BNL Tonnes 1
ton
68 F Tonnes 9 (Y DK - tons 4
v - . lo
ex-68 UK . tonnes (3% F Tonnes (%
— UK tonnes 4
69 BNL 1 000 piéces 70 T T
1 000 stuks ex 85 UK Tonnes 3%
F 00 pié 220 i
1000 picces 91 BNL Tonnes 380
70. BNL 1000 piéces 88 ton
1 000- stuks - DK tons 67
DK 1 000 stk. 114 IRL tonnes 10
F 1 000-pieces 3300 UK tonnes 5
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Kategori ¢ Medlemslande - Enhed Mangde Kategori Medlemslande Enhed Mengde
Kategorie Mitgliedstaaten | Einheiten Menge Kategorie Mitgliedstaaten Einheiten Menge
Kamyopla Kpbm péin Movéda Moadmta Kamyopia Kpam pédn Movdda Moodtta
Category Member States Units Quantity Category Member States Units Quantity
Categoria Estados miembros Unidades - Cantidad Categoria - | Estados miembros Unidades Cantidad
Catégorie Etats membres |- Unités Quantité Catégorie Etats membres Unités Quantité
Categoria Stati membri Unita Quantita Categoria Stati membri Unita Quantita
Categorie . Lid-Staten Eenheid Kwantiteit Categorie Lid-Staten Eenheid K wantiteit
Categoria Estados-membros Unidades Quantidade Categoria Estados-membros Unidades Quantidade
95 E Toneladas 24 (%) 118 DK tons *3)
F ~ Tonnes %)
96 E : Toneladas (24 (35
120 DK tons ()
ex 99 E Toneladas 4 () _ .
ex 124 GR Tovor 120
100 DK tons 00
: 3 I tonnellate 1 500 (38)
UK tonnes 1290 _ :
39
12 - UK tonnes 1 ex 126 BNL Tonnes 6000¢%)
ex 112 UK tonnes 35
%) 142 E Toneladas *9.(¢4n
113 BNL Tonnes- 10 . '
. ton . 144 E Toneladas 0,41 .(42)
DK _ tons 307
151 A E Toneladas (409 (41
ex 113 UK tonnes (%) o ’
151 B E Toneladas (40) (41)
117 - BNL Tonnes 8 -
ton 152 E Toneladas )
F Tonnes (15) ;
I tonnellate 5 ex 161 L UK tonnes - 3%

(1) Dont 39 tonnes au maximum pour la catégorie 2 a) / Waarvan ten hoogste 39 ton voor categorie 2 a).

(?) Underkontingenter for kategori 2 a) og 3 a) kan evt. fastsattes.

(3) Des contingents pour les catégories 2 a) et 3 a) peuvent étre fixés.

(4) Possono essere istituiti dei settocontingenti per le categorie 2 a) e 3 a).

(3) Sub-quotas may be established for categories 2 (a) and 3 (a).

(6) Un contingent pour la catégorie 3 a) peut étre fixé / Een contingent voor-categorie 3 a) kan worden vastgesteld.

(7) Of which for category 3 (a) not more than 13 tonnes. -

(8) Kategori 20 inklusive. '

(%) Y compris les catégories 19, 20, 33, 34, 35, 36, 39,.50, 117 et 118.

(19) Voir catégorie 68. -

(1) Voir catégorie 18.

(12) Y compris les catégories 14, 15,17, 21, 26, 27, 29, 72, 76 et 78.

(13) Including ex-categories 68 (ex. 6209 90 00), 72, 78, .85, 112, 113 and 161 : woven garments, ties, bow ties and cravats and other made-up textile articles
excluding those made up from narrow fabrics, of flax.

(') PM = pro memoria. Imports of these products will be subject to the requirements of Articles 4 and 7 of Council Regulation (EEC) No 3420/83 of
14 November 1983.

(15) Voir catégorie 9.

(16) Se kategori 9.

_(17) 610791 00, 6107 9200, ex 610799 00 (de laine ou de poils fins / van wol of van. fijn -haar), 610831 10, 610831 90,:6108 32 11, 6108 32 19, 6108 9100,
610892 00 et / en 6108 99 10.

(18) Kategori 27 inklusive.

. (19) Se kategori 26.

(20) Kategori 35 og 36 inklusive.

(21) Se kategori 34.

(22) Kategori 39, 40, 118 og 120 inklusive.

(23) Se kategori 38 B.

(2%) Anexo XV, parte c), del Acta de adhesion.

(2%) Véase categoria 51. ‘

(26) Incluidas las categorias ex 43 (5508 20 90 y 5511 30 00), 56, 95, 96 y ex 99 (5906 10 10, 5906 10 90, 5906 99 10 y 5906 99 90). -

(27) Ex 5701 10 10, ex 5701 1091, ex 5701 1093, ex 5701 1099, ex 5701 90 10 y ex 5701 90 90: Anexo XVI, parte a), del Acta de adhesion.
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(28) 570231 10, 57023130, 57023190, 57023210, 5702 3290, 570239 10, 57023990, 57024110, 57024190, 57024210, 57024290, 570249 10, 5702 49 90,
5702-51 00, 5702 5200, 5702 59 00,. 5702 91.00, 57029200, 57029900, 5703 10 10, 57031090, 5703.20 11, 5703 20 19, 5703 20 91, 5703 2099, 57033011,
5703 30 19, 5703 30 51, 5703 30 59, 5703 30 91, 5703 30 99, 5703 90 lO 5703 90 90, 5705 00 10, 5705 00 31, 5705 '0039 y 57050090 :

— AL, BG, SU, DD, CN, VN, KP; MN; .
— AL, BG, HU, PL, RO, CS, SU, DD, VN, KP, MN: Anexo XVI, parte a), del Acta de adhesi6n.
(*) Incluidas las categorias 142, 151 Ay 151 B.

(30) 5913 01,-5913 11, 5913 13, 5913 15, 5913 19, 5913 32, 5913 34, 5913 35 and 5913 39 (There is no distinction between fabric and elastic fabnc in the HS. This
footnote has been deleted. )

(31) Of which not more than 10 tonnes for lace.

(32) 58109210 y 581092 90.

(33) Of which not more than 19 tonnes for raschel bags.

(3% Y compris les catégories 13, 28, 72,-73, 74, 75 ¢4 83.

(35) See category ex 18.

(36) 611511 00.

(37) 61123110, 611231 90, 61123910, 61123990, 6112 41 10, 6112 41-90, 6112 49 10 et / en 6112 49 90.
(38) ‘Compresa la categoria ex 126 : fiocco di fibre sintetiche ed artificiali, in massa.
(39) Sauf / Uitgezonderd 5502 00 10 et / en 5502 00 90.

(40) -Anexo XVI, parte a), del Acta de adhesion.

(41) -Véase categoria ex 59.

(42) ‘Incluida la categoria 152.

(43) Véase categoria 144.
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BILAG IX — ANHANG IX— IIAPAPTHMA IX — ANNEX IX — ANEXO 1X — ANNEXE IX — ALLEGATO IX —

BIJLAGE IX — ANEXO IX

Y

Kontingenter, der skal abnes af medlemsstaterne ved indfersel fra FOLKEREPUBLIKKEN
KINA, for perioden 1. januar til 31. december 1988

Von den Mitgliedstaaten bei der Einfuhr aus der VOLKSREPUBLIK CHINA zu eriffnende
Kontingente fiir die Zeit vom 1. Januar bis zum 31. Dezember 1988

Mooootheers napayapobpcvss and 1o kphrn pékn 1o sioayoyéc and m AAIKH AHMOKPATIA THE
KINAZ yia v nepiodo ané 1ng lavovapiov tmg 31 Ackepbpiov 1988

Quotas to be opened by Member States for imports from the PEOPLE’S REPUBLIC OF
CHINA for the period 1 January to 31 December 1988

Contingentes que deberan abrir los Estados miembros respecto de la REPUBLICA POPULAR

‘DE CHINA para el periodo que va desde el: 1 de enero al 31 de diciembre de 1988

Contingents & ouvrir par les-Etats membres a Pégard de la REPUBLIQUE POPULAIRE DE
CHINE pour la période allant da 1°r janvier au 31 décembre 1988

Contingenti che- gli Stati membri apriranno all’importazione nei confronti della REPUBBLICA
POPOLARE CINESE per il periodo dal 1° gennaio al 31 dicembre 1988

Contingenten te openen door de Lid-Staten bij de invoer van herkomst uit de VOLKS-
REPUBLIEK CHINA voor de periode van 1 januari tot en met 31 december 1988

Contingentes a abrir pelos Estados-membros em relagio a REPUBLICA POPULAR DA CHINA
para o periodo de 1 de Janeiro a 31 de Dezembro de 1988

-

NB:

De koder fra Den Kombinerede Nomenklatur der.er anfort i anden kolonne i listerne, er kun
veﬁedende

Die Code der Kombinierten Nomenklatur in der zweiten Spalte der Listen dienen nur als
Hinweis.

O k@dicot aprdpoi: mg ouvivaopEvg ovopatoroyiag otn Sedtepn oTAAN- Gva@EPOVTAL AVOELKTIKG.

The Combined Nomenclature codes in the second column of the lists are meant only to.serve
as a guide.

Los codigos de la nomenclatura combinada que figuran en 1a segunda. columna de las listas
s6lo se suministran con caracter indicativo.

Les codes de la nomenclature combinée figurant dans la deuxiéme colonne des listes ne sont
fournis qu’a titre indicatif.

I codici -della nomenclatura combinata che figurano nella seconda colonna degli elenchi sono
forniti soltanto a titolo orientativo.

De codes van de gecombineerde nomenclatuur die in de tweede kolom. van de lijsten

- voorkomen, worden slechts bij wijze van aanduiding gegeven.

Os codigos da Nomenclatura Combinada constantes da segunda coluna das-listas sdo referidos
a titulo meramente indicativo.

L 82/279



L 82/280 27. 3. 89
ANNEXE IX — REPUBLIQUE POPULAIRE DE CHINE -
BIJLAGE IX — VOLKSREPUBLIEK CHINA
a) BENELUX
7 Valeur -
(en milliers
Numéro | Code NC Désignation des marchandises Quantité de FB)
Nummer GN-code Omschrijving van de goederen Hoeveelheid Waarde
(in duizend
Bfr.)
I 2 3 4 5
1 1704 90 30 Sucreries sans cacao, d I'exclusion d’extraits de réglisse,” contenant en 70t
a/t/m poids plus de 10.%.de saccharose, sans addition d’autres matiéres et a ~
1704 90 99. I’exclusion de gommes & macher du genre chewing gum
Suikerwerk zonder cacao, m.u.v. zoethoutextract (drop), bevattende
meer dan 10 gewichtspercenten saccharose, zonder andere toegevoegde
stoffen, en m.u.v. kauwgom
1806 10 10 Chocolat et autres préparations. alimentaires contenant-du cacao (sauf
a/t/m glaces de consommation)
1806 90 90 Chocolade en andere voedingsmiddelen, welke cacao bevatten, m.u.v.
consumptie-ijs
2 ex 42032910 Gants, y compris les moufles, en cuir naturel, artificiel ou reconstitué | 110 000 paires / paar
de protection- pour tous les métiers, a4 ’exclusion de ceux en cuir de :
porc
Werkhandschoenen en -wanten, van leder of kunstleder; m.u.v. die van
varkensleder
3 420321 00 Gants, y compris les moufles, en cuir naturel, artificiel ou reconstitué, & | 148 500 paires / paar
4203 2991 I’exclusion des gants et moufles de travail (dont au maximum
4203 29 99 62 150 paires pour-les gants des codes 4203 29 91 et 4203 29 99)
Handschoenen en wanten, van leder-of- kunstleder, m.u.v. werkhand-
schoenen en wanten (waarvan maximaal 62 150 paar, voor de hand-
schoenen van de codes 4203 29 91 en 4203 29 99)
Pour les produits textiles, voir méme annexe partie 1y
Voor textielprodukten zie deze bijlage, deel )
4 ex 6403 3000 Chaussures pour hommes (& I’exception des brodequins communs et | 58 300 paires / paar
ex 6403 40 00 bottes communes, chaussures de sport ou de gymnastique, sandales,
ex 64035115 . | pantoufles et autres chaussures d’intérieur) & dessus en cuir, avec
ex 6403 5195 semelles intérieures de 24 cm ou plus et avec semelles extérieures. en
ex 6403 5995 cuir naturel, artificiel ou reconstitué, en caoutchouc ou -en matiére
ex 64039115 plastique artificielle
ex 6403 9195 Schoeisel-voor heren (m.u.v. gewone werkschoenen en gewone laarzen,
ex 64039995 schoeisel voor sportbeoefening en voor gymnastiek, sandalen, pantof-
fels en ander huisschoeisel), met bovendeel van leder, met een binnen-
zoollengte van .24 cm of meer, en met buitenzool van-leder of van
kunstleder, van rubber of van kunstmatige plastische stof
5 ex 64031100 Chaussures pour le sport et la gymnastique (a-1’exception des chaus- | 111 450 paires / paar

ex 6403 19 00

sures pour la -gymnastique rythmique) pour hommes, a dessus en cuir
avec semelles intérieures de 24 cm ou plus et avec semelles-extérieures
en cuir naturel, artificiel ou reconstitu¢, -en caoutchouc ou en matiére
plastique artificielle

Schoeisel voor sportbeoefening en voor gymnastiek . (m.u.v. schoeisel
voor ritmische gymnastiek), voor heren, met bovendeel van leder, met
een-binnenzoollengte van 24 cm-of meer en met buitenzool van leder of
van kunstleder, van rubber of van kunstmatige plastische stof
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ANNEXE IX — REPUBLIQUE POPULAIRE DE CHINE
BIJLAGE IX — VOLKSREPUBLIEK CHINA
a) BENELUX
(suite / vervolg)
Valeur
(en milliers
Numéro Code NC Désignation des marchandises Quantité - - de FB)
Nummer GN-code Omschrijving van de goederen Hoeveelheid Waarde
(in duizend
Bfr.)
1 2 3 4 5
6 ex 64033000 Chaussures pour enfants (a I'exception des brodequins communs et | 90 200 paires / paar
ex 6403 40 00 bottes communes, chaussures de sport ou de gymnastique, sandales,
ex -6403 51 11. .pantoufles' et autres -chaussures d’intérieur) a dessus en cuir, avec
ex 6403 5191 -semelles intérieures de. moins de 24 cm et avec semelles extérieures en
ex 6403 5991 cuir -naturel, artificiel ou reconstitué, en caoutchouc ou en matiére
ex 64039111 plastique artificielle:
ex 228; g; g} Schoeisel voor kinderen (m.u.v. gewone werkschoenen en gewone
ex laarzen), schoeisel voor sportbeoefening en voor gymnastiek, sandalen,
: pantoffels en ander huisschoeisel, met bovendeel van leder, met een
binnenzoollengte van minder dan 24 cm, en met buitenzool van leder
of van kunstleder, van rubber of van kunstmatige plastische stof
7 ex 6403 11 00 Brodequins communs et bottes communes: et sandales, pour hommes et | 109 200 paires / paar
ex 6403 19 00 enfants, chaussures pour le sport et la gymnastique pour enfants, ainsi
ex 6403 20 00 que chaussures pour la_gymnastique rythmique pour hommes, a dessus
ex 6403 30 00 en cuir et. avec semelles extériéures en cuir naturel, artificiel ou
ex 6403 40 00 reconstitué, en caoutchouc ou en matiére plastique artificielle R
€x gzgg gi ;f Gewone werkschoenen en gewone laarzen en sandalen, voor- heren en
€x 6403 51 95 kinderen, schoeisel voor sportbeoefening ‘en voor gymnastiek, voor
ex 3 911 kinderen, alsmede schoeisel voor: ritmische gymnastiek voor heren, met
:i gzgg gg 31 bovendeel van leder en met buitenzool van leder of van kunstleder; van
ox 6403 59 35 rubber of van kunstmatige plastische stof
ex 6403 59 91
ex 6403 59 95
ex. 640391 15
ex 64039191
ex 64039195 -
ex 640399 11
ex 6403 99 31
ex 640399 35
ex 6403 9991
ex 6403 9995
8 ex 6403 59 50 Pantoufles et autres chaussures d’intérieur pour hommes et enfants a | 120 200 paires / paar .|
ex 6403 99 50 dessus en cuir naturel et 4 semelles extérieures en cuir naturel ou
artificiel, en caoutchouc ou en matiére plastique-artificielle-
Pantoffels en ander huisschoeisel voor heren en kinderen, met boven-
deel van leder en met buitenzool van leder of van kunstleder, van
rubber of van kunstmatige plastische stof
9 ex 64059010 Chaussures pour hommes et enfants, autres que celles & dessus en cuir | 817 000 paires / paar

ou en matiéres textiles, & semelles extérieures en cuir ou en cuir
artificiel et chaussures autres que celles visées au n° 6401 ou 6402, a
semelles extérieures. en caoutchouc ou en matiére plastique artificielle

Schoeisel voor heren en Kinderen, ander dan met bovendeel van-leder
of van textiel, met buitenzool van leder of van kunstleder en ander dan
schoeisel bedoeld bij post 6401 of 6402, met buitenzool van rubber of
van kunstmatige plastische stof




L 82/282

27. 3. 89
ANNEXE IX — REPUBLIQUE POPULAIRE DE CHINE
BIJLAGE IX — VOLKSREPUBLIEK CHINA
’
a):BENELUX
* (suite / vervolg)
7 Valeur
) (en milliers
Numéro Code NC Désignation des marchandises Quantité de'FB)
Nummer GN-code Omschrijving van de goederen Hoeveetheid Waarde
(in duizend
Bfr.)
1 2 3 4 5
10 ex 660191 00 - Parapluies, parasols et ombrelles, y compris les parapluies-cannes et les | 450 000 piéces / stuks
ex 66019910 parasols-tentes et similaires :
ex 66019990 — autres. que parasols de terrasse, de jardin, parasols-tentes et simi-
laires et a 'exception de ceux dont les baleines n’excédent pas une
longueur- de 35 cm, parapluies ouverts, et de ceux recouverts de
matiéres plastiques
Paraplu’s en parasols, alsmede wandelstokparaplu’s, tuinparasols, para-
soltenten en dergelijke:
— andere dan terrasparasols, tuinparasols, parasoltenten en dergelijke
en m.u.v. die waarvan de baleinen niet langer zijn dan 35 cm, in
geopende stand, en m.u.v. die met overtrek in plastische stoffen
11 ex 69111000 Bols a riz et cuillers en porcelaine 900 t
ex 69119000 - | Rijstkommen met lepels, van porselein
12 6911 10 00 Vaisselle et articles de ménage ou de toilette en porcelaine, a P'excep- 505t
691190 00 tion des bols a riz et cuillers
Vaatwerk, huishoudelijke artikelen en -toiletartikelen, van porselein,
m.u.v. rijstkommen met lepels
691200 50 Vaisselle et articles-de menage ou de toilette en faience ou en poterle
fine
| Vaatwerk, huishoudelijke artikelen en toiletartikelen, van faience of van
fijn aardewerk
6912 0090 Vaisselle et articles de ménage ou de toilette en autres matiéres
céramiques que la. poterie ordinaire, le grés, la faience ou la potérie
fine (dont : maximum 222t pour les marchandlses du no 6911)
Vaatwerk, huishoudelijke artikelen en toiletartikelen, van andere kera-
mische stoffen dan gewoon aardewerk, gres, faience of fijn aardewerk
(waaryan maximaal 222 ton voor goederen van post 6911)
13 ex 70131000 Objets en verre pour le service de la table, de la cuisine, de la toilette, 6813
a/t/m pour le bureau, I'ornementation- des. appartements ou usages similaires
ex 70133190 (2. exclusion des -articlées du ne 7010 ou 7018) en verre soufflé ou
ex 70133910 pressé, a ’exception-des biberons et aquariums
azst/ mg 0 Glaswerk voor tafel-, keuken-, toilet- of kantoorgebruik, voor binnen-
ex 7013999 huisversiering of voor dergelijk gebruik (m.u.v. de-artikélen bedoeld bij
post 7010 of 7618), van geblazen of geperst glas, m.u.v. zuigflessen en -
aquariums
14~ 7901-11 00 Zinc brut 2575t
a/t/m .
7901 20 00 Ruw zink
15 ex 8211 1000 Couteaux de table, de cuisine et d’office (autres que ceux du no 8208), 20t.

ex 82119290

ex 82151010
ex 82152010
ex 821599 10

ex- 82119190 -

non fermants 4 lame tranchante ou dentelée, en acier inoxydable

Tafelmessen en messen voor keukengebruik (andere dan bedoeld bij
post 8208), met vast, snijdend lemmet,. ook indien getand, van roestvru
staal

Cuillers et fourchettes de table, en acier inoxydable

Lepels en vorken, voor tafelgebruik, van roestvrij staal
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ANNEXE IX — REPUBLIQUE POPULAIRE DE CHINE
BIJLAGE IX — VOLKSREPUBLIEK CHINA
a) BENELUX
(suite / vervolg)
N o Valeur
(en milliers
Numéro Code NC Désigiation des marchandises Quantité de FB)
Nummer GN-code Omschrijving van de goederen Hoeveelheid Waarde
’ (in duizend
Bfr.)
1 2 3 4 5
16 ex 87120090 Vélocipédes (non compris les triporteurs et similaires) sans moteur & | 4.800 piéces / stuks
- | Pexclusion des vélos de cross pour enfants et vélos pour. enfants avec
un cadre d’une hauteur-égale ou .inférieure a 28 cm
Rijwielen (m.u.v. bakfietsen en dergelijke), zonder motor, m.u.v. cross-
fietsen voor kinderen en kinderfietsen met een' framehoogte van niet
“meer dan 28 .cm
ex 87149110 Cadres assembiés ou non d’une ou de plusieurs piéces, pour véloci-
ex 87149190 pédes sans moteur (a4 I'exclusion de ceux pour triporteurs et similaires
ex 87149390 et de ceux d’une hauteur égale ou inférieure a 28 cm ainsi que de ceux
ex 87149430 pour vélos de cross pour enfants)
€x 8;}: 92 gg Frames, al dan niet geassembleerd met een of meer andere delen, voor
ex 8 1 9 rijwielen zonder motor (m.u.v.. bakfietsen en dergelijke, frames voor
ex 871499 90 crossfietsen voor kinderen-of voor fietsen met een hoogte van niet meer
dan 28 cm) ’
17 9603 21 00 Brosses-& dents, brosses, balais-brosses et pinceaux (autres que brosses 4 260
9603 2910 constituant des éléments de machines)
9603 29 30 Tandenborstels, borstels, bezems, kwasten en penselen, m.u.v. borstels
9603 29 90 voor machines
9603 30 10
9603 30 90
9603 40 10
9603 9091
18 9504 40 00 Cartes a jouer, y compris les cartes-jouets 31t

Speelkaarten, speclgoedkaarten daaronder begrepen
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BILAG IX — FOLKEREPUBLIKKEN KINA
b) DANMARK
Nr KN-kode Varebeskrivel Meangd Verdi
. rebeskrivelse gde 1 000 dk.
1 2 3 4 5
Vedrorende tekstilvarer, se nzrvaerende bilag, punkt 1)
1 6403 Fodtej;, undtagen fodtsj med pavulkaniseret ydersdl af gummi og 22 500 par
6404 19 overdel af tekstil
6404 20
6405 .
2 7318 11 00 - Skruer; bolte og motrikker med gevind 650 :
til
7318 19 00
3 821191 Bordknive og bordbestik 5500
821510 :
til
821599
4 8712 Cykler uden motor (herunder trehjulede transportcykler) 3 000 stk.
5 9401 30 Mobler og mebeldele, elektriske varmepuder og -tepper, vattepper, 8 800
til dyner, puder, soveposer m.v. (alle ikke-liberaliserede varer)
9401 80 00
9401 90 90
9403 30
til
9403 60
9403 90 30
9404
6 - 9603 30 10 Kunstnerpensler 425
7 Borster, bortset fra kunstnerpensler 450

9603 30 10
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ANHANG IX — VOLKSREPUBLIK CHINA

¢) DEUTSCHLAND

Nummer KN-Code - Warenbezeichnung

Menge

Wert in
Millionen. DM

1 31021000 Harnstoff mit einem Gehalt an Stickstoff  von mehr als 45 GHT,
-bezogen auf das Gewicht des wasserfreien Stoffes

3000t (1)

2 ex 31024010 Kalkammonsalpeter

3000 t(1)

3 4203 29 91 - Handschuhe und Fausthandschuhe -aus Leder oder rekonstituiertem
4203 29 99 Leder

65 000. Paar

4 4203 29 91 Handschuhe und Fausthandschuhe aus Leder oder rekonstituiertem -

4203 29 99 Leder (nur fiir deutsche Hersteller)

70 000- Paar

5 4203 2991 Lohnveredelung von Handschuhen und Fausthandschuhen aus Leder
4203 29 99 oder rekonstituiertem Leder

60 000 Paar

6 44101010 Spanplatten und dhnliche Platten-aus Holz, roh, nur geschliffen oder
4410 10 50 mit melaninharzgetrinkten Papiereinlagen beschichtet

5000 cbm (1)

oder anderen organischen Stoffen hergestellt

Faserplatten aus Holz oder anderen holzigen Stoffen, auch mit Harz

0,5 Millionen m2 (2)

8 441211 00 Sperrholz, ausschlieBlich aus Furnieren oder mit Mittellage

441299 10

5000 cbm (1)

Fiir Textilwaren siehe denselben Anhang, Teil )

9 6403 40 00 Schﬁhe mit Laufsohlen aus Kautschuk, Kunststoff, Leder oder rekon--

6403 51 15 stituiertem Leder und Oberteil aus Leder
6403 5119
6403 51 95
6403 51 99
6403 59 95
6403 59 99
640391 15-
6403 91 19
6403 9195
. 6403 91 99
6403 99 95
6403 99 99

6,2

10, 6403 40 00 Schuhe. mit Laufsohlen aus Kautschuk, Kunststoff, Leder oder rekon-
6403 51 15 stituiertem Leder und Oberteil:aus Leder (nur fiir deutsche Hersteller)

6403 51 19
6403 5195
6403 5199
6403 59 95
6403 59 99

2,00)
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ANHANG IX — VOLKSREPUBLIK CHINA
¢) DEUTSCHLAND
(Fortsetzung)

Nummer KN-Code Warenbezeichnung Menge Milm:;r:nDM
1 2 3 4 5
10 6403 91 15

(Fortset- 6403 91 19

zung) 6403 91 95
6403-91.99
6403 99 95
6403 9999
11 6403 40 00 Lohnveredelung von Schuhen mit Laufsohle aus Kautschuk, Kunst- LOG)
6403 51 15 stoff, Leder oder rekonstituiertem Leder und Oberteil aus Leder-
640351 19
6403 51 95
6403 51 99
6403 59 95
6403 59 99
640391 15
6403 91.19
6403 91 95
6403 91 99
6403 99 95
6403:99 99
12 6801 00 00 - Pflastersteine, Bordsteine. und Pflasterplatten aus Naturstein  (ausge- 500t
nommen Schiefer), mit Verwendungsverbot in bestimmten Regionen
13 6902 10.00 Feuerfeste Steine, Platten, Fliesen und dhnliche feuerfeste keramische 250 t (1)
Baustoffe, ausgenommen Waren aus-kieselsdurehaltigen fossilen Meh-
len oder &hnlichen kieselsdurehaltigen Erden mit einem Gehalt der
Elemente Mg, Ca oder Cr, berechnet als.'MgO, CaO oder Cr;0s3,
einzeln oder gemeinsam, von mehr-als 50 GHT
14 6908 90 51 Glasierte keramische Fliesen, Boden- und Wandplatten 1,2(49)
69089091
69089093
15 6911 1000 Geschirr sowie andere Haushalts-, Hygiene- -und Toilettengegenstinde | 6,4
6911 9000 aus Porzellan, Steingut und anderen keramischen Stoffen mit typisch
6912 00 50 chinesischem Dekor- ;
6912 0090
16 6911 10-00 Geschirr sowie andere Haushalts-, Hygiene- und Toilettengegenstinde 1,8
6911 90 00 aus Porzellan, Steingut und anderen keramischen Stoffen-mit europi-
6912 00:50 ischem Dekor (davon nur fiir deutsche Hersteller: 0;2 Millionen DM)
6912 0090 :
17 701321 11~ Glaswaren, handgefertigt und mit manueller Glasentnahme - 4,0(Y)
70132119
7013 2951
7013 29 59 -
7013 31 10
7013 3991
7013 91°10

701399 10




27. 3. 89 L 82/287
ANHANG IX — VOLKSREPUBLIK CHINA
c¢) DEUTSCHLAND
(Fortsetzung)
. Wert in
Nummer KN-Code Warenbezeichnung Menge Millionen DM
1 2 3 4 5
18 720221 10 Ferrosilicium mit einem Siliciumgehalt von mehr als 55 bis 80 GHT - 4000t
19 720624110 Ferrochrom -(ausgenommen solches mit- einem Kohlenstoffgehalt von 50t
720249 10 mehr als 6 GHT)
7202 49 50
20 72028000 - | Ferrowolfram, Ferrosiliciumwolfram, Ferrovanadin e®
720292 00 -
21 7214 10 00 Stabstahl aus Eisen oder nichtlegiertem Stahl, nur geschmiedet 200t (1)
22 7217 11 10 Draht aus Eisen oder nichtlegiertem Stahl mit einem Kohlenstoffgehalt 2400t
ex 7217 1190 von weniger als 0,25 GHT, nicht iiberzogen, auch poliert
23 7307 19 10 Rohrformstiicke, RohrverschluBstiicke und Rohrverbindungsstiicke aus. 500 t (1)
Tempergufl
24 ex 73102990 Einheitskanister (fiir 20 | Nenninhalt) 5 000 Stiick
25 7318 1210 Andere Holzschrauben mit Gewinde 800 t (1)
7318 1290
26 7318 15.81 Andere AuBlensechskantschrauben mit Gewinde und einer Zugfestigkeit 650t (1)
von weniger als 800 N/mm?2
27 7318 16 30 Muttern mit Gewinde 650 t (1) -
7318 16.50 .
731816 91
7318 16 99
28. 7601 10 00 Aluminium in Rohform (ausgenommen Hiittenaluminium) 400 t (1)
760120 90 -
29 790500 11 Bleche, Binder und Folien aus Zink, nicht oberflichenbearbeitet und 50t
mit einer Dicke von weniger als S mm
30 8201 10 00 Spaten und Schaufeln 307000 Stiick
31 8901 1090 Wasserfahrzeuge (ausgenommen fiir die Seeschiffahrt) 0,8 (1)
89012090
8901 3090
8901 90-91
8901 9099
8902 00-90
32 9025 1191 Fieberthermometer. 50 000 Stiick (1) .




L 82/288 27. 3. 89
ANHANG IX — VOLKSREPUBLIK CHINA
c¢) DEUTSCHLAND
(Fortsetzung)
. . Wert in
Nummer KN-Code Warenbezeichnung Menge Millionen DM
1 2 3 4 5
33 920510 00 Blechblasinstrumente 1,0
34 ex 9503 2090 Spielzeug aus Holz 3,0
95033010
9503 49 10 .
ex 9503 50 00
9503 60 10
ex 95038090
ex 9503 90 99
35 ex 9503 41 00 Spielzeug aus Spinnstoffen 3,5()
ex 9503 49 90 :
9503 90 37
36 95051010 Weihnachtsartikel aus Glas

(1) Zeitweilig und probeweise werden Einfuhrgenehmigungen auch dann erteilt, wenn dadurch diese Menge bzw. dieser Betrag liberschritten wird.

(2) Zeitweilig und. probeweise werden Einfuhrgenehmigungen fiir die Warennummern 4411 21 000, 4411 31 000 und 4411 99 000 auch dann erteilt, wenn dadurch
diese Menge iiberschritten wird.
(3) Zeitweilig und probeweise werden Einfuhrgenehmigungen fiir die Warennummern 6403 40 000, 6403 51 190,-6403 51 990, 6403 59 990,-6403 91 190, 6403 91 990
und 6403 99 990 auch dann erteilt, wenn dadurch dieser Betrag tiberschritten wird.
(%) Zeitweilig und probeweise werden Einfuhrgenehmigungen fiir die Warennummer 6908 90 510 auch dann erteilt, wenn dadurch dieser Betrag iberschritten wird.
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[TAPATHMA IX — AAIKH AHMOKPATIA THEX KINAZ

5) EAAAAA

[ocdtra Atla

Apdpdg |- Kadikdg 2O MMeprypagn spnopevpdrov (tovor) (Ecu)

1 2 3 4 5

1 4011 1000 Eniootpa ovpnayf 1) koile, mélpoto Yy EMCOTPE TOV GOVGKAOVOLV KOl 50 000
4011 20 00 HROPOUV VO PALPOVVTOL KOL VO EAVATONOIETOOVTOL, - ECMTEPIKEG TPOOTATEV- .

ex 40119100 TKEg tawvieg EAXOTIKOV, Kawolpyle EMCQTPOL MOV POLOKAVOLV, Yo EWBKE

ex 401199 00 OYANOTE, GOPTNYE, AEWPOpEiL KL YEWPYIKOUG EAKVOTAPES

ex 40129010

ex 40129090

2 4802 60 90 Xoprovia 14 060
4803 00 31 - ’

4803 00 39
4804 51 90~
4804 52 90
4804 59 90
480580 19
4805 8090

3 4804 11 90 Xaptl yiu T cvokevaoio 12 500
480419 11

4804 19 15

4804 19 19

4804 19 31

480419 35

* 4804 19 39

4804 19 90

4804 31 90

4804 41 90

4804 41 99

4804 42 90

4804 49 950

4804 51 90

4804 52 90

4804 59 90
4805 10 00

48052100
480522 10

48052290

4805 23 00

480529 10

4805 29 90

48053010

4805 30 90

48056010

48058011

48058019 -

4805 80 90 "

4 4802 20 90 Xopti yi ektOnoon, xapti yo yphyo, CVPTEPIAOUEAVOREVOL TOV YaPTIOD 18 750
4802°51 10 ETUOTOMDVY KAL TOV YOPTION Y10 EMOKERTNPLL
4802 51 90
4802.52.00
4802 53 90
4802 60.10
4802 60 90
4805 8090
4809 9000

Ta ta vpavrovpyikd mpoibvra 6AEne ibio: napdpTnue, uépog A)

5 6911 10 00 Emvtpomélio okeom kot eldn. owkioktig xpiiong 1) sunpeniopod, and nopoehdvny . 60
6911 90 00 i :




L 82/290 27..3.. 89
. TIAPATHMA IX — AAIKH AHMOKPATIA THX KINAZ
8) EAAAAA
(ovvéyein)
Apudg Kodwkog 20 Mepuppagt) epnopsvpdrav "?:5(\)/2;“ ([}\gilz) ’
1 2 3 4 5
6 ex 85271190 Zuokeveg Myng yioo v tiedpact, £0T@ Ko GUVOLAOWEVES WE OUOKEVEG AP 120 45 000

8527 31.10
8527 31 91
8527 3199
85273200

8527 3991
852739 99
852810 40

852810 60
85281071
8528 1073
85281079
8528 1091
8528 1099
85282071
85282073
85282079
8528 2090
ex 85291010
ex 85291090
ex 85299099

852739 10.

852810 50-

eyypagrg N avanopayayig tov fiyov. MAaioa cvokevdy Afyeng kot Ton@péve
KUKADOT EK HETAAAOD




27. 3. 89 L 82/291
ANEXO IX — REPUBLICA DE CHINA
¢) ESPANA
Nimero Cddigo NC Designaci6én de 1a mercancia Can(tti)dad a 0()\(’)32’&15)
1 2 3. 4 5
1 170490 10 Extractos de regaliz que contegan en peso mas del 10 % de sacarosa, 10
sin adicion de otras materias
2 2503 Azufre (1) 358
3 2807 00 10 Acido sulfurico (2) 162,4
4 28332500 “Sulfato de cobre () 3,51
5 29171100 | Acido oxalico (2) 6,27
6 2918 14 00 Acido citrico 1 500
7 291815 00 Acido citrico : los demas (2) 125,44
8 2929 1000 Tolueno diisocianato (2) 12,18
9 ex 29413000 Esteres de tetraciclina, de terramicina, otros derivados de terraciclina, “60 millones
sus sales y ésteres - de ptas
10 3103 1000 Abonos fosfatados (2) 162,7
31039000 .
11 ex 26210000 Abonos potasicos (2) 486,7
31041000
3104 30.00
3104-90:00
12 35051010 Dextrinas, almidones y sus colas (3) 0,16
35051090
35052010
35052030
3505 20 50
35052090
13 3602 Explosivos.preparados (4) 24,36
14 3603 0010 Mechas, etc., excluidos detonadores eléctricos 0,64
ex 3603 0090
15 3604 - Articulos de pirotecnia (4) 195
16 3605 Cerillas y fosforos (4) 0,13 (M:u)
17 ex 3909 1+0-00 Aminoplastos (2) 25,1 |
ex 3909 20-00

€x

3909 30 00
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27. 3. 89

ANEXO IX — REPUBLICA POPULAR DE CHINA

¢) ESPANA

(continuacion)

Namero

Codigo NC

Designacion de la mercancia

. Cantidad
®

Valor
(1 000 ECUS)

18

2

3405 1000
340520 00
3405 3000
3405 4000
3405 9090
39171010
3917 1090

39172399

3917 3291
39173299
3917 3390
3917 3999
39174090
39181010
39181090
391890 00
391990 10
3922
39231000
ex 39232100
39232910
ex 39232990
392330 10
-~ 39233090
ex 39234010
3923 4090
ex 39235010

ex 39239010
3923 90 90
3924 10 00
392490 11
392490 19
39249090

ex 39251000

ex 39252000

ex 39253000

ex 39259010
39259090
3926 10 00

ex 392620 00

ex 3926 30 00

‘ex 3926 40 00

ex 3926 90 50
3926 9091

ex 39269099
420212 50
420299 10
42029990
7117 90 00
8480 30 90
911390 30

ex 94051021

ex-940520 11
ex 94052019

ex 9405 4035
ex 940540 39
ex- 9405 50 00

39172199
39172299

39172999

39235090..

ex 94051029 -

ex 94054031

3

Manufacturas de materias plasticas, excluidas las de fibra vulcanizada
y derivados quimicos del caucho natural (1)~

5

101,4 -
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L 82/293

ANEXO IX — REPUBLICA POPULAR DE CHINA

e) ESPANA

(continuacion)

Namero

Codigo NC

Designacion de la mercancia

Cantidad
@

Valor
(1000 ECUS)

18
(conti-
nuacion)

ex
€X
€xX
€x

9405 60 91
9405 92 90
9406 00 90
9615 90 00

5

19

39232100

39232910

39232990
42021110
42021190
420212 11
42021219
4202 1291
4202 12 99
42021991
4202 19 99
4202 21 00
420222 10
42022290
4202 29 00
4202 31 00
42023210
4202 3290
4202 39 00
42029110
4202 91°50
420291 90
42029211
42029215
420292 19
420292 91
42029295
42029299
420299 10
4202 99.90
9605

4

Articulos de viaje (3)

70-

20

4203 10 00
4203 30 00
4203 40.00
911390 10

Prendas y accesorios de cuero (2)

21

4202 19 91~
4202 1999

420299 10
4202 99 90
430230 10

43031010

4303 10 90

" Peleteria manufacturada: los demas (2)

2,5

22

23

4203 29 10

.Guantes de proteccion para la industria

110 millones
de ptas

4419
442190 99

Utensilios de madera (solo los de uso doméstico) (2)
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27. 3. 89

ANEXO IX — REPUBLICA POPULAR DE CHINA

¢) ESPANA

(continuacion)

Nimero

Codigo NC

Designacion de la mercancia

—

Cantidad
®

Valor
- (1000 ECUS)

24

25

€X
(.4
€X
ex

ex

€x
ex
ex
ex
(2.4

4202 1991
42021999
420299 10
4202 99 90
44071010
4407 10 50 -
4407 21 10
4407 21.50
440722 10
4407 22 50
4407-23 10
4407 23 50
440791 10
4407 91 50
4407 92 10
4407 92 50
4407 99-10
440799 50
4408 10 10
4408 10 50
4408 20 10
4408 20-50
4408 90 10
4408 90 50
4409 10.90
44092099 -
44151090
44152010
4418 50.00
4419 00 00
4421 1000
44219099

Otras manufacturas de madera; perchas (2) (excluidas las.de uso domés-
tico) ’

4602 1091
4602 10 99
4602 90 10
4602 90 90
9405 10 99
9405 20 99
9405 50 00
9405 99 90

Manufacturas de cesteria (2)

26

1700

26-

27

6401
6402

6603 20 00

Calzado de caucho-o materia plastica artificial

Armaduras ensambladas (3)

28

6911
6912

50 millones
de ptas

1,2

Vajillas y articulos de uso doméstico o tocador, de porcelana y otras
materias ceramicas

29

6914

70 millones
de ptas

Otras manufacturas de materias ceramicas (3)

30

7113:
9113 1010
91131090

- Articulos de bisuteria (3)

1.

- 884~
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ANEXO IX — REPUBLICA POPULAR DE CHINA

e) ESPANA

(continuacion)

Nimero

Cédigo NC

v

Designacion de la mercancia

Cantidad
(O

Valor
(1 000 ECUS)

31

7116
9113 90 90

Manufacturas de perlas.y piedras(3)

32

ex

711719 10
71171991
7117 19 99

7117 90 00

9113 20 00

112,16 -

“Bisuteria fantasia (3)

33

7318

17

Pernos y tuercas, tornillos, etc. (3)

1,01

34

7323
73241090
7324 21 00 -
732429 00--
7324 9090

Articulos de uso domeéstico: los demas (3)

147,56

35

8202

Sierras y hojas sierras (3) v

36

€X

8203
8204 1100
8204 12 00

-8204- 20 00

8206

Tenazas, alicates, etc. (3)

37

8205

27,5

Herramientas de mano y otros utensilios

38

82151010
82151090
82152010
82152090
82159100
821599 10
82159990

39

8482

30

Cuberteria

Rodamientos (de los cuales 29 millones de ptas para rodamientos de .
-mas de 1 kg y 32 millones. de ptas para rodamientos de menos de 1 kg)

40-

€x

ex

€X

€x

€x

8501 10 10
8501 1091
85011093
85012010
85601 2090
8501 31 10
8501 3190
85013210
8501 3291
8501 3299
8501 33 10
85013391
8501 40 90
8501 51 90

25,46

61 millones
de ptas

Maéquinas generadoras, motores, etc. (2)
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ANEXO IX — REPUBLICA DE CHINA

e) ESPANA

(continuacion)

Nimero

Céodigo NC

Designacion de ia mercancia

Cantidad
®

- Valor
(1 000 ECUS)

40
(conti-
nuacion)

ex
ex

8501 52 91
8501 52 93
8501 5299
8501 53 50
8501 61 10
8501 64 00
8502

a1

ex

8519

85201000
852020 00
852031 11
85203119
85203130
852039 10
8520 39 90
852090 10
8520 9090
8521

8522 1000
85229010

85229030

85229091

85229099 -

8528 10 11
85281019

8528 10 30

8528 10 40

8528 10 56

Aparatos para registro y reproduccion de sonido; partes y piezas (3)

582,9

42

9403 10 10
9403 10 51
9403 10 59
9403 1091
9403 1093
9403 10 99
9403 2091
9403 20 99
9403 70 90
9403 80 00
9403 90 10
9403 90 90

Otros muebles y sus partes, excluidos los de madera (2)

20

- 43

9401 30 10
9401 30 90

9401 40 00 -

9401 50 00
9401 61 00
9401 69 00
9401 71 00
940179 00

9401 80 00
9401 90 90

Sillas y otros. asientos

25 millones
de ptas

Muiiecas (3) -
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27. 3. 89
ANEXO IX — REPUBLICA DE CHINA
e) ESPANA
(continuacion)
, L 4 . . Cantidad Valor
Numero Codigo NC Designacion de la mercancia ® (1000 ECUS)
1 2. 3 4 5
45 8501 1099 Juguetes 40 millones
9503 de ptas
46 - 960910 10 -Lépices 40
96091090
9609 20 00 -
9609 90 10

(1) Anexos IV y XV, partes a) y c), del Acta de adhésion.
(3) Anexo XV, parte c), del Acta de adhesidn.

(3) Anexo XV, partes a) y c), del Acta de adhesién.

(4) Anexo XVI, parte b), del Acta de adhesién.

(%) -Anexo XVI, parte a), del Acta de adhesion.
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27. 3. 89

ANNEXE IX — REPUBLIQUE POPULAIRE DE CHINE'

f) FRANCE

Numéro Code-NC . . Désignation des marchandises

Quantité

Valeur
(en milliers
de FF)

I 0409 .00 00 Miel naturel

1210 ¢ (1)

2 ex 16041310 Produits divers de la péche

1604 20 50 -

ex 1604 14 10

ex 160419 30
1604 20 70

ex 19022010

3 ex 32030019 - Matiéres colorantes organiques synthétiques,. etc.
320411 00
32041200
3204 13 00
3204 14 00
3204 1500
3204 16 00
3204 17 00
32041900
3204 20 00 ’
3204 90 00

Pour les produits textiles, voir méme annexe partie 1)

4 6601 10 00 Parapluies; parasols et ombrelles, etc.
6601 91 00
6601 99 10
6601 99 90

650 000 unités

170

26 000

5 69111100 Vaisselle et articles de ménage-ou de toilette en porcelaine ou en autres
6911 90 00 matiéres céramiques-

6912 0050
6912 00 90

10 500

6 8527 1110 ' | Appareils récepteurs de radiodiffusion, leurs parties et pieces détachées
8527 1190
8527 19 00
85272110
85272190
8527.29 90
85273110
8527 3190
85273199
8527 32 00
85273910
8527 3991
8527 3999
852990 10
85299099

7 9011 1000 .| Microscopes optiques, y compris les appareils pour la microphotogra~

9011-:2000 phie, la microcinématographie et la microprojection
9011:80 00"
901190 60

11 500

3 000

8 9103 Pendulettes et réveils & mouvement de montre

1200
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ANNEXE IX — REPUBLIQUE POPULAIRE DE CHINE

f) FRANCE
(suite)

Numéro

Code NC

Désignation des marchandises Quantité

Valeur
(en milliers
de FF)

(2.4
ex

€x

€X
ex

€x

ex

€X

€x
€x

9503 10 10
9503 1090
9503 20 10
9503 20 90
9503 30 10
9503 30.30
9503 30 90

9503 41 00 -

9503 49 10
9503 49 30
9503 49 90
9503 50 00
9503 60 10
9503 60 90
9503 70 00
9503 80 10
9503 80 90
950390 10
9503 90 31
9503 90 35

9503 90 37 -

9503 90 51
9503 90 55
9503 90 99

Jouets, modéles réduits pour le divertissement

24 000:

(1 Le contingent de 1 210 tonnes peut étre utilisé pour :
— miel de bouche : 230 tonnes,

— miel industriel : 780 tonnes,
— miel d’acacia : 200 tonnes.




L 82/300 27. 3. .89
ANNEX IX — PEOPLE’S REPUBLIC OF CHINA
(g) IRELAND
No - CN cod Descripti it Value
0 - code escription Quantity (£ 1)
1 2 3 4 5.
For textile products; see section (1) of this Annex
» 1 69111000 Tableware and other -articles of a kind commonly used for domestic or 200 tonnes
6911 90 00 toilet purposes, of porcelain or china, other than white or single-
. coloured -
2 9404 10 00 Mattresses -other than of rubber; filled quilts and eiderdowns; mattress 20 000
9404 21 00 supports; cushions other-than of cellular rubber
9404 29 10-
9404 29 90
9404 3¢ 10
9404 30 90
940490 10
9404 9090
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ALLEGATO IX — REPUBBLICA POPOLARE CINESE

h) ITALIA

Valore
N. Codice NC Designazione delle merci Quantita (in milioni
di Lit)

I da ex cap. 28 Prodotti chimici diversi : 5 760
a ex cap. 38

2 29321100 Altri composti eterociclici . 600 -
2932 19 00 .
29322990 -
293290 90
2933 19 90
2933 29 00~
293339 90
293340 90
2933 59 90
2933 61 00
2933 69 90
293371 00
293379 00
2933 90 50
2933 90 60
2933 90 70
2933 90 90
293410 00
2934 20 50
2934 20 90
2934 30 90
2934 90 40
2934 90 50
2934 90 60
29349070
2934 90 80
2934 90 90

3 36041000 | Articoli pirotecnici - v 220t
36049000 |-

Per i prodotti tessili, vedi stesso allegato, parte 1)

4 6401 1010 Calzature con suole esterne ¢ tomaia di gomma o di materia plastica 450
6401 10 90 artificiale
6401 91 10

- 6401 91 90 .
640192 10 '
6401 92 90
640199 10
6401 99 90
6402 11 00
6402 19 00
6402 30 10
6402 30 90
640291 10
6402 91 90
6402 99 10
6402 99 31
6402 99 39
6402 99 50
64029991
640299 95
6402 9999
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27. 3. 89

ALLEGATO.IX — REPUBBLICA POPOLARE CINESE

h) ITALIA
(segue)

N. Codice NC

Designazione delle merci

Quantita

Valore
(in milioni
di Lit)

3

5 6403 11 00 .

6403 19 00

6403 40 00

6403 51 15
6403 51 19
6403 51 91
6403 51 95
6403 51 99
640391 11
6403 91 15
6403 91 19
6403 91 91
6403 91 95
6403 91 99

6403 99 31
6403 99 35
6403 99 39
6403 99 50
6403 99 59
6403 99 91
6403 99 95
6403 99 99

6403 20 00 -
6403 3000 *

6403 5111 --

640399 11~

Calzature con suole esterne di cuoio naturale, artificiale o ricostituito;
calzature con suola esterna di gomma o di materia plastica artificiale :

— calzature con tomaia di cuoio naturale
— altre

6 6601 1000
6601 91 00
660199 10
660199 90

Ombrelli, compresi gli ombrelli-bastone, i parasole-tende, gli ombrel-
loni e simili

7 691110 00
691190 00
69120010
6912 00 30
6912 00 50
6912 0090

317 000 unita -

330
500

Vasellame o oggetti di uso domestico. o da toletta, di porcellana o di
altre materie ceramiche

2345t
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ANEXO IX — REPUBLICA POPULAR DA CHINA
ij) PORTUGAL
Na Cédigo NC Designagdo das mercadori Quantidad Valor
umero 1g0 €s1gnagao aas mer orias Ut ades (l 000 ecus)
1 2 3 4 5
1 6401 Calgado com sola exterior e parte superior de borracha ou de matéria 2 500 pares
6402 plastica artificial
2 ex 701090 Garrafas e garrafGes 18¢ -
3 ex 701090 Outros recipientes proprios para transporte ou: embalagem, com exclu- 0,6t
sdo dos de vidros corados, foscos, gravados, irisados,- lapidados,
marmorizados, opacos, opalinos on pintados-e-dos tubos.de comprimi-
dos
4 ex 7304 Tubos até 2,2 mm de espessura de parede 24 t
5 ex 7305 Tubos até 4,5 mm de espessura de parede 36t
. ex 7306
6 ex 8536 50 Interruptores ndo automaticos e seccionadores, pesando -até 2 kg cada 14 400 unidades
um, de materiais diferentes da cerdmica e do vidro (1)
7 ex 85362010 Interruptores automaticos e'disjuntores pesando até 3 kg cada um (1) 2 880-unidades
ex 85362090
ex 8536 50 00
8 ex 8536 1000 Corta-circuitos de fusiveis (1) - 2 880 unidades
9 ex 853321 Resisténcias de ceramica ou de vidro, pesando até 2 kg cada uma 2 880 unidades
ex 853329
X Outros aparelhos de cerdmica ou de vidro pesando até 2 kg cada um (1)
ex 853661
ex 8536 69
ex 8536 90
10 ex 8533 Resisténcias eléctricas ndo destinadas a aquecimento, redstatos e poten- 432 000 unidades
cibmetros, de materiais diferentes da cerdmica e do vidro, pesando até
2 kg cada um, com exclusdo das partes e pegas separadas
ex 8534 Circuitos impressos pesando até 2 kg cada um
ex 853650 Outros interruptores, seccionadores e comutadores, de materiais dife-
. rentes da cerdmica e do vidro, pesando até 2 kg cada um
ex 853661 Suportes para limpadas, tomadas de corrente macho ¢ fémea, de
ex 8536 69 _materiais diferentes.da ceramica e do vidro, pesando até 2 kg cada um
ex 85369019 “Conexc")es -e-elementos de contacto para fios e cabos nio coaxiais, de
materiais diferentes da-cerdmica e do vidro, pesando até 2 kg cada ‘um
ex 85369090 Outros aparelhos, de materiais diferentes da cerdmica e do vidro,

pesando até 2 kg cada um, com exclusdo. dos interruptores, dos
seccionadores, dos disjuntores € contactores e dos -corta-circuitos (1)
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ANEXO IX — REPUBLICA POPULAR DA CHINA -

ij) PORTUGAL

(continuagao)

. g . . . . Valor
Numéro Codigo NC Designagao das mercadorias Quantidades (1 000 ecus)
1 2 3 4 5
11 8546 10 Isoladores de vidro para usos eléctricos 0,5t
8646 20 Isoladores de ceramica para usos eléctricos
12 ex 8703 "Automéoveis de- passageiros € outros veiculos automoveis principal- - 15 unidades

_mente concebidos para transporte de pessoas (excepto os da posigdo

8702), incluidos-os veiculos de uso misto (station wagons) e-automoveis
de corrida, com exclusdo dos veiculos para todé o terreno tipo « Jeep »

/

(!) Anexo XXX, partes a) e ¢), do Acto de Adesao.
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ANNEX IX — PEOPLE’S REPUBLIC OF CHINA

(k) UNITED KINGDOM

CN code

Description

Quantity

Value

. (£ 1000)

3

3605 00 00

Matches (excluding Bengal matches)

25 000 short standards

€x

ex

4203 21 00
420329 10
42032991
420329 99

61119000 -
611699 00

6209 90 00

6216 00 00 -

Leather gloves, including gloves of leather and furskin or of leather:
and artificial fur and -including gloves of fabric and leather (of which
not more -than 45000 pairs for codes 4203 21 00, 4203 2991 -and
4203 29 99) ’

200 000 pairs (1)

For textile products, see section (1) of this Annex

6401 10 10
6401-10 90
640191 10
6401 91 90
6401 92 10
6401 92 90
6401 99 10
6401 99 90
6402 11 00
6402 19 00
6402 20 00
640230 10
6402 30 90
640291 10
6402 91 90
6402.99-10
6402 99 31
64029939
6402 99 50
640299 91
6402 99 95
6402 99 99
6403 11 00
6403 19 00
6403 20 00
6403 30 00
6403 40 00
6403 51 11
6403 51 15
6403 51 19
6403 51 91
6403 51 95
6403 51 99
6403 59 1}
6403 59 31
6403 59 35
6403 59 39
6403 59 50
6403 59 91

6403-59 95 - -

6403 5999
640391 11
6403 91 15

64039119 -

6403 91 91

. 640391 95

6403 91 99
640399 11

Footwear (of which not more than £ 150 000 of leather footwear)

300
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ANNEX IX — PEOPLE’S REPUBLIC OF CHINA

(k) UNITED KINGDOM

(continued)

27. 3. 89

CN code

Description

Quantity

Value
(£ 1000)

2

3
(cont’d)

6403 99 31
6403 99 35

630499 39

6403 99 50
6403 99 91
640399 95
6403 9999
6404 11 00
6404 19 10
6404 19 90

6404 20 10..
6404 2090 -

6404 90 10
640590 10

6505 10 00

65059011 °

650590 19
650590 30
6505 90 90
6506 10 10

6506 10 30 .
6506 1090 -

6506 91 10
6506 91 90
6506 92 00
6506 99 00

Headgear, not being-wholly or partly of wool or fur felt

6911 10 00
6911 90 00
6912 00 30
6912 00 50
6912 00 90

Tableware and other articles of a kind- commonly used for domestic or
toilet purposes, of porcelain or china and of other kinds of pottery

(excluding common pottery)

2425

920

8528 10 50
8528 10 60
8528 1071
8528 1073
8528 1079
8528 20 10
85282071

85282073 -

85282079

Television receivers (colour or monochrome)

20 000 units

8528 10 50
8528 10 60
8528 1071

8528 1073 ~

85281079
8528 20 10

8528 20 71 -

85282073
85282079

Television receivers (colour or monochrome) disassembled

(1) Including textile categories ex 10 and ex 87.

25 000 units

ANEXO IX — REPUIRI ICA POPUT AR DA CHINA
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BILAG IX — ANHANG IX — IMAPAPTHMA IX — ANNEX IX — ANEXO IX — ANNEXE IX — ALLEGATO IX — BULAGE IX —
ANEXO IX

FOLKEREPUBLIKKEN KINA — VOLKSREPUBLIK CHINA — AAIKH AHMOKPATIA THE KINAZ — PEOPLE’S REPUBLIC OF CHINA
— REPUBLICA POPULAR DE CHINA — REPUBLIQUE POPULAIRE DE CHINE — REPUBBLICA POPOLARE CI»NESE —
VOLKSREPUBLIEK CHINA — REPUBLICA POPULAR DA CHINA

1) Tekstilvarer — 1) Textilwaren — 1) Ygavrovpywé npoibvie — (1) Textile products — 1) Productos textiles — 1) Produits textiles —
1) Prodotti tessili — 1) Textielprodukten — 1) Produtos téxteis }

Kategori Medlemslande Enhed Maeangde Kategori Medlemslande Enhed ) Mengde
Kategorie Mitgliedstaaten Einheiten Menge Kategorie Mitgliedstaaten : Einheiten Menge
Katyopic Kpém péin Movddo Mocdmta Kamyopia Kpé pédn Movéddo Nocéta
Category Member States Units Quantity Category Member States Units Quantity
Categoria Estados miembros Unidades Cantidad - Categoria Estados miembros Unidades Cantidad
Catégorie Etats membres Unités . Quantité Catégorie Etats membres Unités Quantité
Categoria Stati membri- Unita Quantita Categoria Stati membri Unita Quantita
Categorie Lid-Staten Eenheid Kwantiteit Categorie Lid-Staten Eenheid Kwantiteit
Categoria Estados-membros Unidades Quantidade Categoria Estados-membros : Unidades .. Quantidade
ex 7 I 1 000 pezzi 120- (1) 120 IRL tonnes : (13)
ex 8 I 1000 pezzi o ! tonnellate *?)
UK tonnes (13)
ex 10 UK 1000 pairs A) :
- 130 A - I tonnellate 50
ex 18 - F Tonnes 50 (%) UK tonnes 7(15)
UK tonnes 10 (3)
; 136 GR Tévor 7
ex 30 A F 1 000 pieces Q] S e S
UK 1 000 pieces (%) ex 136 IRL tonnes 38 (16)
) 1 17)
ex 30 B F Tonnes ©) UK to:1 nellate l:g (18)
UK tonnes ). onnes 9
ex 72 UK 1 000 pieces © ex 142 Fo Tonnes | (9.
ex 78 F Tonnes Q) 149 A F Tonnes 1500 (19) - -
UK tonnes ®) IRL tonnes 65 (29)
ex 80 UK tonnes ). 149 B | F Tonnes @y
ex 81 F Tonnes ® IRL tonnes . Y
. 7 3} N _ B o e
— UK I “‘Mtonnes © . 19 C |- F Tonnes @Yy
ex 85 UK tonnes ©) ) = IRL tonnes ] @Yy
ex 87 UK tonnes ) 150 A F Tonnes @
117 D Tonnen 250 (1) 150 A IRL . 2] T
F © Tonnes 95 @) & : onnes e
118 DK tons 80 (%) .. 150 B F Tonnes e
. 10y - - )
F Tonnes (%1 ex 150 B IRL tonnes @h
IRL tonnes 8 (1) - s e
I tonnellate 250 (11) 150 C | = F Tonnes D))
. " . o I B _
;UAK - to?ﬁf ,,,,,,,,,,, - 4 (, ) “ex 150 C |- IRL tonnes 2
119 BNL: Tonnes 60 (12). T
ton 153 . F Tonnes 20
DK tons 3 (57 - o I s )
D Tonnen-- o9 | S B F Tonnes B 7( ),...,ff
F , Tonnes (19 159 F Tonnes: ®)
IRL tonnes a3y - - — B R
I tonnellate (13) 161 - F Tonnes ©)
o | Uk tonnes 1 ex 161 - UK tonnes ©
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(1) Compresa la categoria €x 8 (camicie, camicette ¢ bluse di lino o di ramig).
(2) Vedi la categoria ex 7.
(3) See quota No 2 of Annex IX (k): gloves, mittens and mitts, woven, knitted or crocheted, of flax.
(4) 'Y compris les catégories ex 30 A, ex 30 B, ex 78, ex 81, ex 142, 157, 159 et 161 : articles de fibres autres que coton, laine, fibres synthétiques et artificielles.
(%) Including ex-categories 30 A, 30 B, 72, 78, 80 81, 85 and 161: woven garments, ties, bow ties and cravats, of flax.
(6) Voir catégorie ex 18 / See category ex 18. .
() EinschlieBlich Kategorie 119.
(8) Y compris les catégories- 118 et 119.
(%) Kategori 119 inklusive.
(19 Voir catégorie 117.
(') Comprese le categorie 119 e 120 / Including categories 119 and 120.
(12) Dont : .
— produits fabriqués a la-main : 31 tonnes,
— autres produits : 29 tonnes.
Waarvan:
— met de hand vervaardigde produkten: 31 ton,
— andere produkten: 29 ton.
(13) Vedi la categoria 118 / See category 118 / Se kategori 118.
(14) Siehe Kategorie 117.
(*%) Thrown silk yarns.

(16 500; gg lg 5007 20 21, 5007 20 31, 5007 20 39, 5007 20 41, 5007 20 51, 5007 20 59, 5007 20 69, 5007 20 71, 5007 90 10, 5007 90 30,. 5007 90.50,- 5007 90 90 and
580 1

(17) Tessuti'di seta selvatica (tussah) greggi e/o sgommatl

(18) Woven fabrics of silk of a weight exceeding 58,5 g/m? in the gum, or exceeding 48,5 g/m? not in the gum, other than woven fabrics-of silk containing net less
than 50 % by weight of tussah silk.-

(19) Y compris les catégories 149 B, 149 C, 150 A, 150 B, 150 C et 153.

(20) Including categories 149 B, 149 C, 150 A, ex 150 B (ex 5310 10 10 and ex 5310 90 00) and ex 150 C (ex 5310 10 10 and ex 5310 90 00).
(21) Voir catégorie 149 A / See category 149 A.




27. 3: 89

BILAG X — ANHANG X — ITAPAPTHMA X — ANNEX X — ANEXO X — ANNEXE X — ALLEGATO X —

BIJLAGE X — ANEXO X
Kontingenter, der skal abnes af medlemsstaterne ved indfersel fra NORDKOREA, for perioden
1. januar til 31. december 1988

Von den Mitgliedstaaten bei der Einfuhr aus NORDKOREA zu eriffnende Kontingente fiir die
Zeit vom 1. Januar bis zum 31. Dezember 1988

Tosootdoeig napayopodpeves and ta kparn pékn ne ewoaywyss and t BOPEIA KOPEA 1w v nepiodo
and 11g lavovapiov teg 31 AckepGpiov 1988

Quotas to be opened by Member States for imports from NORTH KOREA for the period
1 January to 31 December 1988

Contingentes que deberan abrir.los Estados miembros respecto d¢ COREA DEL NORTE para el
periodo que va desde el 1 de enero al 31 de diciembre de 1988

Contingents a ouvrir par les Etats membres a ’égard de la COREE DU NORD pour la période
allant du 1¢r janvier au 31 décembre 1988

Contingenti che: gli Stati membri. apriranno - all’importazione nei confronti della COREA DEL
NORD per il periodo dal 1° gennaio al 31 dicembre 1988

Contingenten te openen door de Lid-Staten bij de invoer van herkomst uit NOORD-KOREA voor
de periode van 1 januari tot en met 31 december 1988

Contingentes a abrir pelos Estados-membros em relagdo a COREIA DO NORTE para o periodo
de 1 de Janeiro a 31 de Dezembro de 1988

NB :

De koder fra Den Kombinerede Nomenklatur, der er anfort i anden kolonne i listerne, er kun
vejledende.

Die Code der Kombinierten Nomenklatur in der zweiten Spalte der Listen dienen nur als
Hinweis.

O1 kodol apidpol g ouvdvaopévigovopatoloyiag otn Sedtepn oTHAN avapipovial vieELKTIKE.

The Combined Nomenclature codes in the second column of the lists are. meant only to serve
as a guide.

Los codigos de la nomenclatura combinada que figuran en la segunda columna de las listas
solo se suministran con caracter indicativo.

Les codes de -la nomenclature combinée figurant dans la deuxiéme colonne des listes ne sont
fournis qu’a titre indicatif.

I codici -della nomenclatura combinata che figurano nella seconda-colonna degli elenchi sono

. forniti soltanto a titolo orientativo.

De codes van de gecombineerde nomenclatuur die in de tweede kolom van de lijsten .

voorkomen, worden slechts bij wijze van aanduiding gegeven.

Os codigos da Nomenclatura Combinada constantes da segunda coluna das listas sdo referidos -

a titulo meramente indicativo.

- L82/309
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ANNEXE X — COREE DU NORD
BIJLAGE X — NOORD-KOREA
a) BENELUX

----- S Valeur
(en milliers

Numéro Code NC Désignation des marchandises Quantité de Fl)

Nummer GN-code Omschrijving van de goederen Hoeveelheid Waarde
(in-duizend

Fl.)
1 2 3 4 S
1 7?01 1100 Zinc brut 3850t
a/t/m Ruw: zink

7901 20 00
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ANHANG X — NORDKOREA
b) DEUTSCHLAND .
Nummer KN-Code Warenbezeichnung Meﬁge Mil:?;i:::nDM
1 2 3 4 5
1 31021010 Harnstoff mit einem Gehalt an Stickstoff von mehr als 45 GHT, 3000t(h)
bezogen auf das Gewicht des wasserfreien Stoffes
2 ex 31024010 Kalkammonsalpeter 3000t(y -
3 4202 11 107 Reiseartikel, Handtaschen und -dhnliche-Behiltnisse mit AuBlenseite aus 0,25 (»
4202 11 90 - Leder, rekonstituiertem Leder oder Lackleder, ausgenommen Taschen-
4202 21 00 und Handtaschenartikel
4202 31 00 :
420291 10
420291 50
420291 90
420292 15
42029295 .
420299 10 |
4 420211 10 Lohnveredelung von Reiseartikeln, Handtaschen und dhnlichen Behilt- 0,25 (%)
4202 1190 nissen mit AuBenseite aus Leder, rekonstituiertem Leder oder Lackle-
4202 21 00 der, ausgenommen Taschen- und Handtaschenartikel
4202 31 00
420291 10
420291 50
420291 90
42029215
42029295
420299 10
5 4203 29 91 Handschuhe und Fausthandschuhe aus Leder oder rekonstituiertem 3 000 Paar
- 42032999 Leder )
6 42032991 Lohnveredelung von Handschuhen und Fausthandschuhen aus Leder 5 000 Paar
4203 29 99 - oder rekonstituiertem Leder
7 44101010 Spanplatten und dhnliche Platten- aus Holz, roh, nur geschliffen oder 4 500 cbm (1)
4410 10 50 mit melaninharzgetrankten Papiereinlagen beschichtet
8 . 44111100 Faserplatten aus Holz oder anderen -holzigen Stoffen, auch mit Harz | 0,5 Millionen m2 (3)
441121 00 oder anderen organischen Stoffen hergestelit™
4411 31 00
441191 00
441199 00
9 4412 11 00 Sperrholz, ausschlieBlich aus Furnieren oder mit Mittellage 2 000 cbm (1)
441212 00
441219 00
4412 29 10
441299 10 .

Fiir Textilwaren sieh€ denselben Anhang, Teil f)
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ANHANG X — NORDKOREA

b) DEUTSCHLAND
(Fortsetzung)

Nummer

[27.3.89

Warenbezeichnung

Menge

-Wert in
Millionen DM

3

10

6403 19 00
6403 20 00
640340 00
6403 51 11
6403 5115
6403 51 19
6403 5191
6403 51 95

6403 51 99 -

6403 59 31
640359 35
6403 59 91
6403 59 95
6403 59 99
6403 91 11
6403 91 15
6403 91 19
6403 91 91
6403 91 95
6403 91 99
6403 99 31
6403 99 35
6403 99 91
6403-99 95
6403 99 99

Schuhe mit Laufsohlen aus Kautschuk, Kunststoff, Leder oder rekon-
stituiertem Leder und Oberteil aus Leder

11

6908 90 93

6403 19 00

6403-20 00
640340 00
6403 51 11

6403 5115 -

6403 51 19
6403 5191

6403 51 95
6403 51 99
6403 59 31

6403 59 35
6403 59 91

6403 59 95
6403 59 99
6403 91 11

640391 15
640391 19
6403 91 91

6403 91 95
6403 91 99
6403 9931
6403 99-35
6403 99 91

6403 99 95
6403 99 99
6908 90 51
6908 90 91

Lohnveredelung von Schuhen mit Laufsohle aus Kautschuk, Kunst-
stoff, Leder oder rekonstituiertem Leder und Oberteil aus Leder

Glasierte keramische Fliesen,-Boden- und Wandplatten

69111000
69119000

6912 00 50 -
69120090 .

Geschiirr sowic andere Haushalts-, Hygiene- und Toilettengegenstinde
aus PorZellan, Steingut und anderen keramischen Stoffen

0,5 (%)

0,125 (%)

0,125
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ANHANG X — NORDKOREA

b) DEUTSCHLAND
(Fortsetzung)

Nummer KN-Code Warenbezeichnung Menge Wert in

Millionen DM

14 7013.21 11 Glaswaren, handgefertigt und mit manueller Glasentnahme 0,125
70132119
7013 29 51
7013 29 59
701331 10
7013 3991
7013 91.10
701399 10

15 711719 10 Phantasiéschmuck ‘aus unedien Metallen in Verbindung mit Glas - 01
ex 71179000 - :

16 8901 1090 Wasserfahrzeuge (ausgenommen fiir die Seeschiffahrt) 0,8 (1)
8901 2090
8901 30 90
8901 9091
8901 90 99
8902 00-90

(1) Zeitweilig und probeweise werden Einfuhrgenehmigungen auch dann erteilt, wenn dadurch diese Menge bzw. dieser Betrag iiberschritten wird.

(?) Zeitweilig und probeweise werden Einfuhrgenehmigungen fiir die Warennummern 4202 11 900, 4202 21 000, 4202 91 100, 4202 91 500, 4202 91 900, 4202 92 150,
4202 92 950 und 4202 99 100 auch dann erteilt, wenn dadurch-dieser Betrag iiberschritten wird.

(3) Zeitweilig und probeweise werden Einfuhrgenehmigungen fiir die Warennummern 4411 21 000, 4411 31 000-und 4411 99 000 auch dann erteilt, wenn dadurch
diese Menge Giberschritten wird.

(%) Zeitweilig und probeweise werden Einfuhrgenehmigungen fiir die Warennummern 6403 19 000, 6403 20 000, 6403 40 000, 6403 51 110, 6403 51 910, 6403 59 310,
6403 59 910,6403 91 110, 6403 91 910, 6403 99 310 und 6403 99 910 auch dann erteilt, wenn dadurch dieser Betrag iiberschritten wird.

(3) Zeitweilig und probeweise werden Einfuhrgenehmigungen fiir die Warennummer 6908 90 510 auch dann erteilt, wenn dadurch dieser Betrag uiberschritten wird.
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MAPAPTHMA X — BOPEIA KOPEA

Y) EAAAAAb

TNa ta vpavrovpywd apoidvta 6Aéncs ibio mapdptue, 1épos @)
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ANEXO X.— COREA DEL NORTE

d) ESPANA

Para los productos textiles, véase el mismo anexe parte f)
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27. 3. 89
ANEXO X — COREIA DO NORTE
e) PORTUGAL
Nuamero Coédigo NC Designagdo das mercadoria: Quantidad Valor
g gnag orias uantidades (1000 ecus)
1 2 3 4 5
1

ex 8703

Automoveis de passageiros e outros veiculos automoveis principal-
mente concebidos para o transporte de pessoas (excepto os da-posi¢do
8702), incluidos os veiculos de uso misto. (station wagons) e automoveis
de corrida, com exclusdo.dos veicules para todo o terreno tipo « Jeep »

15 unidades
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BILAG X — ANHANG X — NAPAPTHMA X — ANNEX X — ANEXO X — ANNEXE X — ALLEGATO X —
’ BIJLAGE X — ANEXO X

NORDKOREA — NORDKOREA — BOPEIA KOPEA — NORTH KOREA — COREA DEL NORTE — COREE DU NORD —

COREA DEL NORD — NOORD-KOREA — COREIA DO NORTE

f) Tekstilvarer — f) Textilwaren — @) Yoavtovpyixd npoidvea — (f) Textile products — f) Productos textiles — f) Produits textiles —
f) Prodotti tessili — f) Textielprodukten — f) Produtos téxteis

Kategori Medlemslande Enhed Mangde Kategori Medlemslande Enhed Mzngde
Kategorie Mitgliedstaaten Einheiten Menge Kategorie Mitgliedstaaten Einheiten Menge
Kamyopio Kpém péin Movéda Nocodtnra Katyopta Ko pékn Movédo TMosémra -
Category Member States Units Quantity Category Member States Units Quantity
Categoria Estados miembros Unidades Cantitad Categoria Estados miembros Unidades Cantidad
Catégorie Etats membres Unités Quantité Catégorie Etats membres Unités Quantité
Categoria Stati membri Unita Quantita Categoria Stati membri Unita Quantita
Categorie Lid-Staten Eenheid Kwantiteit Categorie Lid-Staten Eenheid Kwantiteit -
Categoria Estados-membros Unidades Quantidade - Categoria Estados-membros Unidades Quiantidade
1 D Tonnen 5 27 D 1 000 Stiick *)
2 D Tonnen - 5 28 D 1-000 Stiick ©)
3 D Tonnen 5 29 D 1 000 Stiick ®
GR Tévor 2
. 31 D 1 000 Stiick ©]
4 D 1 000 Stiick 30
: 36 D Tonnen ?)
5 D 1 000 Stiick 20
37 D Tonnen ®
6 D 1 000 Stiick 50 GR Tévor 2
7 D 1 000-Stiick 25 39 D Tonnen (2)
. i 7'Ai~~“7
8 D 1000 Stuck 50 ex 43 E Toneladas @6
T 50 (¢
? P onnen o 51 E Toneladas 0,33 ) (%)
1 2
12 b 1000 Paar ® 56 E Toneladas @ )
1 D 1 000 Stiick 2 '
3 000 Stie @ ex 58 E Toneladas 0,25 (5)
iick 2
14 D 1000 Stic @ ex 59 E Toneladas 25 (@)
as 2
15 D 1 000 Stiick ®* i 61 D Tonnen ®
Iy 2 "
16 D 1000 Stuck ® 69 D 1 000 Stiick 1)
m 2 - T -
17 D 1 000 Stiick Q) 70 D 1 000 Stiick ®
18 D Tonnen ® 73 D 1000 Stiick ®
19 D 1 000 Stiick Q) 74 D 1 000 Stiick ®
20 D Tonnen ® 75 D 1 000 Stiick )
24 D 1 000 Stiick ®? 76 D Tonnen ®?
26 D 1000 Stiick @) 7 D Tonnen Q)
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Kategori Medlemsldnde Enhed Mangde Kategori Medlemslande Enhed Mzngde
Kategorie Mitgliedstaaten . Einheiten Menge Kategorie Mitgliedstaaten Einheiten Menge
Katnyopia Kpémy péin Movidoa flooo o Kamyopia Kpé péin Movasa Mocomta
Category Member States Units Quantity Category Member States Units Quantity
Categoria Estados miembros Unidades Cantitad Categoria ~ | Estados miembros ‘Unidades Cantidad
Catégorie Etats membres Unités Quantité Catégorie Etats membres Unités Quantité
Categoria Stati membri Unita Quantita Categoria Stati membri Unita Quantita
Categorie Lid-Staten Eenheid Kwantiteit Categorie Lid-Staten Eenheid Kwantiteit
Categoria Estados-membros Unidades Quantidade Categoria Estados-membros Unidades Quantidade

78 D Tonnen ?) 142~ E Toneladas . ) (10) -
83 D Tonnen O 144 E- Toneladas 0,41 (1)
95 E Toneladas H ¢ B »
: B ()7(7 ) ] 151 A” E Toneladas - ) (19
96 . E Toneladas QXO)
151 B E- Toneladas ®) (19
ex 99 E Toneladas QXQ) e
152 E - Toneladas (12)
117 D- Tonnen ©) -
118 D Tonnen . o) 161 D Tonnen ®?

(") EinschiieBiich Kategorien 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 24, 26, 27, 28, 29, 31, 36, 37, 39, 61, 69, 70, 73, 74, 75, 76, 77, 18, 83, 117, 118 und 161.
(2 Siche Kategorie 9.

(3) Incluidas las categorias ex 43 (5508 2090 y 5511 30 00), 56, 95, 96 y ex 99 (

(%) Anexo XV, parte c), del Acta de adhesion.
(3) Véase categoria S1. }
(6) Ex 5701 10 10, ex 5701 1091, ex 5701 10 93, ex 5701 1099, ex 5701 90 10 y ex 5701 90 90: Anexo XVI, parte a), del Acta de adhesion.

(7) 57023110, 57023130, $7023190, 57023210, 57023290, 570239 10, 57023990, 570241 10, 57024190, 5702 4210, 57024290, 570249 10, 5702 49 90;
5702'51 00, 5702 5200, 5702 59 00, 570291 00, 57029200, 5702 9900, 5703 10 10, 57031090, 57032011, 5703 2019, 5703 2091, 5703-2099, 57033011,
5703 30 19, 5703 30 51, 5703 30 59,.5703 30 91, 5703 3099, 5703 90 10, 5703 90 90, 5705 00 10, 5705 00 31, 5705 00 39 y 5705 00 90:

— AL, BG,-SU, DD, CN, VN, KP,-MN;

— AL, BG, HU, PL, RO, CS, SU, DD, VN, KP, MN: Anexo. XVI, parte a), del Acta de adhesion.-
(8) Incluidas las categorias 142, 151 Ay 151 B.
(°) Anexo XVI, parte a), del Acta de adhesion.
(19) Véase categoria ex-59.
(1) Incluida la categoria 152.
(12) Véase categoria 144.

5906 10 10, 5906 10 90, 5906 99 10 y 5906 99 90).
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L 82/319

BILAG XI — ANHANG XI — I[TAPAPTHMA XI — ANNEX XI — — ANEXO XI — ANNEXE XI —

ALLEGATO XI — BIJLAGE XI — ANEXO X1

Kontmgenter, der skal -dbnes af medlemsstaterne ved indfersel fra- VIETNAM, for perioden
1. januar til 31. déecember 1988 -

Von den Mitgliedstaaten bei der Einfuhr aus VlETNAM zu eréffnende Kontingente fiir die Zeit
vom 1. Januar bis zumn 31. Dezember 1988

Hosoatwesic napayopoducveg and ta xpatn pédn yie sioaywyés and 1o BIETNAM. yia tnv mepiodo and -

116 Lavovapiov g 31 Ackepbpiov 1988

Quotas to be opened by Member States for imports from VIETNAM for the period 1 January to
31 December 1988

Contingentes que deberan abrir los Estados miembros respecto de VIETNAM para el periodo. que
va desde el 1 de enero al 31 de diciembre de 1988

Contingents a ouvrir par les Etats membres a l’égard'du VIET-NAM pour la péricde allant du
1er janvier au 31 décembre 1988
¢

Contingenti che gli Stati membri apriranno all’lmportazlone nei confronti del VIETNAM per il

_periodo dai 1° gennaio al 31 dicembre 1988

Contingenten te openen door de Lid-Staten bij de invoer van herkomst uit VIETNAM voor de
periode van-1 januari tot en met 31 december 1988

Contingentes a abrir pelos Estados-membros em relacio ao VIETNAME para o periodo de 1 de
Janeiro a 31 de Dezembro de 1988

NB:

De . koder fra Den Kombinerede Nomenklatur, der er anfert i anden kolonne i listerne, er kun
vejledende.

Die Code der Kombinierten Nomenklatur in der zweiten Spalte der Listen dienen nur als
Hinweis.

Ovkodikoi apudpot g suvduaopévng ovopatoloyiag ot debtepn oTHAN avapépovior EVBEKTIKA.

The Combined Nomenclature codes in the second column of the lists are meant only to serve
as a guide.

Los codigos de la nomenclatura combinada que figuran en la segunda columna de las listas
s6lo se suministran con caracter indicativo.

Les codes de.la nomenclature combinée figurant dans la deuxiéme colonne des listes ne sont
fournis qu’a titre indicatif.

I codici della. nomenclatura combinata che.figurano nella seconda colonna degli elenchi sono
forniti soltanto a titolo orientativo.

De codes  van de gecombineerde . nomenclatuur die in de tweede kolom .van: de lijsten
voorkomen, worden slechts bij wijze van aanduiding gegeven.

Os codigos da Nomenclatura Combinada constantes da segunda coluna das listas sdo referidos
a titulo meramente indicativo.
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BILAG X1 -— VIETNAM
a) DANMARK
N KN-kod Varebeskrivel Mzngd Vardi
r. -Kode arebeskrivelse &ngde 1 000 dkr.
1 2 3 4 5
Vedrerende tekstilvarer, se nzrvaerende bilag, punkt h)
i 9401 30 Moebler. og mebeldele, elektriske varmepuder og -tepper, vattepper, 2210
til dyner, puder, soveposer m.v. (alle ikke-liberaliserede varer)
9401 80 00
9401 90 90
9403 30
til
9403 60
9403 90 30
9404
2 9603 30 10 Kunstnerpensler 270
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ANHANG XI — VIETNAM .
~ b) DEUTSCHLAND'
. Wert in
Nummer |- KN-Code Warenbezeichnung Mengé Millionen DM
1 2 3 4 5
1 31021000 Harnstoff mit einem Gehalt an Stickstoff -von mehr als 45 GHT, 3000t ()
bezogen auf das Gewicht des wasserfreien Stoffes
2 ex 31024010 Kalkammonsalpeter 3000t (L)
3 42021110 Reiseartikel, Handtaschen und dhnliche Behiltnisse mit AuBenseite aus 0,9 ()
4202 1190 Leder, rekonstituiertem Leder oder Lackleder, ausgenommen Taschen-
4202 21 00 und Handtaschenartikel :
42023100
420291 10
420291 50
4202 91 90
420292 15
4202 9295
420299 10
4 4202 11 10 Lohnveredelung von Reiseartikeln, Handtaschen und- dhnlichen Behilt- 0,25 (%)
420211 90 nissen mit Aufllenseite aus Leder, rekonstituiertem Leder oder Lackle-
4202 21 00 der, ausgenommen Taschen- und Handtaschenartikel ;
420231 00
420291 10
4202 9150
42029190
42029215
42029295
420299 10
5 4203 2991 Handschuhe und -Fausthandschuhe aus- Leder oder - rekonstituiertem 3 000 Paar
4203 29 99 Leder
6 4203 2991 Lohnveredelung  von -Handschuhen und Fausthandschuhen aus Leder 5 000 Paar
4203 29 99 oder rekonstituiertem Leder
7 441010 10 Spanplatten und dhnliche Platten aus Holz, roh, nur geschliffen.oder 4 500 cbm (1)
4410 1050 mit melaninharzgetridnkten Papiereinlagen beschichtet
8 44111100 Faserplatten aus Holz -oder anderen holzigen Stoffen, auch mit Harz | 0,5 Millionen m2 (3)
441121 00 oder anderen organischen Stoffen hergestellt
44113100
4411 91 00
441199 00
9 4412 11 00 Sperrholz, ausschlieBlich aus Furnieren oder mit Mittellage 6 000 cbm (1)
4412 1200
4412 19 00
441229 10
441299 10+

Fiir Textilwaren siehé denselben Anhang, Teil h) .
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ANHANG XI — VIETNAM

b) DEUTSCHLAND
(Fortsetzung)

Nummer

KN-Code

Warenbezeichnung Menge -

Wert in
Millionen DM

6403 19 00
6403 2000
6403 40 00
6403 51 11
6403 51 15
6403 51 19
6403 5191

6403 51°95°

6403 51 99
6403 5931
6403 59 35
6403 59 91
6403 59 95
6403 59-99
6403 91 11
64039115
6403 91 19
6403 91 91
6403 91 95
6403 91 99

6403 99 31.

6403 9935
640399 91
6403 9995
6403.99°99

Schuhe mit Laufsohlen aus Kautschuk, Kunststoff, Leder oder rekon-
stituiertem Leder und Oberteil aus Leder

6403 19 00
6403.20-00
640340 00
6403 5111
6403 51 15
6403 51 19
6403 51 91
6403 51 95
6403 51 99
6403 59 31
6403 5935
6403 5991
6403 5995
6403 59 99
640391 11
6403 91 15
6403 91 19
6403 91 91
6403 91 95
6403 91 99
6403 99 31

6403 99 35

6403 99 91
6403 99 95

6403 99 99

Lohnveredelung von Schuhen mit Laufsohle aus Kautschuk, Kunst-
stoff, Leder oder rekonstituiertem Leder und Oberteil aus Leder .

109

0,5()

71171910

ex 71179000 -

Phantasieschmuck aus unedlen Metallen in Verbindung mit Glas

0,1 (H




27. 3. 89

ANHANG XI — VIETNAM

b) DEUTSCHLAND
(Fortsetzung)

Nummer

KN-Code

Warenbezeichnung

14

15

8901 10 90
8901 20 90
8901 30 90
8901 90 91
8901 90 99

ex 95032090
9503 30 10
950349 10

ex 9503 50 00
950360 10

ex 9503 8090

ex 9503 4100
ex 9503 49 90

8902 00 90

Wasserfahrzeuge (ausgenommen fiir die Seeschiffahrt) .

 L82/323

Menge

Wert in
Millionen DM

ex 9503 9099

Spielzeug aus Holz

9503 90 37

Spielzeug aus Spinnstoffen

(1) Zeitweilig und probeweise werden Einfuhrgenehmigungen auch dann erteilt,-wenn dadurch diese Menge bzw. dieser Betrag iiberschritten-wird.

0.8(H

0,33 (1)

0,44 (1)

(2) Zeitweilig und probeweise werden Einfuhrgenehmigungen fiir die Warennummern 4202 11 900, 4202 21-000, 4202 91 100, 4202 91 500, 4202 91 900, 4202 92 150,
4202 92 950 und 4202 99 100 auch dann erteilt, wenn dadurch dieser Betrag iiberschritten wird. .
(3) Zeitweilig und probeweise werden Einfuhrgenehmigungen fiir die Warennummern 4411 21 000, 4411 31 000 und 4411 99 000 auch dann erteilt, wenn dadurch
diese Mgnge iiberschritten wird.
(%) Zeitweilig und probeweise werden Einfuhrgenehmigungen fiir die Warennummern 6403:19 000, 6403.20 000, 6403 40 000, 6403-51 110, 6403 51 910,.6403 59 310,
6403 59 910, 6403 91 110, 6403 91 910, 6403 99 310 und 6403 99 910 auch dann erteilt, wenn dadurch dieser Betrag iiberschritten wird.
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27. 3. 89

ANEXO XI — VIETNAM

¢) ESPANA

Para los productos textiles, véase el mismo anexo parte h)
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ANNEXE XI — VIET-NAM -

d) FRANCE

Pour les produits textiles, voir méme annexe partie h)

L 82/325
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L 82/326
ALLEGATO XI — VIETNAM
e) ITALIA
Valore (in
N. Codice NC Designazione delle merci Quantitad milioni
-di Lit)

1 2 3 4 5
1 ex cap. 4 Prodotti agricoli diversi 325

ex cap. 7

ex cap. 8

ex cap.. 11

ex-cap. 17

ex-cap. 20

ex cap. 22

ex cap..24 -
2 da ex cap. 28 - Prodotti chimici e farmaceutici 325

a ex cap. 38
Per i prodotti tessili, vedi stesso allegato, parte h)

3 6911 10 00 Vasellame ed oggetti di uso domestico o da toletta; in porcellana 170

691190 00
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ANEXO XI — VIETNAME
f) PORTUGAL
Nuamero Cédigo NC ‘ Designagio das mercadorias Quantidade Valor
G go NC esignagio uantidades (1000 ecus)
1 2. 3 4. 5
1 ex 8703 - Automdveis de passageiros e outros veiculos automoéveis principal- 15 unidades

mente concebidos para o transporte de pessoas (excepto os da posigdo
8702), incluidos os veiculos de uso misto (station wagons) e automoveis
de corrida, com exclusdo dos veiculos para todo o terreno tipo « Jeep »
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ANNEX XI — VIETNAM
(g) UNITED KINGDOM
N CN cod Descripti tit Value
o code escription Quantity (£ 1000)
1 2 3 4 5
For textile products, see section (h) of this Annex
1 6911 10 00 _Tableware and other articles of a kind commonly used for domestic or 23,1
6911 90 00 toilet purposes, of porcelain or china (including biscuit porcelain and
691200 10~ | parian)
6912 00 30
6912.00 50 Tableware and other articles of a kind:commonly used for domestic or
6912 00 90

toilet-purposes, of other kinds of pottery
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BILAG XI — ANHANG XI — [IAPAPTHMA XI — ANNEX XI — ANEXO XI — ANNEXE XI — ALLEGATO XI — BUJLAGE XI —
ANEXO XI

VIETNAM — VIETNAM — BIETNAM — VIETNAM — VIETNAM — VIET-NAM — VIETNAM — VIETNAM — VIETNAME

h) Tekstilvarer — h) Textilwaren — 1) Ygavtovpyikd npoidvta — (h) Textile products — h) Productos textiles — h) Produits textiles

— h) Prodotti tessili — h) Textielprodukten — h) Produtes téxteis

Kategori Medlemslande Enhed Mangde Kategori Medlemslande Enhed Mzngde
Kategorie Mitgliedstaaten Einheiten Menge Kategorie Mitgliedstaaten Einheiten Menge
Katnyopia- Kplm péin Movéida Mosoémnre Kamyoplo Kpbm pédn Movéda TMooéma
Category Member States Units Quantity Category Member States Units Quantity
Categoria Estados miembros Unidades Cantidad Categoria Estados miembros Unidades Cantidad
Catégorie Etats membres Unités Quantité Catégorie Etats membres Unités Quantité
Categoria Stati membri - Unita Quantita Categoria Stati membri Unita Quantita
Categorie Lid-Staten Eenheid Kwantiteit Categorie Lid-Staten Eenheid Kwantiteit
Categoria Estados-membros Unidades Quantidade Categoria Estados-membros Unidades Quantidade
1 D Tonnen 5
F Tonnes 1 15 D 1 000 Stiick - (U]
. | o F 1 000 piéces ®)
2 D . Tonnen 5 - -
F Tonnes 1 16 D 1 000 Stick Q]
- R F 1 000 pi¢ces ®)
3 D Tonnen 5 B B
F Tonnes 1 17 D 1 000 Stiick Q)
: F 1 000 piéces )
4 D 1000 Stiick 31 e —_—
F 1 000 piéces 10 18 D Tonnen ™
——— F Tonnes 1%
5 D 1000 Stiick 21 —
F 1 000 piéces 10 19 D 1000 Stiick Y
6 D 1000 Stiick 20 20 DK tons 19
F 1 000 pigces 10. D Tonnen Y
F Tonnes ()
7" DK 1 000 stk. 10 UK tonnes 7(12)
D 1 000 Stiick 26 ~ " s
F 1000 pidces 10 a F 1 000 piéoes ¢
i 1
! 11000 pezzi B3O » DK tons - 100 (13)
8 DK 1 000 stk. 40 UK tonnes 9
D 1 000 Stiick 1025
F 1 000 pieces 50 2 DK tons ')
1 1 000 pezzi - 20 UK tonnes )
9 DK tons 69 24 D 1 000 Stiick 0
D Tonnen 50(3) F 1 000 piéces Q)
F Tonnes 22(%
_ 26 D 1 000 Stiick (U]
10 F 1000 pau.'es 3 F 1 000 pisces ©)
I 1 000 paia 15(6)
z 10 5
F 1'000 paires ®) F 1 000 piéces ®
I 1 000 paia 8
P ® 28 D 1 000 Stiick U]
13 D 1 000 Stiick Q) F 1 000 piéces ¢
F 1 000 picces Q)
29 DK’ 1 000 stk. 1
14 D 1 000 Stiick Q) D 1 000 Stiick Q)
F 1000 piéces ®) F- 1 000 piéces ®
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Kategori . Medlemslande - Enhed Mangde Kategori Medlemslande Enhed Meangde
Kategorie Mitgliedstaaten Einheiten Menge Kategorie Mitgliedstaaten Einheiten Menge
Kemyopio Kpém péin Movédo Moooma Kamyopia Kpd pédy Movéda Moaomo
Category Member States Units Quantity Category Member States Units Quantity
Categoria Estados miembros Unidades Cantidad Categoria Estados miembros Unidades Cantidad
Catégorie Etats membres Uniteés Quantité Catégorie Etats membres Unités -Quantité
Categoria Stati membri Unita Quantita . Categoria Stati membri Unita Quantita
Categorie Lid-Staten Eenheid Kwantiteit Categorie Lid-Staten Eenheid Kwantiteit
Categoria Estados-membros Unidades - . Quantidade Categoria Estados-membros Unidades Quantidade

31- D 1.000 Stiick (@) 73 D 1 000 Stiick Q)
F 1 000 piéces - )
34- UK. tonnes 14
: 74 D 1 000 Stiick U]
35 UK tonnes (14 F 1 000 piéces ®)
36 -D Tonnen (U] 75 D 1.000 Stiick 0
UK tonnes (*?2) F 1 000 pisces ®)
37 ‘D Tonnen - ™ 76 D. Tonnen U
F Tonnes )
38B DK tons 6-(16) '
77 D Tonnen Q)
39 DK tons 17
D Tonnen Q) 78 D Tonnen ¢
F Tonnes amn F Tonnes )
UK tonnes 1%
83 - D Tonnen Q)
40 DK tons 7 F Tonnes ®)
UK tonnes (4
95 E Toneladas (19) (20)
ex 43 E- Toneladas (19) (29
96" E Toneladas ()
5t E Toneladas 0,33
18) (19) ex 99 E Toneladas (19) (20)
56 E- Toneladas (19) (29) 117 D ~ - Tonnen ™
ex 58 E- Toneladas 0,25 (21) 118 DK tons (")
D. Tonnen ™.
ex 59 E - Toneladas 2,5 F Tonnes (10)
OYOR :
120 DK tons (17)
61 D Tonnen Q)
- 142 E Toneladas (29) (25)
68 F Tonnes )
144 E Toneladas 0,41 (26)
69 D 1 000 Stiick ™
F 1 000 piéces ©) IS A E Toneladas 4 (2%
24) (25
70 D 1 000 Stiick 0 151 B E Toneladas 24 (®)
F 1 000 piéces Q) 152 E Toneladas @)
72 F 1 000 piéces. C) 161 D Tonnen ON

(1) Riservati all’importazione di articoli folclonstlm da donna.

(?) Kategori 20 inklusive.
(3) EinschlieBlich Kategorien 12, 13, 14, 15,716, 17, 18, 19, 20, 24, 26, 27,28, 29, 31, 36, 37, 39, 61; 69, 70, 73, 74, 75, 76, 77, 78, 83, 117, 118 und 161.

(4) Y compris les catégories. 20, 39 et 118.

(5) Voir catégorie 18.
(6) Comprese la categoria 12.-
(") Siehe Kategorie 9.
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(8) Vedi categoria 10.
. (9 Y compris les catégories 10, 12,13, 14,15, 16, 17, 21, 24, 26, 27, 28, 29 68, 69, 70, 72, 73, 74, 75, 76, 78 et 83.
(19) Se kategori 9.
(") Voir catégorie 9. -
(12) Including categories 22, 23, 34, 35, 36, 39 and 40.
(13) Kategori 23 inklusive,
(14)- See category 20.
(15) Se kategori 22.
(16) Kategori 39, 40, 118 og 120 inklusive.
(17) Se kategori 38 B -
('8) Incluidas las categorias ex 43 (55082090 y 5511 30.00), 56, 95,96 y ex 99 (5906 10 10, 5906 10 90, 5906 99 10 y 5906 99 90).
(19): Anexo XV, parte c), del Acta de adhesion.
(29) ‘Véase categoria S1.
(21) Ex 5701 1010, ex 5701 1091, ex 5701 10 93, ex 5701 1099, ex 5701 90 10 y ex 5701 90 90: Anexo XVI, parte a), del Acta de adhesion.

(22) 5702 31 10, 5702 3130, 57023190, 57023210, 57023290, 57023910, 57023990, 5702 41 10, 57024190, 57024210, 57024290, 570249 10, 5702 49 90,
5702 51 00, 57025200, 570259 00 5702 91 00 570292 00, 5702 99 00 5703 10 10 5703 1090, 57032011, 5703 2019, 5703 2091, .5703 2099, 5703 30 11,
5703 30 19, 5703 30 51,5703 30 59, 57103 30 91, 5703 30 99, 5703 90 10, 5703 90 90, 5705 00 10, 5705 00 31, 5705 '00 39 y 5705 00 90:

— AL, BG SU, DD, CN VN, KP, M
— AL, BG, HU PL, RO, CS, SU DD VN KP, MN: Anexo XVI, parte a), del Acta de adhesion.

(33) Incluidas las categorias 142, 151 Ay 151 B.
(24) Anexo XVI, parte a), del Acta de adhesion.
(25) Véase categoria ex 59. .

(26) Incluida la categoria 152.

(37) Véase categoria 144,
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BILAG XII — ANHANG XII — [TAPAPTHMA XII — ANNEX XII — ANEXO XII ~~ ANNEXE XII —

ALLEGATO XII — BIJLAGE XII — ANEXO X1

- Kontingenter, der skal &bnes af medlemsstaterne ved. indforsel fra MONGOLIET, for perioden

1. januar til 31. december 1988

" Von den Mitgliedstaaten bei der Einfuhr aus der MONGOLEI zu erdffnende Kontingente fiir die

Zeit vom 1. Januar bis zam 31. Deézember 1988

- Tlosoathserg xapaywpobpeves oxd ta xparn pél yia awsayaryés and ty MOTTOAIA yia tnv repiodo and

11 lavovapiov swg 31 Aexepbpiov 1988

- Quotas to be opened by Member-States for imports from MONGOLIA for the period 1 January

to 31 December 1988

- Contingentes que deberan abrir los Estados miembros re?ecto de MONGOLIA para el periodo-

que va desde el 1 de eénero al 31 de diciembre de 1988

- Contingents & ouvrir par les Etats membres i Pégard de la MONGOLIE pour la période allant

du 1°r janvier au 31 décembre 1988

Contingenti che gli Stati membri apriranno alPimportazione nei confronti della MONGOLIA per
il periodo dal 1° gennaio al 31 dicembre 1988

Contingenten te openen door de Lid-Staten bij de invoer van herkomst uit MONGOLIE voor de
periode van 1 januari tot en met 31 december 1988

Contingentes a abrir pelos Estados-membros em relacio ¥ MONGOLIA para o periodo de 1 de
Janeiro a 31 de Dezembro de 1988

NB: -

De koder fra Den Kombinerede Nomenklatur, der er anfort i anden kolonne i listerne, er kun

vejledende.

Die Code der Kombinierten Nomenklatur in der zweiten Spalte der Listen dienen nur als
Hinweis.

O kwdikof aptduofl mg cuvdvaouévng ovopatoroyiag o debtepn othin avapspovtor evdeuctikd.

The Combined Nomenclature codes in the second column of the lists are meant only to serve
as a guide.

Los codigos de la nomenclatura combinada.que ﬁguran en la segunda columna de las hstas
s6lo se suministran con caracter indicativo.

Les codes de la nomenclature combinée figurant-dans la deuxiéme colonne des listes ne sont
fournis qu’a titre indicatif.

I codici della nomenclatura combinata che figurano- nella seconda colonna degli elenchi sono
forniti soltanto a titolo orientativo.

De codes van de-gecombineerde nomenclatuur die -in de tweede kolom van de lijsten
voorkomen, worden slechts bij wijze van aanduiding gegeven.

Os codigos da Nomenclatura Combinada constantes da segunda coluna das listas sdo referidos
a titulo meramente indicativo.
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ANHANG XII — MONGOLEI

a) DEUTSCHLAND

Nummer

KN-Code

Warenbezeichnung

. Menge

2

Wert in
Millionen DM

3102 1000

Harnstoff mit einem Gehalt an Stickstoff von mehr als- 45 GHT,
bezogen auf das Gewicht des wasserfreien Stoffes

3000t(1)

2 ex 31024010

Kalkammonsalpeter.

3000t(hH)

42021110
4202 11 90
4202 21 00
4202 31 00°
420291 10
420291 50
4202 91 90
42029215
42029295
420299 10

Reiseartikel, Handtaschen und &hnliche Behéltnisse mit AuBlenseite aus
Leder, rekonstituiertem Leder oder Lackleder, ausgenommen Taschen-
und Handtaschenartikel

420211 10
42021190
4202 21 00
4202 31 00
420291 10
420291 50
4202 91 90
420292 15
4202 92 95
420299 10

0,25 ()

Lohnveredelung von Reiseartikeln, Handtaschen und #hnlichen Behiilt-
nissen mit AuBenseite aus Leder, rekonstituiertem Leder oder Lackle-
der, ausgenommen Taschen- und Handtaschenartikel

0,25()

4203 2991
4203 2999

Ha;dschuhe und Fausthandschuhe aus Leder oder rekonstituiertem
Leder

4203 29 91
4203 29 99

Lohnveredelung von Handschuhen und Fausthandschuhen aus Leder-| .

oder rekonstituiertem Leder

3 000 Paar

5.000 Paar .

44101010
4410 10 50

Spanplatten und #hnliche Platten aus Holz, roh, nur geschliffen oder-
mit melaninharzgetrinkten Papiereinlagen beschichtet

4 500 cbm (1)

Faserplatten aus Holz -oder  anderen holzigen Stoffen, auch mit Harz
oder anderen organischen Stoffen hergestelit

0,5 Millionen m2 (3)

4412 29 10.
441299 10

Sperrholz, ausschlieBlich aus Furnieren oder mit Mittellage

2 000 cbm (1)

Fiir Textilwaren siehe denselben Anhang, Teil d)

6403 19 00
640320 00
6403 40 00
6403 51 11
6403 51 15
64035119
6403 51 91
6403 51 95

Schuhé mit Laufsohlen aus Kautschuk; Kunststoff, Leder oder rekon-
stituiertem Leder und Oberteil aus Leder

0,5(%)




L 82/334"

27. 3. 89

ANHANG XII — MONGOLEI

" a) DEUTSCHLAND
(Fortsetzung)

Nummer

KN-Code.

Warenbezeichnung

Menge

Wert in
Millionen DM

10
(Fortset-

zung)

6403 51 99
6403 59 31
6403 59 35
6403 5991 .
6403 59 95
6403 59 99
6403 91 11
640391 15
640391 19
6403 91 91
6403 91 95 -
6403 91 99
6403 99 31
6403 99 35
6403 99 91
6403 99 95
6403 99 99

—

6403 19 00
6403 20 00
6403 40 00
6403 51 11
6403 51 15
6403 51 19
6403 51 91
6403 51 95
6403 51 99
6403 59 31
6403 59 35
6403 59 91
6403 59 95
6403 59 99
640391 11
640391 15
6403 91 19
6403 91 91.
6403 91 95
6403 91 99
6403 99 31
6403 99 35
6403 99 91
6403 99.95
6403 99 99

Lohnveredelung von Schuhen mit Laufsohle aus Kautschuk, Kunst-
stoff, Leder oder rekonstituiertem Leder und Oberteil aus Leder

(2.9

71171910
711790 00

89011090
8901 20 90
8901 3090
8901 90 91
8901 90 99
8902 00 90

Phantasieschmuck aus unedlen Metallen in Verbindung mit Glas

Wasserfahrzeuge (ausgenommen fiir die Seeschiffahrt)

0.8 (‘). '

(¥) Zeitweilig und probeweise werden -Einfuhrgenehmigungen auch dann erteiit, wenn dadurch diese Menge bzw. dieser Betrag iiberschritten wird.

(2) Zeitweilig und probeweise werden Einfuhrgenehmigungen fiir die Warennummern 4202 11 900, 4202 21 000, 4202 91 100, 4202 91 500, 420291900, 420292 150,
4202 92 950 und 4202 99 100 auch dann erteilt; wenn dadurch dieser Betrag ubérschritten wird.
(3) Zeitweilig und probeweise werden Einfuhrgenehmigungen: fiir die ‘Warennummern 4411 21 000, 4411 31 000 und 4411 99 000 auch dann erteilt, wenn dadurch
diese Menge iiberschritten wird.
(%) Zeitweilig-und probeweise werden- Einfuhrgenehmigungen fiir. die Warennummern 6403 19 000, 6403 20 000, 6403 40 000, 6403 51 110, 6403 51 910, 6403 59 310,
6403 59 910, 6403 91 110, 6403 91 910, 6403 99 310 und 6403 99 910 auch dann erteilt, wenn dadurch dieser Betrag iiberschritten wird.
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ANEXO XII — MONGOLIA
b) ESPANA

Para los productos textiles, véase el mismo anexo parte d)
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ANEXO XII — MONGOLIA
¢) PORTUGAL
Ni Cédigo NC Designagio d dori tidad Valor
amero igo esignagdo das mercadorias Quantidades (1 000 ecus)
1 2 3 4 5
1 ex 8703 Automoveis de passageiros e outros veiculos automoéveis principal- 15 unidades

mente concebidos para o transporte de pessoas (excepto os da posi-
¢do 8702), incluidos os veiculos de uso misto (station wagons) e
automoéveis de corrida, com exclusio dos veiculos para todo o terreno
tipo « Jeep »
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BILAG XI1I'— ANHANG XII — MAPAPTHMA-XII — ANNEX XI1 — ANEXO XII — ANNEXE XII -~ ALLEGATO XII —
BIJLAGE XII'— ANEXO XII

MONGOLIET — MONGOLEI — MOITOAIA — MONGOLI&O—G%%?IAGOLIA — MONGOLIE — MONGOLIA — MONGOLIE —
N

d) Tekstilvarer — d) Textilwaren — §) Ypavrovpywd npoibvea — (d) Textile products — d) Productos textiles — d) Produits textiles —
d) Prodotti tessili — d) Textielprodukten — d) Produtos téxteis

S—
Kategori Medlemslande Enhed Meangde Kategori Medlemslande Enhed Mengde
Kategorie Mitgliedstaaten Einheiten Menge Kategorie Mitgliedstaaten Einheiten Menge
Katmyopia Kpam péin Movédo MosotTo Kammyopio Kpén péin Movada Mogdmra
Category Member States Units Quantity Category Member States Units Quantity
Categoria Estados miembros Unidades Cantidad Categoria Estados miembros Unidades Cantidad
Catégorie Etats membres Unités Quantité Catégorie Etats membres Uniteés Quantité
Categoria . Stati membri Unita Quantita Categoria Stati membri Unita Quantita
Categorie Lid-Staten Eenheid Kwantiteit Categorie Lid-Staten Eenheid Kwantiteit
Categoria Estados-membros Unidades Quantidade Categoria Estados-membros Unidades - Quantidade
1 D Tonnen 5 3 D ; lOOOVStiéﬁk A‘,(i)_n_;
- ) ) T 36 Tonnen ?
2 D Tonnen - 5 - S
_ . I ] 37 D. Tonnen ®
3 D Tonnen , 5 ] 39 D Tonnen (2)
4 D 1 000 Stiick 30 ex 43 E Toneladas O10)
I e T . JR—— T
5 D 1 000 Stiick 20 51 E B Toneladas‘ 0,33) %
A R 56 E Toneladas QI0]
6 D 1 000 Stiick 10 T T —
R ex 58 E Toneladas 0,25 (6)
7 D 1.000 Stiick 25 - ex 59 E Toneladas 2,5 (M)
8 D 1 000 Stiick 20 -6l D _ Tonnen e
- N I A T 69 D 1 000 Stiick ®
9 D Tonnen 50 (¢ - 1T : T
- o S R 3 @ 70 D 1 000: Stiick ?
12 D 1 000 Paar ®) 73 D 1 000 Stiick ? -
13 D 1 000 Stiick @ L b 1000 Segek |} @
] — R 75 D 1 000 Stiick )
14 SO N S DA
p 1000 Stiick @ 76 D Tonnen Q]
15 D 1 000 Stiick ?) 77 Tonnen *
R I — — - -
16 D 1 000 Stiick @ 78 b Tonnen e
— e e 83 D Tonnen @ -
D 1 000 Stii 2 [ ) ‘
7 OStick | O 95 E Toneladas YO
18 D Tonnen ® 96 E Toneladas 36
19 D 1 000 Stiick (2) ex 99 E Toneladas (3 (5)
T T 117 D Tonnen ?
20 D Tonnen Q) e
L R S 118 D Tonnen ®?
2 0 100 Stek | _ O 142 E Toneladas 6 ().
26 D 1000 Stiick ® 144 E Toneladds 0,41 (1Y
- . S S— - — 3 ,A>M“ o - - 9 10 )
27 D 1 000 Stiick Q) IStA E |  Toneladas O
— e - 151 B E Toneladas ) (10)
28 D 1 000 Stiick - 2 - - - . R S— PIvS
. ,,___:? . () 152- E Toneladas (12)
29 D 1000 Stiick’ @ 161 D | Tonnen Q
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(1) EinschlieBlich Kategorien 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19,-20, 24; 26, 27, 28, 29, 31, 36, 37, 39, 61, 69, 70, 73, 74, 75, 76, 77, 78, 83, 117, 118 und 161,
(?) Siehe Kategorie 9.

(3) Anexo XV, parte c), del Acta de adhesion.

(*) Incluidas las categorias ex 43 (5508 20 90 y 5511 30 00), 56, 95, 96 y ex 99 (5906 10 10, 5906 10 90, 5906 99 10 y 5906 99 90).

(%) Véase categoria 51.

(6) Ex 5701 10 10, ex 5701 10 91, ex 5701 1093, ex 5701 10 99, ex 5701 90 10 y ex 5701 90 90: Anexo XVI, parte a), del Acta de adhesion.

() 570231 10, 57023130, 57023190, 57023210, 57023290, 570239 10, 57023990, 5702 41 10, 57024190, 57024210, 5702 4290, 570249 10, 5702 49 90,
5702 51 00 5702 52 00 5702 59 00, 570291 00 570292 00, 570299 00 5703 10 10, 5703 1090, 570320 ll, ,5703-20°19, 5703 2091, 5703 2099, 5703 30 11,
5703 30 19 5703 30 51, 5703 30 59, 5703 30 91, 5703 30 99, 570390 10, 57039090 5705 00 10, 5705 00 31, 57050039 y 5705 00 90: '

— AL, BG, SU, DD, CN, VN, KP, MN;
— AL, BG, HU, PL, RO, CS, SU, DD, VN, KP, MN: Anexo XVI, parte a), del Acta de adhesion.
(®) Incluidas las categorias 142, 151 A y 151 B.
(%) Anexo XVI, parte a), del Acta de adhesién.
(10) Véase categoria ex 59.
(1) Incluida la categoria 152.
(12) Veéase categoria 144.
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